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UVOD

Jevrejska opstina Zemun je 2018. godine obelezila dvadeset godina od pokre-
tanja izdavacke delatnosti. Za to vreme objavili smo preko 30 razli¢itih naslova.
Pored publikacija koje prate nase dvogodisnje aktivnosti (sedam kataloga) 1 bele-
tristike, posebno mesto zauzimaju knjige i izlozbe posvecene istoriji i stradanju
nase zajednice od osnivanja 1739. godine pa sve do zavrSetka Drugog svetskog
rata.

[zdanje sa kojim se posebno ponosimo je knjiga Pravednici medu narodima —
Srbija. Kao rezultat dvogodisnjih istrazivanja i pisanja, 2010. godine objavili smo
knjigu Milana Fogela, koju je Grad Beograd proglasio za kapitalno izdanje. Objav-
ljivanje knjige Pravednici (sa i) bez medalje predstavlja nastavak njegovog rada
posvecenog Cuvanju uspomena na hrabre ljude iz Srbije koji su za vreme Drugog
svetskog rata spasavali svoje sugradane Jevreje od sigurne smirti.

Svetski centar za secanje na Holokaust, Jad Vasem, od 1963. godine dodeljuje
medalje Pravednika, kojima se odaje priznanje i1 zahvalnost spasiocima Jevreja
za njihovo humano i nadasve hrabro delo. Tokom rada na prikupljanju podataka
za pisanje pric¢a o ljudima koji su dobili priznanje Pravednika, ustanovili smo da
postoje brojni slucajevi spasavanja Jevreja koji nisu rezultirali dodelom medalja.
Ideja 1 zadatak koji smo pred sebe postavili, bila je da za te slucajeve prikupimo
Sto vise relevantnih dokaza da bi bili priznati za Pravednike, ili bar da ih sacuvamo
od zaborava.

Raspadom Jugoslavije devedesetih godina proslog veka, suo€ili smo se sa
¢injenicom da je Jad Vasem dotadas$nji spisak Pravednika Jugoslavije podelio po
novonastalim drzavama. Kriterijum po kome je ova podela izvrSena bila je za nas u
Zemunu neprihvatljiva. Mi smatramo da je jedini mogu¢i pristup, teritorijalni prin-
cip, odnosno po mestu prebivaliSta spasioca i mestu spasavanja (u novonastalim
drzavama), a ne po nacionalnosti, kako su pojedine pravednike naknadno poceli
da svrstavaju u nacionalne drzave. Za nas je neprihvatljivo da se iz spiska gradana
Srbije izostave Slovenci, Madari, Slovaci, Albanci, Romi, Nemci, Hrvati..., koji
su bili 1 ostali nasi gradani. Kao primer premestanja pravednika sa spiska Srbije,
naves¢emo slucaj Arslana Reznicija sa Kosova 1 Metohije, koje je Jad Vasem, po
zahtevu porodice, premestio u Pravednike iz Albanije! Drugi slucaj takode se od-
nosi na Kosovo 1 Metohiju, ali se ovde radi o prebacivanju Hrvatice Ane Jaki¢ u
pravednike iz Hrvatske. Tre¢i slucaj je prebacivanje Andreja Tumpeja u Pravedni-
ke iz Slovenije. Sa druge strane u Pravednike iz Srbije Jad Vasem prebacuje Srbe
koji su spasavanja vrsili u Bosni 1 Hercegovini. Ni takva premestanja za nas nisu
prihvatljiva.

Zbog stalnog premestanja pojedinih pravednika iz jedne u drugu drzavu, po
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ve¢ spomenutom nacionalnom principu, zalazemo se da i Jad Vasem kao najpra-
vedniji princip usvoji ,.teritorijalni princip. Dok se to ne desi, na$ spisak Praved-
nika bi¢e unekoliko razli¢it od zvani¢nog spiska Jad Vasema. U spisku, koji u ovoj
knjizi postavlja Jevrejska opStina Zemun, ostaju samo Pravednici koji su spasavali
Jevreje na tlu Srbije.

U vreme kada je ova knjiga otisla u Stampu, (decembar 2018.) priznao je
Jad VaSem iz 51. drzave 26.973 Pravednika. Koliko su gradani Srbije saosecali sa
svojim sugradanima Jevrejima, govori podatak da se Srbija, po broju priznatih Pra-
vednika, nalazi na visokom 14. mestu sa 139 Pravednika. Ovo su zvani¢ni podaci
sa sajta Jad Vasema i oni se, kao $to smo napomenuli razlikuju od naseg spiska. Po
nasem, teritorijalnom principu, Srbija ima 138 pravednika.

Rad Komisije Jad Vasema na priznavanju novih Pravednika nastavljen je do
danasnjih dana. Ocekujemo da ¢e nasa istrazivanja dovesti do novih priznanja.

Predsednik JO Zemun i urednik izdanja
Nenad Fogel
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ZAVRSEN JE RUZAN SAN

Ovo je prica o Raheli Ferari i njenom spasavanju za vreme Holokausta u
Drugom svetskom ratu. Da ne bi bilo zabune, da odmah kaZemo da je Rahela Fe-
rari umetnicko ime istaknute jugoslovenske glumice Bele Rohel Frojnd (ime oca
Bela, Rohel, jidis, Ruza na srpskom jeziku, Rosalie, na nemackom, koji je u to
vreme bio zvanican jezik u delu austrougarske monarhije). Umetnicko ime, Rahela
Ferari, Rohel je prihvatila na pocetku karijere u Novom Sadu, pre nego sto je otis-
la na usavrsavanje u budimpestansko pozoriste — Sto se vidi iz putnog dokumenta
sa podacima ispisanim njenom rukom. Pod tim imenom je ostala upamcena na
prostorima predratne i posleratne Jugoslavije.

Kada se udala, a pop joj je nadenuo ime Marija, Rohel Frojnd je dobila novo
ime. U stvari, da kaZemo unapred, Rahela je dobila i novo prezime kada se 1943.
vencala sa poznatim predratnim i posle ratnim glumcem Aleksandrom Acom Stoj-
kovicem. Da ne bismo unosili zabunu sa imenima, prema okolnostima imala ih je
viSe, Rohel ¢emo tokom cele price zvati Rahela Ferari.

Bela i Emilija Frojnd, rodena Leiner, pocetkom Prvog svetskog rata, Ziveli su
u Zemunu. Sa svoje sedmoro dece, Frojndovi su Ziveli na periferiji grada.
sebe. Kao u nekom malom Diznije-

vom pozoriStu, kako je mnogo kasnije ‘ : ﬂ

Rahela pricala o svojim dozivljajima Janika, Bela, Emilija, Emil,

sa mravima, u svetu maste, ona je bila Johana, Rahela, Julija i Etel Frojnd
svemoc¢ni reziser, koji je uredivao nji-

hov zivot. Postavljala je mravima prepreke sa vlatima trave, a oni su morali da se
snalaze u nepredvidenim situacijama.

U siromasnoj porodici niko nije
ni pomisljao da deci kupuje igrac-
ke. No, detinjstvo bez igracaka, nije
sprecilo Rahelu da nade sebi zabavu.
[zasla bi na ulicu 1 pored plota posma-
trala mrave. Za buducu glumicu, kao i
za mnoge druge profesije, masta igra
vaznu ulogu. Rahela se igrala sa mra-
vima, smisljala priCe, zabavljala samu

Nije proslo puno vremena, kada su se ispred porodice Frojnd isprecile pre-
preke, neko drugi je uredivao njihov Zivot, a oni su morali, ne bas kao mravi, da se
snalaze u novonastaloj situaciji.
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Bela i Emilija rodeni su u Backoj Palanci. Bela je bio krojac i za njega nije
bilo dovoljno posla u Backoj Palanci, pa su se tako preselili u Zemun. Rahela je
bila mala da bi shvatila zaSto neki nepoznati ljudi obijaju tatinu radnju, prkose
mu na ulici 1 dobacuju nepristojne reci. Razlog nije bio Sto su Emilija i Bela bili
Jevreji, u to vreme antisemitizam nije bio toliko poguban, jer je Car Franja Josif
jos 1868. priznao Jevrejima pravo na konfesiju, ¢ime su izjednaceni sa drugim gra-
danima Austro-Ugarske monarhije. Kada su na Vidovdan 1914. u Sarajevu ubijeni
prestolonaslednik Princ Ferdinand 1 njegova supruga, napadom na Srbiju poceo
je Prvi svetski rat. Zemun je u to vreme bio pograni¢no mesto Austro — Ugarske
monarhije. Poceo je progon prvaka potlacenih naroda, a Bela Frojnd je bio Covek
naprednih ideja, socijalista, $to je bio dovoljan razlog za neprijatnosti koje je do-
Ziveo 1 na kraju proterivanje u mesto rodenja. Kraj Prvog svetskog rata, porodica
Frojnd je docekala u Backoj Palanci.

Rahela je od malena volela da peva i igra i tako je ve¢ u Backoj Palanci pocela
da nastupa u lokalnom horu. Kada je Rahela stasala za Skolu, taman je istekao rok
od pet godina progonstva, a to vise i nije bilo vazno, jer se posle rata raspala pora-
zena monarhija i Frojndovi su se preselili u Novi Sad.

Rahela je upisana u Gradansku Skolu 1 blizila se mala matura, kada su daci
dobili priliku da se opredele za buduce zanimanje. ,,Uc¢iteljica ili glumica®, izja-
snila se Rahela pred celim razredom, §to je izazvalo buran smeh medu dacima.
Medutim, razredna stareSina imala je reci utehe za Rahelu. ,,Biti glumica je lep 1
uzvisen poziv*®.

Naime, sudbina, ako tako moze da se nazove nemogucnost roditelja za dete-
tovo dalje Skolovanje, razocaranoj Raheli, koja je Zelela da uci za uciteljicu, name-
nila je ulogu, koja ¢e joj, ipak, doneti mnoga zadovoljstva.

Rahela je imala deset godina, kada se blize upoznala sa LajoSem Leinerom,
bratom od tetke. Lajos je bio rekviziter u Srpskom narodnom pozoristu. Kada je
Rahela 1930. pocela da statira u Srpskom narodnom pozoristu, ve¢ je napamet
znala operete i druge komade sa repertoara pozorista. Odmabh je bila zapazena nje-
na glumacka nadarenost i ve¢ sledece godine postala je stalni ¢lan pozorista. Na
preporuku jugoslovenske ambasade u Madarskoj, Rahela 1938. odlazi u Budimpe-
Stu na usavrSavanje (pozoriste ,,Nemzeti Sinhaz®, koje je u ono vreme dominiralo
evropskom pozorisnom scenom) i posle godinu dana, sa novim iskustvom, vraca
se u Novi Sad.

Nije proslo puno vremena kada je Rahela dobila poziv da se pridruzi glumac-
kom ansamblu Umetnickog pozorista u Beogradu. Umetnicko pozoriste bilo je na
,Kolarcu“ i Rahela je u njemu igrala od 1939 — 1941. godine. Clanovi umetni¢kog
pozorista, pored Rahele, bilu su i Viktor Starci¢, Mavid Popovi¢, Milenko Serban,
Mira Stupica, tada Todorovi¢ i drugi. Rahela, ve¢ glumica sa iskustvom, odigrala
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je u Umetni¢kom pozoristu tri pozori$ne predstave sa zapazenim ulogama, a onda
je dosao 6. april 1941, bombardovanje Beograda. Rat, koji je do pre neku godinu
bio daleko, odnosio je nevine Zrtve u nezasticenom gradu.

Pocetkom Drugog svetskog rata Rahela je bila u Beogradu, a cela njena po-
rodica u Novom Sadu. Kada se njena sestra Julka udala za Srbina Vasu Surduckog,
a to je bilo krajem aprila 1941. godine, nije bilo nikakve moguénosti da Rahela
ode do Novog Sada. Rahela je uspostavljenom novom granicom izmedu Srbije 1
Madarske odvojena od porodice u Novom Sadu, koji je raspodelom ratnog plena
pripao drugoj drzavi.

Odmah po kapitulaciji Kraljevine Jugoslavije, u raspar¢anoj zemlji, okupatori
su sa sobom doneli svoje rasisticke zakone, a marionetska vlada u Srbiji pretocila
u uredbe, koje su obelezile Jevreje; obaveza obelezavanja zutom trakom na ruka-
vu, zabrane snabdevanja osnovnim zivotnim namirnicama van odredenog vremena
(kada ve¢ u prodavnicama nije bilo ni hleba, a pijace su bile polu prazne), zabrana
kori§¢enja javnog prevoza i mnoge druge.

Rahela, 1 pored svih zabrana i naredbi, odbila je da stavi Zuto obelezje na
rukav. Otada se njen zivot odvijao u ilegali. Samo njena hrabrost, nemirenje sa
situacijom u kojoj se nasla, omogucavalo je Raheli da se koliko-toliko kre¢e po
Beogradu. Iako je ve¢ osvojila naklo- f
nost beogradske publike, za Rahelu
je bila zavrSena glumacka karijera. U
tesnoj vezi je ostala sa kolegom Alek-
sandrom Acom Stojkovi¢em, sa kojim
se upoznala u Umetnickom pozoristu,
1jo$ nekim glumcima, koji nisu marili
zanjeno poreklo.

Jednom prilikom, Rahelu je na
ulici zatekao policijski Cas, koji je
vazio za sve gradane okupiranog Be-
ograda. Bilo je to kod Profesorske ko-
lonije, u blizini ulice u kojoj je Rahela
stanovala. Bat ¢izama nemacke patro-
le, koja se iznenada pojavila na uglu
ulice, kuda je Rahela namerila, najavio
je njen brzi kraj. Prolazila je pored ka-
pije odakle se odjednom ¢uo energic¢an
polusapat: ,,Ovamo®. U dvoristu je za
stolom sedela porodica. Kada su je po-
zvali da se pridruzi veceri, Rahela nije

Rahela i Aca Stojkovic 1943.



mogla da se otme utisku da svi u ulici samo ¢ekaju zakasnele prolaznike, da ih
spasu nevolja, koje su stizale sa nemackim patrolama. Rahela se zahvalila, rekla da
je ve¢ vecerala, a njen karakteristicni glas skoro je odao njen identitet. ,,Pa vi ste
Rahela Ferari®, rekao je jedan od ukucana. ,,SluSao sam pozori$ni komad na Radio
Beogradu®. To je bilo sasvim moguce, jer su pred rat na Radio Beogradu uzivo
emitovane neke pozorisne predstave, u kojima je ucestvovala i Rahela. Medutim,
Rahela nije Zelela da domacine dovede u opasnost, ukoliko bi se nekim slucajem
otkrilo da su pruzili utociste jednoj Jevrejki. ,,Mnogi su mi rekli da moj glas pod-
se¢a na njen”, rekla je Rahela i, poSto je prosla nemacka patrola, pozurila je u svoj
stan.

Rahela se viSe nije osecala sigurno u stanu pored koga su Cesto prolazile
nemacke patrole. U to vreme, Crveni krst na Vrac¢aru smatrao se periferijom grada
Beograda, ali odakle se relativno brzo stizalo u druge krajeve grada. Rahela je po
preporuci prijatelja nasla smestaj kod Magde, nepismene Zene, velikog srca, koja
se nije puno raspitivala ko je mlada Zena, koja trazi mesto gde ¢e samo da prespa-
va. Rahela se u to vreme, sa laznom legitimacijom, predstavljala kao Ruza Ferari.

Magda je imala samo kuhinju i sobu u vecoj zgradi, u kojoj je bilo vise sta-
nova. Kucepazitelj je, naravno, video da Rahela svako vece stize u Magdin stan i
opomenuo je Rahelu da mora da je stavi na spisak stanara, jer nije zeleo probleme
kada naide policijska kontrola, a on je bio duzan da pokaze knjigu stanara u kojoj
su svi upisani. Rahela to nije u€inila, ponavljala je istu pricu, da je dosla samo da
prespava i da viSe nece dolaziti. Kada je jedno vece stvarno naisla policijska kon-
trola, kucepazitelj je rekao da je u Magdinom stanu neprijavljena mlada Zena i da
on ne zna ko je ona.

Magda 1 Rahela su cule bat koraka ispred vrata njihovog stana, bile su ve¢ u
krevetu, ali viSe niSta nisu mogle da ucine. Policajci su bez kucanja usli u stan, ali
su zbunjenoj Magdi rekli dobro vece, koja nije mogla ni da pretpostavi da je izdala
sobu jednoj Jevrejki.

Rahela, pre nego $to je izasla iz sobe, premrla od straha, znala je Sta je ceka
ako se otkrije da ima laznu legitimaciju. Prisla je ogledalu okacenom na zid: ,,Drzi
se elegantno®, prkosno je rekla sebi i krenula da popravi frizuru. Ruka je zastala
u vazduhu, Rahela je imala $ta da vidi. Odraz u ogledalu pokazivao je neku drugu
osobu, u Rahelu je gledala potpuno seda, nepoznata mlada Zena.

Brzo je Rahela zaboravila na bujnu crvenu kosu, osmeh se rasirio na njenom
licu 1 tako se pojavila pred namrgodenim policajcima.

»Ja ovde nisam prijavljena®, odmah je rekla Rahela. ,Prijavljena sam kod
prijateljice, a kod Magde sam doSla samo da prespavam. Cekam da mi jave iz Pan-
¢evackog pozorista da li sam dobila angazman®,

Sta trazi Ruza Ferari, pa jo$ glumica, u ovoj udZerici, nisu policajci imali
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vremena da pitaju kada je kao furija u stan uletela Rahelina prijateljica Smilja
Marjanovic.

,»Ruzo, reci dragicka®, sva zadihana, Smilja se ponasala kao da nije primetila
prisutne policajce. ,,Stigao je telegram, sutra moras da se javi§ u pozoriste. Brod
rano ujutro isplovljava za Pancevo, pakuj se, spavace$ kod mene!*

Kakvo pakovanje, Rahela je skakala od radosti i pocela da grli zbunjene poli-
cajce. ,,Vi ste mi doneli sre¢u”, pozdravljala se Rahela sa policajcima i sa Smiljom
izletela iz kuce.

,»Ipak je glumica®, progundao je jedan policajac dok su gledali Rahelu 1 Smi-
lju kako preko tudih basti tr¢e prema Crvenom krstu.

,Ne mogu da verujem da si stigla u pravi ¢as®, rekla je Rahela, kada su dosli
do daha.

,,Ne bih ja stigla da mi komsija nije javio za raciju”, smeskala se Smilja. ,,On
je isto policajac, otkud mu ideja da mi to kaze, to ne znam®.

Maja meseca 1942, poslednji zatoCenici logora na Starom sajmiStu bili su
umoreni u kamionu ,,dusegupki, na svom poslednjem putu do zajednicke grobni-
ce u Jajincima. Berlin je obavesten da u Beogradu i okupiranoj i rasparcanoj Srbiji
viSe nema Jevreja. Medutim, nije bilo bas tako.

Rahela je bila jedna od onih koji su se na razne nacine dovijali da dzelatima
ne padnu u ruke.

Polovinom 1942. godine do Rahele je stigla vest da se otac Bela razboleo 1
otiSao na lecenje u Suboticu. Rahela, bez validnih dokumenata, stalno izlozena
opasnosti da bude uhapSena, jedva se kretala ulicama grada, a kamoli da se usudi
da krene na putovanje u drugu drzavu, da poseti bolesnog oca. Kada je stigla vest
da je Bela pocetkom juna 1942. umro, Rahela, zarobljena u velikom gradu, oplaki-
vala je oca sa kojim nije imala prilike da se oprosti.

Menjala je Rahela vise puta prebivaliste, ali ni Specijalna policija nije sedela
skrStenih ruku. U redovnim racijama, ili po dojavama ,,savesnih® gradana, jednog
dana, pocetkom novembra meseca 1942, zakucali su na njena vrata.

,Jeste 1i vi Rohel Frojnd?“, pitao je agent, koji nije bio nimalo ljubazan.
»Jesam*, mahinalno je odgovorila Rahela.
,Podite s nama“, naredio je agent.

,Cekajte”, Rahela se pribrala. ,,Moja majka je Nemica, mi imamo benefici-
je... Ja sam rodena u Zemunu, mogu da vam ¢askom donesem rodni list iz zemun-
ske crkve®.

Dobro je $to agent nije pitao iz koje, jer to Rahela ne bi znala da odgovori;
njen glumacki talenat je ponovo dobio priliku da dode do izrazaja, ali nista nije po-
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magalo. Agent nije odustajao od namere da je uhapsi: ,,To ¢emo videti u Policiji®.

Kada su stigli u Policiju, agent, koji je poceo da se koleba, pozvao je telefo-
nom Sefa, koji je slomio ruku 1 nije bio na poslu. Preneo je Sefu Rahelinu pricu, a
njegov Sef, kome, verovatno, sa slomljenom rukom, nije bilo ni do ¢ega, rekao je
da Rahelu puste, ali da donese maminu krStenicu, s kojom ¢e dokazati da je mama
Nemica.

,,] ne pokusavajte da pobegnete®, agent je upozoravao Rahelu, ,,inace e stra-
dati vasa porodica!*

Rahela, samo §to se od sve muke nije nasmejala: ,,Ne brinite, sve vreme mi-
slim ja na njih*, znala je Rahela da su oni u drugoj drzavi, u Novom Sadu, koji je
pripao Madarskoj, 1 da agent sigurno ne¢e do¢i do njih. Za njih ¢e se ,,pobrinuti®
neko drugi.

Ipak, Rahela nije videla spas iz bezizlazne situacije u kojoj se nasla. Ka-
pitalina Eri¢, glumica, Rahelina prijateljica, tesila je Rahelu, kojoj je bilo dosta
svega. ,,Kapitalina, nabavi mi strihtnin, ¢askom ja to progrickam i eto kraj mojim
mukama.*

Kapitalina je razumela Rahelu, ali joj nije palo na pamet da nabavi strihinin,
otrov koji se koristio za uniStavanje pacova.

Kapitalina je bila uz Rahelu, kada se na sceni pojavio Oleg, koji je svojim
vezama uspeo da dode do svestenika katolicke crkve Blazene Djevice Marije u
Zemunu. Katolicki svestenik, Pavao Matica, 6. novembra 1942. izdao je prepis iz
crkvenih knjiga, Rodni i Krsni list, kojim se potvrduje da je Emilija Marija rodena
14. maja 1879. godine, (kod katolika se 1 do danas zadrZao obicaj da se deci daju
dva imena), i da je nekoliko dana kasnije krStena u ovoj crkvi. Rahela je mogla da
odahne 1 upornom agentu odnese dokaz da je njena majka Nemica rimokatolicke
vere. U stvari, istina je da je svestenik dao Olegu blanko formular sa svim pecatima
1 markicama, a Oleg je popunio podatke prema onome Sta su ocekivali u policiji.

Nedugo posle iskustva sa policijom, Aleksandar Aca Stojkovi¢ i Rahela, ve¢
veoma bliski, resili su da vencanjem prekrate Raheline muke.

Nedaleko od kuce u kojoj su stanovali Stojkoviéi nalazio se pravoslavni Hram
Pokrova Presvete Bogorodice. Stojkovici su poznavali paroha crkve, ali tu su se
isprecili novi problemi. Rahela je imala mamin Krsni list, ali ne i svoj. Pored toga,
prema maminom krsnom listu, Frojndovi su bili rimokatolici. Medutim, sveStenik
Ljubomir Kosti¢, koji je Zeleo da im pomogne, nije obracao paznju na ,,sitnice” i
vencanje je obavljeno 21. januara 1943, a pop je, prema maminom drugom imenu,
prekrstio Rohel u Mariju.

No, kada je mladi bracni par reSio da privremeno napusti Beograd i potra-
7i utociSte u kraju gde je Aca roden, Rahela je shvatila da osim vencanog lista
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nema druga dokumenta. Bio je
potreban dokaz da je Marija pra-
voslavne vere. Ponovo je pop
Ljubomir Kosti¢ reSio Rahelin

wtim ot
LTS ond TALTSCHER

problem. Marija je ve¢ 26. janu- pommme s Blabes Do Masigiatend
ara 1943. , prevedena“ iz rimo- R o
katolitke u pravoslavnu veru, a D, s smeifeion dnsdodiet 1339 o
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u izvodu iz knjige prekrStenih
upisano je novo ime koje je do-
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u Mladenovcu, gde su njegovi o e

roditelji, Budimir i Darinka, ro-
dena Radak, sa jo§ nekim Zite-
ljima Beograda, nasli utocCiste,
sklanjaju¢i se od ratnih dejstava
Prvog svetskog rata. Otac Budi- i
mir bio je ¢inovnik Zzeleznicke
direkcije u Beogradu i stanova-
li su u svojoj kuéi na Crvenom
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br.8. Drugi svetski rat je porodi-

cu Stojkovi¢ zatekao u Beogra- Rodni i krsni list na ime Emilija Marija

du, u njihovoj ku¢i na Crvenom Krstu.

Acin stariji brat Ljubomir, oficir Kraljevske vojske, podelio je sudbinu sa
ve¢inom oficira i vojnika Kraljevske vojske, pao je u zarobljenistvo i rat proveo
u nemackim logorima. Njegova Zena i dvoje dece, kod mama Darinke u kuéi na
Crvenom Krstu, sacekali su ga da se vrati kuéi.

[ako Rahela od pocetka rata nije nastupala u pozori$nim predstavama, mnogi
su je poznavali i njeno kretanje po Beogradu je bio stalni izvor opasnosti da bude
otkrivena. Sa novim dokumentima, Aca i Rahela, odlucili su da napuste Beograd
1 uputili su se u Mladenovac. Ali, znatizelja komsija 1 Ceste Cetnicke kontrole u
potrazi za komunistima i Jevrejima, terali su ih da idu dalje. Menjali su mesto bo-
ravka, a Rahela je izgubila svaku vezu sa porodicom u Novom Sadu.

Pocetkom 1944, marta meseca, nacisticka Nemacka je okupirala Madarsku.
Do Hitlera su stigle vesti da madarska vlada pregovara sa Saveznicima da predu na
njihovu stranu. Svima je bilo jasno da se blizi kraj rata, ali Hitler nije imao nameru
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da se preda. Spas je video u pregovorima sa Saveznicima, kako bi se zaustavila
komunisticka opasnost od Rusa, koji su ve¢ krenuli prema Berlinu. Istovremeno
je Hitler bio nezadovoljan blazim stavom Madarske prema Jevrejima i poslao je u
Madarsku Adolfa Ajhmana da ,,resi jevrejsko pitanje®. ReSenje jevrejskog pitanja
podrazumevalo je 1 likvidaciju Jevreja sa okupiranih podrucja. Polovinom 1944.
godine u Subotici je otvoren geto, kroz koji je do juna meseca proslo oko 4.000
interniranih, uglavnom Jevreja.

Kada su Jevreji iz Novog Sada deportovani u Suboticu, Julka, iako je bila
udata za Srbina, uhapSena je. Julka je 20. aprila 1944. prekrstena u pravoslavnu
veru, ali to nije bilo dovoljno za madarske okupacione vlasti da je ostave na slo-
bodi. Okupatori su priznavali konverziju koja je izvrSena pre 6. aprila 1941. Imala
je Julka srece da i ona nije deportovana u Suboticu, odakle je veéina interniranih
preko Baje poslata u logor smrti, Ausvic. Provela je Julka dva meseca u zatvoru,
a njen Vasa ju je obilazio svaki dan. Kada je pustena iz zatvora, morala je da nosi
Zuto obelezje 1 da se svaki dan javlja u Policiju. U gradu, u kome vise nije bilo Je-
vreja, a ni njene bliske rodbine, Julka je veoma retko izlazila iz kuce. Julka je pisala
Raheli, ali Rahela i Aca su bili daleko od Beograda.

Rahela nije znala Sta se deSava u Novom Sadu, niti da su njena majka Emilija
i sestre Etel 1 Johana deportovane u Ausvic. Nije to znala ni Julka, koja je uspela
da ih poseti u Subotici i Baji i odnese malo hrane i drugih potrepstina. Za njihovu
sudbinu su saznali posle rata, kada se jedino Johana, posle oslobodenja logorasa
Ausvica, vratila kuéi.

U isto vreme u Suboticu, a zatim u Baju, deportovana su 1 Rahelina braca, Ja-
nika (Janos) i Emil. Odatle su poslati na prinudni rad u Radni Bataljon br.105/12 na
Isto¢ni front. Vec¢ina onih koji su bili na Isto¢nom frontu, stradali su prilikom ¢is¢e-
nja minskih polja ili su jednostavno bili ubijeni. Mnogi su umirali zbog neljudskih
uslova u kojima su se nasli, ali Janika i Emil se nisu predavali, resili su da pobegnu.
U sred zime, preplivali su hladni Don 1 pridruzili se jedinicama Crvene armije.

Nazalost, Janika se razboleo i umro. Janikina Zena Iboljka (Ljubica), rodena
Vajs, 1 sin Porde, (Purica, rodio se 1942.), stradali su u Ausvicu.

Emil je po povratku iz Rusije bio smeSten u Vojnu bolnicu u Smederevu, oda-
kle se 17. aprila 1945. dopisnicom javio Jevrejskoj opstini u Novom Sadu. Molio je
sluzbenike opstine da jave njegovoj Zeni da se vratio iz Rusije. Tada Emil jo$ nije
znao da je njegova zena Piroska, rodena Kraus, sa usvojenim sinom Ivicom, 1944.
deportovana u Ausvic. Emil se posle rata vratio ku¢i, ali njegova Zena 1 dete nisu.

Izbegavajuci da se duze zadrze na jednom mestu, Rahela i Aca su stigli do
Svilajnca. Rahela je ostala u drugom stanju i 24.septembra 1944, tako trudna, na-
lazila se u bolnici.

Nemci kao da nisu odustajali od potrage za Rahelom. Tog dana, uvece, ne-
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macka Luftwafe je bombardovala Svilajnac.

U isto vreme je skoro svakodnevno bombardovan i Beograd, gde se nalazila
porodica poznatog slikara Pavla Beljanskog. Imali su rodake u Svilajncu 1 odlucili
su da se 1 oni sklone na sigurnije mesto. Samo je Pavle ostao u Beogradu. U naletu
nemacke avijacije poginulo je u Svilajncu dvanaest lica. Medu njima je bila i cela
porodica Pavla Beljanskog, njih sedmoro.

Kada je pocelo bombardovanje Svilajnca, pocela je 1 bezanija. MeStani nisu
znali da se avioni sa smrtonosnim teretom vise nece vratiti i svi su zurili da napu-
ste grad. Bolnica je evakuisana i svi koji su mogli da stoje na nogama zurno su se
udaljavali od mete eventualnog napada. Rahela je izneta na bolnickim nosilima i
neko ju je smestio na jedna seljacka kola, koja su bas tuda prolazila. Medutim, na
dzombastom putu, Rahela nije mogla da podnese truckanje. Zamolila je da je skinu
sa kola, §to su i ucinili, 1 Rahela je na nosilima ostala sama pored puta.

Odjednom, niotkuda, iz mrklog mraka, pojavile su se neke nepoznate prilike,
zgrabile nosila 1 odnele Rahelu do prvog sela. Bilo je to selo Dublje 1 tek tamo su
se spasioci 1 Rahela malo bolje pogledali. Rahelu su u selo doneli njeni drugovi
iz Novog Sada, koji su bili zato¢eni na prinudnom radu u Borskim rudnicima. Tih
dana su partizanske jedinice izvrSile napad na Borski rudnik 1 sprecile odvodenje
druge grupe zatocenika, koji su izbegli sudbinu prve grupe, iz koje su logorasi u
velikom broju ubijeni.

U Dublju se Rahela porodila, roden je sin Darko.

Do kraja 1944. veci deo Srbije je bio osloboden, a kada je 20. oktobra oslo-
boden Beograd, Aca i Rahela su mogli da se spremaju za povratak kuéi. Vratili
su se kod Acine majke Darinke u ku¢u na Crvenom Krstu. Radost pomucena sa
tragedijom i pri€ama o prezivljavanju, prekinula je Rahela: ,,ZavrSen je ruzan san®.
Da li je bas tako rekla, nije ni vazno, trebalo je nastaviti zivot tamo gde je sve stalo
cetiri godine ranije.

Rat jos nije bio zavrsen kada se Rahela ponovo obrela u Novom Sadu. U
oslobodenim gradovima obnavljao se i pozorisni zivot. U to vreme je bilo sasvim
ocekivano da i glumci ucestvuju u obnovi zemlje. Preko dana je Rahela bila ak-
tivan radnik na izgradnji i obnovi zemlje, a uvece je bila glumica u obnovljenom
Srpskom narodnom pozoristu. Predstave su se igrale pred punim gledalistem. Re-
pertoar je bio u skladu sa aktuelnim trenutkom.

Imala je Rahela vremena i za privatan Zivot. Godine 1946. rodio se drugi sin,
Sasa.

U Beogradu je 1947. osnovano Jugoslovensko dramsko pozoriste. Medu ista-
knutim jugoslovenskim glumcima, koji su dobili poziv da se pridruze novoosno-
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vanoj trupi, nasla se i Rahela Ferari. Ovo pozoriste je do kraja Zivota bilo njena
druga kuca. Rahela je dobitnica najvisih jugoslovenskih priznanja, koje moze da
dobije jedan glumac.

Rahelina sestra Johana, koja je prezZivela Ausvic, udala se za, takode, prezi-
velog Holokausta, Adolfa Sterna, koji je rat proveo u jedinicama za prisilni rad,
i njih dvoje su se 1948. brodom Kefalos uselili u Izrael. Ziveli su u Ein Karemu,
distrikt Jerusalima.

Kada se brat Emil vencao sa
drugom zenom, JoZzom, rodenom Vajs,
i oni su se 1948. uselili u Izrael, gde
je roden njihov sin Avram. Avram se
ozenio i danas sa suprugom i njihovo
troje dece Zivi u Rison Lecionu.

Ukoliko bismo morali da se opre-
delimo za jednu osobu, koju bismo
proglasili za Pravednika bez meda-
lje, to bi bila nemoguca misija. Smilja
Marjanovié, rodena Popovié, ucinila
Jje herojsko delo kada je u vreme poli-
cijskog casa izasla iz kuce u potrazi za
Rahelom, da je obavesti o predstojecoj
raciji. Ali isto tako, sto smo mogli da
procitamo u ovoj prici, puno ljudi, po-
znatih i nepoznatih, pokazalo je svoju
humanost, koja je u najtezZim okolno-
stima spasavala jedan Zivot.

Adolfi Johana

Za ovu pricu i fotografije, posebnu zahvalnost dugujem Rahelinoj snaji
Branki, rodenoj Penié, i njenom suprugu, Rahelinom sinu Sasi, kao i Ra-
helinom unuku Lazaru.
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NIKAD NISAM SAZNAO KO NAS JE SPASAO

Tereza je bila kéerka Morica Bergela,
imuénog Zitnog trgovca iz Sente. Za razliku od
brata koji se posvetio farmaciji, Tereza je imala
vremena za ucenje, a i za zabavu. Tata je ljubi-
mici ispunjavao sve zelje, pa je Tereza ve¢ 1928.
jurila automobilom prasnjavim putevima Sente.
Stizala je ona i do Beca i do Budimpeste, Karlo-
vih Vari, naravno, ne automobilom.

Dr Kalman Haker poticao je iz siroma$ne
porodice. Studirao je u Becu starogrcki i latin-
ski, 1 doktorirao na filoloSkom fakultetu. Terezu
nije interesovalo bogatstvo, imala ga je dovolj-
no, ali kada je upoznala zgodnog i pametnog
mladog Coveka, planula je ljubav, koja je ubrzo
krunisana brakom. Proslo je dosta vremena kada
se rodila kéerka Suzana (1915.), jer je Tereza u
meduvremenu reSila da obide piramide u Egip-
tu. Dugo se u porodici prepricavala Sala da zbog
toga Suzana li¢i na Nefertiti.

4 i

Tereza Bergel udata Hacker,

Suzana je bila vredna ucenica, ali 1 pusto-
] . P majka Suzane Necak

lovni tip na mamu. Kada je zavrsila Skolu u Bec-
kereku (posle rata nazvan Zrenjanin), gde je sklopila nova prijateljstva u zenskom
internatu, kao na primer sa Lili Elek, nastavila je skolovanje u subotickoj gimna-
ziji. U Subotici je 1932. godine upoznala mladog oficira DuSana Necaka. Imala je
samo sedamnaest godina kada se udala za Dusana.

Dusan Necak se rodio 1910. u Lici, selu Glavce kod Otocca. Rano je ostao
bez roditelja, te ga je prihvatio stric iz Zagreba, gde je Dusan zapoceo Skolovanje.
Kada je trebalo da se opredeli za buduce zanimanje, stric je odlucio da ga upiSe na
Vojnu akademiju u Beogradu. Tu ga je prihvatio stariji brat koji je Ziveo u Beo-
gradu. Brat je bio oficir Kraljevske vojske, a za siromaSnog DuSana nije bilo puno
izbora.

Dusan je iz Akademije izaSao kao oficir intendant. Prvi posao dobio je u Su-
botici. Tu se upoznao sa Suzanom. Bio je Dusan veseljak i pomalo se plasio susreta
sa Suzaninim roditeljima. Ipak, ona Jevrejka, a on Srbin, nije znao kako ¢e oni rea-
govati kada Cuju da je ve¢ zaprosio Suzanu i da se ona odlucila da se uda za njega.

U stvari, nije imao razloga za brigu. Prvo, samostalna, kakva je bila, Suzaninu
odluku niko nije mogao da promeni, a drugo, majka je bila na njenoj strani. Budu¢i
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zet 1 Tereza, oboje slobodnih uverenja, veoma brzo su nasli zajednicki jezik. Lju-
bav mladih ubrzo je krunisana brakom.

Senta nije daleko od Subotice, ali mladom bra¢nom paru nije bilo sudeno da
tu dugo ostanu. Ne zbog potrebe sluzbe, kako su se nazivali premestaji u vojsci,
nego, kako rekosmo, Dusan veseljak, po ko zna koji put proveo je no¢ sa tambu-
raSima, ali tog puta nije imao srece. Video ga je komandant kako ga u sitne sati
tamburasi prate ku¢i i po kratkom postupku dobio je premestaj u Prilep, u to vreme
Juznu Srbiju.

Vencanje Suzane i Dusana Necaka

U Prilepu se rodila kéerka Marina, a baba Terezi nije bilo tesko da se iz Sente
uputi na dug put, da vidi unuku.

Dusan se obradovao: ,,Gde si stara, dosla si u poslednjem momentu da ne
umrem od gladi®.

Tereza se samo nasmejala: ,,Tako je to kad si ozenio devojcicu, koju nisam
stigla da nau¢im da kuva iSta drugo osim rezanaca.*

Dusan je bio sposoban intendant i u Prilepu se brzo dokazao na poslu. Ponovo
je napredovao u sluzbi i uskoro se porodica Necak nasla u Novom Sadu, gde se
1938. rodio naslednik Aleksandar, koga su iz milja zvali Sasa.

Nakon kratkog vremena, 1939, porodica se seli u Beograd, gde je DuSan, kao
priznanje za svoj uspesan rad, unapreden u ¢in kapetana.

Ako je istina da izuzeci potvrduju pravilo, onda je to bio slucaj sa SaSom.
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Suzana i sa njene leve strane Dusan Necak u Prilepu 1934.

Kazu da su Jevreji rodeni trgovei. Mali Sasa je od tate dobio na poklon igracku
tenk. Tenk se kretao 1 pucao, bacao je varnice na sve strane. Pored ograde njihovog
dvorista su prolazili stariji decaci i videli tenk koji puca. Pitali su Sasu da li bi
prodao tenk. Uh, kako je Sasa bio vazan! Ima i on $ta da proda, moze da trguje kao
njegov pradeda iz Sente. Posao je brzo zaklju€en 1 Sasa je doturio tenk kroz ogra-
du, a za uzvrat dobio pravi nov¢i¢. Deca su otiSla svojim putem, a Sasa je pozurio
da se pohvali roditeljima kako je napravio dobar posao.

,»A gde su ti pare?”, pitao je otac.
,Onaj nov€i¢? Sta ¢e mi, bacio sam ga u susedovo dvoriste.*
Svi su nasmejali, a Sasa je ostao bez kazne, ali 1 bez tenka.

No, uskoro ¢e sti¢i pravi tenkovi sa kukastim krstovima, a trgovina, zvana
crna berza, bice nacin za prezivljavanje, posebno za gradane u ve¢im gradovima.

Zbog odbijanja da pristupe Trojnom paktu, veoma brzo je stigla Hitlerova
osveta. Bez objave rata, Hitlerova armada uz pomoc¢ saveznika Sila osovine — Ma-
darske, Rumunije, Bugarske i Italije, rano ujutro, 6. aprila 1941, napala je Kralje-
vinu Jugoslaviju.

Glavni grad je doziveo tesko bombardovanje, hiljade mrtvih je lezalo na
ulicama Beograda. Bombardovani su i drugi gradovi, uz istovremeno osvajanje
kopnenim putem i za samo jedanaest dana Jugoslavija je kapitulirala. I pored he-
rojskog otpora na pojedinim punktovima, tolikoj sili je bilo nemoguce odupreti se.
Bar ne u tom momentu.
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Desetine hiljada vojnika i oficira Kraljevine Jugoslavije odvodene su u za-
robljenicke logore, koji su se nalazili u Nemackoj. Medu njima se nalazio i Sasin
otac, Dusan Necak, kapetan Jugoslovenske kraljevske vojske. Kraljevska svita nije
bila ugroZena, oni su na vreme pobegli iz Beograda, Sto dalje od rata 1 svoje kra-
ljevine.

Dusan Necak se nije tako lako mirio sa sudbinom ratnog zarobljenika. Ni on
sam nije znao gde se nalazi, ali je iskoristio prvu povoljnu priliku i pobegao $to
dalje od onih koji nisu imali srece kao on. Ipak, sreca je varljiva, $to ¢e se veoma
brzo pokazati. Onako neobrijan, mora da je stra$no izgledao, Dusan je usput ponu-
do svoju uniformu, sve zajedno sa Sinjelom, za jedno polovno civilno odelo. Tako
je nekako stigao do Fiume (Rijeke), koja je tada bila pod italijanskom okupaci-
jom. Nije imao para, ali je resio da se popne na voz za Zagreb, a odande ¢e se ve¢
nekako snaci kako da stigne do Beograda. Bila je to velika radost kada se u vozu
sreo sa klasnim drugom iz vojske. Nije obracao paznju na ustasku uniformu, jer
prijateljstva iz vojske Cesto ostaju za ceo Zivot. Tako DuSan nije ni primetio kada je
njegov drug obavestio sprovodnika voza da se u vozu nalazi begunac iz zaroblje-
niStva. Za DuSana je pripremljen docek na kolodvoru u Zagrebu i odatle je spro-
veden direktno u ustaski zatvor na Savskoj cesti. Dusan viSe nije nosio uniformu
1 bio je samo Srbin iz Like, a za njih je odreden privremeni smestaj u logoru smrti
Jasenovac. Pred logorasima, koji su morali da gledaju Dusanovo smaknuce, 1942.
ubijen je maljem, udarcem u glavu, i samo bacen u reku Savu. Za strasnu sudbinu
oca i muza, Sasa i Suzana saznali su tek posle rata.

Vilo brzo po ulasku Nemaca u Beograd, Sasa 1 Suzana su pobegli iz iznaj-
mljenog stana u Div¢ibarskoj ulici u Beogradu. Prezime Necak je govorilo da se
radi o gradanima srpske nacionalnosti, ali komsSinica, ruska emigrantkinja, znala je
za Suzanino jevrejsko poreklo. Kada je u Beogradu poceo progon Jevreja, Ruski-
nja je pocela da ucenjuje Suzanu. Suzana je isplatila Ruskinji pove¢u sumu novca,
ali joj je bilo jasno da to nije kraj.

Suzana je skoro svakodnevno
izvodila Sasu u Setnju i tako su sreli
¢ika Doku - njegov sin 1 zetovi su se
pre rata druzili sa Suzaninim muzem.
Ispricala je $ta ih je snaslo, a Cika
Doka, Dorde Dordevi¢, predratni vi-
soki funkcioner u Ministarstvu unu-
traSnjih dela, kada je ¢uo u kakvoj si-
tuaciji su se nasli, bez dvoumljenja im
je ponudio da se presele kod njega u
stan. Narednog dana, Suzana 1 Sasa su

Sasa i Suzana Necak, Beograd 1940.

24



ponovo izasli u Setnju i viSe se nisu vratili u stan u Div¢ibarskoj ulici. Domacini su
komsiluku 1 prijateljima Suzanu i SaSu predstavili kao rodake iz Vojvodine.

Mnogobrojna porodica ¢ika Poke zivela je u ulici Kneza Milosa, u velikom
stanu, koji je zauzimao ceo poslednji sprat. Cika Pokinu suprugu su iz milote
zvali tetka Tika. Tetka Tika je bila Nemica, koja je zbog udaje presla u pravoslavnu
veru. Skromna, sve vreme je bila u crnini, u zalosti za izgubljenim sinom, koji je
zbog nesreéne ljubavi izvr$io samoubistvo. Drugi sin je kao oficir Kraljeve vojske
pao u zarobljenistvo i vratio se kuéi tek posle rata. Cika Poka i tetka Tika imali su
1 Cetiri kéerke, od kojih su tri bile komunisti. Stan je bio pun dece 1 Saa je dobio
drustvo vr$njaka.

Cika Poka je po ubedenju bio monarhista, ali je zatvarao o¢i pred onim §ta
su Cinile njihove kéerke. Suzana, koja je govorila nekoliko stranih jezika, i sama
je postala simpatizer komunista. Smatrala je da je njena obaveza da se bori protiv
nacista. Na spratu nize stanovao je visoki nemacki oficir, tako da su ilegalci iz
Pokreta otpora procenjivali da ¢e ¢ika Pokin stan izazivati najmanje sumnje za
njihova tajna okupljanja. U stanu su se slusale zabranjene emisije radio Londona i
radio Moskve. Odatle se polazilo u akcije protiv okupatora.

Medu onima koji su se sastajali u ¢ika Pokinom stanu bio je i Branko Bulat,
mehanicar, koji je direktno ucestvovao u likvidaciji zloglasnog Porda Kosmajca.
Kosmajac je ostao upaméen kao jedan od onih koji su sprovodili najtezu torturu
nad komunistima u istraznom zatvoru Uprave grada Beograda Glavnjaca. Kada je
Kosmajac likvidiran, ubijen je i Obrad Zalad, agent Specijalne policije. U poteri
koja je usledila uhvacena su sva Cetvorica atentatora.

U opstoj hajci koja je potom sledila za clanovima Pokreta otpora u Beogradu,
neko je provalio grupu koja se sastajala u stanu kod ¢ika Doke. Cika Poka je uspeo
da izvuce iz logora na Banjici neke pripadnike Pokreta otpora, koji nisu direktno
ucestvovali u likvidaciji Kosmajca, ali Bulat je sa ostalim atentatorima streljan. Za
odmazdu je streljano jos 96 zatoCenika iz logora na Banjici. Grupa koja se sastajala
kod ¢ika Poke, morala je da nade drugo mesto gde su dogovarali nove akcije. |
Suzana je sa sinom morala da se iseli iz stana, koji je od tada bio pod prismotrom
policije.

Gospoda Vukica Pordevi€ je zivela sa kéerkom Oliverom — Oljom u stanu
u blizini Slavije, u ulici Alekse Nenadovi¢a. Suprug gospode Vukice, zetovi ¢ika
Doke, kao 1 Sasin otac bili su oficiri 1 svi su se medusobno znali. Druzili su se i
ucestvovali na raznim manifestacijama, koje su se pre rata odrzavali u oficirskim
domovima u Novom Sadu i Beogradu. Kod gospode Vukice, u njenom relativno
skromnom stanu, Suzana i Sasa su nasli novo utociste.

Za razliku od drustva koje se okupljalo u ¢ika Pokinom stanu, kod gospode
Vukice Cesti gosti su bili visoki intelektualci, beogradsko ,.krem* drustvo, lekari,
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advokati, profesori, ali i crnoberzijanci.

Sasa je slusao price obrazovanih ljudi koji su naivno verovali da rat samo
Sto nije zavrSen. Lepo je bilo slusati kako ¢e agonija brzo pro¢i, ali jos vazniji su
bili crnoberzijanci, koji su u okupiranom gradu snabdevali gradane neophodnim
namirnicama.

Crnoberzijanci su, izmedu ostalog, Vukici donosili neko zrnevlje, koje je
trebalo da zameni kafu. MoZete zamisliti kakvog ukusa je bila ta ,,kafa®, ali porce-
lanske Soljice su i dalje ostale u upotrebi.

Novac, sre¢om, za Suzanu 1 SaSu nije bio problem. Baka Tereza je preko
svojih veza redovno preko prijatelja u Zemunu slala novac iz Sente. Novac je po-
tom stizao do gospode Lucike, Suzanine prijateljice iz detinjstva. Od tog novca se
zivelo, placani su crnoberzijanci, preZivljavalo se.

Gospoda Lucika je bila udata za jednog diplomatu i zivela je u vili na Senja-
ku.

Jednom prilikom kada je Suzana dosla kod gospode Lucike da uzme novac,
koji je poslala baka Tereza, neko je pozvonio na vrata kuce. U salon, u kome su
sedele 1 pricale, gospoda Lucika je uvela coveka u nemackoj uniformi. Kada je
Suzana videla nemackog oficira, sa ogrlicom oko vrata, na kojoj je visila metalna
plocica sa natpisom Feldzandarmerija, ostala je bez reci.

,»Znaci to je kraj“, proslo je kroz glavu Suzani, koja je ve¢ bila umorna od
veCitog beZanja 1 skrivanja. Jedino je ostala nada da njenog sina nece naci i da ce
se gospoda Vukica pobrinuti za Sasu.

Kada je Lucika primetila Suzanin uznemiren pogled, pozurila je da objasni
prisustvo nemackog oficira. ,,Ovo je nas prijatelj, Dobri Fric, koji nam pomaze da
dobijemo papire kako bismo napustili zemlju.*

Suzana je odahnula, a Luciki je odjednom palo na pamet da bi Dobri Fric
mogao da pomogne 1 Suzani. Dobri Fric je neSto gundao sebi u bradu i rekao da ¢e
ponovo do¢i za nekoliko dana.

Tako je 1 bilo. Lucika 1 Suzana su sa nestrpljenjem cekale Dobrog Frica da
vide §ta je uradio. Dobri Fric je pred njima iscepao Suzanin karton iz policijske
evidencije. Istovremeno je dao druge papire za Suzanu i Sasu, ali je napomenuo da
hitno moraju da promene prebivaliSte. O nekoj nagradi, nije hteo ni da razgovara.
Sve $to je imao, bila je njegova savest, koja je jednim humanim ¢inom spasla dva
nevina zZivota.

Sasa je Cesto imao prilike da cuje kako naciste zovu pogrdnim nadimkom
Fric, ali mu nije bilo jasno odakle se pojavio ,,Dobri Fric*. Proslo je dosta vremena
kada je pitao mamu kako se zaista zove Dobri Fric.

,,Ne znam 1 dobro je $to nismo znali*, na samu pomisao da su mogli biti otkri-
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veni, Suzani je prosla jeza kroz celo telo. ,,Ko zna, da sam bila uhapsena, da li bih
izdrzala torturu 1 otkrila njegovo ime, pa bi i on stradao zajedno sa nama.*

Tako je zauvek ostala tajna kako se zvao njihov spasilac.

Suzana i Sasa su morali hitno da napuste stan gospode Vukice. Mladi ilegalci
pomogli su da se presele u potkrovlje, u stvari, na jedan obican tavan, u ulici Kne-
ginje Zorke. Novo prebivaliste, daleko od komfora koji su do tada uzivali, uz stalna
upozorenja da nikom ne sme da kaze da je Jevrejin, mali Sasa je sazrevao mnogo
brze nego druga deca. Nikom nije smeo da pokaze strah, ali kada bi ¢uo korake
na stepenistu preznojavao bi se, jer je mislio da ¢e ih ubiti, iako tada jo$ uvek nije
znao $ta je to smrt.

Suzana je veoma ozbiljno shvatila upozorenje Dobrog Frica. Pored Sasinog
kreveta, na tavanu gde su spavali, sve vreme je bio mali ranac u kome se pored
nekoliko stvari od garderobe nalazila Suzanina i DuSanova slika, da se SaSa seti
roditelja, ako im se nesto lose desi.

Sasa je no¢u sanjao mamina uputstva: ,,Ako se ne vratim kuci na vreme, uzmi
ruksak i odmah otidi kod ¢ika Boke.* Sanjao je kako je na ulici sreo neku stariju
zenu i moli je da ga odvede do ulice Kneza Milosa, a onda je zavarao trag da se
ne vidi da je usao u ¢ika Pokinu kucu. I budan i u snu se presliSavao da li je dobro
razumeo mamina uputstva. U svakoj prilici mama je ponavljali da su oni dosli iz
Vojvodine, ali da je on mali i da se, ako bi ga neko tako nesto pitao, ne seca kako
se zovu baba i1 deda. Nista nije smelo da podseca na jevrejsko poreklo.

Jedna od najbrutalnijih bitaka Drugog svetskog rata, bitka za Staljingrad,
pokazala je ranjivost nepobedive nacisticke Nemacke. Godina 1943. je znacila
preokret, kada je nacisticka Nemacka dozivela prvi veliki poraz, a Crvena armija
krenula ka Berlinu.

Poraz koji se neumitno priblizavao sa Isto¢nog fronta, Amerikanci su se ve¢
iskrcali na Siciliju, nije zaustavio Hitlerove namere o uniStenju jevrejske zajednice
u Evropi. Trn u oku mu je bila Madarska, u kojoj je tada zivelo oko pola miliona
Jevreja. Madarskih Jevreja, da tako kaZzemo, 1 Jevreja koji su iz zemalja Istocne
Evrope nasli uto¢iste u Madarskoj, koja se jo§ uvek opirala ,kona¢nom resenju
jevrejskog pitanja®.

Miklo§ Horti, koji je od pre rata kao regent vladao u Madarskoj, shvatio je da
se rat blizi kraju 1 pokusao je da sa Saveznicima sklopi mirovni sporazum. Kada
je to otkriveno, izvrSena je prakti¢no okupacija Madarske, a Horti je interniran u
Bavarsku, gde je bio u ku¢nom pritvoru do kraja rata. Hitler je u prolece 1944. po-
slao Adolfa Ajhmana, visokog oficira SS, da resi ,,jevrejsko pitanje* u Madarsko;.
Resenje ,,jevrejskog pitanja* podrazumevalo je 1 teritorije koje su se nalazile pod
madarskom okupacijom.
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U Subotici je otvoren geto za Jevreje sa severa Backe. Deda Kalman se raz-
boleo 1 umro pre rata, a baka Tereza je sa svojom majkom Sirinom i brojnom fami-
lijom deportovana iz Sente u geto u Subotici. Ne bas svi. Terezin brat, apotekar, i
njegova Zena, kada su shvatili $ta ih ¢eka, oduzeli su sebi Zivot, otrovali su se. Geto
u Subotici je bio samo sabirno mesto, odakle su Jevreji preko Madarske deporto-
vani u logor smrti AuSvic. Skoro pola miliona Jevreja iz Madarske 1 sa okupiranih
teritorija nikad se nije vratilo kuci.

Polovinom oktobra 1944. Crvena armija sa severa i jedinice Narodno-oslo-
bodilacke vojske Jugoslavije sa jugoistoka priblizavale su se Beogradu. Sest dana
su trajale teske borbe sa okupatorom, koji se polako povlacio iz Beograda. Gradani
Beograda su se ponovo preselili u podrume i druga sklonista. U memljivom podru-
mu u ulici Kneginje Zorke, Sasa i Suzana docekali su oslobodenje.

rew

e e R S
Sasa Necak u Setnji sa komsinicama,
Novi Sad 1939.

Kada su konacno izasli iz podruma, SaSa se ¢vrsto drzao uz maminu suknju.
U guzvi na ulicama, opStem veselju i radosti, plasio se da na kraju rata ne izgubi
majku. Tada je SaSa prvi put video §ta je to smrt. Imao je priliku da to vidi i ranije,
kada je njegovog druga iz komsiluka, zvali su ga Slance, za vreme saveznickog
bombardovanja, jedna bomba iz sklonista izbacila na ulicu, ali to je viSe znao iz
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price odraslih. Sada je gledao kako su mrtve skupljali na gomile, ali je malo ko
obracao paznju na njih.

Kako se covek brzo navikne na smrt, kasnije se Cesto pitao SaSa. Secao se
kako je u blizini njihovog prebivalista bio parkiran jedan tenk, a ruski vojnici su
pored njega upravo doruckovali. Sa potkrovlja zgrade, gde se sada nalazi madarska
ambasada, neko je pucao i pogodio ruskog vojnika. Gradani su se uznemirili, ali
medu Crvenoarmejcima to nije izazvalo paniku. Naprotiv, dvojica Rusa su uzela
masinke u ruke i otisli u zgradu iz koje se pucalo. Ubrzo su izveli dvojicu Nemaca
i pedeset metara dalje postavili ih uz ogradu Cetnickog Staba 1 streljali. Mirno su se
vratili u svoju jedinicu i nastavili da jedu.

Veliki broj Nemaca je bio zarobljen. Gradani su pokuSavali da pljuju po ko-
loni zarobljenika, ali vojnici to nisu dozvoljavali. Suzana je od pocetka rata bila
antifasista, ali ni ona pljuvanje nije odobravala. Nije izdrzala: ,,A gde ste bili kada
je to trebalo da se uradi®, njen glas se gubio medu patriotama koji su slavili slobo-
du, potiskujuci se¢anje na strahote koje su preziveli.

Pravednici bez medalje:
., Dobri Fric*, zauvek je ostala tajna njegovo pravo ime;
Gospoda Lucika;

Dorde Dordevic, predratni visoki funkcioner u Ministarstvu unutrasnjih
dela i njegova supruga Tika, tako su je zvali, Nemica po poreklu;

Vukica Dordevic i kéerka Olivera;

Clanovi Pokreta otpora.
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DOVEDITE MI I CRNU CIGANKU, ALI NE T JEVREJKU

Jozef Eberle, poreklom Nemac, ziveo je u Kacarevu kod Panceva. U braku sa
Kristinom, rodenom Jahraus, rodeno je petoro dece. Jedno od njih je bio Kristof,
roden 4. avgusta 1913.

Kiristof je izu€io ¢asovnicarski zanat i u potrazi za poslom nasao se u Zemu-
nu. Naocit momak, upoznao se u Zemunu sa lepom Jevrejkom Marijanom Leon.

Marijana je bila jedna od dve kéerke Olge i Emila Leona, Jevreja. Bila je mala
kada je njen otac lekar stradao za vreme Prvog svetskog rata u Mostaru. Kada su
se upoznali Kristof i Marijana u Zemunu je zivela i Marijanina tetka, o¢eva sestra
Hermina, kao i brojna familija Marijanine majke Olge.

Medu mladima je planula ljubav i
Marijana i Kristof su odlucili da svoju
vezu ozvaniCe brakom. Medutim, Kri-
stof je bio na mukama. Setio se Sta mu
je otac govorio pre nego $to je napu-
stio porodi¢no gnezdo. ,.Dovedite mi
1 crnu Ciganku, ali ne 1 Jevrejku®. Seo
je Kristof i napisao pismo ocu. Obave-
stio je Jozefa da ima nameru da se zeni
Jevrejkom 1 pozvao roditelje da dodu
na vencanje. Onda je Jozef bio na mu-
kama, ali se ipak odlucio da dode na
vencanje. Kada je upoznao snaju, pro-
menio je misljenje o Jevrejima. Da li
bas o svim, nije toliko vazno, ali je od-
mah zavoleo Marijanu i zaboravio sve
Sto je govorio. Vencanje je obavljeno
29. maja 1939. u Evangelistickoj crkvi
u Zemunu.

Marijana,Kristof i Rihard Eberle

Mladi bra¢ni par je kratko vreme
ziveo u TirSovoj 4, kod tetka Erne, mamine sestre od strica, a onda je Kristof kupio
stan u Karadordevoj ulici.

Kada je mladi bra¢ni par dobio prinovu, 1940. rodio se Rihard, Folksdojceri,
domac¢i Nemci, ve¢ su uveliko bili organizovani u Kulturbund, organizaciju ¢iji su
¢lanovi, ve¢ina njih, bili spremni da docekaju ,,0slobodioce®, hitlerovsku armadu,
koja je ve¢ osvajala Evropu. lako pod pritiskom, Kristof nije prihvatio da se anga-
zuje u Kulturbundu.
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Kada su nemacke trupe u aprilu mesecu 1941. umarsirale u Zemun, odmah su
pocele represalije protiv jevrejskog zivlja. Za fizicki sposobne Jevreje, bez obzira
na pol, uvodi se obavezan prinudni rad, Jevreji moraju da nose Zutu traku sa natpi-
som Jude, zabranjuje im se pristup na javna mesta, kao i mnoge druge ponizavaju-
¢e zabrane. Kristof nije dozvolio Marijani da stavi Zutu traku na rukav, ali je njeno
kretanje bilo ograni¢eno na njihov stan. Marijana i Rihard vise nisu smeli da izlaze
na ulicu. Naravno, Marijana nije ila ni na prinudni rad, za razliku od njene sestre
RuZe, koja nije imala izbora.

Ruza Leon u grupi za prinudni rad

Kristof nije zaboravio ni Marijaninu sestru Ruzu i njihovu tetku Herminu,
kod koje je stanovala i Marijana kada je njihova mama mlada umrla. Pomagao im
je koliko je mogao, a onda je dosao 27. juli 1942, kada je vecina Jevreja Zemuna i
okoline oterana na zeleznicku stanicu, odakle su deportovani u logore smrti Jase-
novac 1 Staru GradiSku. U sto¢nim vagonima su se nalazile 1 Ruza i tetka Hermina.
Obadve su veoma brzo bile ubijene u Staroj Gradiski.

U novonastaloj situaciji i u takvom okruzenju, Kristof je procenio da ¢e nje-
gova porodica, s obzirom da je i on bio domaci Nemac, biti sigurnija u drugom
delu grada, Franctal, gde su uglavnom ziveli folksdojceri. Kupio je u ulici Franca
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Preserna kucu sa okuénicom i Marijana je do-
bila priliku da udahne malo sveZeg vazduha, a
mali Rihard dvoriSte u kome je mogao da se
igra.

Privid sigurnosti naruSen je jednu no¢
kada su na njihova vrata dosli folksdojceri u
potrazi za Jevrejkom koja se nalazi u njihovoj
ku¢i. Kristof nije hteo da otvori vrata, a folk-
sdojceri su celu no¢ lupali na njihova vrata i
prozore i polivali ih kreCom. Sutradan je Kri-
stof otiSao u policiju 1 prijavio vandalsko pona-
Sanje njegovih sunarodnika. Kristof, iako nije
hteo da se mesa u politiku, bio je cenjen casov-
nicar i uznemiravanje njegove porodice se vise
nije ponovilo.

Medutim, kako se blizio kraj rata, tako
je rastao pritisak na Kristofa da se pridruzi
folksdojcerskim formacijama. Nije bila retka

prisilna mobilizacija folksdojcera i Marijana je

strahuju¢i za sudbinu muza potrazila pomo¢
od dr Kovacevica, koji je radio u zemunskoj
bolnici. Marijani je bio poznat slucaj spasava-
nja njenog prijatelja Jakova Celebija, Jevreji-
na, koga je dr Kovacevi¢ bez ikakve potrebe
operisao 1 tako ga spasao od deportovanja u
Jasenovac. Celebi je posle operacije sa laznim
dokumentima napustio Zemun i preziveo pro-
gon. Dr Kovacevi¢, poznat po tome Sto je bez
razlike pomagao mnogima, primio je Kristofa
u bolnicu, gde je Kristof doc¢ekao oslobode-
nje Zemuna. Zemun je osloboden 22. oktobra
1944, ali rat na prostorima Jugoslavije jo$
uvek nije bio zavrSen. Kristof se dobrovoljno
prijavio u VI licku diviziju i kao partizan do-
¢ekao kraj rata.

Marijana i Rihard Eberle,
Francstal 1944.

N ——

Vojna knjizica Kristofa Eberlea
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Kristof Eberle se posle rata vratio u Zemun, gde je 1946. rodena kéerka
Olga. Nakon toga se obreo u Urinju kod Rovinja, gde mu se pridruzila
Marijana i 1950. u Rovinju rodila im se kéerka Erna.

Kada je Kristof dobio posao u Sapcu, Marijana se vratila u Zemun. Kri-
stof je umro 1954. godine.

Ova prica se nasla u poglavlju o Pravednicima bez medalje, jer je rec o
spasavanju jedne Jevrejke i njenog sina, ali prema pravilima Jad Vasema
Kristof ne moze biti proglasen za pravednika jer je spasavao svoju
Zenu i dete.

No, istovremeno smo dosli do zakljucka da bi dr Kovacevi¢ trebalo da
bude predlozen za priznanje Pravednika, o cemu je posebno pisao Nenad
Fogel u knjizi o vatrogascima Zemuna — Jakov Celebi je bio jedini vatro-
gasac Jevrejin koji je preZiveo rat.
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U VAJATU, A VAJAT U ORASCU

,,Davno od vas nisam dobio neko pismo. Kako Zivite, kakva je bila letina?...
Hocu da znam Sta se radi u vasem selu Orasac, gde sam proveo ... najgore vreme
mojega zivota sa mojom familijom. Hvala Bogu da sam nasao dobre ljude koji su
nas sacuvali od Hitlerovske bande i razbojnika “

Ovako je Jehoshua Bochner, alias Bogdan Pavlovié, 1966. godine pisao iz
Jerusalima svojim prijateljima, Mileti i Radojki Stojanovi¢ iz Orasca kod Arande-
lovca. spasiocima njega i njegove porodice.

Ali, idemo redom.

Pored sve muke, koju je godinu dana ranije doneo rat, to leto, 1942, bilo je
susno. U orasackom kraju je kukuruz slabo rodio, a okupatorima je moralo da se
preda vise nego sto je zemlja rodila. U Orascu, u dvoristu, na drvenim klupama,
sedela je za stolom porodica Stojanovi¢ 1 dogovaralo se Sta da se odnese u Kolu-
baru u zamenu za projino brasno, koje je moralo da se preda u Rajhskomandaturu
u Arandelovcu. Nije bilo lako seljaku, a kada je 1 bilo, obaveze po domacinstvu su
bile velike i seljak se snalazio kako je umeo i znao.

Bio je lep septembarski dan kada se odjednom u dvoristu pojavilo ¢etvoro
odraslih ljudi, dvoje sredovecnih i dvoje mladih, a u rukama su nosili manje torbe.
Pozdravise domacine i onako nepozvani sedose na klupu pored domacina.

Za stolom su sedeli deda Ljubomir, Mileta i Radojka Stojanovi¢ i njihova
deca Zarko i Dragoljub. Ma kakva deca, Pored Zarka je sedela njegova zena Ljubi-
ca, a u krilu je drzala dvogodi$nju kéerku Ruzu. Dragoljub je jo§ uvek bio momak
od dvadeset godina.

Mileta i Radojka Stojanovic
sa Jelom i Bogdanom
Pavlovi¢ (Bochnerovima)
1943.
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Ko ste vi ljudi?*, upitao je Mileta nepoznate goste. ,,Otkud vi u ovaj kraj?

Kuc¢a porodice Stojanovi¢ nalazila se na obroncima Sume, s druge strane
okruzena njivama, a najblize kuce su skoro jedan kilometar bile udaljene.

,»,Mi smo izbeglice iz Hrvatske®, odgovorio je covek pedesetih godina, ,,a ovo
je moja porodica, zena, sin i kéerka®. Imena nije spominjao.

Da vas ne drzim u neizvesnosti, bila je to porodica JehoSua Bohnera (Je-
hoshua Bochner), koja je 1941, kada su ustaSe pocele progon Jevreja, pobegla iz
Zagreba.

,Jmao sam ja tamo neku malu fabriku, lep stan, a kada sam video da su neke
moje prijatelje oterali u logor, spakovali smo najnuznije i sa parama koje smo imali
pobegli u Srbiju®.

,Pa gde ste do sada bili?*, pitao je Mita.

,»Bili smo u viSe mesta u Srbiji, a sada dolazimo iz Stojnika, tu, iz susednog
sela.

Jehosua je ispricao da se u Stojniku pojavio neki ovek, koji je od njega trazio
novac, a kada je pokusao da siluje njihovu kéerku, koja je imala 18 godina, neopa-
Zeno su pobegli iz Stojnika 1 sada su u njihovom dvoristu.

,»Da li biste nas primili na stan, a mi ¢emo vam pomoc¢i u svim poljskim rado-
vima?*, pitao je JehoSua domacine.

U dvoristu je bio vajat, jedna prostorija oko 25 kvadrata, sa jednim krevetom,
u kojem je, kada se rodio, sa roditeljima spavao Dragoljub. Odavno u vajatu vise
niko nije spavao, ali to je bilo jedino §to su domacini mogli da ponude. Bohnerovi
nisu imali puno izbora, a deda Ljubomir i Mita su se slozili da prime izbeglice u
njihovo porodi¢no domacinstvo.

U Srbiju je na pocetku rata stiglo puno srpskih izbeglica iz Slovenije i Hrvat-
ske, medutim, JehoSua vise nije hteo da krije tajnu, stekao je poverenja u domacine
i posle nekoliko dana rekao da su oni progo-
njeni Jevreji.

Dragoljub je u to vreme radio kao cata
u opStini 1 obratio se za pomo¢ predsedniku
opstine, Radomiru Joksimovi¢u. Rekao je o
kome se radi 1 molio predsednika da se Je-
vrejima izdaju laZne legitimacije sa srpskim
imenima. Predsednik, koji je bio saradnik
u pokretu otpora, koji je u svojoj zemunici
Cesto skrivao partizanske trojke, odmah je
pristao. Komsijama su ve¢ rekli da je to da-
lja rodbina njegove majke, da su iz Osijeka Mileta i Radojka Stojanovié
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pobegli u Srbiju, ali, da bi sve bilo po zakonu, Bohnerovi su prvo morali da se k-
ste. KrStenje je obavljeno u crkvi u selu Crkvine kod Markovca. Nove legitimacije
su glasile na ime Bogdan, Jela, Milica i Stanko Pavlovic.

Od tada su se i Bohnerovi osecali slobodnije, pogotovo $to niko u kraju nije
sumnjao u njihovo poreklo. Pomagali su u poljoprivrednim radovima, hranili se
skromno, zivot je dalje tekao svojim tokom.

Zarko i Ljubica su dobili sina Mila-
na, koga je Jela (od sada ¢emo Bohnero-
ve oslovljavati sa novim imenima) c¢esto
kupala, a Dragoljub je upoznao Jagodu,
buducu suprugu.

U vajatu je bilo tesno za ¢etvorocla-
nu porodicu pa je Bogdan, zamolio Dra-
goljuba da nade nekog kod koga bi sin
Stanko mogao da se smesti. Dragoljub je
u jesen 1943, preko svoje tetke Milinke Jagoda i Dragoljub Stojanovié
Nedi¢, sredio da Stanko prede kod Stanimira Nedica, koji nije imao dece i tu je
Stanko ostao do jeseni 1944, kada je otiSao u partizane.

Da bi Bogdanu i Jeli jo$ malo olaksali boravak u vajatu, Milicu su smestili
nedaleko od njihove kuce, kod Ljubise Starcevica, koji je tada bio predsednik op-
Stine u Orascu. Ljubisa je imao dve kéerke sli¢nog uzrasta kao Milica. Lepo su se
slagali, zavoleli su Milicu i ona je kod njih ostala do kraja rata.

Kada je rat zavrSen, Bogdan, Jela i Milica preselili su se u Arandelovac. Bog-

dan je postavljen na mesto upravnika Bukovicke banje, a 1 Jela se zaposlila. Stanko
se kao oficir demobilisao i on se pridruzio porodici u Arandelovcu.

&

Porodica Bochner - Pavlovié
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Kada je u novoj Jugoslaviji dozvoljeno Jevrejima iseljenje za Izrael, porodica
Bohner je spakovala kofere 1 krajem 1948. emigrirala u novu/staru drzavu Izrael.
Pre dolaska su se zahvalili porodici Stojanovi¢ za sve $to su za njih u€inili, a po-

slednji oprostaj je bio na Kalemegdanu, u Beogradu, gde su se oprostili od Drago-
ljuba i tada ve¢ njegove zene Jagode.

Bohnerovi su po dolasku u Izrael godinama odrzavali vezu sa Stojanovi-
¢evima, ali mi nismo uspeli da dodemo do Bohnerovih potomaka. Odav-
no medu nama nema ni Bogdana, ni Jele, Mite i Radojke, ali ipak, ostaje
ova prica napisana da se sacuva od zaborava jedno prijateljstvo koje
Jje stvoreno u najtezim Zivotnim iskusenjima. Da je sve tako bilo kako je
napisano, potvrduju pisma do kojih smo dosli, koja su Bohnerovi slali u
Srbiju. Iz pisama i Dragoljubove price smo saznali da je Stanko zavrsio
karijeru kao pukovnik Izraelske vojske, a Milica je izucila za lekara, ni-
kada se nije udala.

No, mi ¢emo i dalje pokusavati da dodemo do Bohnerovih potomaka, pa
¢emo, ako uspemo, u nekom drugom izdanju dopuniti pricu.



SAVET SPASAVA ZIVOT

Marica Zager i Josef Hercl (Herzl) venéali su se u Zemunu 1926. godine.
Marica je bila katolikinja i da bi se vencali morala je da prede u jevrejsku veru,
dobila je ime Mirjam.

Josef je bio zaposlen kao trgovacki pomocénik kod “Brace Petrovi¢”, trgovina
tekstilom. U skromnom stanu u Dubrovackoj ulici Ziveo je sa majkom Adelom,
rodenom Sulman (Schulmann), bolesljivom tetkom Rozom (Rosa) i bracom, Hugo
i Zak (Jakob). Josefov otac je umro 1912. od tada neizlegive tuberkuloze.

Josef je imao jos jednog brata, Emanuela, koji se odselio u Zagreb, tamo
se vencao sa Matildom, katolikinjom i 1928. godine rodila se kéerka Mirjana, a
potom 1930. Silva. U godinama strahota u NDH za vreme Drugog svetskog rata
porodica je bila postedena, jer su deca rodena u meSovitom braku, a to je spaslo
zivot 1 Emanuelu.

Braca Hercl su imala i sestru Juli§, koju je savladala bolest 1 umrla je mlada,
pre pocetka rata.

Do dolaska Marice u kucu, Josef je bio jedini koji ima redovan posao; svi su
oni skromno ziveli od jedne plate. Kada se Josef ozenio, Marica, krojacica, dopri-
nosila je kuénom budZetu i lakSe se sastavljao kraj s krajem. Marica je bila izvrsna
krojacica, a bagatelne cene njenih usluga veoma brzo su privukle mnogobrojne
musterije.

Ipak, nemastina nije mogla da pomuti radost u ku¢i kada se 2. avgusta 1931.
rodio sin Aladar.

Porodaj je bio tezak i kada je babica videla da ne¢e mo¢i sama da porodi Ma-
ricu, poslala je Josefa da hitno dovede lekara.

Brzo je stigao dr. Arnold Sen
(Schon), koji je specijalizirao akuser-
stvo u Drezdenu. Doktor je bio omi-
ljen u Zemunu. Kada je nekom trebala
njegova pomo¢, usred dana ili no¢i,
odazivao se pozivu ne praveci staleske
razlike. Jednako je pomagao bogatima
kao 1 siroma$nima, iako je Cesto znao
da od potonjih nece naplatiti pose-
tu. Tako je bilo i kada je u sred noci
porodio Maricu. Josef je pitao koliko
duguje, a dr Arnold je samo odmah-
nuo rukom. Na izlazu iz kuce skoro se

Aladar (Zvonimir) Hercl u dvoristu kuce u
Dubrovackoj ulici
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sudario sa Hugom 1 Zakom.
“ Stricevi se u sitne sate vracaju ku¢i”, rekao je doktor.
Hugo 1 Zak su se pogledali, na momenat ne shvatajuci o ¢emu govori doktor.

“A gde ste do sada bili?”, smeskao se doktor, dok ih je obavestavao da je
Marica rodila zdravog decaka.

Kad je to cuo, Hugo je istog momenta izvadio iz dzepa 100 dinara, $to u ono
vreme nije bila mala para, i nov¢anicu tutnuo doktoru u mali dzep od sakoa.

Doktor je isto tako brzo izvadio nov€anicu i vratio u Hugov dzep: “Sta vam
pada na pamet, obojica ste nezaposleni, a razbacujete se parama”.

,Doktore, do sada smo radili i to noénu smenu”, govorila su braca u glas. “I
uredno smo placeni za svoj rad”, dodao je Hugo.

“Gdje ste nasli zaposlenje?”, prijatno je bio iznenaden doktor Sen.
“U hotelu, u Centralu.”
“Sta radite u Centralu?”

“Igrali smo poker, Herr Doktor. Malo se oteglo, eto, ve¢ je proslo tri sata
ujutro, ali bilo je beric¢etno!”
,Manguparijo, laku no¢”, okrenuo im je leda doktor Sen i oti§ao svojoj kuéi.

Brit mila je obavljena u sefardskoj sinagogi u Zemunu, a Aladara je u narucju
drzao Emil, Josefov bogati stric, koji nije mnogo mario §to njegovu sestru Rozu
neguje siromasni ne¢ak. Aladar se nije se¢ao baba Roze, koja je umrla godinu dana
posle njegovog rodenja.

Bogami, Hugu i Zaku nije lose i$a0 “posao” u Centralu. Za Aladara su kuplje-
na najmodernija duboka kolica sa kaiSevima, jer je Aladar bio nestasna beba, pa su
morali da ga vezuju da ne ispadne iz kolica. Kolica su istovremeno odli¢no sluzila
1 za pijacu, da se pored Aladara smeste namirnice, koje su kupovane za zimnicu u
vecim koli¢inama.

Josef je bio cenjen radnik. Kod “Brace Petrovi¢” se u to vreme radilo dvo-
kratno, kao i u vecini drugih trgovinskih radnji u Zemunu. Kada je trebalo, Josef
je bio 1 poslovoda i nabavlja¢ i prodavac, a kada bi u podne predao kljuceve od
radnje, odlazio je ku¢i na rucak. Radnja je bila nedaleko od kuce, ali tog dana Josef
je kasnio na ru¢ak. Kod kuée su ga ¢ekali Hugo i Zak.

“Kada smo te do sada cekali, mogao bi da doneses iz $pajiza kisele krastav-
ce”, rekao je Hugo.

Josefa je u Spajizu Cekalo iznenadenje, novi Wanderer, nemacki bicikl sa
ugradenim sediStem za malo dete.
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Kuéa u Dubrovackoj ulici broj 17, u kojoj je stanovala porodica Hercl, imala
je veliko dvorisSte gde su se rado okupljala deca iz komsiluka. I Marici je odgova-
ralo da joj sin bude u blizini, dok je ona Sila za musterije. Aladar je sa drugom de-
com pravio galamu, ali kolovoda je bio osam godina stariji Jaksi Sober (Schober),
folksdojcer, koji je odredivao pravila igre.

U Aladarovo paméenje urezala se jo$ jedna epizoda sa Soberom, ali o tome
kasnije. Decije igre ponekad mogu da budu veoma grube i mozda su zato Aladaru
u najlepsem secanju ostale voznje biciklom, kada ga je tata nedeljom vozio na
Dunav, gde su, iz nekog ¢amca vezanog za obalu, pecali grgece, pre nego $to bi se
vratili kué¢i na nedeljni rucak.

A onda se za Aladara sve promenilo. Krenuo je u Skolu. Skolu nije voleo, sve
drugo ga je vise interesovalo osim ucenja po Skolskom programu.

_ Stric Hugo je dobio posao u Osiguravajucem drustvu Feniks, jedino je jos
Zak bio nezaposlen.

Kada je narod sa vojskom 27. marta 1941. u Beogradu odbacio Trojni pakt,
koji je dva dana ranije u Becu potpisala vlada Kraljevine Jugoslavije, bilo je jasno
da ¢e se Hitlerov bes veoma brzo sruciti na Jugoslaviju. U Beogradu je izvrSen
vojni puc i ubrzo je zapocela mobilizacija za odbranu zemlje.

No, protiv mnogo jaceg neprijatelja, udruzenog sa okolnim zemljama koje
su ve¢ ranije pristupile Trojnom paktu, bez vojne pomo¢i onih koji su podrzavali
antifasisticko raspolozenje — SAD i Velike Britanije — Jugoslavija nije mogla da se
odbrani.

Tri brata, Josef, Hugo i Zak (Jakob) pred po&etak rata su bili mobilisani. Je-

vreji, lojalni gradani Kraljevine Jugoslavije, delili su sudbinu vecinskog srpskog
stanovnistva.

Emanuel, Hugo, Josef i Jakob Hercl, 1940.

41



Tako je stigao 1 6. april 1941. Preko Dunava su u Zemun stizali odjeci stras-
nih eksplozija. Nacisti su bombardovali nezasticen Beograd, srusili su most, koji
je do tada bio glavna veza sa Zemunom, a onda su bacili smrtonosne terete i na
zemunski aerodrom. Zemun je bio posteden, jer je skoro tre¢ina zitelja bila nemac-
kog porekla - folksdojceri. Pet dana kasnije nemacke trupe su okupirale Zemun, a
upravu grada poverile folksdojceru dr Hansu Mozeru. Deo zemunskih folksdojcera
je preko noci obukao nacisti¢ke uniforme, koje su samo ¢ekale pravi momenat da
se pokazu nezasticenom narodu. Medu njima je bio i Jaksi Sober.

Za samo 11 dana rata kapitulirala je i rasparcana Kraljevina Jugoslavija. De-
setine hiljada vojnika i oficira se naslo u nemackom zarobljenistvu. Major Kraljeve
vojske savetovao je Josefu i Hugu da se predaju, da ne pokuSavaju da se vrate kucéi,
jer je major, o€igledno, znao koja sudbina ¢eka Jevreje. Josef je prihvatio savet i
ostao u zarobljenistvu pod zastitom Zenevske konvencije, a Hugo je resio da se
vrati u Zemun.

Skole su neko vreme prestale sa radom, a Aladar se ponovo u svom dvoritu
nasao u drustvu vr$njaka. U to vreme porodica se ve¢ preselila u Dubrovacku broj
6. U dvoriste je svratio i Jaki Sober, ali ovog puta kao pobednik, iako sa ratom nije
imao nikakve veze. Jaksi je je bio mladi¢, osamnaest godina star, ¢lan Kulutrbunda
u Zemunu. “Sada Cete videti Sta vas ¢eka”, obratio se Aladaru 1 napustio dvoriste.

Aladar je tada imao deset godina i nije dobro razumeo $ta je Jaksi hteo da
kaze. Ispriao je mami $ta je Cuo, a Marica se istog momenta uputila kod advokata
Oskara Kamacinta (Kamazint), da se posavetuje $ta da radi.

Advokat Kamacint je stanovao preko puta njihove ku¢e. Tu mu je bila i advo-
katska kancelarija, druzio se sa Aladarovim ocem i ¢esto ih je posecivao.

“Ne cekajte ni sekunde vise”, advokat nije okoliSio. “Spakujte najnuznije 1
napustite Zemun dok jo$ traje ovaj haos na granicama. Uskoro ¢e biti potrebne
propusnice za slobodno kretanje, a ne verujem da Cete ih vi dobiti.”

“Kuda da idemo?”, zabrinuto je pitala Marica.
“Idite tamo gde vas niko ne poznaje”, rekao je advokat.

Kada se vratila ku¢i, Marica je rekla svekrvi Sta advokat savetuje. Svekrva se
slozila da hitno napuste Zemun.

Ipak, pripreme za odlazak su trajale dva, tri dana i bas kada je trebalo da krenu
na vratima se pojavila mrava spodoba, neobrijana, u poderanim pantalonama, sa
blatnjavim cokulama, u kaputu koji je visio na njemu. Kada je progovorio, majka
samo $to nije pala u nesvest. To je bio njen sin Zak - Jakob. Pubi, tako mu je maj-
ka tepala, okupao se, obrijao, rucao i legao da spava. Niko ga nije budio do deset
uvece, kada je neko energi¢no poceo da lupa na prozor njihovog stana. Svi su ve¢
bili u krevetu i Marica je ustala da otvori prozor.
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“Da li ovde stanuje Jakob Hercl?”, pitao je glas sa ulice.
Marica je potvrdno klimnula glavom.

“Neka odmah izade!”, naredio je glas sa ulice.
“Zasto?”, upitala je Marica.

“Ne pitajte nista, ovde policija. Neka odmah izade.”

Ujutro je trebalo da krenu na put, ali svekrva je odustala: “Vi idite, a ja ¢u
sacekati Pubija.”

Marica i svekrva sedele su u mrtvoj tisini. Aladar je jos spavao kada se oko
osam sati ujutro Zak vratio kuéi. Bled kao kre¢, neispavan, nije mogao ni da do-
ruckuje. U policiji ga niko nista nije pitao, niti objasnjavao zasto je priveden. Bio
je zatvoren u jednoj Celiji odakle su ga izveli oko dva sata ujutro. Dali su mu kofu
vode 1 krpu i odveli ga u jednu prostoriju isprskanu krvlju. Krvi je bilo toliko puno
da je Zaku trebalo dva sata da opere prostoriju u kojoj su saslusavani privedeni
gradani Zemuna. Vratili su ga u ¢eliju i oko pola osam ujutro pustili da ode kuéi, sa
napomenom da ne sme nikuda da se udaljava.

Kada je Zak ispri¢ao nocasnje dogadaje, ipak je pojeo doru¢ak koji su mu
spremili 1 odlucio da pobegne. Znao je da ga policija viSe nece ostaviti na miru.
Pozdravio se sa uku¢anima i otiSao na Dunav u veslacki klub. Poznavao je maga-
cionera za veslacku opremu i raunao je da ¢e ga prevesti preko Dunava, a odatle
¢e se nekako prebaciti do Panceva, gde ¢e se sakriti neko vreme. Medutim, strah se
uvukao u ljude. Poznanik nije smeo da izveze Camac na Dunav, niti da pozajmi bar
neki skif da se Zak prebaci sam.

Razocaran, Zak se vratio kuéi. To vece policija je ponovo dosla po Zaka, ali
do ujutro se nije vratio kuci.

Racije, hapsenja, batinanja dojucerasnjih komsija, odvodenje na prinudni rad,
sve se to veoma brzo ras¢ulo u Zemunu. Marica vise nije smela da ¢eka. Nagovara-
nje da krenu zajedno, nije pomoglo, svekrva je ostala kod kuce. Nikad nije saznala
da se Zak vise ne¢e vratiti kuci; streljan je na Banjici 14. jula 1941.

Sa dva kofera, Marica i Aladar ukrcali su se na voz za Zagreb.

Pre polaska na put Marica nije uspela da uspostavi vezu sa Josefovim bratom
Emanuelom, koji je sa porodicom ziveo u Zagrebu. Usput je razmisljala kako ¢e
biti primljeni, nije bila sigurna da su tamo Jevreji u povoljnijem poloZaju nego
u Zemunu. U ostalom, NDH se uveliko pripremala da pripoji teritorije Srema sa
budu¢om granicom na Savi i Dunavu. Zemun 1 jeste uskoro postao deo NDH, a
upozorena Marica $ta ¢e se desiti Jevrejima pitala se 1 Sta ¢e biti sa Emanuelom
1 njegovom porodicom, a onda i njima, ako im se pridruze. Voz je ve¢ stigao u
Kapelu kada se Marica predomislila. Preseli su na drugi voz i vratili se u dubinu
hrvatske teritorije u Slavonsku Pozegu. Tamo nisu poznavali nikog, a ni njih niko
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nije poznavao.

Kada su stigli u Pozegu, Marica je ostavila kofere u garderobi na zeleznickoj
stanici 1 potrazila smestaj. Jednu no¢ su proveli u iznajmljenom stanu i ujutro otisli
da se prijave u Policiju.

“Nisam ni mislila na dokumenta kada je pocelo strasno bombardovanje”, Ma-
rica je imala spremnu pricu za policijskog sluzbenika.

“Kako se zovete?”, pitao je policijski sluzbenik.

“Marija Hercl.”

“Asin?”

“Zvonimir Hercl”, Marica je na brzinu prekrstila Aladara - Marija i Zvonimir,
Cesta su hrvatska imena.

“Hercl (Herzl)? Pa vi ste poreklom Nijemci, zar ne?”

Marica je potvrdno klimnula glavom. To §to je Marica slagala da je Zemun
bombardovan, nije smetalo neobavestenom policijskom sluzbeniku.

Za nepun sat Marica je dobila novu legitimaciju sa adresom u Slavonskoj
Pozegi.

Lepo je bilo smestiti se u namesten stan, ali trebalo je od neceg zZiveti. Marica
je napisala svekrvi pismo sa molbom da njihov vencani kum Hazardi, koji se bavio
Spedicijom, spakuje njihove stvari i posalje na novu adresu. Hazardi je spakovao
njihovu spavacu sobe i1 uz druge stvari poslao 1 Maricinu Siva¢u masinu. Za sedam
dana stvari su iz Zemuna stigle u Slavonsku Pozegu.

U meduvremenu je Marica pronasla prazan stan i kada su stigle stvari prese-
lili su se na novu adresu. Stan je bio u blizini Zeleznicke stanice.

Zvonimir je morao prvo da se navikne na novo ime, §to i nije bilo tako tes-
ko, jer ga niko nije zvao po starom, ali ve¢i problem je bio polazak u skolu. Prvo
je morao da nauci da ¢ita i piSe latinicom, a potom da po skracenom postupku
savlada religioznu naobrazbu, kako bi u septembru 1941. mogao redovno da po-
hada nastavu Cetvrtog razreda osnovne Skole. Mama je Zvonimiru nabavila neki
stari katolicki molitvenik iz koga je brzo naucio mnoge molitve, jer to je bio deo
obaveznog ¢asa veronauke. Zvonimir je bio bistar decko i ubrzo je bio spreman za
nastavak Skolovanja.

U julu mesecu 1941. Marica je primila pismo od svekrve u kome ih obavesta-
va da se Hugo vratio ku¢i, a Josef je odveden u zarobljenistvo u Nemacku.

Svekrva viSe nije imala nameru da napusti Zemun. I dalje je ¢ekala Pubija
da se vrati kuci.

Od Josefa je nakon tri meseca, na kuénu adresu u Zemunu, stigla dopisnica
sa unapred odStampanim tekstom i adresom za odgovor. Hugo je odgovorio bratu
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i poslao Maricinu adresu iz Pozege. Od tada su se Marica i Josef, koliko je to bilo
moguce, redovno dopisivali.

Maricin $najderaj se brzo procuo. Kao $to rekosmo, bila je izvrsna krojacica
i uskoro je imala toliko musterija da je morala da uzme tri ucenice da joj pomazu.
Sila je za ustaSe, domobrane, kulturbundase, za svu mogucu ‘elitu’, ali sve vreme
u strahu da ne budu otkriveni. U¢enice su ucile zanat, a istovremeno imale oba-
vezu da se razlete po komsiluku da nadu Zvonimira kada se izgubi iz maminog
vidokruga. Uvece je mama po ko zna koji put objasnjavala Zvonimiru da su kola
i njihovo dvoriste najbezbednije mesto da ne budu otkriveni. Van dvorista bi neko
lako mogao da izvuce od deteta informaciju koja nije bila za svacije usi. Bolje re¢i
ni za Cije.

Josef je jednom mesecno slao pisma, koja je donosio postar Jovica. Jovica je
bio Srbin, ali je bio posteden posto je bio u mesSovitom braku. Njegova zena Marta,
Hrvatica, posedovala je u Slavonskoj Pozegi fotografsku radnju i bila je cenjena
u gradu.

Znao je Jovica da je komsiluk znatizeljan i da su bar neki od njih uporno po-
kuSavali da saznaju gde je Maricin muz. Postar nikada nije postavljao to pitanje.
“Evo, pisma od ¢ika Jova. Nitko ga nije dirnuo, gospodo Hercl”, rekao bi 1 otiSao.
Josef je pisao pod imenom Jovo Herkl 1 postaru, koji je znao odakle dolaze pisma,
sve je bilo jasno.

Medutim, prva komsinica, Zzena domobranskog stozernog narednika Sime,
nikako nije ostavljala Maricu na miru. Pitanja gde vam je muz, kada ¢e do¢i, da li
je ziv i stotinu drugih, sve vreme su drzale Maricu pod pritiskom da ne izlane neku
pogresnu rec.

U meduvremenu, poSto je Marica ipak pristojno zaradivala, Zvonimir je do-
bio ugitelja violine. Bio je to prof. Vojtech Stetka, Ceh, koji se, napustivii operu
u Pragu, 1926. naselio u Slavonskoj Pozegi. Tu se zaposlio kao crkveni orguljas,
osnovao pevacki zbor “Vijenac”, privatno zapoceo pedagoski rad sa decom, oZenio
se 1 tokom vremena sagradio vilu nedaleko od centra grada. Pravi razlog njegovog
odlaska iz Praga nije se nikad saznao, iako se svasta nagadalo. Za Zvonimira je
to bilo ponajmanje vazno. Napredovao je veoma brzo, a sam profesor gledao je u
njemu neku vrstu cuda od deteta. “Wunderkind”, imao je profesor obicaj da kaze,
a u to su se uskoro i drugi uverili.

Marici je bilo sve teze da se svakodnevno vida sa znatizeljnom komsinicom.
KomsSinica je svoje sumnje razmenjivala i sa drugim stanarima i Marica je reila da
se posle godinu dana presele na drugi kraj grada. Nije to bilo daleko, ali dovoljno
da se ne vida sa komSinicom svaki dan. To je bilo jula meseca 1942. godine.

U no¢i izmedu 26. 1 27. jula 1942. pocelo je teranje Jevreja Zemuna na zele-
znicku stanicu. Odvojeni su muskarci od Zena i dece. Muskarci su trpani u sto¢ne
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vagone za koncentracioni logor Jasenovac, a Zene i deca za Staru GradiSku. Hugo
vise nije video majku. Bolesna od dijabetesa, teSko da je stigla do Stare Gradiske,
ali za njenu sudbinu, kao ni Hugovu, nema prezivelih koji bi mogli nesto vise da
nam kazu. Medu onima koji se nisu vratili iz logora nalazio se 1 njen opljackani
brat Emil i njegova supruga Marijana.

Niko ne moze sa sigurnos¢u da kaze da li se na ispracaju nasao i Jaksi Sober,
koji je u meduvremenu obukao uniformu Wermahta, ili je ve¢ tada bio upucen na
Isto¢ni front. Nikada se vise nije pojavio u Zemunu.

Marica i Zvonimir su se preselili u manji
stan 1 ovaj put nedaleko od Zeleznicke stanice,
ali dovoljno daleko od znatizeljne komSinice.

Zvonimir je na jednoj priredbi, 1943. go-
dine, imao prvi javni nastup. Profesor violine,
a posebno ucitelji, bili su prezadovoljni §to u
svojoj Skoli imaju tako talentovanog ucenika.
Prethodne godine, posto je Zvonimir uspe$no
zavrSio Cetvrti razred osnovne Skole, trebalo
je nastaviti Skolovanje u gimnaziji. Medutim,
za upis u prvi razred gimnazije bila je potreb-
na krStenica, koju Marica nikom nije smela da
pokaze.

Po starom Skolskom programu deca iz si-
romasnijih porodica odlazila su na zanat. Pre
toga su nastavljala skolovanje u petom i Sestom
razredu osnovne Skole — tako zvana ‘Opetovnica’. Nije bilo druge i Marica je
uciteljima rekla da nema finansijskih sredstava da se talentovan Zvonimir upise u
gimnaziju i da zato mora da izuci neki zanat.

Adela Hercl

A onda, ponovo bombardovanje. Saveznici iz vazduha, partizani peske, sve
viSe su se priblizavali Slavonskoj Pozegi. Marica je zaklju€ila da $to pre moraju
da odu iz stana, koji je bio blizu zeleznicke stanice, jer ¢e ona ubrzo biti cilj bom-
bardovanja. Marica i Zvonimir, tuzan Sto odlaze iz dvoriSta puna dece, sele se na
periferiju, u podnozje Pozeske gore. Tu vise nema Zvonimirovih vr$njaka, on je
najmladi, a jedini sused im je vlasnica kuce, koja je ukopana u podnozju pozeskih
vinograda.

Zvonimir je uspesno zavr$io osnovnu Skolu, opetovnicu, i bas kada je trebalo
da se upiSe na zanat, 12. septembra 1944, partizani su oslobodili Slavonsku Poze-
gu. Zvonimir se bez krStenice upisao u prvi razred gimnazije.

Dok su komunisti bili na vlasti, novo doba je decu oslobodilo obaveza odla-
ska u crkvu, veronauka je bila izbacena iz Skolskog programa, u $koli su svi bili
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ravnopravni, niko nije pitao kojoj konfesiji ko pripada, igralo se Kozaracko kolo,
na mitinzima se izvikivale parole. Tu se posebno istakao Branko, koji je smisljao
parole, a deca su trebala samo u glas da viknu “Ziveo” ili “Dole s njim”. Tako
Branko vice: “Dole ubica Ante Paveli¢”,
a deca vicu: “Dole”. Zatim “Ziveo drug
Tito”, a deca odusevljeno vicu “Ziveo!”.
A onda se nesto pobrkalo u Brankovoj
glavi i vikne “Ziveo Kralj Petar, bandit
1 izdajnik”, deca, ve¢ naviknuta, vicu:
“Ziveo”. Posle te parole Branko vise nije
glasa pustio.

Medutim, kratko je trajala sloboda
u Slavonskoj PoZegi. Blizio se kraj rata
1 nacisti su obezbedivali rute za povla-
¢enje svojih trupa prema Nemackoj. U
februaru 1945, nacisti su sa ustaSama,
domobranima i ¢erkezima, ruskim kola-
boracionistima sa Hitlerom, ponovo bili
u Slavonskoj Pozegi. Nastava u $kolama
je bila obustavljena, gimnaziju je zapo-
seo Wermacht, a usledile su racije. Poli-
cija i vojska su upadali u stanove i odvo-
dili sumnjive. Pred Gradskom ku¢om se
otegao red u kome se nalazila i Marica.
Okupatori su legitimisali 1 proveravali
ko su gradani Slavonske Pozege.

Zvonimir Hercl 1953.

Zvonimir je od komsija saznao da je i njegova majka odvedena. Odjurio je do
Gradske kuce i video majku kako strpljivo ¢eka da na nju dode red. I Marica je vi-
dela Zvonimira i neprimetno dala znak da se $to pre udalji. Kada je usla u Gradsku
kucu, nije se dugo zadrzala. Kada su videli njeno “nemacko‘ poreklo, odmah su je
pustili. Marica 1 Zvonimir su se zajedno vratili ku¢i.

Dan NDH se slavio 10. aprila. Pred Gradskom ku¢om je bio postrojen odred
vojnika u novim uniformama. Oficir je komandovao poc¢asnu paljbu. Posto su is-
paljena tri pocasna plotuna, odred je napustio trg. Tri dana kasnije partizani su
definitivno oslobodili Slavonsku Pozegu.
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Josef Hercl je stigao u Slavonsku PoZegu jula meseca 1945. Britanski
vojnici su u Nemackoj oslobodili zatocenike logora Stalag - VI c i oslo-
bodene logorase obukli u britanske uniforme. Tako obucen, Josef je sa
suprugom otisao u Zemun da se raspitaju za sudbinu Josefove majke
Adele, Huga i Zaka, a i da vide $ta je sa njihovim stanom u Dubrovackoj
ulici. U stanu su zatekli sirotinju sa puno dece, pohabanim namestajem,
njihov je bio opljackan za vreme rata, i strahom u oc¢ima stanara sta ¢e
sa njima biti. Herclovi su im rekli da su dosli da se raspitaju za sudbinu
svoje porodice i da oni mirno nastave da tu stanuju.

Cetiri dana u Zemunu Herclovi su boravili kod kumove familije Hazardi.
Od starog prijatelja, advokata Kamacinta, saznali su za tragicnu sudbinu
svojih najblizih.

Nesto kasnije, po povratku u Slavonsku Pozegu, saznali su za mogucnost
iseljenja u Izrael. Jevreji iz Evrope trazili su sigurno utociste, daleko od
strahota Holokausta, koji su malobrojni preziveli. Herclovi su odlucili da
pocnu novi zivot u zemlji prapredaka. Vec¢ su bili spremni za put u Izrael,
kada je Zvonimiru pozlilo i morao je hitno da se operise. Odlozili su put,
a posto je oporavak potrajao, resili su da Josef ode prvi, da sve pripremi
za Maricin i sinov dolazak.

Josef je u Izraelu bio zaposlen na izgradnji cesta. Bio je srecan da je
uopste dobio posao. Medutim, tezak fizicki rad i klima na koju nije mo-
gao da se navikne, iscrple su Josefa do te mere da je zavrsio u bolnici.
Nakon mesec dana oporavka vracen je na posao. Sef gradilista je video
da je Josefiscrpljen i zaposlio ga je na mesto magacionera. Svako jutro
Josef je izdavao alat, a uvece ga primao nazad. Preko noci je spavao u
magacinu i cuvao alat od lopova.

Od skromne plate slao je po koju funtu kuci.

Marica je i dalje Sila, ali potrebe za novom garderobom bile su sve ma-
nje. Zvonimir je muziciranjem preko leta zaradivao pristojnu platu, ali
sve to zajedno nije bilo dovoljno za zivot tokom cele godine. Nisu imali
dovoljno novca ni da kupe udzbenike za Zvonimirovo dalje skolovanje.
U takvim okolnostima Josef je odlucio i vratio se u Slavonsku PoZegu,
gde je dobio redovno zaposlenje.

Profesor Zvonimir Hercl, jedan od potomaka familije Teodora Hercla,
osnivaca drzave Izrael, danas je u penziji, zivi u Pakracu, Hrvatska. U
braku sa Nadom, rodenom Polci¢, roden je sin Edvard.
1z ove price moze da se vidi da ponekad savet prijatelja moze da pomo-
gne, kada vecé nije moglo da se pomogne svima, kojima je bila potrebna
pomoc da prezZive.
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FILIP DAVID: PORODICNA HRONIKA
- kako smo se spasavali —

Moja majka se rodila u Kragujevcu u porodici sefardskog porekla. Njen otac,
moj deda, imao je u Kragujevcu trgovacku radnju. Bila je to brojna porodica, sed-
moro brace i sestara, dosta patrijarhalno vaspitanih. Majka Roza sasvim je slucajno
srela moga oca, Frederika (zvali su ga Fred) Jevrejina, Askenaza, ¢ije je rodno me-
sto Lvov (Lamberg) u Galiciji ali je najveci deo detinjstva i mladosti proveo u Sa-
rajevu. Sreli su se prilikom nekog jevrejskog okupljanja, 1934. ili 1935. godine i tu
je doslo do obostranih simpatija, a kasnije i do braka. Da bi se vencali morali su da
savladaju niz prepreka jer je otac bio iz drustveno uglednije porodice, aSkenaske, a
majka iz sefardske trgovacke porodice i to je bila za ono vreme 1 one prilike velika,
gotovo nepremostiva razlika. Brakovi izmedu Jevreja ASkenaza i Jevreja Sefarda
nisu bili tako Cesti, niti pozeljni. To su dve razli¢ite kulture, razli€ite istorije. Otpori
su uglavnom dolazili od strane oceve porodice koja je imala i rodbinske veze sa
beckom jevrejskom aristokratijom.

Porodica moga oca zivela je delom u Becu, a delom u Lambergu, odnosno
Lvovu. To je grad u Galiciji koji je ¢esto menjao ime kako je menjao gospodare,
tako da su to bili ¢as Rusi, ¢as Poljaci, ¢as Austrijanci. Po o¢evoj liniji postojale su
rodacke veze sa porodicom Frojd, iz koje je 1 Sigmund Frojd tvorac psihoanalize.
Povodom ocevog rodenja stigla je od Frojdovih Cestitka a i neki pokloni. Kad je
otac kasnije imao mladalackih problema i8ao je kod cuvenog Frojda 1 sa njim raz-
govarao §to je dosta doprinelo potpunom izleenju od nekih trauma.

Otac je bio pravnik, sudija, i prvo zaposlenje dobio je u Peci, na Kosovu. Me-
dutim, tu su proveli samo nekoliko godina i ve¢ oko ’38. godine dobijaju premestaj
za Sremsku Mitrovicu, osamdeset kilometara od Beograda, severno od reke Save,
u podnozju Fruske gore. Fruska gora je jedina planina u tom podrucju, ¢injenica
od znacaja za naSu kasniju sudbinu. Roditelji su u Mitrovici docekali pocetak rata
i sve ono §to je zadesilo Jugoslaviju 1941. Nacistickom okupacijom i komadanjem
Jugoslavije, Sremska Mitrovica dolazi pod Nezavisnu drzavu Hrvatsku. U prvo
vreme otac nije bio ugrozen jer je radio u sudu i ljudi koji su ga okruzivali bili su
lojalni, medu njima i domaci Nemci, folksdojceri. Medutim, uskoro su objavljeni
antijevrejski zakoni, poceli su progoni Jevreja pa je otac od strane njemu potcinje-
nih sluzbenika opomenut da bude na oprezu.

No, uskoro vise nije bilo moguce da ostane na svom radnom mestu. Nemci te-
raju sve odrasle Jevreje na prisilni rad. Otac je primoran da u pristani$tu tovari bod-
ljikavu Zicu u brodove. Dosta mucan posao koji traje od ujutru do uvece. Jednog
od tih teSkih dana majka odlazi do pristanista da vidi kako je i moze li mu pomo¢i.
Kad je otac ozedneo, majka mu donosi bokal vode. Jedan Nemac koji je nadgledao
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rad ispreci se ispred nje i nareduje da se udalji. Ona mu oStro odgovori na srpskom
—nemacki je tek nesto razumela — da je to Sto €ine sa ljudima nasilje 1 bezobrazluk.
Tu se naSao neko ko je ovo preveo i Nemac besan zbog te drskosti odluci da je ka-
zni. Majka me je nosila u rukama, imao sam tek godinu dana. Nemac naredi da me
ostavi u jednoj od okolnih kuca, da uzme kofu i krpu i riba palubu broda.

Ovaj incident je presudio da se majka i otac odluce za bekstvo u Beograd. U
Beograd se moglo i¢i samo sa specijalnim propusnicama - to je bila druga drzava,
nemacka okupaciona zona. Zahvaljuju¢i pomoci jednog pripravnika - sudije bli-
skog nemackim vlastima, dobili su propusnicu. Otisli su za Beograd ali tamo nisu
dugo ostali. U Beogradu su se osecali jo§ nesigurnije, nisu imali rodbinu, a bilo je
gotovo nemoguce pronaci dobar i siguran smestaj. U meduvremenu stiglo je pismo
iz Sremske Mitrovice od onog pripravnika da se vrate, da viSe ne preti opasnost.
Otac ¢e navodno raditi jo§ 15 dana i posle toga biti penzionisan sa pristojnom ot-
premninom od koje se moze ziveti. Begunci su se dugo kolebali §ta da rade i odluce
se na povratak u Sremsku Mitrovicu. | zaista, oca prime na posao, radio je oko 15
dana a posle toga ga penzionisu. Medutim, od te penzije nikada ni dinara nije dobio
jer istovremeno poc€inje stroga primena ustaskih antijevrejskih zakona. Izlazi na-
redba da Jevreji moraju da nose zute trake. Otac nijedan dan nije nosio zutu traku
niti je majka nosila Zutu traku. Opet su poceli da razmisljaju Sta da rade, kuda da
idu. I tu im se naSao u nevolji doktor Lendner, porodi¢ni prijatelj, za divno ¢udo
takode Nemac poreklom, koji ih je pozvao da se sklone u njegovu kuéu u samom
podnozju Fruske Gore, dvadesetak kilometara od Sremske Mitrovice i da ih posle
preko veze prebaci na neko sigurno mesto.

Doktor Lendner bio je
pripadnik nemacke manji-
ne ali dugogodisnji prijatelj
spreman da pomogne bez
obzira $to je 1 sebe izlagao
riziku. Moji roditelji su u
mirna predratna vremena
¢esto odlazili na odmor u tu
njegovu seosku kucu. Znali
su da je protivnik Hitlera i
da se u njega mogu pouzda- Roza, Filip i Frederik David, Madelos 1942.
ti. Kod njega su se okupljali
organizatori partizanskog otpora i po dogovoru tu je trebalo da nas neko preuzme
na dalju brigu. Moji roditelji u to vreme nisu ni na koji nacin bili pod uticajem
neke ideologije, strepeli su za goli zivot. Partizani su ulivali najvise poverenja kao
gerilska grupa jer nisu bili usko nacionalisticki orijentisani. Veza doktora Lendne-
ra uputila nas je u selo Mandelos, koje se nalazi u skupini nekoliko sela kao §to
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su Pecinci, Putinci, sela od pedesetak kuca, sva u podnoZzju Fruske gore, sela sa
velikim simpatijama za partizanski pokret. Bilo je dogovoreno da majka sa mnom
ostane u selu pod laznim imenom u ku¢i seoskog ¢uvara svinja, a otac je priSao
partizanskom fruskogorskom odredu. Otac je Cesto nocu dolazio u selo, toga se
dobro se¢am. Pred spavanje klecao sam pored kreveta i molio se “dobrom Bogi”
da sacuva moga tatu. A otac je pri svakom dolasku donosio kocku-dve Secera, $to
je bila velika poslastica, nesto hrane, a onda bi rano ujutro odlazio nazad u Sumu. |
tako je to trajalo neko vreme.

Koliko se se¢am iz majcine price seljak kod koga smo se sklonili bio je svi-
njar, zvao se Vasa Kaleni¢, a njegova kuca nalazila se na kraju sela. Majka se pred-
stavljala kao njegova Zena, a svoje ime Roza prevela je u Ruska koje je nekako vise
zvucalo srpski. A meni je re¢eno da ubuduce ako me neko upita kako se zovem,
moram odgovoriti Kalini¢. MeStani su znali ko smo 1 §ta smo, da se tu krijemo ali
su to Cuvali kao najvecu tajnu i ni u jednom trenutku nije bilo opasnosti da nas
neko izda. Taj okupacijski Zivot nije proticao nimalo mirno. U selo su povremeno
upadali Nemci i ustase. Citava sela su se sklanjala u zbegove, a ljudi se vracali po-
Sto protutnji neprijateljska sila. Jednom prilikom, u ocekivanju novog fasistickog
prepada, posli smo u zbeg na Frusku Goru. Tamo smo se pridruzili partizanima
¢ekajuci da prode neprijateljska ofanziva. Nemci su opkolili Frusku Goru. Obru¢
se sve vise stezao oko partizana i izbeglog naroda. Bilo je nemoguce izaéi iz te
klopke. Nemci su sa svih strana nocu, po obodu planine, palili vatre, osvetljavali
okolinu, oni su znali da su tu partizani, stezali su obru¢, dolazili sve blize. A danju
se nije mogao probijati obru¢ zbog nadmoénog neprijatelja. Jedne no¢i je odluceno
da se pokusa izlazak iz okruzenja. To znaci da se ide u koloni jedan po jedan, tu
je bilo 1 boraca 1 starijih ljudi i Zena sa decom, da se u potpunoj tiSini svi ti ljudi
nekako provuku izmedu nemackih vatri. [ u jednom trenutku, kada su se ve¢ vatre
nazirale u blizini, umoran od nekoliko no¢i nespavanja, poceo sam da plaem i da
galamim — hocu u svoj krevet! U tom trenutku je priSao partizanski komandant i
naredio mojoj majci: Zadavi ga! Ne bi to bio prvi slucaj da majka zadavi rodeno
dete radi spasa svih. Medutim, moja majka je odbila da to ucini. Odgurnula ga je
iz sve snage. Onda je krenula na drugu stranu, suprotnu od one na koju su ostali
krenuli. I otac nam se pridruzio. Posli smo onako naslepo, u neizvesnost. Pravo,
samo pravo, niz padinu. Majka je kasnije pricala da su u jednom trenutku videli,
samo na dvadesetak metara ispred sebe — ja sam bio zaspao — te nemacke vatre.
Nemacki vojnici su sedeli oko vatre, nesto galamili, tako da nisu obracali paznju na
neposrednu okolinu a poneki Sum u no¢i mogli su pripisati jelenima ili koSutama.
Tako smo se provukli. Bio je dogovor pre pocetka proboja iz obruca, ko prezivi
da dode do starog mlina. Kada su otac i majka ujutru stigli do tog mlina, svega su
nekoliko boraca zatekli tamo jer su mnogi stradali posto su naleteli na nemacku
opsadu, doslo je do pucnjave i mnogo je ljudi pobijeno.
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Sta se dalje dogada? Majka i otac sad nemaju kuda da idu. Medutim, u blizini
je sala$ nekog Cika-Pere, kod koga su oni ranije dolazili, kod koga su ponekad 1
prespavali, dakle, znali su ga jos od pre rata. I oni rese, posto je to bilo u blizini,
da krenu tamo. Nisu odmah krenuli, nisu smeli po danu, nego su sacekali da padne
vece 1 onda su resili da idu kod ¢ika-Pere. Dodemo do kuce, do salasa, sve krijuci
se kroz kukuruze. Nigde nikoga, samo dva velika psa u dvoristu. Majka 1 otac su
znali te pse od ranije i psi su ih prepoznali. Pomiluju pse, psi se malo umiljavaju,
udemo u kucu, ku¢a namestena potpuno, sve je u redu, samo ¢ika-Pere nema nigde.
Razmestimo krevet da prilegnemo, spavali smo dva-tri sata i negde posle pono¢i
otac kaze, ipak, bolje mi da odemo, meni je ovde nesto sumnjivo kako je lepo
namesteno a ¢ika-Pere nema. I, oko tri, pola Cetiri ujutro pokupimo se i izademo i
sakrijemo se medu kukuruze. Nije proslo pola sata, sat, po¢ne da svice a iz te kuce
pucnjava na sve strane. Mi se primirimo i kada je jedan seljak kasnije naiSao, rodi-
telji pitaju Sta se to dogada, on kaze: Pa znate, ¢ika Peru su Nemci odveli u logor,
a tu su napravili zasedu partizanima. Smestili se gore na tavanu i posto je duga
no¢ zadremali, a raCunali su psi ¢e zalajati ako neko naide. Kad su sisli rano ujutru
videli su razmesten krevet i da su partizani bili, jer je jedan zaboravio Cuturicu (to
je otac zaboravio Cuturicu). Onda su od besa zapucali na sve strane.

Nemci su se posle nekoliko dana povukli. Kad Nemci odu, onda nekoliko
meseci opet nastane mir, ljudi se vrate iz bezanije. [ majka se sa sa mnom vratila
u selo Mandelos.

Ponekad, prilikom racija, Nemci su okupljali
celokupno stanovnistvo i zatvarali ljude u seosku
crkvenu portu ili gonili do Sremske Mitrovice,
18 kilometara daleko, 1 onda ih tamo zadrzavali u
privremenom logoru. Prilikom jedne takve racije
majka je pokusala da se sakrije 1 ve¢ je mislila da
je uspela, svi su bili oterani, ona je ostala iza nekog
zida zaklonjena kada se pojavi jedan ustasa koji je
primeti i potera, pa je morala sa svim tim naro-
dom da krene drumom prema Mitrovici, vukuéi
me za ruku i nose¢i moga mladeg brata Misu koji
se u meduvremenu rodio. Ja sam imao tri godine a
moj brat, roden 1942. godine, jedva da je napunio
godinu dana i ona ga je nosila u naru¢ju. Se¢am
se 1 dan-danas kako mi je bilo tesko da hodam (to
Filip David u Mandelosu 1942 gy moja prva, rana seéanja na rat, stalni strah od
nekoga i necega), a ko zastane njega tu pred svima bez milosti ubiju. U jednom
trenutku sam povikao da vise ne mogu da hodam tako brzo — drum prasnjav, zega
velika, i ja ose¢am veliki umor. Majka je povikala: Eno vidi§ ono drvo na kraju
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puta, to je jedna velika treSnja, (znala je da ja jako volim tre$nje), pa moramo da
stignemo pre ostalih, ako stignemo posledn;ji nece nista ostati. Ja sam onda posled-
nje snage uloZzio da bismo stigli do tog drveta. Naravno, mi smo to drvo prosli, isli
smo dalje. Osamnaest kilometara je bio dug taj put. Ta bezanija, taj mucenicki put
do logora 1 “prevara” moje majke inspirisali su me kasnije za moj prvi knjizevni
rad, imao sam svega osam godina kada sam opisao ovaj dogadaj i na konkursu
lista “Pionir”, 1948. godine, dobio prvu nagradu medu 4000 prispelih radova. Po-
Sto smo uz mnogo tegoba stigli u Sremsku Mitrovicu, Nemci su podelili narod,
koji su doveli, na one koji su stariji, na one srednjih godina - njih su ili ubijali ili
odvodili dalje u logor, 1 na majke sa malom decom. I onda je jedan Nemac istupio
i rekao: Trebalo bi sve vas Zene koje imate malu decu da pobijemo, ali ovoga puta
vas pusStamo da se vratite u selo i porucite svojim muzevima partizanima kako
sledeci put nece biti milosti, moraju se predati, to je poslednja opomena. Tako se
tog puta sve zavrsilo po nas srecno, ali ja se 1 dan-danas se¢am tog dvoriSta punog
izmucenih ljudi, se¢am se 1 coveka povezane glave koga su izveli u jedan ograden
prostor i streljali u donjem veSu. Imao sam tada samo tri godine, ali se svega toga
dobro sec¢am.

Otac je u to vreme bio u Sumi sa partiza-
nima. Negde ’43. godine odred je presao u bo-
sutske Sume, u Slavoniju, preko reke su presli.
I otac je mnogo rede dolazio. Za to vreme se
vezuje jedna Cudna prica. Naime jednoga dana
posete majku neke Zene iz sela 1 pozovu je da
dode u kucu gde su se seoske zene sastajale na
nekoj vrsti posela 1 gde su se molile da se sve
ovo dobro zavrsi. Toga dana trebalo je da dodu
1 neke vidovite Zene, proroCice koje navodno
prori¢u buduénost. Majka se kolebala da li da
ide da li da ne ide, resi ipak da ode i vidi Sta
se tamo dogada. Usla je u jednu prostoriju gde
je bilo oko dvadesetak Zena. I tu su bile te dve  Filip David u Mandelosu 1943.
proroc¢ice. Prvo su se molili a zatim, u jednom trenutku, jedna od tih Zena, pada
u trans 1 po¢ne da govori Sta ¢e se kome dogoditi, a onda se okrene prema mojoj
majci, i onako u transu veli: Ti si gospodo pod zastitom Bogorodice, nista ti se ne
moze dogoditi, samo treba da cuvas onaj krst zlatni koji se nalazi kod tvoga muza.
Majka nije nista razumela, mi smo Jevreji, nikakav krst, pogotovu zlatni nisu imali.
Dobro, ona to primi, ¢uje, ostane tu jo$ izvesno vreme 1 vrati se kuci.

Sledece vece iznenada dode otac iz bosutskih Suma. Bio je obuzet velikom
brigom jer je ¢uo kako ponovo pocinju racije, nije mogao da izdrZi posto nas nije
dugo video, molio je komandanta da ga pusti da prede reku Savu da nas poseti i
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uveri se je li sve u redu. Dobio je pratnju jednoga vojnika. Otac je seo na konja,
krenuli su kroz Sume 1 kada su dosli blizu Fruske Gore otac side sa konja i kaze
ovom vojniku: Ja$i malo ti. U tome Casu nesto nagazi i vidi pod nogom krst zlatni.
Podigne ga 1 stavi u novcanik. I to vece stigne u selo 1 potpuno zaboravi na taj do-
gadaj. Medutim, tada mu majka onako uzgred ispri¢a o Zenskom poselu i predska-
zanju o zlatnom krstu koji ¢e nas §tititi, jer smo navodno pod zaStitom Bogorodice.
Otac, otvori novcanik i kaze: Evo, ja sam nasao zlatni krst dok sam dolazio. I jos je
s time bilo povezano i to, §to je ta Zena u transu spominjala: Znas, kad si se u Sumi
spasla sa muZem i detetom, na tvome ramenu je bila ruka bozja. I moja majka kaze
da je ona zaista osetila u jednom trenutku dok su se izvlacili iz one opsade kao da
je neka ruka bila na njenom ramenu, kao da je osetila taj dodir, da to nije mogla
nikako da protumaci dok joj ova Zena nije tako objasnila.

Ni otac ni majka nisu bili neki naro€iti vernici, a svakako ne sujeverni. Pre
rata otac je bio predsednik jevrejske opStine u Mitrovici i sigurno mu nije bila
posebno bliska hriS¢anska simbolika. Pa ipak, otac je dugo cuvao taj krst u svome
novcaniku. Posle tatine smrti sedamdesetih godina, kada je majka trazila amajliju,
nije mogla da je nade. I nikada je viSe nije pronasla. Skoro da se moze reci: kako
dosla, tako otisla. Spominjem ovo kao jedan od onih dogadaja koji izmicu racio-
nalnom objasnjenju. Verovatno je to samo niz slucajnosti, bizarnih slu¢ajnosti, ali
i ako je tako, ta vrsta slucajnosti ravna je nekakvom cudu.

Bilo je jos dogadaja sa neverovatnim obrtima, kao onaj kada se majka vracala
iz Pecinaca, gde je nabavljala hranu. ISla je putem i videla 50 metara pred sobom
nemacku patrolu, a ona je bila bez dokumenta. Mogla je pri susretu da ocekuje
samo najgore, najverovatnije odvodenje u logor. Sklopila je o¢i, kaze sebi: idem
pravo, ne mislim vise nista, nemam drugog izlaza, pa $ta se dogodi nek se dogodi.
Tu je bila neka jaruga, jedan Nemac dole u jaruzi, vi¢e onoj dvojici gore: Komm
hier! Komm hier!! Pronasao je neki izvor i oni zedni pozure da se napiju vode. Sidu
u tu jarugu i majka prode neopazena. Eto, to je ona vrsta neverovatnih dozivljaja
koji u beznadeznim situacijama otvaraju prolaz ka spasenju.

Pred sam kraj rata opet nesto slicno. Majka je sa nama decom gonjena na
zborno mesto u drugo selo. Svakog ko bi zaostao Nemci 1 ustaSe su tukli kundaci-
ma 1 bacali u jarak, pa ga ili ubijali ili onesposobljavali, bilo je zaista surovo. Maj-
ka, sa nas dvoje, pocela je da zaostaje. Nije mogla dalje. Iza nje je iSao jedan usta-
$a. Ona njemu kaZze: Ubij me, ja viSe ne mogu. I onda u tom trenutku kada je mogla
da ocekuje tu poslednju surovost, ustasa kaze: Sakri se ti dole iza ovog grma, ali
zapamti da sam ti ja spasao zivot. Jednoga dana, ako bude potrebno, pozvacu se na
tebe da sam ti spasao zivot. [ majka se tu primiri, a kolona odmakne. Nikada vise
nije videla tog ustasu, nikada ga nije srela, pitala se da li je ostao zZiv. Verovatno
nije. Eto, dogodi se 1 to, dogodi se u nekom trenutku da Zivot zavisi od Coveka
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koji se smiluje, spase tebe da bi sebe spasao. Bilo je, eto, vise takvih dogadaja. A
na kraju — oslobodenje. Moj otac je bio medu prvim oslobodiocima koji su 1944.
godine usli u Novi Sad. I ja se se¢am jednog kalendara, prvog te 1945. godine. Na
tom kalendaru je slika partizana koji ulaze u Novi Sad i tu se u koloni lepo vidi 1
moj otac. Pola ih je bilo peSadija, pola konjica, ulaze u Novi Sad. U Novom Sadu
smo se uselili u jedan napusteni nemacki stan.

PR
Porodica David posle rata u Beogradu

Od preko pedeset ¢lanova oceve 1 majcine familije, rat je preZivelo mozda
njih petoro ili Sestoro. Sto se majéine strane tice, ona je za pogibiju veéeg dela
svoje porodice saznala negde pred kraj 1941. godine. Naime, dopisivala se sa svo-
jima koji su ostali u Kragujevcu koliko se moglo. Odjednom, pisma su prestala da
dolaze. Nije znala Sta se dogada 1 onda je stiglo pismo od prijatelja. Pismo je bilo
adresirano na mog oca i on je nekoliko meseci oklevao da to pismo pokaze majci,
jer tu je pisalo da su u oktobru 1941, u poznatom kragujevackom masakru, streljani
njen otac i dva brata (imala je Cetiri brata i dve sestre), a ostali su odvedeni u logor,
u Jasenovac, u Pakovo. Svi su stradali. Niko nije preziveo. Otac je dugo oklevao
da joj saopsti istinu, a kada je jednoga dana morao to da izrekne, majka je potpuno
zanemela, izgubila mo¢ govora. Mesec ili dva uopste nije mogla da govori. Hodala
je okolo kao izbezumljena. Jedan od mestana dolazio je svakoga dana, tesio je,
razgovarao sa njom dok konac¢no nije progovorila. A kada je progovorila, plakala
je nekoliko dana. To je bio strasan udarac. Od njene brojne porodice preziveli su
samo jedan brat koji se zatekao u ratnom zarobljeniStvu, jedan brat koji je otiSao
u partizane i brat u Americi. A otac nije saznao $ta je bilo sa njegovom porodicom
sve do samog kraja rata. Svi njegovi su takode odvedeni u logore, otac, majka,
rodaci. Niko se nije vratio.
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ROSENZWEIGOVI U MANDELOSU

Verovatno ste ve¢ procitali pricu Filipa Davida ,, Porodicna hronika“ o tome
kako se u Mandelosu, malom selu u podnozju Fruske gore, njegova porodica spa-
savala za vreme Drugog svetskog rata.

U Mandelosu su potrazili spas i Josip i Margita Rosenzweig, ali njihova prica
ima drugaciji kraj. Njihov unuk Ivan Nini¢ napisao je pricu za ediciju ,,Mi smo
preziveli“, a meni je ostalo samo da je prepricam uz neznatne dopune i nekoliko
fotografija. Ovo poglavije knjige nosi naziv ,, Pravednici bez medalje*, a svi me-
Stani Mandelosa, koji su sve vreme rata pomagali, i fasistima nisu otkrili da se u
njihovom selu kriju Jevreji, sigurno su zasluzili ovo priznanje.

Tridesetih godina proslog veka Margita i Josip Rosenzweig Ziveli su Novom
Sadu. Imali su dve kéerke 1 sina. Kéerka Irma, zvali su je Manci, u Beogradu se
udala za Miodraga Nini¢a i krajem 1932. rodio se sin Ivan, koga su zvali Hanzi.
Medutim, brak sa ,,Lepim Batom*, pod tim imenom je bio poznat Ivanov otac, nije
dugo potrajao. Manci je tada imala samo 22 godine i poslala je Ivana u Novi Sad
kod babe i dede.

Mlada kéerka, Valerija, udala se za Rudija Fassbendera, Engleza, koji je u
Beogradu radio u Ambasadi Velike Britanije.

Sin Viktor, studirao je pravo u Beo-
gradu, ali je zbog svoje levicarske aktiv-
nosti morao da se preseli u Zagreb. Vec¢
u martu 1941. bio je zatvoren u zlogla-
snom Keristincu u Zagrebu.

Manci se 1940. po drugi put udala,
ovog puta za Ota Zahnbauera iz Novog
Sada, ¢oveka bez predrasuda, koji je pri-
hvatio Zenu sa detetom. Slucaj je hteo
da se njeni roditelji iste godine presele u
Beograd, a Manci je sa porodicom ostala
u porodi¢noj kué¢i u Novom Sadu. Josip
Rosenzweig je bio predstavnik jedne fa-
brike tepiha iz Banata, a Zivot u Beogra-
du pruzao je vise mogucénosti za njegov
posao.

Kada je 27. marta 1941. narod u
Beogradu masovno podrzao vojni puc,

Manci i Valerija, Beograd 1940.
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kojim je zbacena vlada Cevtkovi¢-Macek i1 odbacen Trojni pakt, koji je vlada dva
dana ranije prihvatila u Becu, Skole su prestale da rade. Ivan, koji je odrastao sa
babom i dedom, Zeleo je da raspust provede u Beogradu. Mnogima je bilo jasno da
se blizi rat, ali isto tako mnogi nisu verovali da je to moguce. Manci je pustila sina
da ,,prinudni raspust* provede kod babe i dede u Beogradu.

Valerija je dobro znala da je rat neizbezan i sa osobljem engleske ambasade se
spremala da hitno napusti Beograd. Trazila je od Manci dozvolu da Ivana povede
sa sobom u Englesku, ali mama se nije slozila. Valerijin muz je medu malobrojnim
¢lanovima diplomatskog kora ostao u Beogradu.

Ivan je sa babom i dedom 6. aprila doziveo teSko bombardovanje Beograda.
Neko vreme su proveli u selu kraj Beograda, Mali Mokri Lug, dok su Hitlerove tru-
pe sa saveznicima brzo slamale otpor kraljeve vojske. Nacisti su uskoro bili u Be-
ogradu, gde je 17. aprila potpisana bezuslovna kapitulacija Kraljevine Jugoslavije.

Kada su se Josip, Margita i Ivan vratili u Beograd, cekale su ih uredbe sa
naredenjem da se svi Jevreji prijave Specijalnoj policiji radi evidencije. Josip nije
Zeleo da stavi Zutu traku na rukav, niti da se prijavi Specijalnoj policiji. Baba i deda
su odlucili da sa Ivanom pobegnu u Novi Sad. Stigli su do Petrovaradina, a tamo
je ve¢ madarska okupaciona vojska
kontrolisala prelaz preko Dunava. U
tom delu Dunav je bio granica izmedu
Nezavisne drzave Hrvatske 1 Madar-
ske, koja je pripojila okupirane delove
Vojvodine. Nove madarske vlasti nisu
htele da daju propusnice sa kojima
bi Josip 1 Margita sa Ivanom presli u
Novi Sad. Nisu znali $ta da rade s nji-
ma 1 ostavili su ih da prenoce u kance-
lariji u kojoj su izdavane propusnice.

Ujutro su madarski sluzbenici
nastavili sa uobicajenim poslom, ne
obracajuci paznju na izbeglice iz Be-
ograda. U jednom momentu Ivanu
se ucinilo da cuje mamin glas. To je
stvarno bila Manci, koja se vracala iz
Beograda kuda je otisla po sina. Ra-
dost je kratko trajala, jer okupacione
vlasti nisu htele da izdaju propusnicu

za Mancine roditelje. Dobila je samo

dozvolu da sa sinom prede u Novi Sad. ~ Rosenzweigoviu Rumi- Margita, Manci,
Josip, Valerija i Viktor
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Josip Rosenzweig je roden u Mandelosu, malom selu na obroncima Fruske
gore. U podeli ratnog plena, Srem je sve do Zemuna pripao NDH. Josip 1 Margita
su se plasili da se vrate u Beograd i nakon dirljivog rastanka sa unukom i ké¢erkom
nastavili su put za Mandelos. Mancin muz Oto odveden je u zarobljenistvo, a Man-
ci 1 Ivan su ostali sami u Novom Sadu. Oto je pusen iz zarobljeniStva, ali je ubrzo
mobilisan od strane madarske vojske.

Josip 1 Margita su stigli u Mandelos 1 kao podstanari smestili se u jednu se-
osku kucu. Kada su stigli u Mandelos, mozemo slobodno re¢i srpsko selo, tamo
su se sreli sa jos jednom jevrejskom porodicom, koja je tu nasla utociste, Frederik
i Ruza David sa sinovima MisSom i Filipom. Deca su bila mala i Ruza je ostala u
selu, a Frederik, koga su zvali Fred, nalazio se u blizini posto se pridruzio frusko-
gorskim partizanskim jedinicama.

Josip je ceo zivot nesto radio, ali ono §to je najbolje znao u Mandelosu nije
bilo od koristi. U selu je naucio da plete korpe i od toga su se izdrzavali. Poneli su
oni iz Beograda koliko su mogli, ali novac koji su poneli u Mandelosu nije imao
nikakvu vrednost.

[ako zabaceno selo, izolovano u jednoj udolini u Fruskoj gori, mozda bas
zato, bilo je odlicna meta za zabavu domacih ustasa i domobrana. Umesto da love
srndace 1 zeCeve u fruSkogorskim Sumama, oni su nocu trazili Jevreje koji su se tu
sklonili. Ne samo Jevreje, ubijali su oni i Srbe bez ikakvog razloga. Mestani su se
ve¢ navikli da no¢ provode u Sumi, a ujutro su ih ¢ekali redovni seoski poslovi. S
njima su u zbegu bili 1 Jevreji. Josipu 1 Margiti je jednostavno dosadilo da svaku
no¢ beze u Sumu.

Josip 1 Margita nikada nisu saznali da je
njihov sin Viktor, zajedno sa Bozidarom Adzi-
jom, Otokarom KerSovanijem 1 jo$ sedam in-
telektualaca, u Zagrebu streljan u Kerestincu
9. jula 1941. godine. Jedne no¢i su Margita i
Josip uhapsSeni i odvedeni u zatvor u Sremskoj
Mitrovici. U Oglasu br. 1553-42 iz ,,Hrvatske
Mitrovice™ od 8. rujna 1942. godine, pise da su
,Josip Rosenzweig, 56 godina i Margita Rosen-
zweig, 52 godine, proglaSeni krivim §to su se
odmetnuli u Sumu i da su se lovackim puskama
1 samokresima borili protiv domobrana, ustasa i
njemacke vojske”. Pokretni preki sud ih je 24. 6.
1942. godine osudio na kaznu streljanjem. Pre-
suda je izvrSena 7. jula 1942.

Viktor Rosenzweig
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Margita Handler, udata Rosenzweig, vojvodanska Jevrejka, rodena je u Para-
bucu. Govorila je madarski, nemacki, a najslabije je znala srpski. Josip Rosenzwe-
ig, roden je u Mandelosu, govorio je nemacki i srpski, a madarski nije uopste znao.
Njihova deca rodena su u Rumi i govorili su nemacki i srpski. Zajednicki jezik u
porodici bio je nemacki.

Viktor, Valerija i Irma Rosenzweig u Rumi 1922.
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SPAS U POSLEDNIJI CAS

Eugen Jene Freudenfeld roden je 1901. godine u Kragujevcu. Imao je dva
brata i tri sestre. Dok je jo§ bio momak, njegova majka Antonija, relativno mlada
udovica, resila je da se presele u Beograd. Eugen je zavrsio Skolu i veoma brzo se
snaSao u poslovnom svetu. Bio je predstavnik Pelikana u Beogradu, a drvene olov-
ke je uvozio iz Madarske. Eugen je takode imao radnju ,,Angro 1 detalj* u kojoj je
prodavao kancelarijski i Skolski pribor.

[stovremeno je bio strastven filatelista, te je u
istoj radnji prodavao marke. One najvrednije, dr-
Zao je u stanu u ulici Kralja Petra, koji je iznajmio
kad se ozenio sa Lili Griinberger. Eugenov brat Jo-
sef bio je oZenjen hris¢ankom, Madaricom, 1 nisu
imali dece. Najmladi brat, Pavle, bio je lekar i nije
bio oZenjen.

Lili Griinberger, od majke Paule 1 oca Mori-
sa, rodena je 1909. u Novom Sadu. Imala je sestru
Elizabetu, udatu Gore, koju su zvali Erzika, koja
se takode preselila u Beograd. Kao mlada ostala
je udovica, posto je njen muz umro na operaciji.
Eugen Freudenfeld Erzika i njihov sin Puri ostali su sami.

Lili 1 Eugen su imali dve kéerke, Editu, koja je
rodena 1930. godine, 1 Vericu, rodenu 1935.

Eugenova radnja se nalazila u istoj zgradi
gde su stanovali, ali nezgodan komsija ih je na-
terao da se presele u drugi stan. Iznajmili su stan
u ulici Topli¢in venac 12, a Eugen je iznajmio i
drugu radnju na Zelenom vencu.

Rasisticka politika nacisticke Nemacke,
naterala je mnoge Jevreje iz Centralne i Istocne
Evrope da potraze utociSte u drugim zemljama.
Srbija je bila na izbeglickom putu prema Palesti-
ni. Jevreji glavnog grada Kraljevine Jugoslavije, 1
ne samo iz Beograda, pruzali su izbeglicama po-
mo¢ u hrani, lekovima, onim Sto su imali, ali jo§
uvek nisu bili svesni koja sudbina njih ¢eka.

Vlada Kraljevine Jugoslavije, suocena sa
opasnoSc¢u od suseda, koji su ve¢ pristupili Troj-

LLili Freudenfeld, 1938
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nom paktu, odlucila je da se i Jugoslavija pridruzi silama osovine, Nemackoj, Ita-
liji 1 Japanu. U Becu je 25. marta 1941. potpisan ugovor o pristupanju Trojnom
paktu, a dva dana kasnije narod je izasao na ulice, izvrSen je vojni puc, i odbacen
je Trojni pakt.

Reakcija pobesnelog Hitlera nije morala dugo da se ¢eka. U ranu zoru, 6.
aprila, pocelo je bombardovanje Beograda i vise mesta u Srbiji i Jugoslaviji. Za
kratko vreme vojska Kraljevine Jugoslavije je kapitulirala.

Kada je pocelo bombardovanje, Freudenfeldovi i Lilina rodbina pobegli su iz
grada. Pokusali su da nadu utociste kod jednog Eugenovog prijatelja u unutrasnjo-
sti Srbije. Medutim, prijatelj nije hteo da ih primi i vratili se u Beograd.

Kada je zavrSeno bombardovanje, koje je trajalo nekoliko dana, na povratku
ku¢i, imali su Sta da vide. Otvoreni grad Beograd bio je u ruSevinama. Jo$ uvek su
mogli da se vide mrtvi na ulicama grada.

Kucéa u kojoj su stanovali nije bila oste¢ena, ali jedna bomba je pala na Euge-
novu radnju. Sve je bilo unisteno, ¢ak i sef u kome su se nalazile marke i novac. To
Eugena nije mnogo brinulo. On je bio domacin Covek, a Lili domacica. Ostalo je
para u stanu, a i rezerve hrane, koju je Lili redovno obnavljala.

Medutim, Eugen nije ¢ekao da vidi Sta ¢e biti dalje. Za Jevrejima koji su be-
zali iz Centralne 1 Istocne Evrope, stigli su sa teSkim naoruzanjem i njihovi progo-
nitelji. Tek tada im je bilo jasno Sta ¢e se desiti sa Jevrejima u Srbiji. Sa porodicom
je otiSao u Sarajevo. Brzo su se snasli i smestili kod jedne muslimanske porodice.
No, ubrzo je pocelo bombardovanje Sarajeva. Brze bolje su se vratili u Beograd.

Medutim, Eugen nije znao da su nacisti, ¢im su usli u Beograd, medu prvima
oterali Jevreje na prinudni rad. Uz sva moguca ponizenja, koja su smislili, Jevreji
su golim rukama vadili mrtva tela iz ruSevina, koja su ve¢ pocela da se raspadaju.

Odmabh zatim (kraj aprila 1941.) za Jevreje su na red dosle zute trake, da se
zna ko je ko. Na oglasnim punktovima osvanule su zabrane za Jevreje. Nisu mo-
gli da se voze gradskim prevozom, snabdevanje osnovnim zivotnim namirnicama
dolazilo je u obzir kada se svi drugi gradani snabdeju, naravno, ako nesto ostane
u pekari ili radnji. Jevrejski lekari su mogli da leCe samo Jevreje, a oni drugi nisu
smeli da im pruze lekarsku pomo¢. O pozoristu i1 bioskopu nije moglo ni da se
govori. U ostalom, za Jevreje je ve¢ bila spremna druga bina, na kojoj ¢e oni imati
glavnu ulogu.

Kada su se vratili u Beograd, Eugenov prijatelj, madarski oficir, predlozio
je da se porodica odmah prebaci u Novi Sad, a odatle u Budimpestu. Eugen nije
bio spreman da ostavi brojnu familiju, a 1 nije znao madarski jezik, te su ostali u
Beogradu.

Kada su Sirom grada ponovo osvanule plakate da svi Jevreji moraju da se
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prijave Odeljenu Specijalne policije za Jevreje, Eugen je bio medu prvima koji su
postovali naredenje. Javio se 1 viSe se nije vratio kuci. Odveden je u privremeni
logor Topovske Supe, ali Lili nije znala gde se nalazi i $ta se deSava s njim.

K¢éerka Edita, koja je tada imala 11 godina, rekla je mami da joj spremi ruksak
i posla da trazi tatu. Nije morala da nosi Zutu traku, jer je bila mlada od 16 godina i
krenula je od kasarne do kasarne dok nije stigla do Topovskih Supa. Od strazara je
saznala da se tu nalaze zatoCeni Jevreji. Vratila se kuci, obavestila mamu, a mama
je odmah obavestila jevrejsku opstinu u Beogradu gde se nalaze nestali Jevreji.
Rukovodioci jevrejske opstine su tada zapoceli pregovore sa Nemcima o dozvoli
da se zatoCeni Jevreji posete i da moze da im se donosi hrana.

Nekoliko puta je Lili sa decom posetila muza. Prilikom poslednjeg susreta on
je rekao da ide u Nemacku i posto odli¢no govori nemacki sigurno ¢e dobiti posao
u nekoj kancelariji. Nije stigao dalje od Jabuke, tamo su odvedeni na streljanje.
Naravno, tada to Lili nije znala. Dugo je ¢ekala da se muz javi.

Uskoro je 1 Lili bilo jasno da se svim muskarcima iz mnogobrojne familije
izgubio svaki trag, ali je ostala nada da ¢e se jednog dana javiti. Posto je ostala bez
muza, Lili je odlucila da ipak poSalje decu u Novi Sad.

Sudbina je htela da i Erzika, Lilina rodena sestra, ostane bez muza. Ostala je
sama sa sinom, posto je njen muz pre rata umro na operaciji. Posto su i Lili i Erzika
rodene u Novom Sadu, Lili je smatrala da ¢e deca tamo biti sigurnija i da ¢e Erzika
tamo lako na¢i stan. Tako je i bilo. Za Novi Sad su otisli Erzika i njen sin Djuri.
Erzika je javila Lili da mogu da dodu u Novi Sad. ,,Ja imam trideset i dve godine i
ostacu da ¢ekam muza“, odgovorila je Lili i spremila decu da odu kod tetke.

Lili je pronasla jednu Zusku iz Panceva, koja je bila spremna da reskira svoj
zivot, kako bi decu prebacila na sigurno. Obucena u tradicionalnu slovacku nos-
nju, sa puno sukanja na sebi, Zuska je donela i preobuku za dve devojcice. Lili je
prebacila $al preko Davidove zvezde i ispratila decu do luke na Dunavu. Medutim,
Verica, koja je tada imala pet 1 po godina, nije htela ni da ¢uje da se odvoji od maj-
ke. Ostala je sa mamom Lili koja je dugo stajala na obali Dunava, mahala i plakala,
kao da je znala da se zauvek rastaje od starije kéerke. Zuska je Editu predstavljala
kao svoju kéerku. Edita je sve vreme morala da Cuti, jer nije znala ni re¢ slovacki.
Tako su brodom stigli u Novi Sad i Zuska je Editu predala tetka Erziki.

Sve ovo deSavalo se u relativno kratkom vremenu. Medu onima koji su pru-
zili herojski otpor okupatoru nalazio se i izvestan broj Jevreja, koji su sa ostalim
srpskim zarobljenicima poslati u nemacke logore. Od ulaska nacista u Beograd,
polovinom aprila meseca 1941, do meseca oktobra, Jevreji, radno sposobni mus-
karci, ve¢ su u vecini bili izolovani. U Beogradu su ostale samo Zene sa decom i
stariji ljudi. Do kraja godine, na drugoj obali reke Save, Sajmiste, ponos Beograda,
pretvoreno je u logor za preostale Jevreje.
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Lili nije htela da napusti stan. Cekala je muza da se vrati kuéi, ali su je &este
provere Specijalne policije upucivale na oprez. Kada su pocetkom decembra 1941.
gradom osvanule plakate sa pozivom da se svi Jevreji jave Specijalnoj policiji u
ulici DZordza Vasingtona, odakle ¢e biti deportovani u logor na bivsem Sajmistu,
Lili je odlucila da Vericu odvede kod Margite. To se desavalo jedan dan pred od-
vodenje zena i1 dece na Sajmiste. Josefu, Margitinom muz, kao i njegovom bratu,
Lilinom muZu, ve¢ se izgubio svaki trag i Margita je bila sama u stanu.

Sutradan, posto je Lili odvela
Vericu kod Margite, pocelo je skuplja-
nje Zena, dece i starih za odvodenje na
Sajmiste. Margita, kada je videla $ta
se desava, odmah je prebacila Vericu
u Novi Sad kod Erzike.

Kada se Margita vratila kudéi,
kucepazitelj, koji je znao da Margita
nema dece, prijavio je Gestapou da je
kod Margite sigurno sakriveno jevrej-
sko dete. Margita je zbog svog porekla
izbegla najstrozu kaznu, ali je izbacena iz stana i tako je pocelo njeno potucanje
koje je trajalo do kraja rata.

Margita i Josip Freudenfeld, 1938.

Deca su odvedena na sigurno mesto, bar su tako zeleli da veruju, a mamu,
Lili, su sa celom njenom 1 tatinom familijom odveli na SajmiSte. Na privremenoj
slobodi ostao je samo stric Pavle.

Erziki sa troje dece u Novom Sadu nije bilo lako. Lili je Erziki, pre polaska za
Novi Sad, dala sve adrese Eugenovih poslovnih prijatelja. Medu njima se nalazio i
partner iz Budimpeste, preko koga je Eugen uvozio drvene olovke.

Po kapitulaciji Kraljevine Jugoslavije, raspodelom ratnog plena, Madarskoj
su pripali Baranja 1 Backa. U Novom Sadu je uvedena madarska uprava, koja je
bila pod stalnim pritiskom nacista da se Sto pre resi ,,Jevrejsko pitanje®. Poslovni
prijatelj iz Madarske veoma je dobro razumeo situaciju u kojoj su se nasla deca
njegovog prijatelja, koji viSe nije mogao da im pomogne. Poslao je Erziki pare za
izdrzavanje, ali ni to nije dugo potrajalo. Edita, iako dete, uvek je bila preduzi-
mljiva i odmah je nasla sebi posao. Pocela je da veze goblene kod jednog gazde i
dobijala je platu na sat.

Januar 1942. zapamcen je po izuzetnoj hladno¢i. Dunav je bio zaleden, da
se konjskom zapregom moglo preci na drugu obalu. Velika operacija likvidacije
Jevreja i drugih nepodobnih elemenata za novi reZim, kasnije nazvana Racija, za-
pocelaje 21. januara. Na Strandu, novosadskom kupalistu, kolone Jevreja, Cigana,
komunista, polako su se kretale prema probijenom otvoru na zaledenom Dunavu.
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Odlazili su u smrt, strpljivo ¢ekajuci svoj red. Treci dan Racije, u koloni su se na-
lazili tetka ErZika, njen sin Djuri, Edita 1 Verica.

Suze su odavno presahnule, kada su madarski nacisti poceli zbunjeno da se
osvréu. Iz Budimpeste je stiglo naredenje da se momentalno prekine masakr, koji
je Dunavom ve¢ odneo hiljade Zivota. Prezivele su poterali ku¢i. U Raciji je stra-
dala Erzikina i Lilina brojna familija, porodice Zor i Fogel, Kronstein... Erzika
se vise nije premisljala Sta da rade. Spakovala je decu i pobegli su u Budimpestu.

U Beogradu je u to vreme bilo veoma malo Jevreja. Nekolicina koja se krila
kod prijatelja, neki koji su pristupili pokretu otpora, a neki, kao Editin i Vericin
stric, lekar dr Pavle Freudenfeld, bio je zaposlen u Jevrejskoj bolnici, koja je polo-
vinom 1941. smestena u zgradu Jevrejskog zenskog drustva na Doréolu. Bolnica
je sve vreme bila pod strogom kontrolom Gestapoa. To je bilo jedno od resenja za
izolaciju Jevreja, kojima je bilo zabranjeno lecenje u drugim lekarskim ustanova-
ma. Bolnica je u pocetku bila dobro opremljena, ali su nacisti sve vreme pljacka-
li sanitetski materijal, instrumente i lekove, tako da je bolnica jedva ispunjavala
svoju namenu. Bolnica je opstajala zahvaljuju¢i donatorima, medu kojima je bilo
dosta gradana srpske nacionalnosti, koji su tajno donosili hranu za bolesnike.

U bolnicu su, izmedu ostalih, dovodeni bolesnici iz logora sa Sajmista, medu
njima dosta zena 1 dece. Ubrzo je po dva bolesnika lezalo u jednom krevetu, a
gestapovci su pozurivali lekare da Sto pre vrate logoraSe na SajmiSte. Kada su
gestapovci primetili da se medu bolesnim Zenama nalaze i trudnice, zahtevali su
od lekara da im nasilno prekinu trudnoc¢u. Dr Testa i dr Freudenfeld, pod pretnjom
smrtne kazne odbili su da izvrSe nasilni prekid trudnoce, pogotovo kod Zena koje
su ve¢ bile u poodmakloj trudnoci.

Po oprobanom receptu, nacisti su proturili laznu vest da se bolnica seli u
Poljsku. Naime, tada je u Beograd stigao kamion — gasna komora, nazvan ,,duse-
gupka®. Pocela je masovna likvidacija Jevreja sa Sajmista.

Ubrzo je na red stigla 1 Jevrejska bolnica. Nekoliko dana su odvodeni bolesni-
ci, a onda je na red stiglo 1 lekarsko osoblje. Pre toga, u svojim stanovima su u jed-
noj no¢i pohapseni su svi ¢lanovi porodica medicinskog osoblja. Manji deo osoblja
je odveden u logor na Sajmiste, a veci je zajedno sa bolesnicima ,,dusegupkom*
odvozen u Jajince, gde su ugusene ¢ekale masovne grobnice. Nikad se nece saznati
u koju grobnicu je bacen dr Pavle Freudenfeld. Od cele familije Freudenfeld samo
su u zivotu jos bile Edita i Verica.

Medutim, kada je Jevrejska bolnica prestala sa radom, nacisti su i dalje slali
bolesnike sa Sajmista u tu bolnicu. Niko se nije vratio u logor.

Kada je Erzika sa decom stigla u Budimpestu, prijavili su se jevrejskoj op-
Stini. U to vreme u Budimpestu su stizali Jevreji iz Rumunije, Poljske, Slovacke,
¢ak 11z Bugarske, gde su bili prili¢no zasti¢eni. Nikakva dokumenta nisu mogli da
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dobiju, a stara nisu smeli nikom da pokazu.

U centru Budimpeste postojao je dom za sirocad. Jevrejska opstina je iznaj-
mila dva gornja sprata za jevrejsku decu bez roditelja. Odvojeni od druge dece, tu
su smeStene Edita i Verica.

Prvih nedelju dana boravka u domu bio je za Editu tezak period privikavanja.
Komunikacija je bila otezana, deca su govorila razlicite jezike, a kada su videla dva
velika kofera, u kojima se nalazila Editina lepa odeca, javila se l[jubomora. Kada
je Edita dobila jake gréeve u stomaku, morao je da intervenise lekar. Nije mogao
puno da ucini, konstatovao je da su bolovi posledica psihickog stresa. Edita je tada
imala dvanaest godina i bila je najstarija u grupi. Uz podrSku vaspitacice, ubrzo se
privikla na novu sredinu.

Deca su imala izvesnu slobodu kretanja, mogli su da idu u $kolu, ali nisu
mogla da dobiju svedoCanstvo o zavrSenom razredu. U samom domu delovale su
aktivno jevrejske cionisti¢ke organizacije, posebno HaSomer HaCair. Kod dece se
budila zelja za jevrejskom prapostojbinom, $to ¢e kasnije, za one koji budu imali
srece, imati ogroman znacaj za zivot u Izraelu.

Erzika je sa sinom smeStena u stan kod jednog barona, koji je iz judaizma
presao u hriS¢ansku veru. Veliki stan se nalazio u centru Budimpeste. Erzika je
kuvala i odrzavala stan, ali za razliku od Djure nije smela da izlazi na ulicu. Ipak,
povremeno je sa sinom izlazila napolje da se sretne sa Editom kada se ona vracala
iz Skole. Iako razdvojeni, sve vreme je vodila racuna o deci. Djuri je svakog dana
Setao baronovog kera, snabdevao kucu, sluzio goste.
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Nije samo Edita imala psihickih problema u prilagodavanju Zivotu, koji je
imao puno sli¢nosti sa zZivotom u getu. Madarske vlasti su dozvolile da deca jed-
nom u tri godine odu na organizovani odmor. Poslednji, i jedini odmor u Ma-
darskoj, Edita 1 Verica su provele kod jedne jevrejske porodice u jednom malom
mestu, sklonjeni od o€iju javnosti. Boravak u prirodi je puno znacio za decu, a
domacini, koji nisu imali dece, pricali su im o zivotu u Palestini. Oni su ve¢ kupili
zemljiste 1 samo Cekali priliku se odsele u Palestinu.

Tada se ve¢ naslucivalo kako ¢e se rat zavrsiti. Madarski regent Horti, iako
Hitlerov saradnik, nije bio spreman da veliku populaciju Jevreja u Madarskoj po-
Salje u gasne komore. Da li ga je grizla savest $to je ve¢ hiljade Jevreja likvidirano
ili je spasavao sina koga su nacisti oteli, tek Horti je bio spreman za primitje sa
Saveznickim snagama.

[ako je Crvena Armija ve¢ napredovala prema Berlinu 1 Balkanu, bili su ve¢
blizu granica Madarske, Hitler je i dalje sprovodio monstruozni plan o uniStenju
jevrejskog naroda. Nacisti su marta meseca 1944. jednostavno umarsirali u Madar-
sku, a Hortija su u oktobru 1944. odveli u Bavarsku, gde je bio zato¢en do kraja
rata. Za reSavanje ,,jevrejskog pitanja“ u Madarskoj bio je zaduzen Adolf Ajhman.
U Madarskoj je postavljena nova vlada, koja je ispunjavala sve nacisticke zahteve.
Prema unapred razradenom planu pocela je deportacija Jevreja u Ausvic.

Rudolf Reza Kastner, madarsko-jevrejski advokat, koji se ve¢ godinama na-
lazio na Celu cionistickih organizacija, posle viSe propalih pokuSaja spasavanja
Jevreja, konacno je uspeo da za veliku svotu novca, dijamanata 1 zlata, dogovori
sa Adolfom Ajhmanom transport 1685 Jevreja, toliko ih je na kraju ukrcano u 35
sto¢nih vagona, koji su 30. juna napustili Budimpestu. Transport je upucen u Svaj-
carsku, odakle je trebalo prebaciti spasene u Bari, a potom brodovima u Palestinu.

U Kastnerovom vozu, kako je kasnije nazvan, nalazili su se intelektualci,
vode cionistickog pokreta, poznati umetnici, novinari i jevrejske izbeglice iz vise
zemalja.

Kada je u Dom za siro¢ad stigla poruka da vaspitacica odabere desetoro dece,
koja ¢e se zajedno sa njom ukrcati na voz spasa, nije znala Sta da radi. Njena ljubi-
mica Edita tada je imala 14 godina, ali je trebalo prvo spasavati mladu decu.

Vece pred polazak, vaspitacica je sa osmehom na licu usla u Editinu i Verici-
nu sobu: ,,Pakujte se. Dobila sam jo§ dva mesta!*

Edita je pocela da place: ,,Ne dolazi u obzir. Mi nikud ne idemo bez tetka
Erzikine dozvole*.

,,Pa to se podrazumeva“, brzo se snasla vaspitacica. ,,Upravo mi je javljeno da
je tetka srecna Sto vi idete. Da mi to nije javila, ja vas ne bih ni pozvala.

U Jevrejskoj opstini su joS uvek pratili Sta se deSava sa Jevrejima i kada su
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¢uli da je tetka deportovana, i da su Edita i Verica ostale same, intervenisali su kod
Kastnera da i njih dve ubace na spisak. Editi 1 Verici niko nije Zeleo da kaze istinu.

Srecom da vaspitacica nije spomenula da se i njihov brat od tetke Djuri raduje
njihovom odlasku, jer je Edita ve¢ znala da je Djuri mobilisan u jedinice za prisilni
rad. Nije jedino znala da je Djuri pobegao iz radnog logora i da se krije u blizini
stana gde se nalazila tetka. Baron, koji je bio obavesten da ¢e biti deportovan u
Ausvic, znao je da nacisti ne polazu mnogo na hri§¢ansku veru, naro€ito kada su
pitanju konvertovani Jevreji, pobegao je i sakrio se neznano gde. Tetka se sakrila u
kuéi, ali su je gestapovci pronasli i prvim transportom deportovali u Ausvic.

Sutradan, na zeleznickoj stanici, Editu i Vericu je ¢ekao mamin rodak, iz bo-
gate porodice Kevari. On je platio da se njegova porodica nade na spisku za Svaj-
carsku. Muz i zena Kevari, njihove dve kéerke, nesto starije od Edite, pronasli su ih
u guzvi na Zeleznickoj stanici 1 rekli da se od tada oni brinu za njih. Imali su pune
kofere hrane, sapuna i dosta drugih stvari, a i novca, koje ¢e im kasnije pomo¢i da
lakSe podnesu teZak put koji ih je ¢ekao. Edita jo§ uvek nije bila svesna da su im
Kevari spasili zivot, ali drugog izbora vise nije bilo.

Kastnerov voz je preSao iz Madarske u Austriju. Rekli smo da je su Jevreji
transportovani u sto¢nim vagonima. To je delimi¢no tatno. Naime, do madarsko-
austrijske granice to su bili putnicki, a odatle su svi putnici prebaceni u stocne
vagone. Tako su stigli do Linza, gde su svi istovareni 1 poslati na tusiranje. Razdvo-
jeni su muskarci 1 zene. Tada su putnici prvi put pomislili da su prevareni (drugi put
u Bergen-Belzenu, ali idemo redom). Zasto? Na madarskom jeziku se vrlo sli¢no
kaZze gasna komora 1 tu$ kupatilo. Kada su im naredili da se svi skinu do gola, Edita
je bila u Soku. Izmedu skinutih Zena, mladih i starih, Setali su se nemacki vojnici 1
zbijali Sale na njihov raun. Onda su poceli da ih SiSaju do glave. Edita se upitala
za§to to rade, ako hoce da ih ubiju. I Edita je bila oSiSana, ali nije bilo puno vreme-
na, pa su neke Zene sacuvale kosu na glavi. Zene su bile okupane.

Dalje ih je put vodio do Bergen-Belzena, gde su ponovo svi isterani iz va-
gona. Smesteni su na slamu, nisu imali ni pokrivace, ali su im ostavili sve stvari
koje su poneli sa sobom. Bili su odvojeni bodljikavom Zicom, ali u istom logoru
kao 1 ostali zatocenici. Od hrane su dobijali samo hleb, tamno braon boje, tvrd kao
kamen, i supu od repe, koja je verovatno sluzila za prehranjivanje stoke. Sre¢om,
svi su imali kakve, takve zalihe hrane. Na nesrecu, sreli su se sa izgladnelim lo-
goraSima, kost 1 koza im je pruzala ruke, molec¢i za mrvu hleba. Preko zice su im
bacali hleb, koji su dobijali, a ponesto i od hrane koju su poneli, koja je ve¢ bila na
izmaku. Mala deca su imala protekciju, dobijala su griz skuvan u vodi! Medutim,
posto su se u transportu nalazili 1 ¢elnici cionistickih organizacija, veoma brzo je
organizovan kulturni program, bodrili su zatocenike, organizovali priredbe, rabini
su se molili za spas duse, jednom recju, na sve nacine su se trudili da im skrenu
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misli sa surove stvarnosti.

Transport je podeljen u dve grupe. Javljeno da polovina transporta odlazi za
mesec 1 po dana, a druga grupa pola godine kasnije, deca iz doma su bila u prvoj

grupi.
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bacili u mesto Be kod Zeneve, na
jedno brdo, gde je JOINT zaku-
pio jedan veliki pansion. Kada su

stigli, tamo se ve¢ nalazilo dosta e ,, : L et e D e Pl
i .. .. ST T D G b Pictbtmng,

mladih Jevreja Cak 11z Jugoslavije, » ]

koji su preko Italije stigli u Svaj- T L e R

carsku.

Svajcarski sertifikat, 1945.

Svi mladi su podeljeni po grupama po pripadnosti raznim pokretima. Sprema-
li su ih za Palestinu - Gordonija, HaSomer HaCair, itd. Nisu i§li u $kolu, ali su uéili
hebrejski. Tu je bila i velika biblioteka, Edita je ponovo pocela da ¢ita nemacke
knjige. Klavir, kulturni Zivot, bio je, za one uslove, na visokom nivou. Jelo je bilo
skromno 1 dobro. Jednom nedeljno je obavezno bila pasta Suta sa ov¢ijim mesom.
Takode, jednom mesecno su dobijali kilogram ¢okolade, ali u to vreme se niko nije
brinuo zbog holesterola. JOINT se brinuo za oblacenje dece.

Konacno je objavljen kraj Drugog svetskog rata. Velika je to radost bila,
uskoro ¢e krenuti za Palestinu.

Edita tada nije znala da je Djuri u Budimpesti sa rados¢u docekao Crvenu ar-
miju. BoljSevici su ulazili u Budimpestu, a Djuri im ja potr¢ao u susret. U njegovoj
neposrednoj blizini, eksplodirala je granata. Srapneli su mu odneli skoro pola ruke.
Djurijev zivot tiho se ugasio pred ¢izmama oslobodilaca.
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Transport iz Svajcarske ubrzo je krenuo za Bari. Tamo su ih éekali certifikati
za useljenje u Palestinu, koja je joS uvek bila pod britanskim protektoratom.

Kada su ukrcani na brod, koji ¢e ih prebaciti u Svetu zemlju predaka, Edita je
saznala za sudbinu tetka Erzike. Dugo je plakala, a onda je pocela da se sprema za
zivot, koji ju je ¢ekao u kibucu, novom domu, bar za izvesno vreme.

No L5459, manrn;cnn 3,
Nome of holder ABITH T Place of resdecce

FREUDENFELD _AIN-HAMIFRATZ

Da ne ostanemo nedoreceni,
tetka Erzika je prezivela Ausvic.
Bila je smestena u jednu bolnicu

F—; — Place of busnens 00 AMERATS 1 Stokholmu, Svedska. I Erziku
| l &m_hﬁar’.v_&"h — . . v .
a [ Roe JEWI S je interesovalo Sta se desilo sa
Height W o L amnn . ey . e
. | e TV njene dve sestri¢ine. Njen prija
Al ‘ Cobr o b _IBLOt N, telj, preko Crvenog krsta, pro-
B o | N v . . . . e
> ﬂ | S nasao je Editu i Vericu i javio da
- -L-‘-_ I-

Spocal pcsaiens 1 ; .
M’j{w it je tetka tesko bolesna, ima samo
| : 40 kilograma. Medutim, neko je
vl e -4 Plae )fa.,iﬁ. bwetsfeys.  u meduvremenu javio tetki da su
Edita 1 Verica u Beogradu. Tetka
Editina identifikaciona karta Palestine, 1946.  je pobegla iz bolnice i pravo za
Beograd. U Beogradu se upozna-
la sa covekom, koji je u Holokaustu izgubio Zenu i troje dece. Sprijateljili su se
i vencali. Brodom Kefalosom, 1948. godine, stizu u Haifu. Tada su ve¢ u vezi sa

Editom i ona ih docekuje.

Prica nema kraja, Edita 1 Verica su se vencale, izrodile decu, pokazale da
jedan narod niko ne moze da unisti. No, za tu ideju uvek postoje Zrtve. Editin sin,
Nimorod, poginuo je 1973. u Jom Kipurskom ratu, kada su arapske zemlje, za naj-
svetliji jevrejski praznik, pokusale mucki da jo$ jednom satru jedan narod.

PRAVEDNICI BEZ MEDALJE

- Zuska, ne zna se njeno ime, pod pretnjom smrtne kazne odvela je Editu
u Novi Sad i tako je spasla od deportacije u logor na Sajmistu. Posle rata
vise nije bilo Zivih koji bi mogli da kazu ko je bila Zuska.

- Margita, Madarica, udata za Josefa, koji je odveden na prinudni rad i
ubrzo streljan. Margita je ostala sama i nije bila pod udarom
rasistickih zakona.

- Muslimanska porodica

- Madarski oficir
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OTTO KOMORNIK U BEOGRADU

I pored herojskog otpora pojedinaca, vojska Kraljevine Jugoslavije nije imala
nikakve Sanse protiv brojnog i dobro naoruzanog neprijatelja. Zbog odbacivanja
Trojnog pakta, rano ujutro 6. aprila 1941 godine, s neba se Hitlerov bes srucio na
Beograd. Dok su bombe odnosile nevine zivote Sirom Kraljevine Jugoslavije, na-
cisticke trupe su tek ponegde nailazile na organizovan otpor.

Bilo je delova Kraljevine Jugoslavije gde su docekivani kao oslobodioci.
Oslobodioci od koga, ¢ega, tog momenta nije bilo vazno; procenjivali su da im je
tako bolje, nisu vise Zeleli zajednicku drzavu Jugoslaviju. Elem, 17. aprila 1941.
vec je potpisana kapitulacija 1 Jugoslavije viSe nije bilo, bar ne do kraja Drugog
svetskog rata.

Dok su nacisticki saveznici delili ratni plen, stotine hiljada zarobljenih vojni-
ka Kraljevine Jugoslavije smesteno je u privremene logore i ubrzo su bili spremni
za deportaciju na prisilan rad u Nemacku. Visoki oficiri su bili izuzeti od prisilnog
rada u fabrikama 1 poljoprivredi, a medu njima se nalazio i otac Otoa (Otto), Si-
gmund Komornik, Jevrejin, oficir Kraljeve vojske. No, kako su prosli jevrejski
oficiri u nemackom zarobljenistvu, to je druga prica. Ipak, pre nego $to je otac bio
deportovan, sreo se sa sinom.

Sve je pocelo kada je u Pristinu do bake Gizele stigla vest da je sin Sigmund,
Otov otac, zarobljen i da je poslat u neki sabirni logor u Beogradu. Baka je ima-
la nesto ustedenog novca i Oto je od bake dobio 1,000 dinara, Sto je tada, 1941.
godine, bilo dosta novca da otputuje u Beograd i nade oca. U to vreme Oto je ve¢
pusio, 20 dinara je bila kutija Drave, ali Oto nije planirao da se dugo zadrzava u
Beogradu. Posto je baka dala novac i ispratila Otoa na zeleznicku stanicu, krenuo
je na dugo putovanje za Beograd. Do kraja rata Oto viSe nece videti baku.

Oto Komornik je roden 11.
jula 1924. u Zagrebu. Sin jedinac,
imao je svu paznju roditelja, sa
kojima se nasao na Kosovu kada
je otac dobio novi vojni raspored.
Majka, Jevrejka iz Budimpeste,
razbolela se od tuberkuloze i mlada
umrla. Jo$ uvek nije bio punoletan
kada se ukrcao na transportni voz
za Beograd. Omanji, izgledao je
jo§ mladi nego §to je bio. Osmeh je
uvek krasio njegovo lice i ljudi su
ga prihvatali bez ikakvih rezervi. Emilija i Sigmund roditelji Ota Komornika
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Transportni voz je imao relativno dugacku kompoziciju otvorenih vagona.
Cak su i nemagki vojnici, koji su sprovodili zarobljene Britance sa Krfa, putovali
zajedno sa drugim putnicima. Putnickih vagona u kompoziciji nije bilo.

Voz se kretao polako, pruge su bile zakréene vojnim transportima, malo, malo
pa se negde cekalo da se pruga oslobodi. Dobra strana ovakvog puta je bila $to nisu
morali da vrSe nuzdu u vagonima koji nisu imali toalete. Ipak, mlad, Oto je naivno
pokusao da uspostavi kontakt sa zarobljenim Britancima. Pre nego Sto je dobio Sa-
mar i poslat u drugi deo vagona, uspeo je da sazna da se jedan simpatican Britanac
zove Piter. Bio je kaplar po ¢inu.

Ceo dan se putovalo, ve¢ je uveliko bila no¢, kada je voz ponovo morao da se
zaustavi na otvorenoj pruzi. Putnici su odahnuli, jer im je 1 te kako bilo potrebno da
izadu iz vagona. Britance su naoruzani Nemci sa uperenim puskama drzali na oku,
ali bas je Piter resio da pobegne. No¢ je brzo sakrila begunca, a pus¢ana paljba nije
zaustavila mladog britanskog vojnika.

Da vas ne drzim u neizvesnosti. Oto je mnogo kasnije, pred kraj ove price, sa-
znao da je Piter stigao u Cetnicki Stab Draze Mihailovica i prvi je uspostavio radio
vezu sa izmedu Staba 1 Londona. Tada je Piter unapreden u ¢in kapetana.

Nakon dva dana napornog putovanja, Oto je stigao u Beograd. Iako razrusen
grad, u njega su se slivale izbeglice iz raznih krajeva Jugoslavije. Ve¢ je pala no¢ i
kako su putnici izlazili iz voza, tako su upucivani prema kafani London. Oto je po-
tr¢ao za drugim putnicima da se Sto pre skloni sa ulice, jer se blizio policijski Cas.

U kafani je vrSena registracija pridoslica i izdavana neka vrsta uverenja, s
kojima su mogli da se krecu po gradu.

,,Oto Komornik, Slovenac?”, pitao je sveznaju¢i sluzbenik, koji je sedeo za
obi¢nim kafanskim stolom 1 izdavao uverenja za slobodno kretanje pristiglih.

U to vreme kroz Beograd su masovno prolazile slovenacke izbeglice, koje su
potrazile spas u Srbiji. I ne samo Slovenci, mnogi Srbi su u poslednjem momentu
pobegli ispred pogroma koji je uskoro usledio u NDH.

,,Da*, odgovorio je Oto 1 otada su ga svi zvali Slovenac.

Sa uverenjem u ruci, Oto se osvrtao, pitajuci se kuda da krene. Baka je dala
unuku tri adrese u Beogradu gde bi u potrazi za ocem mogao da potrazi pomo¢, ali
policijski cas je ve¢ stupio na snagu i Oto je shvatio da ¢e no¢ provesti u kafani.
Mnoge pridoslice su ve¢ lezale na podu pa je i Oto stavio putnu torbu pod glavu
1 umoran od napornog puta brzo je zaspao. lako je spavao na podu, Oto je, kao 1
ostali, morao da plati prenociste.

Oto je kao dete bio u Beogradu, ali, $to bi se reklo, samo u prolazu. Imao je
zapisane tri adrese koje mu je baka dala da se obrati za pomo¢, ali ujutro je Oto
odlucio da sam potrazi oca. Pitao je u kafani gde se nalaze zarobljenicki logori 1
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odlucio se da potrazi oca u logoru na Dedinju.

Oto je prvo krenuo na Dedinje, jer ako ne nade tamo oca, svratio bi kod
pukovnika Ciri¢a, koji je sa porodicom Ziveo u vili na Dedinju. Pukovnik Cirié
je takode neko vreme imao vojni raspored na Kosovu i Metohiji, bio je nadredeni
komandant Otov ocu, ali su se i privatno sprijateljili. Ciri¢eva Zena je bila Be¢lijka
i veoma se dobro slagala sa Otovom mamom Emilijom, koja je bila iz Budimpe-
Ste, a obadve su se lakSe sporazumevale na nemackom jeziku. Emilija je bila Zena
slobodnih shvatanja, u ku¢i se svirao klavir i skupljalo drustvo sli¢nih pogleda na
zivot. Medutim, druZenje nije dugo trajalo. Emilija se razbolela i umrla veoma
mlada. Oto je sa Ciriéevim sinom, koga su zvali Pujko, u¢io od prvog do petog
razreda gimnazije, kada se pukovnik Ciri¢ vratio u Beograd.

Emilija sa roditeljima

Oto je tramvajem stigao do poslednje stanice, a odatle se peske uputio na
Dedinje. Ubrzo je naleteo na nemacku patrolu i pitao gde se nalazi zarobljenicki
logor jugoslovenskih oficira, a oni su mu lepo objasnili kuda treba da ide - Otto
je dobro govorio nemacki. Brzo je stigao do logora, a na ulazu su ga docekali ne-
macki strazari. Kada je rekao koga trazi, odmah su pozvali Sigmunda Komornika,
oficira Kraljevske vojske. Na Otoa viSe nisu obracali paznju. Kada se pozdravio sa
ocem, nastavili su da Setaju unutar ogradenog prostora. Medutim, neko je koman-
dovao zbor 1 morali su brzo da se pozdrave.
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,»Ja sutra idem sa jednom naSom grupom iz logora na pijacu da kupim zele-
nje*, rekao je Sigmund. ,,Vide¢emo se tamo.*

,»Koja pijaca?”, jedva je Oto uspeo da pita.
,Zeleni venac*, rekao je otac i tu su morali da se razdvoje.

Oto je polako iSao prema izlazu iz logora kada ga je sustigao vojni dzip volk-
swagen. Nemacki vojnik ga je pitao Sta tu radi i kako je uopste dospeo u logor. Oto
je rekao da je posetio oca 1 da su se upravo rastali. Vojnici su Otoa strpali u dzip,
odvezli do kapije 1 rekli da viSe ne dolazi.

Da ne vuce sa sobom, Oto je putnu torbu ostavio u kafani London i resio je
da se kasnije vrati po nju. Dedinje nije poznavao, nije znao kuda da krene, a nije
imao koga da pita. Odlucio je da prvo potrazi Katic¢eve, druga adresa koju je dobio
od bake, a oni su stanovali na Cuburi, u glavnoj ulici pored Kaleni¢ pijace, blize
kafani London.

Ratibor Kati¢ je sluzio dacki vojni rok u garnizonu Otovog oca u Pristini.
Dacki rok su sluzili intelektualci, ve¢inom akademci, koji su pocinjali vojnu kari-
jeru od kaplara, sa macevima na reverima, ili daci. Unapredenja su stizala svake ili
svake druge godine, 1 sve tako do oficirskog Cina.

Ratibor, Ratko su ga zvali, obradovao se kada je video Otoa. Ratko je bio
mlad, jo§ nije stasao za redovan vojni rok i kada je poceo rat nije bio obuhvacen
mobilizacijom. Upoznao je Otoa sa ocem, majkom i sestrom. Ratko je Cesto jeo
kod Komornikovih, jer je u garnizonu u Pristini bila prilicno slaba hrana. Kada je
Oto odgovorio gde je smesten, rekli su mu da ode po stvari, koje je ostavio u kafa-
ni, 1 odmah prede u njihovu skromnu u kuéu.

Ipak, tu no¢ je Oto ponovo spavao u kafani, jer je hteo da ujutro porani i sa-
Geka oca na pijaci Zeleni venac. Cekao je Sigmunda pored ograde. Dva nemacka
vojnika vodila su grupu od sedam zarobljenih oficira, kojima je dozvoljeno da se
za svoje pare snabdevaju na pijaci. U prvom momentu vojnici nisu reagovali kada
su videli da se pozdravljaju zarobljeni oficir i mladoliki Oto. Sigmund je dao sinu
toliko para, koliko Oto u Zivotu nije video. Zamutilo mu se u glavi i jedva je pratio
Sta otac govori.

,Posalji pare baki, a uzmi sebi koliko misli$ da ti je potrebno®, rekao je Si-
gmund, a kada je video da im se priblizava nemacki strazar, brzo je nesto potpisao
1dao sinu knjiZicu s kojom su oficiri u slu€aju rata mogli da na odredenim mestima
podignu platu. Nemacki strazar je oterao Otoa od ograde, a Sigmundu pokazao da
se pridruzi ostalim oficirima. Do kraja rata otac 1 sin se vise nisu sreli.

Kada je Oto stigao kod Kati¢evih, ni sam nije bio svestan da je od tog mo-
menta poceo njegov drugi zivot, zivot u okupiranom Beogradu. Brzo je morao da
zaboravi na svoje jevrejsko poreklo. U ostalom, on je u Beogradu bio Slovenac!
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Da, ali bilo je i onih koji su znali ko je Oto, njegovo poreklo. Medutim, bio je
medu prijateljima, koji ga nikad ne bi potkazali. Ratkova sestra, Otova vr$njakinja,
upoznala je Otoa sa decom iz komsiluka. Sve je to bilo lepo, ali Oto je odrastao
mnogo brze nego deca koja nisu imala problema sa svojim etnickim poreklom.
Oto je brzo saznao Sta se deSava sa Jevrejima u Beogradu, Zute trake, prinudni rad,
odvodenje u logore smrti, a on je trebalo da se zabavlja sa svojim vr$njacima.

Oto je kod Kati¢evih bio ve¢ viSe od mesec dana, kada mu se ukazala prilika
da napusti njihovu skromnu kucu.

Naime, na Cuburi je upoznao Milana Jakovljeviéa, koji je bio pet godina sta-
riji od Otoa, bruco$ na Pravnom fakultetu. Pare, koje je dobio od oca, Oto je ve¢
skoro potrosio. Pokazao je Milanu ofevu knjizicu 1 pitao kako bi mogao da podi-
gne pare. Milan je poznavao jednog ¢inovnika u glavnoj posti, preko puta Narodne
skupstine, gde su se isplacivale penzije, izmedu ostalog 1 plate oficira u zaroblje-
nistvu. Odmah su otisli u postu i nasli ¢inovnika, koji je bio spreman da pomogne,
ali je uslov bio potvrda da Oto nije Jevrejin i da je stariji od 18 godina (Oto je tada
imao 17 godina). Milan je rekao da on garantuje da Oto nije Jevrejin i da je stariji
od 18 godina, te pronasao jo§ dva ,,drvena advokata®, koji su potvrdili isto. Oto je
ponovo imao ,,5tos“ para, kako je Oto voleo da kaze, a usput je rekao ¢inovniku da
trazi smestaj. Cinovnik je stanovao na Cuburi sa Zenom i njenim ocem i ponudio
Otou da se preseli kod njih. Secao se Oto da su to bili divni ljudi, a komsiluk je ve¢
poceo da sumnja u njegovo slovenacko poreklo. Ipak, Otou je odgovaralo da se
iseli od Katicevih, ali i da ostane u kraju gde je imao prijatelje. Oto je imao pove-
renje u Milana Jakovljevica i skoro sve pare dao Milanu na ¢uvanje.

Ne bas sve. Oto je sreo u Beogradu porodi¢nog prijatelja koji se vracao u
Pristinu. Po njemu je Oto poslao baki novac, a tek posle rata je saznao da je baka
novac primila.

Oto 1 Ratko su ostali u vezi, ¢esto su se sretali, blizila se zima, a jesen je ve¢
najavljivala da se blizi hladnoca, bez uobicajenih zimskih carolija.

Ratkov otac je imao drvaru na Cuburi. Drveta za grejanje je bilo sve manje,
bilo je ogranic¢eno snabdevanje. Ve¢ se uveliko seklo drvece u parkovima Beogra-
da, kada je jednog dana Ratko, kada su se po ko zna koji put sreli, pitao Otoa: ,,Ja
vidim da ti ima$ puno para, da li bi mogao da pozajmi§ mom ocu?*, pitao je Ratko.
,Da otac kupi viSe drva, da vise zaradi, to ti je garantovana para, to ¢e§ sigurno
dobiti nazad.“

Oto je samo pitao koliko 1 otisli su do Milana Jakovljevic¢a. Ratko je dobio
zajam, a Oto je rekao ,,Smrt fasizmu®. Oto je ve¢ znao kako se pozdravljaju dru-
govi iz Pokreta otpora, ali Katicevi nisu bili u Pokretu otpora. Medutim, Katic¢evi
su bili humani ljudi, koji su ¢esto pomagali sirotinji da preko zime da ne ostane u
hladnom stanu, pa su u Otovim o¢ima bili isto $to 1 antifasisti.

75



U Beogradu, koji nije bio izuzetak, bilo je douSnika koji su za pare trazili pri-
padnike Pokreta otpora, a posebno Jevreje, koji su iz izolacije odvodeni u logore,
a odatle u smrt. Oto je i dalje bio sumnjiv komsija.

Tada je Oto na Cuburi upoznao Zorana Jovica, sina sekretara u Ministarstvu
transporta. On se pred rat vratio iz Liona, gde je bio kod tetke, mamine sestre, go-
vorio je francuski i pomalo se pravio vazan. Medutim, dovoljno su se sprijateljili
da je Zoran jednog dana pozvao Otoa da stanuje s njim. Oto je otkazao stan kod
postanskog sluzbenika i preselio se kod Zoranovih u malu vilu u Cerskoj ulici. Na
njegovo iznenadenje, tamo su ga docekali Zoranovi roditelji, Jefta 1 Dara Jovic.

,»Ja nemam nista protiv da ti stanujes sa mojim sinom, samo moram da znam
da nisi Jevrejin®, rekao je Jefta.

Oto nije imao nikakav dokaz da nije Jevrejin, ali je dao Jefti svedocanstvo iz
Skole.

,, 10 je za mene dovoljno®, rekao je Jefta i Oto je mogao da raspakuje stvari.

Kada je Jefta saznao da je Otoov otac u zarobljenistvu, licno je spremio ne-
koliko paketa, koje je Oto predao u posti. Srecom §to je Komornik 1 za Jeftu bio
Slovenac, inace ko zna kako bi se zavrsila cela prica.

U meduvremenu ljotiCevski pokret je sve viSe jacao 1 Zoran im se pridruzio.
Postao je obavestajni oficir, a u Otoa se uvukao nemir. Znao je da su ljoti¢evci an-
tisemiti, ali nije mogao da se seti da li je Zoranu rekao da je Jevrejin.

Prvom prilikom pozalio se Ratku na situaciju u kojoj se naSao. Ratko se za-
mislio i resio da Otoa upozna sa Ucom.

Uca i Ratko su zajedno sluzili vojsku u Pristini, s tim §to je U¢a bio zagriZzeni
komunista, pa i nije bio ¢est gost u kué¢i Komornikovih. Jednog dana, kada je Ratko
reSio da se sretnu sa UCom 1 posavetuju Sta da rade sa Otoom, pokazalo se da je Uca
spreman da pomogne u nevolji. Uca se raspitivao za Otoove planove, §ta e, kuda
¢e, trazeci nacin kako da mu pomogne.

Dok su tako razgovarali, iznenada se kod Uce pojavila Zena srednjih godina
sa prelepom kéerkom. To je bila Vera Kapin - Kapinka, kako su je zvali prijatelji.
Uca ih je upoznao 1 bez okolisenja rekao da je Oto Jevrejin, sin zarobljenog oficira,
koji je deportovan u Nemacku, i da Oto ne mozZe vise da ostane na Cuburi.

Vera je razrogacila o€i, samo §to se nije naglas upitala zar jo§ uvek ima zivih
Jevreja u Beogradu. Brzo se pribrala i mirno rekla: ,,Neka dode kod nas.*

Oto se zahvalio Zoranu na gostoprimstvu i ispri¢ao da je sreo neke dalje ro-
dake 1 da se seli kod njih.

Kapinovi su u to vreme stanovali u Zemunu, NDH, a Vera je sve ¢inila da se
presele u Beograd, jer su ustase i folksdojceri preuzeli vlast u gradu, a svi drugi su
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bili gradani drugog reda.

,Nemojte se uplasiti, moj muz je muzicar svira u kraljevoj gardi, prva vio-
lina“, upozorila je Vera Otoa. ,,On je zagrizeni nacional-socijalista, uzeo je moga
sina, mlado dete, 1 upisao u Hitlerjugend, ako se sretnete, vi kazite da ste moj rod i
Sta ti ja znam Sta. Uostalom, ja ¢u vas tako predstaviti.

Oto se sreo sa Kapinom isto vece. Govorili su nemacki i Kapin je prihvatio
gosta. Nije ni morao, tada su sreli 1 viSe nikada. Kapin je samo doSao po neke stvari
1 viSe se nije pojavio. Otou je ubrzo bilo jasno da je brak Kapinovih ostao samo na
papiru, pogotovo kada je Vera za nju 1 kéerku nasla stan u Beogradu, u dvori$noj
zgradi na prvom spratu u Kosovskoj ulici broj 37. Oto im je pomogao da se presele
i neko vreme ostao s njima.

Posle nekog vremena, Vera je naSla Ferdinanda Vajbergera, zapravo Vajber-
ger je nasao nju, iznajmio je za Veru jedan stan u Grobljanskoj ulici, lep stan.
Naravno, Oto tamo nije imao pristup, bar ne na pocetku njihove veze, i onda su se
razdvojili na neko vreme.

U meduvremenu Oto se upoznao sa mnogim ljudima. Na Terazijama je bila
kafeterija Terazije, tu su se uz pice i kafu sluzili sendvici i dosta ljudi je tu dolazilo.
Oto je tamo odlazio sa Verom 1 ona ga je upoznala sa oficirom Nikolom Milovano-
viéem. Nikola je bio poslednja klasa koja je zavrsila akademiju i bio je potporucnik
po ¢inu, sasvim opusten, u civilu, raspitivao se ko je Oto, pitao da li zna nemacki,
nista posebno. Nedelju ili dve nedelje dana su se sastajali u kafiteriji, ali to je osta-
vilo traga, koji ¢e kasnije do¢i do izrazaja.

Bilo je tu jo§ mladih oficira, sin admirala Presnicara, koji je kasnije, navodno,
stigao do Kaira. Zatim Ferdinand Vajberger, koji je dolazio u kafeteriju i tu se upo-
znao sa Verom u vreme dok je jos stanovala u Kosmajskoj.

U zgradi u Kosmajskoj je bio jedan lokal od koga je Vera htela da napravi
¢ajdzinicu, ali od toga nije bilo nista. Ipak, nagovorila je gazdu da primi Otoa da
radi kod njega. Tu je Oto Cistio, prao sudove, dobijao jelo, nije bio gladan. Ne bi
bio gladan 1 da nije bilo tog posla, ali Oto nije Zeleo da besposlen skita ulicama
Beograda.

Vreme je prolazilo 1 jednoga dana, u februaru 1942, pored pozorista, na uglu
Francuske i trga, sreo je srednju kéerku pukovnika Ciriéa. To je bio dramati¢an
susret, ,,Nemoj nista da pricas, idemo odmah nasoj kuc¢i®, rekla je pukovnikova
kéerka.

Domac¢ini su insistirali da Oto ostane kod njih, iako je 1 za njih bilo tesno u
jednosobnom stanu. Naime, kada su okupirali Beograd, Nemci su rekvirirali vilu
na Dedinju.(1) Oto se drzao dogovora sa Verom i javio gde ¢e prespavati tu noc.
Njegov drug iz detinjstva, Puljko, spavao je u predsoblju i sa njim u krevetu Oto
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je proveo no€.

Nazalost, u vreme kada smo intervjuisali Oto Komornika, ostali smo bez od-
govora da i je re¢ o Dragoljubu Ciriu, koji je unapreden u ¢in brigadnog generala
i odveden u zarobljenistvo u Nemacku. Ostavili smo to da kasnije rascistimo, kao
1 za neka druga imena, ali se Oto razboleo, hitno je operisan i na operaciji umro.

Oto je, ipak, kod Ciri¢evih proveo nekoliko dana, a onda se sreo sa Ratkom sa
Cubure. ,,Ne mogu da te nadem ovih dana®, obradovao se Ratko. ,,Odmah idemo
mojoj ku¢i®. Ratkov otac je vratio zajam do poslednje pare.

Ponovo je Oto imao pun dzep para i mogao je da dozvoli sebi da sedne u
kafeteriju na Terazijama. Tamo se ponovo sreo sa Verom Kapin, a ona je bila u
drustvu sa Nikolom Milovanovi¢em, sa kojim se Oto u meduvremenu prili¢no do-
bro upoznao.

Nikola je imao svoje tajne, koje nije otkrivao Otou, ali je nalazio vremena za
druzenje sa njim. U to vreme Nikola je iznajmio garsonjeru u Nusi¢evoj ulici, bli-
zu Radio Beograda. Druzio se sa Savicom, sinom gospode koja je u blizini drzala
krojacku radnju za skupoceni damski ves. Nikola je upoznao Otoa sa Savicom, a
Savica, kada je shvatio da Nikola nema mesta da u garsonjeru primi Otoa, kome je
ve¢ bilo dosta da spava sa Puljkom u krevetu, pozvao je Otoa da se preseli u njihov
stan. ,Jmamo mi veliki stan“, rekao je Savica, a njegova majka nije imala nista
protiv da se Oto smesti kod njih.

S vremena na vreme, kako sam ve¢ rekao, Oto je ponesto radio. Savicin otac,
bio je stolar, imao je magacin na Dorcolu i povremeno je pozivao Otoa da tamo
razvaljuje sanduke i vadi eksere. Bio je notorni alkoholicar, ali dobar ovek, koliko
pijan Covek moze da bude dobar za porodicu, 1 uredno je Otou placao dnevnice za
njegov rad. Nikada Oto nije bio oskudan u novcu. Novac je polako gubio vrednost,
ali on je imao dovoljno.

Kada nije radio, Oto je provodio dane u kafeteriji i tamo se ponovo sreo sa
Verom Kapin.

Rec¢ po rec 1 Veri je palo na pamet da bi Oto mogao ponovo da se preseli kod
njih.
,»Mora§ da upoznas$ Ferda, on je divan Covek®, rekla je Vera.

,,Ko je Ferdo?, Oto je zaboravio da bi Ferdo mogao biti Ferdinand Vajberger,
s kojim se Vera sprijateljila kada je presla u Beograd.

,Znas ti ko je Ferdo, ali ne zna$ da je on poreklom Nemac, mnogo je lakse
Ziveti sa takvim ¢ovekom.*

,»Nemac?“, zgranuo se Oto.
,»Da, a zena mu je Jevrejka®, osmehivala se Vera.
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Oto se preselio u Grobljansku ulicu, Ferdo mu je nasao posao, a Oto je bio
vredan i nije birao posao. Sio je i krpio dzakove i tako zaradivao po neku paru.
Kao Sto rekosmo, to ne znaci da Oto nije imao dovoljno para, naprotiv, ali bar nije
sedeo besposlen.

Od kada je stigao u Beograd, Oto se najduze zadrzao u stanu kod Vere Kapin.
Druzio se sa Milanom Jakovljevicem i Nikolom Milovanovi¢em, koji je ubrzo
unapreden u ¢in porucnika.

Bila je 1943. godina i u jednom od neobaveznih razgovora, Nikola je direktno
pitao Otoa: ,,Da li je tvoj otac Sigmund Komornik?*

Oto je odgovorio potvrdno, a Nikola je na to uzdahnuo i rekao: ,,Ako si ti
njegov sina, nije tebi laka zemlja ovde®.

Oto se trgao na te reci, a Nikola je dodao: ,,Kada budes hteo da odes iz Beo-
grada, samo mi javi. Ja ¢u te prebaciti na sigurno mesto®.

U Beogradu se uveliko govorili
o Cetnicima kako i dalje pokuSavaju
da uspostave saradnju sa generalom
Nedi¢em. Pregovori su nekad bili us-
pesni, a ponekad je Nedi¢ zbog okupa-
tora morao da se distancira od Draze
Mihailovi¢a. NajlakSe mu je bilo kada
je trebalo da im posalje pare, a najteze
kada je trebalo da im prebaci oruzje.
Za Otoa su te price bile interesantne,
kao da se pricalo o nekoj egzoticnoj
zemlji u Africi. Kada je shvatio $ta
je Nikola rekao, odjednom je shvatio
da se sve to desava ,,nekoliko koraka
od njega“ 1 zebnja se uvukla u njegov
dotada$nji miran Zivot. Oto je tada ve¢ Major Pevec i Oto
znao kako je Beograd ,,o¢is¢en” od Je-
vreja.

Nije proslo puno vremena, bilo je to polovinom 1943. kada je Otoa u kafete-
r1ji nasao Milan Jakovljevi¢.

,,(de si ti, gde sada stanujes?*, pitao je Milan.

,,Kod Vere Kapin, u Grobljanskoj*, odgovorio je Oto.

,»Znaci, promenio si adresu. E da zna§, sino¢ je tvoj prijatelj ljoticevac, Zoran
Jovi¢, popio malo vise, prcio se pred nekim studentima i rekao da ¢e danas prijaviti
Gestapou nekog Jevrejina i da ¢e za to dobiti 30.000 dinara.*
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,»Kojeg Jevrejina?“, pitao je Oto, koga je prvi put zaista uhvatio zort.
,,Pa tebe, nemoj da se pravis lud“, odgovorio je Milan.

,»Nikad mu nisam rekao da sam Jevrejin“, pokusao je Oto da uteSi samog
sebe.

,»Dosle su sa ljoticevcima neke izbeglice iz PriStine, a Zoran ih je ispitivao.
Znas$ da je on obavestajac, i tako je ¢uo za tvoje ime*.

Setio se Oto Sta mu je rekao Nikola Milovanovi¢ i odmah se uputio kod njega.

,Dobro®, rekao je Nikola. ,,Ti ¢e§ prespavati kod mene, a ja odoh da nesto
sredim.”

Posle dva dana na Nikolina vrata zakucao je seljak, invalid iz okoline Cagka,
selo Jancica. On je bio cetnicki kurir 1 sa sobom je doneo seljacko odelo da se Oto
presvuce.

,,Gedzo®, tako su zvali seljaka, ,,na sve si mislio®, smeskao se Nikola, ,,ali ja
jos nisam pribavio papire za naSeg putnika“.

,»Sam si rekao da sam na sve mislio, doneo sam ja i ausweiss®, sad se 1 Gedza
smeskao.

Nikola je pogledao ausweis izdat u Cacku, a tamo je bio upisan Gedza i nje-
gov unuk.

,»A gde ti je unuk?, pitao je Nikola.

,,Cim smo prosli kontrolu, rekao sam mu da se vrati kuc¢i. Zamalo da mi na
stanici napravi probleme, te obecao si da ¢e$ me voditi u Beograd, te ne znam ni ja
Sta, a skoro da je bio u pravu. Naime, i u Beogradu me je ¢ekala kontrola na Zele-
znickoj stanici. Sre¢om, kada smo stigli u Beograd, zgrabim neko dete za ruku da
mi pomogne da izadem iz stanice do fijakera, a dete vidi invalida, $ta ¢e, dedu za
ruku i ja prodem kontrolu®.

Cim su Gedza i Oto stigli u selo, odmah je Oto bio prebaden u planinu. Tamo
se Oto naSao u Obavestajnom radio tehnickom centru Vrhovne komande Draze
Mihailovi¢a. Tu je sreo i Plesnicara, a nekoliko dana kasnije stigao je kao oficir
veze 1 Nikola Milovanovi¢, ovog puta obucen u kapetansku uniformu. Otov otac je
takode bio kapetan po €inu, i mnogi iz Staba licno su ga poznavali. Ne zbog €ina,
nego $to je bio na isturenom polozaju na Kosovu i Metohiji. Zahvaljujuéi ocu 1
Nikoli, Oto je bez problema prihvacen u Radio centru.

U Radio centru je Oto upoznao austrijskog Jevrejina, inZenjera Slezingera.
Slezinger je pre rata dosao u Jugoslaviju i bio je zaposlen u Beogradu, u jednoj
fabrici gde su se pravile ru¢ne bombe. Kada ga je Oto prvi put video, prestrasio se.
Crvena kosa, ruzan, a sa sobom je u Sumu doveo zenu Radmilu, Srpkinju. No, prvo
iznenadenje je brzo proslo 1 Oto se sprijateljio sa inzenjerom. Jevrejstvo im je bilo
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zajednicko, ali Slezinger nije Zeleo da se to isti¢e. Slezinger je od prvog dana bio
u DraZinom $tabu.

Major Pevec, pod ¢ijom komandom je bio i1 Oto, imao je radio stanicu. Na-
ime, Slezingerov glavni posao je bio da u kutijama od pekmeza pravi male radio
stanice. Odakle je nabavljao delove za radio stanice, niko nije znao, kao da je to
bila najveca drzavna tajna, ali za Cetnike je bilo najvaznije da te radio stanice stvar-
no rade. Tako je 1 Major Pevec imao direktnu vezu sa Drazinim Stabom, koji je bio
tri, Cetiri kilometra udaljen od Radio centra.

Oto nije imao nikakvog tehnickog znanja. Ponekad mu je Nikola Milovano-
vi¢ davao da desifruje poruke iz Londona, ali glavno Otovo zaduzenje je bilo da
kao kurir odrzava vezu sa Glavnim $tabom JVuO. Drazu je video samo izdaleka.
Sec¢ao se Oto omanjeg Coveka sa bradom i nao¢arima, mrsav, Setao je sam oko kuce
gde su bili smesteni. Oto je samo predavao torbu sa depesama, dobijao nazad pra-
znu, ili sa nekim papirom, i vracao se u Radio centar. Rukovao se Oto sa Drazom,
ali to je bilo kasnije.

Ne mnogo kasnije. Partizani su oslobadali Srbiju, a Nemci su morali da zadr-
ze pod kontrolom prolaz za nemacke trupe, ¢ije povlacenje iz Grcke je planirano
tim putem.

Nacistima su se pridruzili Cerkezi, izuzetno krvoloéni, dovedeni ¢ak sa Kav-
kaza. Cerkezi su se podjednako borili i protiv partizana i ¢etnika. Ne retko su pra-
vili pokolj medu civilnim stanovniStvom.

Pastiri su obavestavali Getnike u Radio centru kada su dolazili Cerkezi. Ljudi
iz Radio centra nisu imali vojsku da se suprotstave Cerkezima, pa su se skrivali
u unapred pripremljene zemunice, tzv slikove, gde se inace sakrivala municija i
oruzje. Cim Cerkezi produ, pastiri su im javljali da je opasnost prosla i mogli su da
se vrate na posao.

No, u Srbiji vise nije bilo sigurno za Glavni Stab. Draza je odlucio da se po-
vuku u Bosnu. Tada je Oto poslednji put video Drazu. Predao je postu, a Draza mu
je pruzio ruku: ,,Vi ste mladi da bih vas mobilisao®, rekao je Draza, ,,ali va$ otac je
oficir i ako zelite s nama, pridruzite se®.

Oto je rekao da ide s njima, a i s kim bi, pridruzen je jedinici majora Stoja-
dinovica.

U leto 1944. Draza Mihailovi¢ se vrac¢a u Srbiju, gde se pridruzio Nemcima u
borbi protiv partizana, a nakon poraza ponovo odlazi u Bosnu.

Oto je sve vreme ostao u Bosni, gde je ve¢ duze vreme harao tifus, i Oto se
razboleo. Uz njega je sve vreme bio Slezinger, koga nije zakacila opaka bolest. Oni
su preko Sandzaka stigli na Romaniju, a odatle su se prebacili na Pale, gde se u
blizini nalazila jedna bolnica. Kada se Oto razboleo, Slezinger je potpuno preuzeo
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brigu o njemu. Glavni u bolnici je bio jedan Jevrejin, s kojim se Slezinger nekako
povezao. Doktor je primio Otoa na leCenje. Prvo ga je nahranio supicom, a druge
hrane nije ni bilo, a potom, posto ni lekova nije bilo, smestio ga je u jednu od koli-
ba, koje su bile pune bolesnika. Oto viSe nije znao za sebe, a uz njega je sve vreme
bio Slezinger. Kada se povratio, sasvim omr$aveo, imao je samo 35 kila. Hrane
nije bilo, ali Oto se uskoro dovoljno oporavio 1 mogao sam da topi sneg i zagreje
vodu. Soli je za divno ¢udo bilo i zasoljena voda je zamenjivala supu. Slezinger
je donosio neke trave, koje su kuvali sa slanom vodom, ali oporavak je bio veoma

spor.

Jednog dana put je naneo
manju partizansku jedinicu u pod-
nozje Romanije, bas tamo gde su
bili smesteni bolesnici i rekova-
lescenti. Jadno su oni izgledali
1 komandir partizanske jedinice
nije znao $ta da radi s njima. Na
kraju je pozvao one koji mogu da
stoje na nogama, i da idu peske,
da im se pridruze. Slezinger je od-
lu¢io da i oni krenu: ,,Valjda ¢emo
tamo imati Sta da jedemo®, rekao
je Slezinger i prebacio Otovu ruku
preko svog ramena, Oto je jo$
uvek jedva stajao na nogama. Jos
Cetiri, pet rekovalescenata se pri-
druzilo koloni, koja je osam sati
pesacila do partizanskog Staba, u
stvari, jedan bataljon 17. isto¢no-
bosanske narodnooslobodilacke

udarne divizije. Kada su stigli do

Oto u partizanima, 1945.

Staba, pridoslice su bile razdvojene. Komesar bataljona je poceo proveru pristiglih,
ko su §ta su, kojoj formaciji pripadaju. Tako je red dosao i na Otoa.

,,Kako se zoves?“, pocelo je ispitivanje.

,,Oto Komornik®.
,,Odakle s1?*

,» Tesko mi je da kratko odgovorim...*

,»Hoce$ ja da ti ja pomognem*, komesar je podigao glas.

,»1z Beograda“.
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,,Pa kako si zaglavio bas kod Draze, kako nisi naSao komuniste?*
,Bezao sam, jer su mi javili da me traze, i tako.“

,,A zaSto si bezao?*

,Pa ja sam Jevrejin!“

Komesar, kao da se odjednom opustio. ,,Tako znaci®, a onda se setio da pita
ko je bio Otov veroucitelj u skoli.

,»,Rabin Danon Dindi“, odgovorio je Oto.

Komesar se samo nasmejao. Ocigledno je znao neSto o Judaizmu, a Otov
veroucitelj je bio nadaleko poznat.

,,Odlazi u bolnicu®, rekao je komesar, zapisao je nesto u svoj tefter i vise se
nisu sreli.

Nije se vi$e Oto sreo ni sa Slezingerom. Tako nije nosio pusku, Slezinger je
osuden zbog saradnje sa Cetnickim pokretom. Iz Otovog zivota zauvek je nestao
¢ovek, koji je bio vise nego prijatelj. Pomogao mu je kada je bilo najteze, ali usko-
ro ¢e 1 Oto saznati Sta znaci re€ ,,dikan®. Da vas ne drzim u neizvesnosti, dikan je
nadimak za Cetnike, koji su im nadenuli radnici OZNE, kontraobavestajne sluzbe
Titove vojske. Ipak, Slezinger je imao srece i nije mu presudeno po kratkom po-
stupku, ostao je u zivotu i posle rata je jedva docekao odlazak u Izrael.

Oto je bio na oporavku u bolnici kada su nacisti iz pozadine napali bataljon
koji je Stitio bolnicu 1 Stab jedinice. Ko god je od bolesnika mogao da ustane i drzi
oruzje, dobio je pusku i naredenje da se puca po liniji gde su se nalazili nemacki
vojnici. Komesar bataljona, ne onaj koji je ispitivao Otoa, on je bio iz drugog
bataljona, nadgledao je kako se bolesnici snalaze u borbi sa jaim neprijateljem.
Nemacki vojnici su bili iznenadeni otporom, pretpostavili su da se tu nalazi jaca
partizanska formacija i brzo su se povukli.

[ako jo$ uvek slabasan, komesar, kada je video kako se Oto bori, pozvao je
Otoa da se prikljuci njegovoj jedinici. Kada je komesar izvrSio proveru i saznao
da je Oto dikan, pozvao je Otoa na razgovor i postavio isto pitanje kao i njegov
prethodnik - koje ¢e 1 kasnije cesto biti upuceno Otou - kako je dospeo u cetnike.
Oto je ponovio istu pricu, kao prilikom prvog ispitivanja, a komesar nije puno
razmisljao: ,,Ti ¢es da udes u SKOJ“. Sutradan Oto je bio Skojevac.

U SKOJ je Otoa primio prvoborac, koji nije znao ni da ¢ita ni da pise. Nije bio
jedini analfabeta, ali njemu su pretili da ¢e ga izbaciti iz SKOJ-a, ako ne nauci da
¢ita 1 piSe. Kada je Oto stigao u njegovu jedinicu i1 jednom i1 drugom je bilo lakse.
Oto je bio pismen, ¢itao je 1 pisao dopise za nepismenog sekretara SKOJ-a. Onako
slabaSan, taman mu je odgovaralo da bude osloboden drugih obaveza.

U to vreme su obavljane pripreme za konacno oslobodenje Sarajeva. Posle
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uli¢nih borbi u Sarajevu i okolini, koje su trajale nekoliko meseci, 6. aprila 1945. u
Sarajevo su bez ispaljenog metka umarSirale partizanske jedinice. Medu njima se
nalazila i jedinica u kojoj je bio Oto. Smestili su se u jednu napustenu kasarnu, ali
su ve¢ sutradan morali da je napuste. U kasarnu je smesStena druga vojna formacija,
a Otova jedinica je smestena u jedno selo pored Sarajeva.

Kada je ubrzo stiglo naredenje da svi daci i studenti dobiju otpust radi daljeg
Skolovanja, za Otoa je rat bio zavr§en. U maju 1945. Oto se vratio u Beograd.

Kada je Oto stigao u Beograd, ve¢ su se prve grupe ratnih vojnih zarobljenika
vratile u Jugoslaviju, a medu njima i Otov otac, Sigmund Komornik. Sigmund je
iznajmio manji stan u ulici Kralja Milana, doveo je majku iz Pristine i porodica je
ponovo bila zajedno.

Sigmund je bio pasionirani filatelista, a Oto je posle nasledio filatelisticku
strast i posle oceve smrti obogatio zbirku maraka, koja je imala veliku vrednost.

Kada se vratio u Beograd, Sigmund je prvo otisao u jednu filatelisticku rad-
nju. Tamo je sreo gospodu Zegarac, koja je pokusavala da proda neke marke.
Pokojni Zegarac, njen muz, bio je sekretar unutrasnjih poslova u viadi Kraljevine
Jugoslavije. S njim i dr Mehmed Spasom, prvim muslimanom, dugogodisnjim mi-
nistrom u vladi Kraljevine Jugoslavije, Sigmund je pokrivao filatelisticko trZiste
u BiH. Gospoda Zegarac i Sigmund su ostali zajedno do kraja njegovog Zivota.

Medutim, u oslobodenom Beogradu, Sigmunda su cekali i novi zadaci, pre-
davao je na vojnoj akademiji casove iz fortifikacije i balistike. Tako je zaradio
penziju.

Milan Jakovljevi¢ je dobio nazad ocevu radnju u Knez Mihajlovoj ulici i tamo
prodavao namestaj. Povremeno je zaposljavao Otoa i redovno mu isplacivao platu.

Vera Kapin se zaposlila u britanskom konzulatu, gde je u Kulturnom centru
predavala engleski jezik.

A Oto? On je po ubrzanom programu zavrSio gimnaziju i maturirao. Kada
Je pokusao da se upise na Medicinski fakultet, odbijen je. ,,Ovo nije za vas *“, rekli
su mu u administraciji, gledajuci papir na kome je pored njegovog imena pisalo
dikan.

Ciriéi su takode Zeleli da pomognu Otou. Zaposlili su ga u filmskom predu-
zecu da bude asistent snimatelja, koji je snimao Tita. Posle posete jednog udbasa,
sutradan je dobio ,,nogu u guzicu“. Usmeno obrazlozenje bilo je kratko, ,,bio si
dikan *.

Oto se povremeno hranio u jevrejskoj kuhinji. Ne zato Sto je bio siromasan,
nego je Zeleo da uspostavi kontakte sa preZivelim Jevrejima i obnovi pripadnost
tradiciji iz predratnih vremena. Tamo je cuo da se priprema Alija za Izrael. Poceo
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Jje da se raspituje o cemu se radi, a aktivisti jevrejske opstine su ga utisavali: ,, Ne-
moj o tome da pricas, to je tajna!“

., Kakva tajna? Jebes ti to, odoh ja u Izrael “, rekao je Oto i brodom Kefalos (
i on ga je u Sali zvao Krepalos), 26. decembra 1948. stigao je u Izrael.

Na brodu se Oto upoznao sa Mirom Vekes. Nedace iz rata i na brodu, koji je
Jedva izbegao havariju na moru, toliko su ih zbliZile, da je prijateljstvo okoncano
brakom. Dobili su sina Saja, ali se Mira razbolela i umrla 1997.

Oto se drugi put ozenio 2008. godine. Njegova supruga Ljilja-
na, rodena Andri¢, Dobrinci u Sremu, Srbija, bila je uz Otoa do njego-
ve iznenadne smrti na operacionom stolu, 2014. godine. Ljilia nam je izas-
la u susret i ustupila fotografije koje su dobile zasluzeno mesto u nasoj arhivi.
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PISMO OD TATE

'G‘

,,Helga, stiglo je pismo od tate!“, osmeh nije silazio sa Elzinog lica, konacno
se muz javio. To je bilo krajem 1946, kada je Drugi svetski rat uveliko bio zavrSen.

Na pismu nije bilo adrese odakle je pismo poslato, ali majka 1 kéerka su se
obradovale §to ¢e se Teodor uskoro vratiti ku¢i.

Obradovao se 1 Eliezer Ungar, koji je sve vreme rata bio sa njima.

Helga se prisecala, imala je tada dvanaest godina, ziveli su u Beogradu kada
je tata, Teodor Blau, koji je roden 1906. u Zagrebu u Hrvatskoj, jos u aprilu mesecu
1941, svakodnevno bio na prinudnom radu, a onda se jednog dana vise nije vratio
ku¢i. Sa mnogim Jevrejima odveden je u privremeni logor, znan kao Topovske
Supe.

Pre rata je porodica Blau Zivela je u Zagrebu, gde se 1929. rodila Helga.
Obozavala je oca, koji je bio veoma sposoban privrednik, a Helga je od malena
ucila engleski, nemacki se podrazumevao, kao i da svira klavir. Teodor, Tosa, kako
su ga zvali, radio je za pilanu Drach iz Capraga (danas gradska Cetvrt u Sisku).
Mavro Drach je poticao iz Slovacke, a u Sisak je doSao jer je €uo da se u okolini
nalaze bogate Sume sa kvalitetnim drvetom od koga su se pravili hrastovi zele-
znicki pragov1 Otkupio je malu pilanu kO_]a se veoma brzo razvijala i za njegova
Zivota ve¢ je zaposljavala izmedu 600 i
1,500 radnika, a ToSa je uglavnom radio
na izvozu pragova i drveta koji je seCen i
paren u pilani.

Jednog dana Tosa je resio da otvori
sopstvenu firmu za proizvodnju parketa,
ali da ne bi bio nelojalna konkurencija
firmi u kojoj je radio godinama, odlucio
se da prede u Beograd. To je bilo 1938.
godine, a To$a je nagovorio i njegovu se-
kretaricu Mariju Gobec, Miku, kako su je
zvali, sposobnu Slovenku da mu pomaze
u poslu.

U Beogradu se ToSa upoznao sa ad-
vokatom dr Ribari¢em, a poslovni odnos
veoma brzo se pretvorio u iskreno prija-
teljstvo. ToSa je imao puno poverenje u
advokata, pa mu je ¢ak dao 1 ovlaséenje
da raspolaZe sa njegovim parama u banci. Teodor i Elza Blau
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Tosa je iznajmio stan u ulici Prote Mateje broj 31 i godine 1939. porodica Blau je
ponovo bila na okupu.

Kada je Tosa odveden u Topovske Supe, majka 1 kéerka su svakodnevno od-
lazile do logora da ga posete, nosile mu nesto hrane, a onda, jednog dana, kada su
prisle ogradi, primetile su da u logoru nema nikog.

Na strazi, na ulazu u logor, stajao je nemacki vojnik. Nisu imale hrabrosti da
mu pridu, ali strazar je video njih 1 prisao.

»Sprehen Sie Deutsch?”, pitao je odse¢no.

,Jawohl“, odgovorila je Elza, koja je tecno govorila nemacki.

,Sta traZite ovde?, pitao je na nemackom.

,,leodora Blaua®, rekla je Elza.

Strazar je nesto preturao po dzepovima i na kraju izvukao papiri¢, koji je li¢io
na toalet papir, pruzio je Elzi papir, okrenuo se 1 otisao.

Mama je odmah prepoznala tatin rukopis. ,,Vide¢emo se posle rata®, pisao
je tata. ,,Vode nas na rad u drugo mesto®, ni Teodor nije znao kuda. ,,Volim vas*,

napisao je, ali dodao jos§ nesto: ,,Zaklinjem vas, odmah napustite Beograd, javite se
mom prijatelju advokatu Ribaricu®.

Elza je poslusala savet muza, a advokat Ribari¢ je obecao da ¢e obezbediti
lazna dokumenta za Elzu i Helgu. ,,A ko je ovaj mladi¢ sa vama?“, pitao je dr
Ribari¢.

wevrejin®, kratko je odgovorila
Elza.

Advokat je samo potvrdno klimnuo
glavom 1 u roku od 24 sata pribavio za
sve troje lazna dokumenta sa kojima su
mogli da napuste Beograd.

U Zemunu je ziveo Erih Elisa Sa-
mlai¢, koji je iste godine, kada se porodi-
ca Blau nasla u Beogradu, oZenio ToSinu
brati¢inu Ljerku Blau. Ljerka je kao i Eli-
Sa bila violinista, a Elisa je bio 1 uspesan
mladi kompozitor. Elisa 1 Mika su nasli
kucu na periferiji Zemuna gde ¢e se sme-
stili Elza, Helga i Eliezer Ungar.

Porodica Blai¢, to je bilo novo pre-

zime upisano u lazna dokumenta, peske
je iz Beograda preko pontonskog mo-

Helga i majka Elza 1939.
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sta presla preko na zemunsku stranu. Pratila ih je Mika, Marija Gobec, koja je
nesebi¢no pomagala u njihovom novom smestaju. Tako su se nasli na periferiji
Zemuna u novom okruzenju. Nisu odmakli daleko od Beograda, ali su presli reku
Savu 1 avgusta meseca 1941. nasli se u drugoj drzavi, Nezavisnoj drzavi Hrvatskoj.

[ u Zemunu su ustaSe odvodile Jevreje na prinudni rad. Neke jevrejske po-
rodice su na vreme pobegle od zlehude sudbine koja ih je cekala posle otvaranja
monstruoznog logora smrti u Jasenovcu. Erih EliSa Samlai¢ sa suprugom Ljer-
kom, resio je maja meseca 1942. godine da 1 oni pobegnu na teritoriju koja je bila
pod kontrolom italijanskih okupatora, jer su Italijani imali mnogo blazi stav prema
Jevrejima. Medutim, na Zeleznickoj stanici u Sarajevu ustase su primetile mladi
bracni par koji je sa sobom nosio violine. Nije im trebalo puno vremena da shvate
da su u pitanju Jevreji. Ljerka i Elisa su poslati u Jasenovac gde su ubijeni zajedno
sa ve¢inom Jevreja iz Zemuna, koji su 27. jula 1942. deportovani u Jasenovac i
Staru Gradisku.

Advokat Ribari¢ je u to vreme, dve godine, slao pare od kojih su ziveli Helga
1 Elza, ali novca je bilo sve manje. Elza vise nije ni pokusavala da ode do Beograda
a Mika je, pored svih opasnosti koje su pretile na prelasku iz jedne u drugu drzavu,
redovno donosila novac u Zemun koji je slao dr Ribari¢.

Elza je bila dobra domacica i setila se kako da dopune ku¢ni budZet. U ono
vreme bila je velika retkost, ali Elza je uspela da u Batajnici kupi belo bra$no i
pocela je da pravi pogacice. Ustajale su u Cetiri sata ujutro, a u osam sati pogacice
su bile pecene 1 vruce. Elza ih je nosila u kafane i restorane, imali su stalne po-
rudzbine.

Pored novog zanimanja u dvoristu su imali kokoske, tako da je svakodnevno
bilo i jaja. Jedne godine su ¢ak ugojile svinju, pa je te zime bilo suvog mesa, slani-
ne, kobasica... Vise nisu gladovali, hrane je bilo dovoljno, ali straha je bilo previse.

Naime, Helgina svedocanstva iz prethodno zavrSenih razreda, na pravo ime,
nisu smele nikom da pokazu. Trebalo je izmisljati razloge zasto Helga ne ide u Sko-
lu. ,,Ne mogu ja sve sama®, mama se naivno pravdala pred komsijama. Uostalom,
nije bio redak slucaj da zenska deca ne nastave Skolovanje.

U oktobru mesecu 1944, kada je u njihovo dvoriSte smeStena nemacka vojna
mehanizacija, ve¢ je svima bilo jasno da se blizi kraj rata. Nacisti su se povlacili
ispred Crvene armije, koja se nalazila na domak Beograda. Kada su crvenoarmejci
zamenili naciste, porodica Blau, a sa njima i Eliezer Ungar, vise nije imala razloga
da ostane u Zemunu. U dvoristu vise nije bilo nijedne kokoske, brasno je potroSeno
i Elza je resila da se vrate u Beograd.

Elza je zamolila zemunske komsije da prime postu, a ona ¢e javiti novu adre-
su ¢im se smeste. Cekala je pismo od brata Huga Sterna, Titovog bliskog sarad-
nika, koji je preko partizanskih veza uspeo da nade Elzu 1 Helgu 1 povremeno im
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Helga u Zemunu, 1944. Hugo Stern 1929.

javljao gde se nalazi. Tek kasnije su dobile $turo objasnjenje da je Hugo Stern pred
kraj rata stradao pod neobi¢nim okolnostima. Elza je samo uspela da od jednog
Hugovog prijatelja cuje da je nekom smetalo Sto se Hugo nalazi toliko blizu Tita.
Prijatelj nije Zeleo da kaze nista viSe 1 vise se nikad nisu sreli.

U Beogradu, u stanu gde su Ziveli pre rata, bila je smeStena neka druga poro-
dica. Nisu imale izbora 1 iznajmile su mali stan kod Kalemegdana.

Elza je ¢ekala da se muZ vrati u Beograd. U Jevrejskoj opstini 1 Crvenom kr-
stu ostavila je novu adresu, a vreme je prolazilo. Oni koji su preziveli rat ve¢ su se
odavno vratili ku¢ama, ali Teodor nije. Kada je dobila pisamce u kome je pisalo da
se Teodor vraca ku¢i, radosti nije bilo kraja. Nije proslo puno vremena, a nepoznati
¢ovek je javio da Teodor samo §to nije stigao kuci. To se ponovilo jo$ jednom, a
onda je Elza resila da ode u Jevrejsku opstinu i vidi kako moze da se proveri gde se
Teodor nalazi. Prvo je Elza morala da isprica kako je Teodor odveden u Topovske
Supe, kako je od nemackog strazara dobila pisamce, koje je Teodor napisao kada je
prebacen na rad u drugo mesto, ali u tom momentu nije znao kuda.

Aktivisti jevrejske opStine samo su se pogledali. Uz dubok uzdah morali su da
kazu Elzi da su poslednji zatocenici iz Topovskih Supa odvedeni u Jajince i tamo
streljani.

,»Mozda je odveden 1 u logor na Sajmiste, ali ni od njih niko nije preZiveo...
Elza je morala da prihvati da se Teodor nikad nece vratiti kuci. Nije mogla da
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veruje da neko moze da se tako grubo
Sali na racun porodice koje doZive-
la teSku tragediju. Ostali su bez oca i
muza, ali Zivot je dalje tekao svojim
tokom.

Helga je izrasla u lepu devojku,
napunila je devetnaest godina. Do-
jucera$nji nerazdvojni drug, Eliezer
Ungar, zaprosio je Helgu. Vencali su
nekoliko meseci pre nego $to su zajed-
no sa Elzom, decembra meseca 1948,
brodom Kefalos krenuli iz Bakra za
Izrael.

U Izraelu se rodio njihov sin Ori.
Danas Helga Ungar, rodena Blau, ima
¢etvoro unucadi, koji po ko zna koji
put traze od bake da im isprica kako je
prezivela Holokaust.

Helga i Eliezer, Beograd posle rata

Zasto se ova prica nasla u ediciji Pravednika bez medalje, ne treba puno
objasnjavati. Za spasavanje Helge i Elze i tada njihovog mladog prijate-
lja Eliezer Ungara, najvecu ulogu su odigrali advokat dr Ribari¢ i Ma-
rija Gobec, Mika, koja se posle rata vratila u Sloveniju. Koliko je danas
tesko napisati pricu do kraja, pokazuje i cinjenica da nismo uspeli da
saznamo ime advokata, samo prezime, ali to ne umanjuje njegov human
odnos prema porodici Blau i Eliezeru Ungaru.
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HUMANA NEMICA

Kada govorimo o Holokaustu, hteli ne hteli, prvo pomislimo na Nemce, a
onda kada prode prvo uzbudenje, kazemo da ne mislimo na Nemce, nego na naci-
ste, fasiste cija ideologija je imala za cilj unistenje celokupnog jevrejskog naroda.
I medu Nemcima je za vreme Drugog svetskog rata bilo humanih ljudi, spremnih
da Zrtvuju sebe i svoju porodicu da bi se spasao bar jedan neduzan jevrejski Zivot.
U Jad Vasemu je prepoznato 510 Nemaca, Pravednika medu narodima. Impozan-
tna brojka u poredenju sa nekim drugim drzavama. U pedeset jednoj drZavi sveta,
priznato je ukupno 26,973 pravednika i to jos uvek nije konacna cifra. Tamo gde je
anti-semitizam suvereno vladao u politickim sistemima, ima i najvise Pravednika.
U Poljskoj je prepoznato 6,339 Pravednika, najvise na svetu, u drzavi u kojoj su
pojave anti-semitizma prepoznate i pre Drugog svetskog rata, za vreme rata, a i
danas. To potvrduje nasu tezu da tamo gde je bilo najteze, tamo je humanost naj-
vise dolazila do izraZaja. U svakom slucaju, nemacki Pravednici su u svetu medu
prvih devet po broju Pravednika. Verovatno nikad necemo saznati koliko je Pra-
vednika bilo za vreme Drugog svetskog rata - mnogi su umrli, iako se i posthumno
dodeljuju priznanja u vidu plakete i medalje Pravednika, ali sve manje je onih koji
bi mogli da ih predloze. No, secanja ostaju, kao svojevrstan spomenik onima koji
su to priznanje zasluzili, iako nije stiglo do njih. Povod za ovu pricu je sudbina
Vere Stajn, rodena Kelemen, koja je zahvaljuju¢i humanosti Nemice Hilde Miler,
zajedno sa sestrom Sidom, preZivela Ausvic.

Porodica Kelemen, otac
Josef, elektrotehnicar i predu-
zimac, majka Julijana, rodena
Stern u Backoj Palanci, i dve
kéerke, starija Sidonija - Sida 1
Vera, ziveli su u Novom Sadu.
Tu je Vera zavrsila osnovnu
i gradansku $kolu, a posto je
imala talenta za slikarstvo, zZe-
lela je da nastavi Skolovanje i
da se potpuno posveti umet-
nosti. To je bilo pred podetak Julijana, Vera, Sidonija i Josef Kelemen
Drugog svetskog rata kada su u Jugoslaviji stupili na snagu antisemitske uredbe, u
ovom slucaju konkretno Uredba Vlade Kraljevine Jugoslavije o upisu u skole lica
jevrejskog porekla u Skolskoj 1940/41. godini, poznatija pod imenom Numerus
clausus, kojom se na minimum svodi moguc¢nost Skolovanja Jevreja. Vera je bila
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jedna od onih koja nije mogla da nastavi Skolovanje. Majka je insistirala da bar na-
uci krojacki zanat, ali Veri se nije dopalo kako to radi mamina krojacica, kod koje
pocela da uci, 1 ubrzo je ostala kod kuce, gde je pomagala majci u domacinstvu, a
istovremeno je crtala i puno Citala.

Kada su u aprilu 1941. Madarski fasisti okupirali Backu, ubrzo je poceo pro-
gon komunista, Srba, protivnika madarskog rezima, a medu njima i ¢lanova HaSo-
mer HaCaira, kojem je pripadala i Vera, naravno, i drugih Jevreja.

Prave strahote rata porodica je dozivela za vreme Novosadske racije, u janu-
aru 1942. godine, kada je na obali Dunava ubijen velik broj Jevreja 1 Srba, koji su
jednostavno baceni pod led na Dunavu. Kada su uhapsili porodicu Kelemen, ve¢ je
stigla naredba iz Budimpeste da se prekine sa krvavim pirom 1 oni su odvedeni u
zgradu pozorista, gde su ostali do ponoci, a potom su svi privedeni pusteni kuéama.
Tada su saznali da je u raciji stradao i deo njihove familije. Oni, koji su spaseni
u poslednji ¢as, znali su tacno imena stradalih. Medu stradalima su bili mamini
rodaci, koji su imali Cetvoro dece, tri devojcice 1 decaka. Porodica je bila imu¢nija
1 imali su poslugu, Madarice, koje, kada su okupatori dosli da ih odvedu, nisu dale
decu. Roditelji su ubijeni na obali Dunava, a sudbina je htela da samo najmlada
devojcica, koja je jos sisala, prezivi. Naime, brigu o deci preuzeli su baba i deda, a
najmladu Martu je preuzela jedna porodica iz Budimpeste, sa kojima se posle rata
iselila za Izrael. Kada su pocele poslednje racije u prolece 1944. godine, baba i
deda su sa unucima odvedeni u Ausvic, odakle se niko nije vratio.

Porodica Kelemen je tacno znala kada polaze poslednji transporti Jevreja za
Ausvic, 1ako tada joS uvek nisu znali kuda ih ta¢no vode. Pretpostavili su da ih
vode na prinudni rad. Imali su spremljene ranc¢eve sa najneophodnijim stvarima,
a kada su dosli po njih, morali su da na stolu ostave sve pare 1 zlatan nakit. Mami
Kelemen je najteze palo kada je morala da skine burmu i pocela je da place. Nazad
se nije moglo, po naredenju su ostavili otkljucana vrata od kuce 1 tada je zapocelo
dugo 1 muc¢no putovanje, preko Subotice i Baje, za Ausvic. U getu u Subotici, gde
su se zadrzali oko tri nedelje, poslednji put su se videli sa ocem. Tada se Josef
Kelemen, prijavio za rad i sa jo§ oko 200 zatvorenika poslat je u Ausvic. Stradao
je 1944, godine.

Iz sabirnog logora u Baji, kuda su prebaceni iz Subotice, mnogi logorasi su
krenuli na svoje poslednje putovanje. Nakon tri dana puta, u stoénim vagonima,
polumrtvi, kako kaZe Vera, stigli su u Augvic. Cim su napustili vagone pocelo je
odvajanje muskaraca i Zena. Kada je pocelo odvajanje Zena, Vera i njena sestra
Sida su otisle na jednu stranu, a majku je dr Mengele odvojio na drugu. Tada je
Vera prvi put zaplakala, iako nije znala da je poslednji put videla majku. Sve se
to desavalo na logorskoj Zeleznickoj stanici, pre nego §to su sprovedene u logor.

Kada su bili u logor, Vera je pomno gledala Sta se deSava oko nje. OSiSane
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zene u jadnoj odeci, sa crvenom crtom na odeci preko leda, potpuno izgubljene
Setale su se levo, desno. Uskoro se novopridosle zene nisu mnogo razlikovale od
onih koje su ranije prosle proceduru prijema u logor - o$iSane do glave, obucene u
neke prnje.

Novopridosle su smestene u jednu od 32
drvene barake, a u svakoj baraci je bilo oko hi-
ljadu logoraSica. Spavale su u velikim kreveti-
ma, po 13 njih u svakom, na tri sprata. Kada bi
se jedna logorasica okrenula, morale su sve da
se okrenu na drugu stranu.

»Ishrana je bila loSa da ne moze biti
gora®, seca se Vera. ,,Ujutro smo dobijale tec-
nost boje Caja ili kafe. Nismo imale gde da se
operemo, osecale smo se zapustene i veoma
prljave. Onaj ¢aj smo koristile da properemo
lice*. Ljudski zivot nije vredeo nista, ponize-
nja su bila svakodnevna pojava. Zena, koja je
bogzna Sta skrivila, bila je vezana kao pas i
puzila po zemlji.

Vera Stajn

Vera 1 njena sestra imale su samo jednu Zelju, da budu poslate na prinudni rad
van logora strave i uzasa. Zelja im se ispunila. Nasle su se medu grupom Zena koje
su poslate u Vistegirsdorf (Wiistegiersdorf), da rade u fabrici avionskih delova.
Situacija u novom logoru je bila mnogo bolja, iako se svakog dana pesacilo neko-
liko kilometara do radnog mesta. Svaka Zena je imala svoj krevet, kasiku 1 tanjir.
Tek su poceli da rade kada je nakon nekoliko dana Vera dobila visoku temperaturu.
Spustila je glavu na radni sto, a svi su vikali da to ne radi. ,,Ja sam odgovorila da
mogu i da me ubiju, ali viSe ne mogu da stojim na nogama*“, seca se Vera. Vera je,
ipak, prebacena u bolnicu.

Bila je zima. LogoraSice su imale cipele sa drvenim donom i sneg se lepio
za don, tesko su se kretale do fabrike gde se radilo. Verina sestra Sida je povredila
nogu, te je i ona zavrsila u bolnici. Dve sestre su se pazile u bolnici, a to je zasme-
talo lagerelteste i rekla je da ¢e sestra Sida morati da ide da radi.

To popodne je Sidi pozlilo, pocela je da pljuje krv. Panika je zavladala medu
bolesnim logoraSicama, ali Sidino stanje nije moglo da sakrije od komando firerke.
Komando firerka je pozvala Veru u svoju sobu. Vera je bila uplasena da ¢e Sidu
odvesti u krematorijum. Otvoreno je rekla komando firerki da je Sida jo$ pre rata
bila bolesna od tuberkuloze i da joj se sada stanje pogorsalo. Komadno firerka je
tesila Veru koja je plakala i obecala da Ce, kada se Sida oporavi, dobiti laksi posao
u baraci i da nece morati svaki dan da pesaci do fabrike.
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Medutim, teSko je bilo zaustaviti kr-
varenje 1 komando firerka je dala Sidi Sest
injekcija kalcijuma. To je malo popravilo
Sidino zdravstveno stanje, a komandno
firerka je odrzala obecanje. Sida vise nije
radila u fabrici. Vera je dobro govorila
nemacki 1 jednog dana komando firerka
je ponudila Veri da Cisti njenu sobu, lozi
vatru 1 Cisti ¢izme. To je bio mnogo laksi
posao, a Veri je bilo potrebno vreme da se
oporavi od zapaljenja pluca. Posto to nije
bio celodnevni posao, Vera je imala slo-
bodnog vremena da se posveti sestri.

Na novim poslovima sestre su ostale
- do oslobodenja, odnosno do dolaska Crve-
Hilda Miler ne armije. Komando firerka se zvala Hilda
Miler. Nemica Hilda Miler je bila human ¢ovek. Ona nije pomogla samo sestrama
Kelemen da prezive. Vera je ¢esto isla sa Hildom i imala prilike da vidi kako vadi
hranu iz svoje torbe 1 deli izmrSavelim logorasima na prinudnom radu u fabrici.

Ali, najve¢u humanost Hilda Miler je pokazala na kraju rata. Crvena armija je
bila blizu logora, kada je pocela evakuacija. Evakuacija je naj¢esce znacila slanje
logorasa u smrt. Hilda nije dozvolila da se izvr$i evakuacija Zena koje su radile u
fabrici rezervnih delova za avione. Internirane zene su u logoru docekale oslobo-
denje.

Verina sestra Sida umrla je od tuberkuloze 1947.

Prvi intervju sa Verom Stern, udatom Stajn (Stein), obavili smo za njena
zivota 2012. godine. Vera se posle rata udala za dr Andreu Stajna, koji je
iz logora za prisilni rad pobegao u partizanske jedinice.

Verina i Andreina kéerka, Miri S'tajn, udata Derman, dala nam je nedo-
stajuce podatke o porodici i fotografije za ilustraciju ovog teksta. Tek
kada je napunila 18 godina Miri je saznala da je po ocu imala sestru

Mariku, koja je imala samo osam meseci kada je u Ausvicu stradala za-

jedno sa njenom majkom.

96



JEVREJIN PRAVOSLAVNE VERE

Josif Levi je pred Drugi svetski rat ziveo u Beogradu, na Dor¢olu, gde je zive-
la vecina Jevreja sefardskog porekla. U neposrednom komsiluku je zivela i njego-
va sestra Streja (Estreja) Levi, udata Davico, udovica. Strejin muz, Benko Davico,
poznati beogradski advokat, oficir srpske vojske, poginuo je 1913. u Balkanskom
ratu. Ostao je poznat po njegovoj nedvosmislenoj poruci bugarskim okupatorima:
,,Zasto sejes na tudoj njivi®.

Streja je u Beogradu docekala
okupaciju sa svoja dva sina. Naj-
stariji sin Avram-Arsen otiSao je u
Palestinu pre Drugog svetskog rata.
Ziveo je ukibucu, nazalost, ubrzo se
razboleo 1 umro od malarije.

Kada je aprila 1941. napadnuta
i veoma brzo kapitulirala Kraljevina
Jugoslavija, nemacki okupatori su
uz pomo¢ domacih kvislinga poceli
progon Jevreja, §to je bilo u skladu
sa rasistickim programom Hitlerove
nacisticke Nemacke, o istrebljenja
jevrejskog naroda u Evropi.

U Beogradu su prvo Jevreji,
muskarci, zatvoreni u privreme-
ni logor Topovske Supe, odakle su
odvodeni na prinudni rad, rascisca-
vanje rusevina koje su ostale posle
nemackog bombardovanja, golim
rukama su vadili raspadnuta tela mr- Streja sa muzem i decom
tvih, a onda je vecina Jevreja za kratko vreme ubijena, ¢ime je pocela realizacija
"konacnog resenja’, Serbia Judenfrei — Srbija Cista od Jevreja. Nacisti su bili uve-
reni da su to uspeli, kada je otvoren logor na Sajmistu, kuda su odvedeni preostali
Jevreji, deca, zene i stari, a svi zatoCeni su do maja 1942. umoreni u kamionu
gasnoj komori, tzv. duSegupki, na putu od Sajmista do Jajinaca, gde su, bez opela,
baceni u zajednicke grobnice.

Josif Levi, kada su okupatori prakti¢no preuzeli vlast u Beogradu, i kada su
se na ulicama grada pojavile prve uredbe kojima su ograni¢ena prava Jevreja na
suzivot, nije ¢ekao da vidi $ta ¢e dalje biti. Ve¢ u aprilu mesecu 1941. obratio se za
pomoc¢ svom poslovnom prijatelju, s kojim je imao trgovinske veze, Nikoli Trivicu
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iz Obrenovca.

Castan i human ¢ovek, Nikola Trivié¢, odmah je potraZio reenje za Josifa. U
naselju ,,Bosnjaci®, udaljenom oko jedan kilometar od centra grada Obrenovca, u
skromnoj ku¢i, Josif je dobio novi boravak, a siromasni vlasnici su bili zadovoljni
jer su imali redovan prihod od kirije.

Nismo rekli da je Josif u Obrenovcu bio sa svojom zenom Ruzom, tada jos
nevencani, ali je za domacine ona bila njegova zakonita Zena.

No, smestajem nisu bi reseni svi problemi za bezbednost Josifa. Da, nismo
rekli da je Ruza bila Madarica, i sa dokumentima nije imala problema. Nikola se
pobrinuo da i Josif resi taj problem. Sa parama se reSava $to Sta u Zivotu, pa je Ni-
kola za Josifa obezbedio novi identitet sa imenom Jovan Lazi¢, izbeglica iz Bosne.

U susedstvu, gde su se smestili Josif 1 Ruza,
u velikoj ku¢i zivela je familija Poti¢. To su bili
Nikolini Suraci, tri brata njegove Zene Mileve -
druga dva brata su zivela u Beogradu. Sva tri brata
su bila oZenjena i svako je imao po troje dece. Zi-
veli su zajedno, u zadruzi, kako se tada govorilo,
a 1 Cesto se tako Zivelo na selu.

Streja je sa svoja dva sina jo$ neko vreme
ostala u Beogradu, ali je veoma brzo nesreca za-
kucala 1 na njihova vrata. Sin Samuilo-Bosko,
odveden je na Tasmajdan 1 streljan u prvoj grupi
talaca 28. jula 1941.

Sin Lujo Davico, osniva¢ baleta u muzickoj

" Skoli ,,Stankovic®, 1942. poslat je od strane Ko-
Josif Levi munisticke partije u Crnu Goru, gde je radio kao
konobar u jednom italijanskom restoranu. Po in-
strukcijama partije podmetnuo je bombu pod sto italijanskih oficira, ali je odmah
uhvacen i streljan. Streja je otiSla u Crnu Goru 1 u NikSic¢u saznala detalje sinove
tragi¢ne sudbine. Streja je ostala u Crnoj Gori i prikljucila se partizanskim jedini-
cama. Sa njima je ostala do konacne pobede, do kraja rata.

Potiéi su bili dobrostojeca familija sa dvadeset hektara obradive zemlje u ko-
madu, imali su ,,8ljivar veli¢ine jednog hektara i1 ,,mali vo¢njak®, tako su ga zvali,
sa raznim vockama. Takode su imali nekoliko krava, vise teladi i junadi, Cetiri para
konja, zivinu, sve u svemu, veliki sto¢ni fond.

Josif se potrudio da pripomogne vrednoj familiji, a Ruza se bavila lakSim
poslom, ,,crnom berzom®, Prodavala je Poti¢eve poljoprivredne proizvode i nabav-
ljala robu do koje se u ratnim uslovima nije lako dolazilo. Josif je po ceo dan bio
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Moba za berbu sljiva, septembra 1942: 1. Josif Levi, 2. Nikola Trivic, 3. sin Nikole
Trivica, Dusan, 4. Dusanova majka, Mileva Trivi¢, rodena Poti¢

sa Poti¢ima, tu se Cesto i hranio, a uvece je odlazio u skromni kucerak da preno¢i.

Nikola Trivi¢ je za znatizeljne smislio pricu o dolasku Josifa u Obrenovac.
Ne samo za znatizeljne, vec i za najblizu rodbinu, pa tako ni njegova Zena Mileva
do kraja rata nije znala da je Josif Jevrejin. Po Nikolinoj prici Josif, odnosno Jovan
Lazi¢, bio je Srbin iz Sarajeva, njegov predratni trgovacki partner, koga su progo-
nile ustase. Kada su stradali neki ¢lanovi Jovanove familije, pobegao je iz Sarajeva
1 doSao u Obrenovac.

No, Poticevi susedi su bili sumnjic¢avi. ,,Nikola, ko je bre ovaj Jova koga si
doveo, da nije polu-musliman, pa je pobegao od ustasa da ga ne mobilisu?*

A Nikola je energi¢no odgovarao: ,,Nisam ga ja doveo! Sam je doSao i tu se
smestio. Istina, znamo se mi od pre rata, kupovao sam u Sarajevu robu od njega 1
kad je dosao u Obrenovac, on me je video kod Potica®.

Da ne bi jos vise izazivao znatizelju, Nikola je savetovao Josifu da skine sku-
pocene naocare i zlatan sat sa ruke; da vise ne nosi skupo odelo i nalivpero zade-
nuto u dzep od sakoa. Josif je poslusao savet i obukao je lanenu kosulju i pantalone
od kudelje, iz domace radinosti, kako su se oblacili seljaci u Obrenovcu. Nikola
je takode savetovao Josifu da ne odlazi u grad, jer su Beogradani dolazili u Obre-
novac da kupuju namirnice, pa bi neko mogao da ga prepozna. Tako se Josifovo
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kretanje svelo od imanja Poti¢a do kuce gde je stanovao.

No, jo$ uvek se nagadalo ko je Jovan, odakle je dosao, a kada su videli da
Josif, alias Jovan, slavi Svetog Jovana potpuno je odagnao sumnje znatiZeljnika.
Zakljucili su da je Jovan Cincar pravoslavne vere, jer samo oni slave imendan po
svecu ¢ije ime nose.

"Pravoslavac’ Josif je u relativnom miru do¢ekao u Obrenovcu kraj rata. Posle
rata se vratio u Beograd 1 ozenio Ruzu, koja je pre rata sluzila u njihovoj ku¢i. Nisu
imali dece.

Zahvaljujuci istrazivanjima dr DuSana Trivica, sina Nikole i Mileve Tri-
vi¢, nastala je ova prica. Nikola Trivic¢, koji je sve vreme rata sacuvao
tajnu o Josifovom poreklu, nesumnjivo zasluzuje priznanje Pravednika

medu narodima.
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PAKUJEMO SE ZA IZRAEL

Natan Reisinger i Rosa, devojacko Weis, rodena u Madarskoj, ziveli su u Ka-
njizi, Vojvodina. Rodeni su u velikom Austro-Ugarskom carstvu, kao i njihova Ce-
tiri sina 1 kéerka, a onda je doSao Prvi svetski rat, kada je monarhija dozivela vojni
poraz i raspala se na dve drzave, Austriju i Ugarsku. Sa svakom zemljom ponaosob
potpisan je mirovni sporazum a Ugarska je bila primorana da se odrekne teritorija
sa viSenacionalnim sastavom. Veliki delovi Baranje, Backe i Banata pripali su Kra-
ljevini Srba, Hrvata 1 Slovenaca, koja ubrzo menja ime u Kraljevina Jugoslavija.

Preduzimacki duh tri brata Reisinger, Armin, najmladi, Aleksandar i Pavle,
odveo ih je u Beograd, gde 1922. godine osnivaju firmu Moleraj Reisinger. Moler-
sko-farbarska radnja uskoro dobija ime Kolorit 1 brzo razvija poslove, zaposljava
sve viSe radnika 1 osnivaju filijjalu u Solunu.

\
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Moleraj Rajzinger

Uspesni mladi ljudi bili su prava prilika za zenidbu. Pavle se Zeni u Beogradu,
Aleksandar se vencava sa lepoticom iz BeCa, a najmladi Armin se vraca u Kanji-
7u, gde se vencava sa Kati (Katy) Zveki¢. Uskoro potom, 1934. godine, rodio se
njihov sin Ivan.

Tihi rat koji je ve¢ besneo Sirom Evrope, uskoro je pretvoren u prvi ratni po-
hod u kome je stradala Poljska. Kada je u Beogradu izvrSen vojni udar i odbacen
pristup Trojnom paktu, na red je dosla i Kraljevina Jugoslavija. lako je izvrSena
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mobilizacija, kada je u aprilu 1941. napadnuta, vojska Kraljevine Jugoslavije nije
mogla ozbiljnije da se suprotstavi nadmo¢nom neprijatelju i ubrzo je kapitulirala.
U podeli ratnog plena Madarskoj su ponovo pripali delovi Banata, Baranje i Backe.
Srbija je sa ve¢im delom Banata, koji je ostao pod protektoratom Nemacke, dobila
marionetsku vladu koja je tesno saradivala sa okupatorom. Dva brata Reisinger
ostala suu Beogradu, a Armin, Ivanov otac, u Kanjizi, u drugoj drzavi, Madarskoj.

U Beogradu, Ivanov stric Pavle, to jutro se nesto sporeckao sa Zenom i onako
besan izaSao u ku¢nim papucama da kupi cigarete. Paznju mu je privukao pro-
glas kojim se pozivaju svi Jevreji Beograda da se jave Specijalnoj policiji u ulici
Dzordza Vasingtona i da sa sobom ponesu samo ono najnuznije. To je bio pocetak
mobilizacije Jevreja za prinudni rad u Beogradu i njihovo zatvaranje u improvizo-
vani logor u Topovskim Supama. Pavle se nije ni vra¢ao kuci. Onako u papucama,
brodom je stigao u Novi Sad, a odatle se uputio u Kanjizu.

Ivan se obradovao kada je video strica, ali mu je bilo ¢udno §to stric nije
elegantno obucen, kao §to je obic¢no bio. Jo$ viSe se razoCarao kada je stric usao
u kucu, a nije imao poklone za malog Ivana. U decembru mesecu 1941, kada je u
Beogradu pocela deportacija preostalih Jevreja u logor na staro Sajmiste, a vecina
muskaraca iz Topovskih Supa ve¢ ubijena, Pavle je ve¢ bio u Kanjizi.

Kanjiza se nalazi na severu
Backe, sa vecinskim madarskim
stanovniStvom. Za sporazumeva-
nje, jezik nije bio problem, Ivan
je krenuo u madarsku Skolu, ali
su ne-Madari u sustini postali gra-
dani drugog reda. Ve¢ u januaru
1942. godine pocela je u Backoj
takozvana Racija. Prvi su se na
udaru nasli Jevreji 1 Romi, a po-
tom 1 nepodobni gradani srpske
nacionalnosti. Izmedu ostalog,
Dan, Kata i Armin Rajzinger 1941. madarski faSisti su sebi dali zada-

tak da oCiste obale Tise od Jevreja.

Glas o strahotama stradanja brzo je stigao do Kanjize. Armin i Kati su odlucili
da posalju Ivana na drugu stranu Tise kod prijatelja Srbina Nikole u Novi Kneze-
vac. Srpska porodica je lepo primila Ivana, ali nakon nekoliko dana, rano ujutro
domacica Ida je probudila dete i rekla da se brzo obuce. Odmah je odvela Ivana
kod komsinice i Ivan viSe nije smeo da izlazi iz ku¢e. Ugledan Srbin, Nikola, kod
koga je Ivan ugoscen, bio je uhapsen. Prethodno vece domacin je primio prijatelje,
bracni par Jevreja iz Kanjize, da prespavaju kod njega. Oni su se vracali kuéi, ali
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uvece skela vise nije radila i ostali su kod Nikole. Sre¢om, napustili su kucu rano
ujutro, pre nego Sto je po dojavi dosla zandarmerija da uhapsi Jevreje 1 Nikolu.

Glas o hapSenju domacina, kod koga se nalazio Ivan, brzo je stigao u Kanjizu.
Drugih vesti nije bilo, a usplahireni roditelji zamolili su prijatelja Madara da prede
skelom u Novi Knezevac 1 vidi $ta se deSava sa [vanom. On je to i uinio, ali tamo
je nasao zamandaljenu kucu. Nije smeo da se mnogo raspituje za ukucane uhapse-
nog ¢oveka i brzo se vratio u Kanjizu.

I komsinica, koja je primila Ivana, saznala je Sta se deSava. No, Ida nije bila
kod kuce, negde se sklonila, a komSinica nije znala gde da je trazi. Uplasila se ko-
mSinica da ¢e zandarmi ubrzo zakucati i na njihova vrata. Brzo je spremila Ivana i
odvela ga na skelu. KomsSinica je rekla skeledziji da Ivana na drugoj obali ¢ekaju
roditelji. Na dete viSe niko nije obracao paznju.

Ivan je vec¢ bio na drugoj strani Tise, kada je domacin pusten iz zatvora. Pri-
likom pretresa u kuci nisu nasli Jevreje, tako da su zZandarmi prihvatili Nikolinu
tvrdnju da se radi o laZznoj dojavi.

Bilo je u to vreme 1 istinitih i laznih dojava, a neki od onih koji su ziveli pored
Tise dobro su znali da se riba najbolje lovi u mutnoj vodi. U mutnim vremenima
gledali su samo svoj interes, a za sudbine progonjenih nisu mnogo brinuli. Sre¢om,
nisu svi bili takvi.

Elem, kada je siSao sa skele, Ivan se uputio kuci. Za dete od sedam godina bio
je to dugacak put od skele do centra Kanjize. Na pola puta sreo se sa roditeljima,
koji su zaustavljali prolaznike 1 raspitivali se kod onih koji su stigli iz Novog Kne-
Zevca, da li znaju nesto o sudbini njihovog sina. Hvala Bogu, sin je bio ziv. Uskoro
je stigla naredba iz Budimpeste da se pogrom zaustavi, ali u Raciji je ve¢ hiljade
ljudi bilo brutalno ubijeno.

Fasisticka Madarska imala je obaveze prema Tre¢em rajhu, koji je vodio bes-
postedan rat protiv Rusije. Ne samo u snabdevanju hranom, nego je morala da
obezbedi ljudstvo koje ¢e na najtezim poslovima zameniti nemacke vojnike koji
su poslati na front. Pocelo je popunjavanje jedinica za prinudni rad, poznatih pod
nazivom munkasi, naravno, prvo sa Jevrejima, a i sa Srbima. U munkase su mobi-
lisani i Ivanov otac Armin i Katin brat Bosko. To je bilo 15. juna 1942. a od marta
1943. Arminu se gubi svaki trag. Da se ne bismo vracali na pri¢u o Bosku, odmah
¢u vam reci da je on preziveo rat, ali potpuno iscrpljen i tesko bolestan, nije dugo
izdrzao.

Pocetkom 1944. godine u Budimpesti 1 Sirom Madarske nalazilo se preko
pola miliona Jevreja; Sto madarskih, da tako kazemo, $to onih koji su iz susednih
drzava tu nasli utociste. Hitler je polovinom marta 1944. poverio obersturmbann-
fihreru Adolfu Ajhmanu da konacno resi jevrejsko pitanje u Madarskoj. Prvi korak
je bila okupacija dojucerasnjih saveznika, koja je zavrSena za samo nekoliko dana,
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a onda je pocela deportacija Jevreja u
logore smrti. Najvise u Ausvic. Medu
deportovanim u Ausvic nalazila se i
Ivanova baka Rosa i njen sin Josef, ni
oni se posle rata nisu vratili kuéi.

Resenje ,jevrejskog pitanja“ u
Madarskoj, podrazumevalo je 1 te-
ritorije koje su bile pod madarskom
okupacijom. U to vreme Ivanov stric
Aleksandar Reisinger ziveo je sa poro-
dicom u HorgoSu, a drugi stric Pavle je
jo§ uvek bio u Kanjizi. Pavle je video
Sta se deSava 1 predloZio je snaji da sa
Ivanom $§to pre ode iz Kanjize, vero-
vao je da ¢e u HorgoSu biti sigurniji.

Kati i1 Ivan su stigli vozom do
Martonosa i tada je do njih stigla vest
da se u Horgosu puca. Kati je pomisli-
la da ih tamo na stanici ¢ekaju Nemci
sa uperenim puskama. Sisli su sa voza
1 peske otisli od Martonosa do Horgo-
Sa.

Dan Rajzinger sa bakom ispred radnje
Rajzinger, 1937.

U HorgoSu situacija za Jevre-
je nije bila niSta bolja. Ivan je vecinu
vremena provodio u podrumu ili na tavanu Aleksandrove kuce. Bez Davidove Zute
zvezde nije smeo na ulicu, a majka Kati viSe je volela da nikud ne ide. A onda je
jednog dana, bez ikakve najave, uhapSen Aleksandar i deportovan u logor There-
sienstadt. Aleksandrova Zena nije bila samo lepa, nego i realna Zena. Sasvim joj je
bilo jasno kakva buduénost ¢eka Jevreje. Uzela je za ruku njihovog sina Jocija 1
uputila se pravo katolickom popu.

,,Joci je roden u Hrogorosu®, rekla je popu.

Pop je dobro znao $ta se desava sa Jevrejima i njihovom decom i bez razmi-
Sljanja predao krSteni sakrament zabrinutoj majci. Jo¢i je po svim crkvenim propi-
sima upisan u crkvenu knjigu rodenja. Aleksandar je bio jedan od onih koji su imali
srece da docekaju kraj rata, kada se pridruzio porodici.

Jocijev problem je bio resen, ali za [vana su vazila druga pravila. U beznadez-
noj situaciji, Kati je odlucila da se sa Ivanom vrati u Kanjizu.

ceve

preuzela gospoda Doj¢. U velikom dvoriStu se nalazio magacin pun drveta, obra-
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denog za pravljenje ramova za ogledala i slike. Doj¢ova Zena je bila katolikinja i
priprema za deportaciju i deda je zamolio gospodu Doj¢ da primi Ivana u kucu.
Ivan je bio mali, de¢ija usta mogu lako da kazu 1 ono $to ne treba, pa je Ivan vecinu
vremena provodio u skladistu drveta, a na ulicu nije smeo da izlazi. Drvo za ramo-
ve je bilo tako slozeno da je Ivan u ostavljenom prostoru mogao dane da provodi, a
da ga niko ne primeti. U skloniStu je i spavao, tu se i hranio 1 veoma retko izlazio u
dvoriste. Jednom prilikom je pomislio da su sasvim zaboravili na njega, a stvarnost
je bila mnogo okrutnija.

U toku je bila deportacija Jevreja iz Kanjize. Kasno je bilo da se bezi u Budim-
pestu, a 1 odatle su stizale vesti o masovnim deportacijama. Ko god je od Jevreja
mogao negde da se sakrije, to je i u¢inio. Pavle Reisinger nije izbegao deportaciju.

Kati je redovno obilazila Ivana u njegovom sklonistu. ,,Ako mene uzmu*, re-
kla je Kati gospodi Doj¢, ,,dete nece.* Tako je Ivan skoro mesec dana bio zatvoren
u skloni$tu dok racija nije prosla.

ceye

posustajala. Kati je pomislila da ¢e sa Ivanom kod rodaka u Novom Sadu biti si-
gurnije.

Medutim, u Novom Sadu je takode pocela deportacija Jevreja u logore smirti.
Rodaci i prijatelji nisu morali puno da ubeduje Kati da se Sto pre vrati u Kanjizu,
tamo je bar prva opasnost prosla. Pomislila je Kati da bi prelazak na oslobodenu
teritoriju u Srbiji bilo resenje, ali je 1 od toga odustala, jer nije znala kako da predu
granicu.

Kati se vratila u Kanjizu i smestila se u podrum kuce gospode Doj¢. Kati 1
Ivan su 8. oktobra 1944. u podrumu kuce docekali oslobodioce, Crvenu armiju.
Kanjiza se ponovo nasla u Jugoslaviji.

Malobrojni preziveli iz nacistickih logora i prinudno mobilisani u munkase,
polako su se vracali ku¢i. Kati i jos dve Jevrejke docekivale su iscrpljene Jevreje.
Otvorile su menzu, ali u Kanjizu se vratio veoma mali broj mobilisanih i deporto-
vanih Jevreja. Kati je definitivno shvatila da je njen muz Armin nestao u ratnom
vihoru. To je kasnije potvrdeno u izvestaju madarske vojske u kome je pisalo da
je Armin stradao pocetkom marta 1943. Ni Arminov brat Pavle se nije vratio kuci.

Medu malobrojnim prezivelim u Kanjizu se vratio 1 Vig Andre;j, ali bez kéer-
ke 1 zene. One su zauvek ostale u pepelu Ausvica. Iz logora su se vratili Andrejev
brat i dve sestre. Andrej je pre rata bio direktor pilane i odmah je prionuo na posao.
Oni, koji su u zlim vremenima izgubili svoje najblize, najbolje su razumeli patnje
prezivelih, ali samo oni najjaci imali su snage da nastave dalje. Trebalo je poceti
zivot iz pocetka, tako se govorilo, ali uspomene niko nije mogao da izbrise U obe-
lezenu jevrejsku kucu Kati nije htela da se vrati.
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Vreme je Cinilo svoje 1 Andrej 1 Kati su se zblizili. Nakon vencanja Kati je
prodala porodi¢nu kucu, a onda su kupili kuéu u centru Kanjize 1 posvetili se ma-
lobrojno preziveloj porodici.

Ivan je nastavio $kolovanje, ovog puta na srpskom jeziku. Po zavrsetku voj-
nog kursa za pionire, postavljen je za predsednika pionirske organizacije. Kada je
Ivan nastavio $kolovanje u gimnaziji u Senti, ve¢ je bio podrastao momak.

Kada je 1948. godine, otvorena mogucnost za preseljenje Jevreja u obnov-
ljenu, ili ponovo osnovanu drzavu Izrael, Kati i Vig su se odlucili za preseljenje.
,,UCinila sam sve da sa¢uvam sinov zivot 1 da ga odgojim u veri 1 duhu jevrejske
tradicije®, rekla je Kati, ubedena da je njihova buduénost u Izraelu.

Kada je Kati rekla Ivanu ,,Pakujemo se za Izrael“, Ivan je tada imao cetrnaest
godina 1 sa bolnim iskustvima ve¢ je razmisljao kao odrastao Covek. Prvo se upitao
¢ime e se baviti u Izraelu. Ivan se setio da zamoli za pomo¢ radnike iz Kolorita,
molersko-farbarske firme, koju je njegov otac osnovao sa svojom bracom pre rata
u Beogradu. Sa receptima za farbu, tonerima, ¢etkama 1 drugim priborom spakova-
nim u jedan sanduk, Ivan je brzo bio spreman za Izrael.

Pre polaska za Izrael, Kati i Andrej su morali da poklone kuéu novim vlastima
u Jugoslaviji. To je bio uslov za odobrenje da se isele. U drugoj aliji, brod ,,Radnik*
je iz Rijeke prevezao preko hiljadu Jevreja iz Jugoslavije. U Haifu je ,,Radnik*
stigao 30. Juna 1949. godine. Na brodu su se nalazili Kati i Ivan, Andrej i njegov
brat i njihove dve sestre. Prvobitno su bili smeSteni u absorbcioni kamp, zacetak
Ma’abara, kod Hercelije.

ZIVOT U IZRAELU

Rat za nezavisnost (1948.), koji poceo sutradan po usvajanju rezolucije o
proglasenju novostvorene/stare drzave Izrael u Ujedinjenim nacijama, ve¢ je bio
zavrsen, ali je tada poCeo progon Jevreja iz arapskih zemalja. Kao da Jevrejima nije
bilo dosta Holokausta, stotine hiljada Jevreja iz mediteranskih zemalja 1 Bliskog
istoka zajedno sa prezivelima iz Evrope, potrazilo je sigurnost u novostvorenoj dr-
zavi. U teSkim uslovima, trebalo je negde smestiti toliki narod. Sre¢om, klimataski
uslovi su delimi¢no i8li na ruku useljenicima. Ivanovi su za prvi smestaj dobili
,Badon®, drveni ram za kuc¢u, oblozen nekim tekstilom. Medutim, nije bilo vre-
mena za razocarenje. Ivan je napunio petnaest godina i odmah poceo da se bavi
molerajem. Pomagao mu je o€uh Andrej. Tada je doZiveo prvo razocarenje. Nije
morao ni da otvara sanduk sa priborom za moleraj. Dovoljne su bile samo cetke.
U Izraelu su kuce bile krecene, a za neke boje niko nije bio zainteresovan. Sezona
krecenja je bila brzo zavrSena 1 stigla je zima 1949/50. Zima u Izraelu podrazu-
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meva obilne kiSe, snega nema, bar ne u mediteranskom podrucju, koji zahvata
najveci deo zemlje, ali organizam se brzo adaptira na klimu, pa je desetak stepeni
znad nule isto §to i minus u Kanjizi, odakle su dosli. ,,Badon® se pokazao veoma
neuslovan. ProkiS$njavao je i ukucani su ¢esto spavali sa kiSobranom iznad glave.
Preko dana je Ivan sa uku¢anima iSao u pardese (voénjaci) da bere pomorandze.
Jedna lira na dan, dovoljno da se tek prezivi. Ali ni tog posla nije bilo dovoljno.
Ivan se prihvatio starog hobija. Poceo je, kao i nekad njegov otac, da slika pejsaze.
Uskoro je ,,Badon* bio ukrasen sa svih strana.

Zaposleni u Sohnutu, jevrejskoj agenciji za Izrael, imali su pune ruke posla.
Obilazili su useljenike, pomagali koliko su mogli. Tako se desilo da su videli Iva-
nove ,,molerske” radove. Odmah su Zeleli da uspostave kontakt sa talentovanim
slikarem, ali je Ivan tog dana imao posla u pardesu. Majci su rekli da ga obavezno
posalje u Becalel, nacionalnu akademiju umetnosti, da tamo pokaze svoje radove.
Akademija se nalazila, kao i danas, u Jerusalimu, i nije bilo lako stic¢i do nje. No, za
Ivana, kada je umetnost u pitanju, niSta nije bio problem. Sa radovima pod miskom
ubrzo je dobio priliku da ih pokaze li¢no direktoru i profesoru Becalela, umetniku,
Mordehaju Ardonu. Profesor je pogledao Ivanove radove i kratko rekao: ,,Primljen
si“. Ivan je do danasnjih dana najmladi student u istoriji Akademije. Ivan je 1950.
zapoceo studije na akademiji.

Nije onda bilo puteva kao danas i
jednostavno je bilo nemoguce da se sva-
ki dan putuje iz Hercelije za Jerusalim.
Porodica je morala da se preseli u Jeru-
salim. Imali su srece. Dobili su na Tal-
pijot, deo Jerusalima u blizini Becalela,
kucu gospode Rajh, pod uslovom da je
renoviraju. Kuca je bila polusruSena, a
za obnavljanje kuce, za uzvrat, nisu mo-
rali dve godine da placaju kiriju. Ivan je
mogao da zapocne studije, a kasnije je
porodica otkupila kuéu gospode Rajh.

Ivan se veoma brzo istakao na stu-
dijama 1 dobio najvece Skolsko prizna-
nje Sturke,

Po zavrSetku studija Ivan, koji je
ve¢ postao poznat pod imenom Dan,
ime koje je dobio po useljenju u Izarel,
1954. mobilisan je u izraelsku avijaciju.

U Hel Aviru, izraelska avijacija, dobija

Dan Rajzinger
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zadatak da uradi ambleme za ¢inove u vojsci, koji su i danas u upotrebi. [stovreme-
no je uradio dizajn za medalje za junastvo, hrabrost 1 istaknti rad u vojnoj sluzbi.
Kada je vojni rok 1957. bio zavrSen, Danu je ponudeno da ostane za stalno u Armiji
(Cahal).

Dan je imao druge planove. Seli se u Brisel, gde se slede¢e godine odrzavao
Expo 1958, Svetski sajam, koji se peti put odrzavao u Belgiji — nakon ove svetske
izlozbe, Expo vise nikad nije organizovan u Belgiji, iako je po tradiciji trebalo da
se u Briselu organizuje svakih dvadeset i pet godina. Naravno, Dan nema nikakvu
odgovornost zbog promene politike Svetske izloZbe.

U Briselu Dan ilustruje casopise i ¢eka ,,pravu‘ priliku, koja se ubrzo ukazala.
Njegov plakat za nauku, za Expo 58, osvaja prvu nagradu. Pred Danom se otvaraju
nove mogucnosti i iste godine se seli u London. Potpomognut od Marks i Spensera
usavrSava se u Central School of Art and Design i tada pocinje da radi plakate za
britanske poste.

Velika prekretnica u Danovom Zzivotu desila se u Londonu kada je upoznao
mladu Anabelu (Annabelle Cammerman). Anabelini roditelji su se nasli u cudu:
Zar da se njihova kéerka uda za umetnika?! Buduénost? To ni oni nisu mogli da
pretpostave. Mladi su vencali 1960. godine 1 otada su nerazdvojni.

Nekoliko godina Dan stvara i putuje izmedu Izraela i Londona, da bi se sa
Anabelom 1966. definitivno skrasio u Givataimu, gde su kupili kuc¢u i Dan otvorio
umetnicki atelje.

Dan Reisinger je tokom bogate umetnicke karijere oblikovao veliki broj sim-
bola i obelezja izraelske drzave. Izlagao je u mnogim svetskim metropolama i do-
bitnik je mnogobrojnih nagrada. Naves¢emo samo neke od njih:

- 1974. Nordau nagrada, osnovana od strane Svetske organizacije madarskih
Jevrejai izraelske organizacije madarskih imigranata.

- 1981. Nagrada Hercl, za doprinos dizajnu u izraelu.
- 1984. Prva Alumni nagrada Becalel Akademije za umetnost i dizajn.

- 1998. Nagrada Izrael, najvece izraelsko priznanje, prvi put dodeljena za
umetnicki dizajn.

svetu i u Izraelu za svoj dizajn.

Na osnovu Danovog idejnog reSenja u Budimpesti je na Trgu Teleki, 2017.
godine otkriven spomenik stradalim munkaSima, prinudnim radnicima od 1939.
do 1945. godine.

Dan i Anabela zive u Givataimu, Izrael, imaju tri sina i petoro unuka.
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EVATRADE

Eva je rodena 1918. godine u Cakovcu, Hrvatska, u porodici Eme i Bele Ke-
lemenija, koji su imali jo§ dve kéerke, Klaru i Zuzu. Do 1918. godine Cakovec se
nalazio u Madarskoj, a posle Prvog svetskog rata pripao je Kraljevini Jugoslaviji
i bio njen deo do 1941, kada je Jugoslavija napadnuta od Nemacke i njenih save-
znika i ubrzo kapitulirala. Posle podele ratnog plena Cakovec je ponovo pripao
Madarskoj. Eva je odrasla u porodici u kojoj se govorio madarski i nemacki jezik,
naravno i hrvatski. Zivela je u velikoj kuéi, gde se na spratu nalazio Sestosobni
stan, a u prizemlju se nalazila velika trgovacka radnja njenog oca.

U Cakoveu se nalazila oficirska $kola, u kojoj su se obucavali i buduéi oficiri
konjani¢kog eskadrona. Radoslav — Rade Pani¢, mladi kadet, stigao je u Cakovec
1936. godine. Na jednoj igranci se upoznao sa Evom 1 bez okoliSenja ponudio
svoje drustvo. Pratio je Evu do kuce, a njihovi susreti su sve viSe prelazila granice
obi¢nog prijateljstva.

No, tu je bila i Evina mama, koja nije bila odusevljena da joj se kéerka za-
bavlja sa mladim ¢ovekom bez jasne buduénosti. Evine i Radetove Setnje uvek su
bile u pratnji mame. Ni otac nije bio za tu vezu. Smetalo mu je $to se kéerka vida
sa gojom, ne Jevrejinom, a pored toga mladi¢ je bio bez ikakvog kapitala. Medu-
tim, Rade je bio uporan, te je otac morao da obavi razgovor sa Evom i jasno kaze
da je protiv te veze. Eva je, takode, bila zaljubljena i nije bila spremna da prekine
vezu sa Radetom. Rekla je ocu da je ona punoletna i da moze da odlucuje sama,
po cenu da ostane bez miraza. Otac Bela je odlucio da potrazi savet od rabina $ta
da radi. Rabin je savetovao da porazgovara sa mladi¢em, a potom donese odluku.
No, nije bilo prilike za uobicajeni razgovor. Rade je, ¢im je dobio priliku da ude u
kucu, pao na kolena i po starom obicaju od oca zatrazio Evinu ruku. Otac, potpuno
nespreman za ovakav susret, nije imao izbora, dao je svoj blagoslov.

Ovako to izgleda u prici sa sre¢nim zavrSetkom, ali sti¢i do cilja nije bilo bas
tako lako. S obzirom da Eva nije bila pravoslavne vere, saglasnost da se Rade ven-
¢a morao je da odobri general, koji je bio adutant ministra vojske. On je bio protiv
vencanja sa inoverkom, ne-Srpkinjom. Medutim, u ono vreme korupcija je cvetala,
(ne kao danas, kada ne moze$§ nikoga da potkupi$?!). Generalu je da podmetne
ministru papir na potpis bilo placeno 50.000 dinara. Samo da bismo shvatili koliko
je to para bilo da kazemo da je Radetova plata iznosila 1.200, a generalova 4.000
dinara. E, tek tada je bio otvoren put za vencanje.

Samo, ni prota u Skopju, gde je trebalo da se vencaju, nije bio naivan. On je
bio skroman 1 za samo 5.000 dinara je na papiru preveo Evu u pravoslavnu veru
i tada su mogli da obave ceremoniju vencanja. U stvari, prota nije znao koliko su
platili generalu, a i da je znao ne bi mu mnogo vredelo. U to vreme se veoma po-
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Stovala hijerarhija 1 znalo se koliko ko moZe da “dobije za sitne usluge.

Mladi bra¢ni par se 1940. godine naselio u Zemunu, gde je Rade dobio me-
sto nastavnika u Konjickoj skoli. Rade je bio izvrstan jaha¢ i poceo je da osvaja
trofejne turnire. Do pocetka rata ostalo je malo vremena, ali to tada jos niko nije
znao. Evi je majka pomogla da srede domacinstvo i mladima se smeSila sre¢na
buduénost. Kada je bez objave rata aprila 1941. bombardovan Beograd, Rade jos
uvek nije bio mobilisan, radio je svoj redovan posao u Konjickoj skoli. Zemunski
folksdojceri su obukli pripremljene uniforme, kao i u drugim krajevima Srbije, pre
svega Vojvodine. Doslo je njihovo vreme da pokazu odanost Tre¢em rajhu i oni su
to odmah ucinili. Zemun nije bio tako veliko mesto, mnogi su se poznavali izmedu
sebe, a folksdojceri su imali puno informacija o svojim sugradanima, bili su pripre-
mljeni za novonastalu situaciju. Jedan Zemunac, folksdojcer, stao je pred Radeto-
vu 1 Evinu kucu 1 poceo da peva nacisticke pesme. Rade je istr¢ao iz kuce 1 naredio
mu da odmah prestane da peva i da se makne ispred njegove kuce. Vlast je vlast,
a folksdojceru je bila najveca slast da bez posledica udari oficira kraljeve vojske.

Dogadaji su nakon toga veoma brzo poceli da se smenjuju. Nemci su predali
Zemun ustaSama, a Rade 1 Eva su se pre toga, sa drugim oficirima i vojnicima sklo-
nili, u Konjicku skolu. Komandant Skole je ve¢ bio obavesten Sta se sprema i rekao
im je da ¢e uskoro biti sruSen most preko reke Save 1 da se Sto pre treba skloniti iz
Zemuna. Eva i Rade su se na brzinu spremili, nisu uspeli da uzmu ni najvrednije
stvari, 1 sa vojskom su se povukli u Beograd. Povlacili su se prema Jajincima, gde
je za osoblje skole bilo odredeno da se smeste. Prolazili su Karadordevom ulicom,
anadrvecu je Eva sa zgrazavanjem videla delove ruku, nogu, tela nevinih gradana,
koje su nacisticke bombe rasule po Beogradu.

Cim su stigli u Jajince, Rade je odmah mobilisan i poslat sa vojskom u Bje-
lovar. Medutim, ustase su uskoro i tamo preuzele vlast, a Rade je sa svojim drugo-
vima zarobljen. Slobodarski duh nije dozvolio da ¢eka Sta ¢e biti s njim. 1z zgrade
gde je bio zatvoren, Rade je skocio sa drugog sprata i pobegao.

Kada su Nemci predali Zemun Nezavisnoj drzavi Hrvatskoj, uspostavljena je
nova granica i Eva viSe nije mogla da se vrati ku¢i. Otisla je u Malu Krusevicu, srez
Varvarin, gde su ziveli Radetovi roditelji, verujuci da ¢e i Rade tamo do¢i. Naime,
posto je Jugoslavija kapitulirala, Eva se nadala da Rade nije zarobljen i da nema $ta
da trazi u Zemunu, te da ¢e se vratiti u svoju porodi¢nu kucu.

Radeta dugo nije bilo. Eva nije znala da se Rade teSko povredio kada je sko-
¢io sa drugog sprata i da luta po Slavoniji. Jednog dana je rekla svekru da ¢e i¢i u
Varvarin da od nemackog komandanta trazi ausweiss i da odlazi da trazi Radeta.
Svekar nije hteo da pusti Evu samu, ali istovremeno nije verovao da ¢e Eva dobiti
propusnicu za slobodno kretanje po Evropi. Naime, Eva je pomislila da je Rade
mozda pobegao u Madarsku i sa tom namerom, da dobije takav ausweiss, je otisla
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kod komandanta Varvarina.

Eva je odli¢no govorila nemacki. ,,Ovde niko ne govori nemacki!“, bio je
iznenaden nemacki komandant mesta. ,,Sedite ovde pola sata i pricajte mi Sta ho-
¢ete, a onda ¢u vam dati Sto god pozelite”. Nostalgija je opasna bolest, ali moze
da pomogne nekom, kao Evi, da stigne do cilja. Komandant mesta je uZivao u
razgovoru, bio je zadovoljan samim tim $to se njegova konverzacija nije svela na
izdavanje naredenja na nemackom jeziku.

Naravno, Eva nije dobila ausweis s kojim bi putovala po celoj Evropi, ali sa
onim $to je dobila stigla je u Zemun. U njihovoj ku¢i su se raskomotili drugi ljudi.
Lumpovali su, razbijali kristalne ¢ase, a kada je Eva usla u kucu i videla Sta se
desava, sve ih je isterala napolje. Odmah je pozurila da se javi komsinici sa kojom
su bili u dobrim odnosima. Na veliko iznenadenje, tamo je zatekla S¢uc¢urenog Ra-
deta. Radost je pokvarilo saznanje da je Rade povreden prilikom bekstva. Eva nije
gubila vreme. Spakovala je nekoliko kofera, pronasla stari srebrni escajg spakovan
u bogatoj kutiji, u drugoj kutiji je bilo nesSto nakita, koji je nasledila od majke,
¢udo jedno da i to nije bilo opljackano. Veoma kulturan nemacki narod, verovatno
vremenom iskvaren u Zemunu, nije prepoznao prave vrednosti.

Ali, prava vrednost za Evu je bila [jubav njenog srca, njen muz Rade. Brzo je
pronasla ¢amdziju, koji ih je za srebrni escajg prebacio preko Save.

U kafani na Zelenom vencu su se okupljale kirajdzije. Eva je usla u kafanu 1
pokazala zlatan prsten sa velikim kamenom. , Imam ranjenika. Ko je spreman da
nas za ovaj prsten prebaci do Male Krusevice.” Za tako vrednu stvar odmabh je bilo
vise dobrovoljaca, upregnuti konji kao da su samo ¢ekali Evu i Radeta.

U Maloj Krusevici su svekrva i Eva narodnim melemima lecili povredenog
Radeta, lekova nije bilo. Rade se nikad nije potpuno oporavio od pada sa drugog
sprata. U Malu KruSevicu su dolazili partizani, a Eva i Rade su oduvek bili levicari,
socijalisti. Rade nije imao fizickih moguénosti da im se pridruzi.

Jednog dana Rade je pozvan da se pridruzi Nedi¢evoj Srpskoj drzavnoj strazi.
Komunisti su se slozili da se prijavi, trebao im je ¢ovek koji ¢e ih obaveStavati o
namerama Cetnika, ljoti¢evaca i drugih kolaboranata sa okupatorom. Tako je Rade
postao partizanski obavestajac.

Rade je tu radio dva meseca, a onda su on i Eva krenuli za Beograd. Imali
su lazne papire da su izbegli Srbi iz Nezavisne drzave Hrvatske. Eva se osecala
slobodno, nije razmisljala o svom jevrejskom poreklu, jer ih u novoj sredini niko
nije poznavao.

Ne bas niko, Radetov vencani kum, potpukovnik Vlajko Puri¢, direktno je
odrzavao vezu sa Nedi¢evim ljudima 1 ¢etnicima Draze Mihailovica. Preko njega
je Rade veoma brzo dolazio do vaznih poverljivih informacija i svako vece, tacno u
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10 do 10 ¢asova, prenosio ih DuSanu Srbincu, njegovoj vezi sa ilegalnim pokretom
u Beogradu. Mnogo ljudi je spaseno zahvaljuju¢i Radetovom angazovanju.

Rat je u Beogradu zavrSen 20. oktobra 1944. godine. Eva tada jos nije znala
sudbinu svojih roditelja. Naime, kada je Hitler, nezadovoljan Hortijevim odnosom
prema Jevrejima, okupirao Madarsku, Ajhman, koji je poslat samo sa jednim za-
datkom, pozurio je da $to vise Jevreja posalje u smrt. Medu Jevrejima, koji su se
nalazili na teritorijama pod madarskom okupacijom, nalazio se i Cakovec. Evini
roditelji su otpremljeni u Ausvic i nikada se nisu vratili kuci. Sestre nisu zivele u
Cakovcu i obadve su prezivele rat.

Za Evu 1 Radeta, u oslobode-
nom Beogradu, poceli su lepsi dani.
Rodila se kéerka Tijana. Eva je po-
dizala dete, a brinula se i za kom-
Sijsku decu, medu njima i njihovih
dobrih prijatelja Carin. Rade je bio
zaposlen u odseku unutrasnjih po-
slova. Bilo je puno posla, a uskoro
je stigla i Rezolucija Informbiroa.
Doslo je do velikog raslojavanja
medu komunistima. Oni koji su bili
za Staljina morali su biti sklonjeniiz £
javnog zivota. Za takve je formiran Eva, Rade i kéerka
zatvor - logor na Golom otoku.

Za Evu i Radeta nije bilo opasnosti, jer oni nisu voleli Ruse. Smetalo im je $to
je u svakom uredu bio postavljen ruski ovek, instruktor, koji je imao veliki uticaj
na rad biroa.

Eva, iako je bila socijalista, posebno nije volela Ruse. Naime, jednog dana
Novikov, kapetan NKVD-a, koji je radio sa Radetom, kada je ¢uo da je Eva Jevrej-
ka, trazio je od Radeta da se upoznaju. Nevoljno, Rade je pristao i doveo kapetana
svojoj kuci. Tada je kapetan u najve¢em poverenju rekao Evi da je 1 on Jevrejin,
ali da su mu Rusi pobili celu porodicu i zamolio je Evu da to ostane njihova tajna.
Eva je znala Sta se deSavalo sa Jevrejima u Rusiji , a kada je to Cula, joS je vise
omrzla Ruse. ako sasvim jasan odnos prema ruskoj politici, nije bio dovoljan da
u smutnim vremenima ¢ovek bude siguran ni u nova ni u stara prijateljstva. Ve¢
su Rade 1 Eva culi za slucajeve da su ljudi neosnovano optuzeni zavrsili u zatvoru.

U jesen 1951. godine, Rade je kao i svakog dana krenuo na posao. Tada je
ve¢ imao ¢in kapetana u Narodnoj miliciji, bio je zapovednik sportskog odeljenja
u konji¢koj $koli u Zemunu. Prethodno se povredio i imao je gips na ruci. Zalio
se Evi da ga gips zulji i da mu izaziva jak svrab. Eva je htela da mu izmedu ruke i
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gipsa stavi vatu, ali Rade je trazio da stavi zavoj, jer se navodno mnogo znojio i da
vata nije dobro reSenje.

Rade sigurno nije mogao ni da pretpostavi §ta ée se desiti tog dana. Zurio je
na sastanak sa generalom Drulovi¢em kada su ga presrela dva agenta KOS-a. Bez
ikakvog objasnjenja Rade je uhapSen. U zatvoru je saznao da je optuZen kao na-
rodni neprijatelj, rusofil. Duboko razocaran, istu no¢ obesio se u zatvoru, pomocu
onog istog zavoja koji mu je Eva stavila izmedu gipsa i ruke da mu olaksa muke.

Evu niko nije obavestio $ta se desava. Cekala ga je na ru¢ak, pa na vederu, a
kada je prosla no¢, uznemirena, krenula je da trazi muza. Bila je subota i oni koji
su mogli da joj daju informaciju vise nisu bili na poslu. U nedelju je doSao agent
KOS-a i saopstio da se Rade obesio. Morala je da pode s njim da identifikuje telo.
Umesto da joj pokazu muza, pruzili su joj papir da potpiSe. To je, u stvari, bila
Evina izjava da je njen muz izdajnik i narodni neprijatelj i ta izjava je trebalo da
bude objavljena u novinama. Eva je to kategori¢no odbila, rekavsi da to nije istina.
Njene reci su bile dovoljne da i ona, kao neprijatelj drzave, bude zatvorena, a po-
tom poslata na Goli otok, odnosno Zenski deo na ostrvu Grgur.

Staljin je umro 1953. godine. Vise nije bilo opasnosti od informbirovaca i
Eva je nakon pola godine u zatvoru i godinu i po dana u logoru na ostrvu Grgur
pustena kuci.

U logoru je Eva prezivljavala teske dane. Kada je stigla nova upravnica za
zenske logorase, Eva je imala samo 38 kilograma. Upravnica se sazalila i dala joj
mesto u kuhinji, gde se Eva polako oporavljala. Tada je saznala da je Radeta lazno
optuzio izvesni Nikitovi¢, pukovnik KOS-a, koji je radio za Ruse. Lazne prijave
Nikitovica izbacile su iz stroja preko stotinu ljudi. Nikitovi¢eva delatnost je ot-
krivena i osuden na 18 godina zatvora, ali Radeta viSe nije bilo, a Eva je nevina
robijala.

Cim je Eva oslobodena, prvo je otisla kod kéerke Tijane, koja se nalazila u
Lendavi kod tetke Klare. Onda je pocela uporna borba da dokaze da Rade nije bio
izdajnik 1 narodni neprijatelj. Uspela je 1 posle silnih peripetija Radetove mosti
prenete su u njegovo rodno selo Malu KruSevicu.

Kasnije, u susretu sa Evom, Mosa Pijade, visoki funkcioner u Komunisticke
partije Jugoslavije, rekao je da je Rade spasao od sigurne smrti najmanje 1,500
ljudi iz Pokreta otpora. Mosa Pijade je isposlovao da Eva ponovo dobije stan od
drzave. Kada se Eva vratila u Beograd zaposlila se u Tekig Investu kao prevodilac
za nemacki 1 madarski jezik.

Prosle su relativno mirne godine, Tijana je zavrsila srednju $kolu i onda rekla
majci da se seli iz Jugoslavije. Nikada se nije pomirila s onim §ta su jugosloven-
ske vlasti u¢inile njenim roditeljima. Godine 1964. uselila se u Izrael i naselila u
kibucu Saar HaAmakim. Majka je 1966. posetila kéerku i odlucila da i ona ostane
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u kibucu. Zivot u kibucu je bio najblizi njenim Zivotnim socijalisti¢kim idejama.
Da bi bila primljena za stalno, Eva je morala da prode pripremni period i nakon
godinu dana jednoglasno je primljena za haver - ¢lana kibuca. Nedugo, skoro ¢im
je stigla u kibuc, upoznala je MoSu Nahira, udovca sa dva sina, koji je izrazio
zelju da Zive zajedno, naravno, i da se vencaju. Eva ga je upozorila da je u Zivotu
imala samo jednu ljubav, Radoslava Panica, ali joj se MoSa svideo 1 prihvatila je
njegovu ponudu. Mosa je bio otresit, vredan, pravdoljubiv ¢ovek, Sirokih pogleda
na svet. Bio je prijatelj sa Beduinima iz obliZnjeg sela, a uskoro je i Eva sklopila s
njima dozivotna prijateljstva. Eva je prvo radila u kuhinji kibuca. Bila je dijeteticar
i rado je izlazila u susret Zeljama i potrebama kibucnika. Cak je ispunila i Zelju
jedne starije ¢lanice 1 spremila joj knedle sa §ljivama! Naravno, takvu Evu Nahir
svi su veoma brzo prihvatili i zavoleli. Posle 12 godina u kuhinji, izabrana je za
direktora moadona — kluba, gde je radila 13 godina, sve do penzije 1988. godine. I
posle penzionisanja pomagala je starima 1 bolesnima. Obilazila ih je svakodnevno,
druzila se sa decom 1 MoSinim unucima. Stigla je ak i do kéerke 1 njene dece, koja
zive u Americi. Ona je danas savta — baka 1 za svoje unucice i za puno druge dece.
Kada smo vo pisali, Eva je napunila 96. godina. Potpuno samostalna, Cak §ta vise,
ona pomaze drugima, mladima i starima, veoma je cenjena u sredini gde zivi, a 1
mnogo Sire. U bivSoj Jugoslaviji ima prijatelje, u belom svetu mnogi je znaju...
Kada je Eva boravila u Cakoveu (2014.), njenom rodnom mestu u Hrvatskoj,
nije ocekivala da ¢e biti proglaSena za pocasnog gradanina. Bila je prijatno izne-
nadena kada je videla da Cakovéani nisu zaboravili njihove predratne sunarodnike
Jevreje, koji su dali svojevrstan pedat razvoju grada. Setala je ulicama koje su
nazvane po istaknutim Jevrejima iz Cakovca: Braéa Weis, Najman, Vajda, Braca
Graner... Danas u Cakovcu Zive samo dva Jevrejina, ali uspomena na Zidove,
sugradane, je sa¢uvana. Cakovac i Tivon iz Izraela su gradovi blizanci, kako se to
kaze u Izraelu, ili gradovi pobratimi, kako se to govorilo u bivsoj Jugoslaviji.

Prilikom poslednjeg susreta, na kraju razgovora, pitali smo Evu da li bi nam
dala recept za dugovecnost. ,,Vrlo jednostavno®, rekla nam je Eva. ,,Ljubav! Iskre-
no su me voleli i moj Rade i moj Mosa i moja ljubav prema njima i svima koji je
zasluzuju. To je odgovor na vase pitanje.”
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Evu Nahir Panic poznavao sam ve¢ desetak godina, ali tek posle privatne po-
sete, mogu slobodno da kaZem, zavirio sam u njenu dusu. Supruga i ja smo posetili
Evu u kibucu Saar HaAmakim i tada nam je Eva dozvolila da je upoznamo onakvu
kakva jeste. U kibucu je Eva Zivela od kada se 1966. uselila u Izrael i nikada nije
Zelela da ode odatle. Njena Zivotna prica je roman, bas u onom smislu kao kada
kazu da Zivot pise romane. Utoliko je mi bilo teZe da izdvojim ono sto bi trebalo da
bude interesantno za one koji je ne poznaju, kao i one koji ¢e se podsetiti druzenja
sa njom. Bilo mi je tesko da na ovako malom prostoru kazem sve Sto zelim, ali Evi-
na prica to zasluzuje, svestan da je puno toga ostalo nedoreceno.

Evina prica je deo ove knjige u kojoj je re¢ o Pravednicima bez medalje, koji
su iz raznih razloga ostali bez tog priznanja. Posto su bili u braku, Eva, postujuci
pravila Jad Vasema, nije Radeta Panica predlagala za Pravednika.

Eva Nahir Pani¢ umrla je 2015. godine i sahranjena u kibucu na groblju gde
Jje sahranjen i njen drugi Zivotni saputnik Mosa Nahir. Samo dan pre nego Sto je
umrla, iz stacionara su je pustili na kratko kuci, pozvala je telefonom autora ovog
teksta i izrazila Zelju da se jos jednom sretne sa njim i njegovom suprugom Veri-
com, koju je zavolela u kratkotrajnom druzenju. Umesto susreta, ostale su samo
malobrojne fotografije za uspomenu.
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SPAS U KRAGUJEVCU

Ova prica je napisana na osnovu istrazivanja Zarka B. Veljkovica iz Beograda
objavijenih u casopisu Filozofskog fakulteta u Beogradu ,, Menora“, pod naslovom
,Spasavanje jedne Jevrejke u Kragujevcu od Holokausta®. Na Zalost, ovo je
Jedna od prica koja nije mogla biti potvrdena od strane potomaka spasenih, iako
istinitost navoda potvrduju dokumenti do kojih je dosao Veljkovi¢. Naime, u potrazi
za Mirom Stajn, pretpostavljajuci da je ona sahranila roditelje i da na taj nacin
dodemo do njene adrese, stigli smo do groblja Hevra Kadise u Tel Avivu, gde su
sahranjeni Herman, 1960. i Karolina - Dragica Keka, 1975. godine. Medutim, i
Hermana i Keku su sahranili nama nepoznati i nedostupni ljudi. Do njihove kcerke
Mire nismo stigli. U svakom slucaju, porodica Markovic iz Kragujevca zasluZila je
da se nade medu Pravednicima medu narodima. Po nasem misljenju ovo priznanje
pripada i porodici Stefanovic.

Kada je Karolina Stajn (Karolina Stein) pre Drugog svetskog rata odlucila
da potrazi buduénost u Beogradu, nije ni slutila da je pobegla iz Vukovara i zle-
hude sudbine koja je zadesila skoro celu njenu familiju. Karolina, koja je dobila
nadimak Keka, i tako ¢emo je zvati u ovoj prici, rodena je 1900. i bila je jedno od
devetoro dece Hermana Stajna, uspe$nog trgovca, i njegove supruge Fani (Fanny),
rodene Hercog, Cinovnice u Vukovaru.

U Beogradu je zivela Kekina sestra Zelma (Selma), vencana sa Jakobom Daj-
¢om iz Zemuna. lako je bogati otac kupio Keki kuéu u Vukovaru, Keka, koja je
odli¢no govorila nemacki, jer su mnogi Jevreji u Vukovaru smatrali da je nemacki
njihov maternji jezik, odlucila je da se pridruzi sestri u velikom gradu. Sa srpskim
jezikom je u pocetku imala problema, ali se brzo snasla 1 dobila posao.

Onda je doSao april 1941. 1 sve se preko noci izmenilo. Jevreji su oterani na
prinudni rad na rascis¢avanje rusevina, koje su ostale posle bombardovanja, iz
kojih su golim rukama vadili mrtve gradane glavnog grada Kraljevine Jugosla-
vije. Obavezna 7zuta traka na rukavu, zabrana koris¢enja javnog prevoza, otezano
snabdevanje namirnicama, samo deo su scenarija koji su nacisti spremili za Je-
vreje. Zelmin muz, Jakob Daj¢, zatvoren je u privremeni logor Topovske Supe i
jednog dana je sa grupom zatoCenika odveden na streljanje. lako su ostale same
u Beogradu, Zelmi i1 Keki nije nedostajao novac i to im je pomoglo da se snadu u

izmenjenim okolnostima.

U Beogradu je do oktobra 1941. streljana ve¢ina muskaraca Jevreja, ostala su
uglavnom deca, Zene 1 stari.

Na drugoj obali reke Save, u Zemunu, koji je pripao NDH, na Sajmistu, pod
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nemackom kontrolom, pripreman je logor za preostale Jevreje. Kada je pocetkom
decembra meseca 1941. pocelo odvodenje Jevreja u logor otvoren na Sajmistu,
Keka i Zelda su ve¢ imale pripremljena lazna dokumenta. Zelda je odlucila da se
krije u Beogradu, a Keka, sa laznom legitimacijom na ime Dragica Pordevi¢, po-
begla je u Kragujevac.

Kada je polovinom 1942. javljeno u Berlin da je Srbija o¢is¢ena od Jevreja,
Keka je ve¢ dobila posao kao prevodilac u fabrici konzervi u Kragujevcu.

e

e

Fabrika konzervi Zvezda

Vlasnik fabrike konzervi je bio Stevan Stefanovi€. Stevan i njegova supruga
Dora bili su humani ljudi. Pored toga Sto je njihovo bogatstvo troseno za unapre-
denje grada, pomagali su ljudima u nevolji. Za Stevana nije bio nikakav problem
da se zaposli Keka, iako u pocetku, a mozda ni do kraja rata, nije znao da je ona
Jevrejka. Kakav je bio njegov odnos prema Jevrejima, uskoro ¢ete videti u ovoj
kratkoj pri¢i. Doru su zvali ,,Ciganska majka®, jer je pomagala Romima, koji su
skoro na isti nacin kao Jevreji bili ugrozeni. U ku¢i Stefanovica se krila i rodena
sestra Mose Pijade, koju su vlastima predstavljali kao svoju rodaku — sad je jasno
za$to nije bilo bitno da li je Keka Jevrejka. Na zavrSetku rata Stefanovic¢i su uspeli
da saCuvaju velike rezerve konzervirane hrane i sve zajedno sa fabrikom predali
partizanskoj vojsci.

Da odmah kazemo, sve im to nije puno pomoglo kada ih je nova vlast zbog
navodne saradnje sa okupatorom posle rata osudila kao narodne neprijatelje. Ste-
van je osuden na smrtnu kaznu streljanjem, a Dora na godinu dana zatvora. Porodi-
ca Stefanovi¢ 1 mnogi gradani Kragujevca trazili su od dr Ivana Ribara pomilova-
nje za bracni par. U sudskom procesu, koji je od pocetka bio montiran, Stevanu je
preinacena kazna na 15 godina zatvora, pusten je posle pet godina, a Dora je skoro
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do kraja izdrzala kaznu.

Da se vratimo na pricu o Keki. Keka nije slu¢ajno odabrala Kragujevac da
tamo potraZi spas. Ona je od ranije bila prijateljica sa Stevanovom kéerkom, vla-
snikom fabrike konzervi u Kragujevcu, gde je dobila posao prevodioca.

Na svom novom poslu, Keka se 1942. upoznala sa Leposavom Lelom Marko-
vi¢, koja je preko njene Skolske drugarice, Stevanove druge kéerke, (Stevan i Dora
su imali jednog sina 1 tri kéerke), dobila posao u fabrici, i tako pomagala porodicu.
Leposava Lela Markovi¢ imala je samo 14 godina kada je pocela da radi. Posto
je Stevanova kéerka upoznala Keku sa Lelom, Lela je uskoro saznala da je Keka,
odnosno Dragica Dordevi¢, Jevrejka.

Lela je zivela sa svojom porodicom u Kra- — smm %

- 4

gujevcu. Majka Rajka, rodena Popadi¢, otac
Bogosav i tri brata, jedan mladi. U ku¢i sa nji-
ma je ziveo i oficir Vermahta (Wermacht), koje
je tu useljen odmah po kapitulaciji Kraljevine
Jugoslavije.

Starija Lelina braca su bili SKOJ-ev-
ci. Bata Markovi¢, Lelin najstariji brat, ve¢ je
1941. otiSao u partizane. Bata je 19. oktobra
1941. dobio odsustvo i dosao je u Kragujevac
da poseti roditelje. Trebalo je da se istog dana
popodne vrati u jedinicu, ali ga je majka za-
drzala, da preno¢i kod kuce, a da se sutradan
vrati u jedinicu. Sutradan je bilo kasno, grad je
bio opkoljen jakim nemackim snagama. Pocelo
je skupljanje gradana za odmazdu zbog napada Keka i Lela posle rata
partizanskih snaga na nemacke vojnike kod Gornjeg Milanovca, kada je poginulo
10 i ranjeno 26 nemackih vojnika. Po naredenju Feldmarsala Keitela od septembra
meseca 1941, za svakog ubijenog Nemca imalo je da se strelja 100, a ranjenog 50
komunista i1 njihovih pomagaca. lako napad nije bio izvrSen u Kragujevcu, zbog
nedovoljnog broja talaca, Kragujevac je postao mesto najveceg masakra civilnog
stanovnistva u Srbiji. Zbog nedovoljnog broja odraslih gradana, streljani su i daci
kragujevacke gimnazije. Medu streljanima se nalazio i Bata Markovic.

Posle stravicnog zlo€ina nastavlja se progon komunista i njihovih pomagaca i
tako su Lela i njen drugi brat, poznat kao Miro Glavonja, uhapseni kao SKOJ-evci.
U kragujevackom zatvoru, izlozeni straSnom batinanju, Miro Glavonja ,,otkriva‘“
da je Batin pistolj skriven kod Lele, §to nije bilo istina. Lela bi od straSnog bati-
nanja sigurno umrla da joj u pomo¢ nije priskocio zatvorski strazar, folksdojecer,
pola Srbin, koji joj je posle svakog batinanja previjao rane. [ako nisu nikog otkrili
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iz pokreta otpora, Lela i Miro Glavonja bivaju prebaceni u Banjicki logor u Be-
ogradu. Tamo se nastavlja batinanje, a otac Bogosav tada moli nemackog oficira
koji stanuje u njihovoj kuci, a s kojim su se na neki nacin sprijateljili, da mu spase
decu. Na intervenciju nemackog oficira, Lela 1 Miro Glavonja su vraceni kuci u
Kragujevac. To je bilo 1942. kada se Lela zaposljava u fabrici konzervi. Svesna $ta
je sve prosla u borbi protiv okupatora 1 spasavanja golog zivota, Lela, uz saglasnost
roditelja, poziva Keku da se preseli kod njih u kuéu. Keka je kod porodice Marko-
vi¢ bila do kraja rata 1945. godine.

Po zavrSetku rata Keka se vraca u Beograd, gde se ponovo srela sa sestrom
Zelmom. Privremeno im je ustupljen stan na prvom spratu zgrade Jevrejske op-
Stine u ulici Kralja Petra br 71. U Beogradu, kao i u celoj Jugoslaviji, prave se
spiskovi prezivelih Jevreja, kao i onih koji se nikada nece vratiti kuci. Od velike
porodice sa oc¢eve 1 maj¢ine strane, osim Keke 1 Zelme niko nije preziveo strahote
Holokausta. Stradali suu Jasenovcu, Staroj Gradiski, Ausvicu, Bergen Belzenu...

U Beogradu se Keka upoznala sa inzenjerom Hermanom Cvijem Ciletom
Smitom. Herman Smit je roden 1892. u Pakovu, a pred rat je radio u Beogradu.
Mobilisan je i kao oficir Kraljeve vojske je pao u nemacko zarobljenistvo. U logoru
u Osnabriku je docekao kraj rata. Kada se Herman vratio u Beograd saznao je za
tragi¢nu sudbinu njegove porodice. Svi su stradali — supruga Karolina, sin Slavko,

Herman Cvi Cile u zarobljenistvu 1943/44. (donji red treci s leva)
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sestra Jozefina, zet JakSa OrenStajn - samo je Herman preZiveo.

Tragi¢ne posledice Holokausta jos viSe su zbliZile prezivele Jevreje. Keka i
Herman su se vencali 1948. godine, a 1949, u drugoj Aliji, sele se u Izrael. Ziveli
su u Tel Avivu, gde se rodila njihova kéerka Mira.

Zelna Dajc¢ je ostala u Beogradu. Nije se ponovo udavala.

Lela Markovi¢ se posle rata, 1947, u Beogradu vencala sa Mihailom
Dimitrijevicem. U braku su rodene dve kéerke, Danica — Daca i Jelena —
Keka.

Bogosav i Rajka Markovi¢, Lelini roditelji, ostali su u Kragujevcu, na
istoj adresi gde se Keka krila tokom rata.

Da kazemo i ovo, Keka je i u Izraelu zadrzala konspirativno ime Dragica.
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KAKO DA IH POGLEDAM U OCI

Tako su slozno Ziveli, u porodici nisu svi bili pobozni. Znalo se ko je stariji, ko
ima poslednju rec, ali na verskim ubedenjima niko nije insistirao. Kada se jednom
Lacijev otac razboleo, njegova majka se molila Bogu za njegovo ozdravljenje.
Lacijev otac je ozdravio, a majka je ostala u ubedenju da je Bog pomogao. Otada
je majka bila viSe verski opredeljena, a otac je postovao jevrejske praznike. Majka
je bila cionista, ali je za svaki Sabat palila svece, a otac je blagoslovio decu: ,,Bla-
goslovi ga Boze 1 sacuvaj“. Lacijev tata nije bio siromasan i za velike jevrejske
praznike u njihovoj kuéi se okupljala mnogobrojna rodbina.

Lacijev otac, Mor — Mose Sporer, imao je u Subotici (Szabadka) poznatu
fabriku za sapune i kozmetiku; verovatno je zato stariji sin Mirko — Imre zavrSio
studije hemije u Becu.

Majka Serena, iz porodice Frojndovih (Freund), puno vremena je posvecivala

dobrotvornom radu, organizovala je Zene u raznim aktivnostima, pomagala je siro-
masnima i bila je veoma cenjena u Subotici.

Mor - Mose Sporer Serena Sporer

Lacijeva sestra Sarika sreéno se udala i presla u Budimpestu da tamo Zivi sa
muzem. Sreca je relativna i Laci je desetak godina kasnije imao ,,Cast” da je vrati
kuéi. Vise nikada nije govorio o sreéi, ne zbog toga $to se Sarika rastala od muza,
nego nacizma, koji je zakucao na njihova vrata i pretvorio se u Holokaust, koji je
desetkovao njihovu porodicu.

Do Subotice su stizale vesti Sta se deSava sa Jevrejima u Austriji i Nemackoj.
Izbeglice su na putu za Palestinu ve¢ prolazile kroz Jugoslaviju, ali jos uvek niko
nije verovao da bi i Jevreje u Jugoslaviji tako neSto moglo da snade. U ostalom,
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isto tako se pogresno verovalo da Jevreji, kad godi im padne na pamet, mogu da
se vrate na ognjiste predaka, u erec Izrael. Tek kada budu doziveli najvecu ljudsku
tragediju u dvadesetom veku, bi¢e im dozvoljeno da obnove svoju drzavu.

Pricam o Lacijevoj porodici, a jo$ ga nisam predstavio. Dakle, David Laci
Sporer, rodio se 1919. u Subotici kao Ladislav Sporer, a iz milja su ga zvali, kao i
danas, Laci. Kada se posle rata uselio u Izrael promenio je ime i otad se zove David
Sporer. Pitate zasto je uzeo ime David? Ne znam ta¢no, ali mozZe biti zato §to je
David pobedio Golijata, isto kao Sto su Jevreji preziveli i pobedili nacisticku Ne-
macku. Ne bas sami, ali nacisti sigurno nisu pobedili. Mozda 1 zbog Kralja Davida,
a moze biti i da mu se ime jednostavno svidelo.

Kada je poceo rat, Laci je ve¢ bio momak, ali kao i svi mladi nije verovao
da smrt bira svoje zrtve. I bio je u pravu, to su bili nacisti, koji su imali svoj cilj i
tacno znali koga zele da uklone sa ovog sveta: Jevreje, komuniste, bez obzira koje
nacionalnosti bili, nelojalne gradane - po njihovom misljenju, kao i sve one koji su
im smetali na bilo koji nacin.

Lacijev brat Mirko se posle zavrienih studija hemije jo§ pre rata vratio kuéi i
ozenio je Anu iz porodice Senberger. U kuci Sporerovih su ¢esto odrZavani sastan-
ci HaSomer Hacaira, a Mirko je bio prvi predsednik Kena u Subotici.

Znalo se za anti-jevrejske uredbu Numerus clausus, kojom je u Skolama i
fakultetima ogranien broj daka i studenata jevrejskog porekla, kao i uredbu o
zabrani Jevrejima da se bave trgovinom zivotnim namirnicama na veliko, ali su se
Jevreji joS uvek nadali da ¢e sve to brzo proci, da ¢e vlada Kraljevine Jugoslavije
zadrzati neutralnost i nece postati saveznik Treceg rajha.

Sto se ti¢e zabrane bavljenja trgovinom hrane, porodica Sporer se time nije
bavila, a Numerus clausus, nije pogadao poodraslu decu. Naime, iako je Laci bio
los dak, ve¢ je maturirao 1 veoma brzo poceo da radi. Bas kako je predvideo njegov
profesor iz Skole, kada je otac otiSao da vidi kakvi su to problemi sa u¢enjem nje-
govog sina. ,,Vas sin uci samo ono $to ga interesuje, ali ne brinite, on ¢e se veoma
lepo snaci u zivotu®, rekao je profesor.

Tako je i bilo, maturirao je 1937. i odmah otiSao kod maminog brata, ujaka
Matije, u Zagreb da radi u njegovoj fabrici hartije. Ujak je bio bogat covek, imao
je drugu po veli¢ini fabriku hartije na Balkanu, bio je zadovoljan Lacijevim radom
i vec¢ je u njemu video Coveka u upravi fabrike. Medutim, posle dve godine, Laci
se vratio u Suboticu. U Zagrebu je tada prvi put imao prilike da vidi koliko Jevreja
bezi iz Nemacke 1 Austrije, 1 bio je uveren da je ipak bolje biti kod svoje kuce u
Subotici. Ujak je imao tri sina 1 kéerku, tako da se Laci nije optere¢ivao time ko ¢e
ujaka naslediti u fabrici.

Medutim, zivot je za ujakovu porodicu napisao drugi scenario. Ujakov sin
Laslo bio je inZenjer za hartiju i on bi verovatno bio naslednik u fabrici da se jednu
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no¢, na povratku u Zagreb, nije u vozu sreo sa svojim dobrim drugom iz detinjstva,
koji je bio kondukter u vagonu za spavanje. Lepo su se ispricali i taman kada je La-
slo legao da spava, negde oko pono¢i, ¢uo je da neko kuca na vrata od kupea. Laslo
je otvorio vrata i video zabrinuto lice prijatelja. ,Italijani su okupirali Albaniju®,
rekao je prijatelj, koji je upravo cuo tu vest. Bilo je to 1939. godine. Laslo nije
dugo razmisljao §ta da radi, bilo mu je jasno da ¢e uskoro poceti rat 1 znajuci Sta se
deSava sa izbeglicama, predvideo je kakva sudbina ocekuje Jevreje. Otac Matija
je nenadano umro, a Laslov brat Milan 1 sestra Anuska ve¢ su otisli za Ameriku.
Laslo se spakovao i 1940. iselio u Palestinu. U Zagrebu su ostali majka Malvina
1 najstariji brat, ali ne za dugo. Brat je oteran u Jasenovac, a majka u Ausvic, nisu
se vratili ku¢i.

No, izbeglice nisu bile
jedini razlog da se Laci vrati
u Suboticu. U ocevoj fabrici
sapuna 1 kozmetike radila je
Helena, Sef rac¢unovodstva.
Bila je deset godina starija
od Lacija i udata, ali je iz-
medu njih postojala simpa-
tija, koja se javno nikad nije
videla, bar dok nije proSao
Drugi svetski rat. Za vreme
rata Helenin muz je oteran
na prinudni rad u Ukrajinu i
nikad se nije vratio.

Porodica Sporer

Po povratku u Suboticu nije proslo puno vremena kada je kao bomba odje-
knula vest da je Jugoslavija potpisala Trojni pakt. Doslo je do demonstracija, sruse-
na je vlada, a Hitler je svoj bes iskalio na neduznom narodu. U ranu zoru, 6. aprila
1941. godine, pocelo je bombardovanje Beograda, poceo je rat, koji se veoma brzo
zavr$io kapitulacijom Kraljevine Jugoslavije. Pobednici su podelili ratni plen, de-
lovi Baranje 1 Backa, u kojoj se nalazio Lacijev grad Subotica, pripali su Madar-
skoj. Pred sam rat, Lacijev brat Mirko je mobilisan, bio je oficir u kraljevoj vojsci
i ve¢ 8. aprila je pao u zarobljenistvo; odveden je u Nemacku, logor Osnabrik, 1
tamo je ostao do kraja rata.

Kada su madarski fasisti umarsirali u Suboticu, Jevreji joS uvek nisu znali
koja ih sudbina ceka.

Na samom pocetku okupacije hapseni su protivnici madarskog rezima, bolje
reci okupatora. Jevreje niko nije dirao, pricalo se da je Hortijeva zena Jevrejka.
Horti je bio anti-semita, ali nije dozvoljavao fizicko unistenje Jevreja. Ipak, Jevreji
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su masovno stradali u radnim jedinicama za prisilni rad, naj¢esée u prvim redo-
vima na Isto¢nom frontu. Ni ostali nisu bili predvideni za likvidaciju, jedino je
trebalo da budu poslusni, ali, na Zalost okupatora, to nisu bili, pomagali su onima
koji su bili unapred osudeni na smrt, medu njima i Jevrejima.

Ipak, madarske okupacione vlasti, na pocetku, zaista nisu progonile Jevreje
kao u drugim krajevima ostatka Kraljevine Jugoslavije, odnosno Srbije, koja je
ostala pod nemackim protektoratom. Tek kada je u januaru 1942. sprovedena tako-
zvana Novosadska racija, u kojoj je ubijeno na hiljade Jevreja i drugih nepodobnih
zitelja Backe 1 Novog Sada, shvatili su Jevreji na severu Vojvodine da i njih takve
strahote ne¢e mimoiéi. Cela porodica Sporer se preselila u Budimpestu, verujuéi da
¢e im tamo biti bolje. Medutim, postojala je velika razlika u odnosu na madarske
Jevreje 1 one koji su dosli kao izbeglice. Za njih su vazila mnoga ogranicenja i brzo
se porodica vratila u Suboticu.

Kako je vreme odmicalo, u Subotici, i celoj Backoj, Jevreji su sve vise terani
na prinudni rad, pa ni Laci nije bio izuzetak. Lacijev otac je bio u zatvoru kada je
1942. godine njegov sin dobio poziv za mobilizaciju u radne jedinice. Madarski
okupatori su zatvorili deset uglednih gradana Subotice, medu kojima je bio 1 nje-
gov otac, $to je trebalo da bude garancija da nece doc¢i do pobune protiv fasistickog
okupatora. Medutim, komunisti su organizovali otpor protiv okupatora i mnogi
mladi, a medu njima je bilo i Jevreja - samo u jednoj akciji uhvaceno je njih Cetrna-
est - obeSeni su na trgu u Subotici; vecinu je Laci poznavao jos iz Skole.

Kada je Laci bio mobilisan u radnu jedini-
cu, poslat je u Sombor. Tamo je planirano da se
izgradi vojni aerodrom, koji nikad nije otvoren.
Mobilisani su smesSteni u drvene barake, a s ob-
zirom na situaciju ni hrana nije bila loSa. Laci
je imao sam srece 1 kao ,,inZzenjer* dobio posao
u kancelariji. Pisao je dnevne zapovesti. Uspo-
stavio korektan odnos sa oficirima, Madarima,
posebno sa jednim pravim inZenjerom, koji je
bio Sef projekta. Madar im je svaki dan prenosio
vesti, koje je nocu slusao na programu BBC-ija,
koje je emitovao radio London. Ipak, nisu svi na
prinudnom radu imali sre¢e kao Laci, kao $to
nisu ni svi madarski vojnici bili isti. Mnogi logo-
rasi su od iscrpljenosti umirali ili bili ubijeni iz ko zna kojih razloga ili bolje reci
bez ikakvog razloga.

Jedan od madarskih oficira, kapetan Zoldo§ Andor (Zsoldos Andor) bio je
izuzetno human Covek. Pre rata je bio pop, a za vreme rata se trudio da radnicima

Laci Sporen 1943.
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Sto vise olakSa prinudni rad. Radilo se osam sati dnevno, svake dve nedelje bilo
je dozvoljeno da za Sabat odu kuéi — u stvari, pustani su po hri§éanskim obi&aji-
ma kada se za nedelju ne radi, ali prinudnim radnicima je bilo svejedno po kojim
obi¢ajima, vazno je bilo da odu kuéi. Medutim, kapetan Zoldos, zbog pomaganja
logorasima, bio je kaznjen. Posle rata, na predlog preko pedeset Jevreja, medu
kojima je bio i Laci, Andor Zoldos je priznat od strane Jad Vasema za Pravednika
medu narodima.

Tako je to iSlo dok Madari nisu otkazali poslusnost Tre¢em rajhu i kada su
u prolec¢e 1944. Nemci okupirali Madarsku. Naime, Madarima je bilo jasno da se
blizi kraj rata i propast nemackog rajha, zeleli su da se pridruze saveznicima, pre
svega Britaniji, ali nacisti su osujetili njihove planove. Prvo, nisu ni nacisti bili na-
ivni, morali su da osiguraju povlacenje svojih trupa sa Bliskog istoka i sa Balkana.
Drugo, ono mnogo strasnije, jo$ uvek nisu konacno resili jevrejsko pitanje. Posle
okupacije Madarske poceo je najstrasniji progon Jevreja. U pocetku su svi morali
da nose Zute oznake na rukavu. Deo Jevreja je poslat na Istocni front u Ukrajinu,
od njih niko nije preziveo. Tada je Laci shvatio da Jevreji, koji su odredeni da rade
na aerodromu kod Sombora, zaista imaju srece. Prvo zato $to su nacisti po svaku
cenu zeleli da se $to pre otvori aerodrom, a drugo sto je medu madarskim oficirima
stvarno bilo dobrih ljudi. Jedan od njih im je rekao: ,,Ako vidim da neki nacista zeli
da vam ucini zlo, ubicu ga“, tako je rekao i izvadio pistolj da potvrdi svoje reci.

Maja meseca 1944. otvoren je geto u Subotici u kome su se ubrzo nasli Laci-
jevi roditelji. Laci je odlucio da ih po svaku cenu poseti. U getu su bili i Helena 1
Mirkova Zena Ana.U pratnji madarskog oficira, koji je bio odgovoran za radni lo-
gor, stigao je u Suboticu. Medutim, Jevreji iz geta su ve¢ bili prebaceni u Bacalmas
(Bacsalmas) u Madarsku. U tako teSkim situacijama, prosto je neshvatljivo koliko
ljudi mogu da budu humani. Madarski oficir se slozio da odu u Ba¢almas, ali tamo
su ve¢ na ulazu u logor poceli problemi. Laci nije imao srece, Zandarm na ulazu
ga je odmah uhapsio. Oficir koji ga je pratio govorio je kolegama da je odgovoran
za Lacija da ga vrati u Sombor, da je laci na prinudnom radu na aerodromu i da je
tamo preko potreban, ali madarski zandarmi nisu poverovali u njegovu pricu. Na
kraju su se slozili da puste Lacija, ako oficir donese dokument, kojim ¢e potvrditi
svoju tvrdnju. Ve¢ je padao mrak i madarski oficir se vratio na aerodrom da donese
trazenu potvrdu.

Tu no¢ Laci je proveo u pritvoru sa jednim partizanom. Tada je prvi put uo
re¢ partizan. Dugo u no¢ su pricali, a ujutro je oficir doneo trazeni dokument. Laci
se sreo sa svojim roditeljima, a potom je pusten da izade iz logora; tada je poslednji
put video svoje roditelje, koji su sa ostalima transportovani u Ausvic. SS oficir Ajh-
man je bio zaduzen za transporte 1 stotine hiljada Jevreja iz Madarske i okupiranih
teritorija koji su u poslednjim danima rata bili ubijeni u logorima smrti.
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Oficir 1 Laci su se vratili u radni logor, a ubrzo je radna jedinica prebacena
u Segedin. Posto tamo nije bilo dovoljno posla ponovo su prebaceni, ovog puta u
radni logor u Vrbas. To je bi logor za Rome i zajedno sa njima tovarili su Secer u
Slepove, koji su Dunavom plovili za Nemacku.

Bio je avgust 1944. kada se Crvena armija ve¢ nalazila na severo-istocnim
granicama Madarske 1 svima je bilo jasno da se blizi kraj rata. Nazalost, mnogi ga
nisu docekali. Tih dana pored prinudnih radnika su prolazile nepregledne kolone
madarskih Jevreja, koji su sa prinudnog rada vracani iz Borskih rudnika u Madar-
sku. Jedno vece su preno¢ili u njihovoj neposrednoj blizini, a ujutro su radnici nasli
mnoge mrtve - jedne pored puta, a druge u ciglani. Ubili su ih madarski zandarmi,
a sahranili su ih Romi u zajednic¢ku grobnicu kod Sombora. Ve¢i deo stradao je
kod Crvenke, gde ih je sacekala Handzar divizija, samo manji deo stigao je do
Madarske, a tamo je nastavljeno ubijanje. Malo njih je prezivelo mar§ od Borskih
rudnika do svoje kuce.

Kazu da je najveca tragedija kada se izgubi zivot u poslednjim danima rata.
Za Lacija nije mogla da bude veca tragedija od onog $to je dozivela njegova po-
rodica, ali 1 on je bio svestan da ne treba izazivati sudbinu. Nekoliko Jevreja na
prinudnom radu resilo je da pobegnu iz radnog logora. Jedan od oficira, sa kojim je
Laci bio u dobrim odnosima, stanovao je kod jedne srpske porodice, koju je preko
njega upoznao. Kao §to rekoh, blizio se kraj rata, a Crvena armija je napredovala i
tada je bila udaljena samo nekoliko kilometara od njihovog radnog logora. Plasili
su se da ¢e ih nacisti pobiti u poslednjem momentu i pobegli su iz logora.

Laci je otiSao pravo u kuéu pomenute srpske porodice. Mislio se da li da da
odmah nastavi dalje, ali ga je zaustavila domaéica Radica — Roza Cosié. ,,Ti ées se
sakriti kod nas 1 bice$ ovde do kraja rata. Tvoj otac 1 ja smo iz istog sela. Ne bih
mogla da mu pogledam u o¢i ako ti ne bih dala skloniSte. Bi¢e§ sa nama i u dobru i
zlu“, rekla je Radica. Tada ni ona ni Laci joS nisu znali da se Lacijevi roditelji nikad
nece vratiti iz Ausvica.

Laciju je bilo zabranjeno da izlazi iz kuce. Vrata kuce su sve vreme bila za-
kljucana, a u slucaju da neko lupa na kapiju, morao je odmah da se sakrije u pus-
nicu.

Dva puta je Laci bezuspesno pokusavao da se prebaci na drugo mesto 1 iskre-
no im im rekao: ,,Ne zelim da vas ugrozim®, a oni su odgovorili: ,,Nasa sudbina je
kao 1 tvoja“, viSe nije pokuSavao da napusti njihovu kucu.

Pricali su puno, jeli, sluSali vesti, ali ponekad je bilo dosadno. U fioci od
kuhinjskog stola video je Laci neke stare karte za igranje. Pomislio je da bi mo-
gao da se zabavi s nekim od ukucana, ali se onda setio §ta mu je jednom prilikom
majka ispricala. Naime, pitala je da li igra karte sa druStvom. Laci nije znao zasto
to pita, video je samo da se zabrinula kada se kasno vratio ku¢i. Rekao je da ne
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igra 1 insistirao da mu objasni zasto to pita. ,,Otkricu ti porodi¢nu tajnu®, rekla je
mama. ,,Moj otac, a tvoj deda, bio je kartaros, jednog dana izgubio je celo imanje
na kartama®. Laci je obecao majci, a 1 sam sebi, da nikad u Zivotu necu uzeti karte
u ruke. Tako je bilo 1 tog puta, zatvorio je fioku od kuhinjskog stola 1 potrazio neki
posao u ku¢i kojim bi se zabavio.

Bio je oktobar mesec 1944. kada je primeceno uzurbano napustanje Sombora.
Nacisti 1 madarski fasisti, zajedno sa delom madarskog Zivlja, plaseci se zasluzene
kazne za zlo¢ine koje su pocinili za vreme okupacije, bezali su prema Madarskoj,
a nacisti odatle u Nemacku.

Crvena armija je 22. oktobra 1944. umarsirala u Sombor.

Subotica je nekoliko dana ranije ve¢ bila oslobodena, ali rat jo§ uvek nije
bio gotov. Ipak, Laci se zahvalio domacinima na gostoprimstvu i peske se uputio
u Suboticu. Odmah se pridruzio partizanskim jedinicama u borbi protiv ostataka
fasista, ali je na frontu bio samo jedan i po dan. Rasporeden je na druge zadatke, a
kraj rata je do¢ekao u Bukurestu, kuda je poslat sa specijalnim zadacima.

Lacijevi roditelji se nisu vratili iz Ausvica. Kuéi su se vratile Helena i Ana,
koje su iz Ausvica prebacivane u radne logore Sirom Nemacke. Iz nemackog za-
robljeniStva vratio se 1 Lacijev brat Mirko. Helena i Laci su ozvanicili njihovu
tajnu vezu i1 vencali se u Beogradu. Posle vencanja maticar im je porucio: ,,Kada
budete hteli da se razvedete, donesite taksenu marku na deset dinara“. Nikada se
nisu razveli.

Pravednici bez medalje: Radica — Roza Cosié i njena porodica.

Umesto objasnjenja zasto nisu od strane Jad Vasema priznati za praved-
nike, navodimo reci Davida Lacija Sporera:

., Mnogi Jevreji su ubijeni poslednjih dana rata. Kasnije sam shvatio da
me je na kraju rata spasla porodica Cosié¢, ali nisam imao prilike da im
se oduzim. Trazio sam ih posle rata, ali oni kao da su u zemlju propali.
Naravno, prosle su godine kada sam prvi put stigao u Sombor, ali mi ni
danas nije jasno kako niko u gradu nije znao sta se sa njima dogodilo. **
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SAZNAO SAM KO NAS JE SPASAO

Celebon Tuvi Bahar Josef, roden u Bugarskoj, u prvom braku imao je troje
dece. Posto je ostao udovac, vencao se sa Liom, rodenom Masiah iz Sofije. Cele-
bon i Lia su se iz Sofije preselili u Pirot. U Pirotu je rodeno ¢etvoro njihove dece.
Celebon je bio $amas, posluzitelj u sinagogi, a obradivao je i vinograde Jevrejske
opstine u Pirotu. Kasnije se bavio trgovinom.

Celebon je umro pre rata, a Lia prirodnom smréu 1941.

Od sve dece Celebona i Lie, Drugi svetski rat su preZivela dva brata, Josef i
Isak Tuvi Jusefovi¢ sa porodicama.

O Josefu znamo da se 1948. iz Sofije preselio u Izrael, gde je Ziveo sa Sestoro
dece.

Posto u ovoj knjizi piSemo o Pravednicima bez medalje, koji su spasavali Je-
vreje za vreme Drugog svetskog rata, ovo je prica o Isaku Jusefovicu i spasavanju
njegove porodice, supruge Rasele i sina Tuvia.

Isak je roden 1904. u Pirotu. Posto je 1927. zavrSio studije farmacije u Zagre-
bu, Isak se vratio u Pirot i zaposlio kod farmaceuta Skacalea. Kao magistar farma-
cije, Isak je odluzio kadrovski rok u Stalnoj vojnoj bolnici u Nisu. Po odsluzenju
vojnog roka, vratio se u Pirot i 1930. se ozenio. Supruga Rasela je bila dete iz braka
Don Abravanela ASera i njegove zene DZoje, rodene Bukas Masiah. ASer i DZoja
su imali pet sinova 1 jednu kéer, Raselu.

Don Abravanel je imao brata Nisima, koji je imao 15 godina kada se oZenio
sa Rejnom Konfino, koja je imala 13 godina. U braku je rodeno devetoro sinova.
Kada je poceo rat to su vec bili odrasli ljudi sa svojim porodicama. U ratu su strada-
li Nisim Don Abravanel 1 njegova Zena Rejna 1 Sest sinova sa svojim porodicama.

No, vratimo se prici o Isaku i Raseli. U potrazi za poslom, Isak i Rasela su
pre rata menjali mesto prebivalista; prvo u Zajecar, potom Skoplje, da bi se pred
Drugi svetski rat skrasili u Beogradu, gde je Isak radio kod magistra farmacije
Koste Antonijevica.

Kada je 6. aprila 1941. bombardovan Beograd, 1 ubrzo kapitulirala Kraljevina
Jugoslavija, prvi na udaru nacista nasli su se Jevreji. Prinudni rad, poniZenja, oba-
vezno Zuto obelezje, a uskoro i odmazda za ubijene nemacke vojnike. Posle jedne
diverzantske akcije, u kojoj je Hajm Almoslino zapalio jedan nemacki motocikl,
na Tasmajdanu se po pozivu Saveza jevrejskih opstina sakupilo 1.200 Jevreja. Tek
tada su saznali da je svaki deseti Jevrejin izdvojen kao taoc, a Almoslinu je ostav-
ljen rok da se do uvece preda nemackim vlastima. Almoslino se nije predao, jer nije
ni znao za objavljenu ucenu. Grupa Jevreja, njih 122, poznata u istoriji Holokausta
u Srbiji kao ,,prva stotina®“, streljana je u Jajincima 28. jula 1941, a Almolsino se
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sutradan predao nemackim vlastima. Istog dana je bio streljan, imao je 17 godina.

Isak Jusefovi¢, koji je izbegao tragicnu sudbinu prvog masovnog streljanja
Jevreja u Beogradu, odlucio je da se odmah vrati u Pirot. Prebegao je u tada drugu
drzavu, jer je Pirot raspodelom ratnog plena, kao saveznik Treceg Rajha i Sila
osovine, zajedno sa drugim delovima juzne Srbije, Makedonije 1 Trakije, pripao
Bugarskoj. Uskoro je i Isakova supruga Rasela, sa laznom propusnicom na ime
Bugarke Ruzice Josifov, sa sinom Tuviem i njenim sestrama Ester i Sarom stigla
u Pirot.

Bugarska vlast je smatrala da su aneksirani krajevi ,,oslobodeni®, deo bugar-
skog carstva, na ¢ijem Celu je bio Car Boris III. Zvanicni jezik je bio bugarski, u
Skolama se predavalo na bugarskom jeziku, administracija i sve drzavne ustanove
koristile su samo bugarski jezik. Narod Pirota je automatski proglasavan podani-
cima Bugarske drzave, a Srbi koji to nisu prihvatili bili su proterani u Nedi¢evu
Srbiju. Jedino su Jevreji u Pirotu ostali bez ikakvog drzavljanstva. Tretirani kao
strani drzavljanji, Jevreji, kojima su Bugari zatvorili sve trgovacke 1 zanatlijske
radnje, prakticno bez prihoda, morali su novim vlastima da mesecno placaju velike
kontribucije (nameti u novcu 1 robi). Ipak, jos uvek nisu bili u smrtnoj opasnosti.

Isak Tuvi Jusefovic, kleci drugi s leva

No, 1 pored svih nameta 1 poniZenja, Jevrejima su nametane nove obaveze.
Maja meseca 1942. formirane su ,;radne cete®. ,,Trudovci®, kako su nazivali rad-
nike, pirotske Jevreje, poslati su u razne krajeve Bugarske uglavnom na izgrad-
nju puteva. Pored mesta Belova u Bugarskoj, nalazio se kamenolom u koji je na
prislini rad poslato tridesetak Jevreja iz Pirota, medu kojima se nalazio 1 magistar

132



farmacije Isak Jusufovi¢. U radnoj ¢eti upucenoj u Belov PazardZijski nalazili su se
mnogi jevrejski intelektualci, potpuno nenaviknuti na rad u kamenolomu. Tu je bio
sudija Izrael levi, 1 inZenjer Leon Samuel, agronom Fetko, student medicine Nisim
1 drugi. Isak je imao srece. Ukazala se potreba za farmaceutom u mestu SviStov, na
severu Bugarske, pored Dunava. Isak je ,,gradanski“ mobilisan, $to je znacilo nesto
vise od Coveka bez ikakvih gradanskih prava.

Nacisticka Nemacka je od pocetka, a i pre Drugog svetskog rata, sprovodila
rasisticku politiku. Arijevskoj Cistoj naciji najvise su smetali Jevreji. Kada je done-
ta odluka, poznata kao ,, Konacno resenje jevrejskog pitanja“, logori, pretvoreni u
fabrike smrti, svakodnevno su odnosili hiljade jevrejskih Zivota.

U Bugarskoj su Jevreji, iako registrovani sa obavezom da nose ,,zuto dugme*
bili relativno zasticeni. Nacisticka kamarila je jednog momenta bezuslovno trazila
od Cara Borisa da preda bugarske Jevreje. Naravno, to je znacilo likvidaciju jevrej-
skog zivlja, a Car Boris je pronaSao, po njegovom shvatanju, jedino prihvatljivo
reSenje. Zrtvovao je Jevreje sa okupiranih teritorija Makedonije, Trakije i Pirota sa
delovima juzne Srbije.

Svi Jevreji Pirota, 1 oni koji su se tu nasli tog kobnog dana, u toku no¢i iz-
medu 12. i 13. marta 1943, uhapSeni su i sprovedeni u privremeni logor, pre bi se
reklo zatvor, u gimnazijsku Sokolanu, koja je do tada u gradu sluzila za prosvetne,
kulturne 1 sportske priredbe.

Nisu uhapseni bas svi Jevreji, ali pre nego $to nastavimo pricu da se malo vra-
timo unazad. Kraljevina Jugoslavija je sa istoka napadnuta iz Bugarske. Nemci su
prvi usli u Pirot i 18. aprila 1941, prema beckom sporazumu Klodius, potpisanom
izmedu Nemacke i Bugarske, predali su grad bugarskim okupatorima.

Kada je pocetkom jula meseca 1941. poceo ustanak u Srbiji, narod Pirota i
Gornjeg Ponisavlja bio je izlozen surovom bugarskom teroru. Kako je raslo ugnje-
tavanje, tako se povecavao otpor bugarskom okupatoru. Ve¢ od avgusta meseca
1941, u pocetku spontani otpor sve vise je dobijao organizacione forme, da bi po-
¢etkom marta 1942. bio organizovan i omladinski aktiv Pokreta otpora, sastavljen
uglavnom od srednjoskolaca, a medu njima je bio i Radovan Nikoli¢, poznatiji kao
Raka Runja.

U Sokolani je bilo zatvoreno 178 pirotskih Jevreja, a medu njima su se nala-
zili 1 oni koji su se zatekli u Pirotu, bilo da su tu bili u poseti ili poslovno. Medu
zatvorenima je bila i Rasela Jusefovi¢ sa ¢etvorogodisnjim sinom Tuviem.

Dok su okupatori pljackali kuc¢e uhapsenih Jevreja, omladinci Pokreta otpora
trazili su nacin kako da pomognu zatvorenim Jevrejima u Sokolani.

Danas, kada viSe nema zivih svedoka, mozemo samo da poverujemo u price
koje su ostale u uspomeni najstarijih Piro¢anaca. Po jednoj verziji, koja se ¢ini mo-
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guca, samo mladost moze da ucini nemoguce,
Radovan Nikoli¢ je obukao zandarmsku unifor-
mu, uSao u Sokolanu i izdejstvovao oslobode-
nje Rasele 1 Tuvia. Tvrdio je da je Raselin muz,
farmaceut Isak Jusefovi¢, gradanski mobilisan,
Sto je bilo istina, 1 da se nalazi u Svistovu, u
Bugarskoj, a ve¢ je do tada nekoliko jevrejskih
porodica po tom osnovu pusteno iz Sokolane.

Rasela 1 Tuvi su oslobodeni, a Radovan se
pobrinuo da $to pre odu u Bugarsku, gde su se
pridruzili Isaku. Porodica Jusifovi¢ je docekala
kraj rata u Svistovu.

Kada su preostali Jevreji iz Sokolane, 19.
marta 1943, preko Bugarske deportovani u lo-
gor smrti Treblinku, u Pirotu je ostalo 27 Jevre-
ja.

Da kazemo 1 da su se medu deportovanima
nalazili Raselini majka DZoja, otac ASer i brat
Nisim. Kada je poceo rat RaSelin brat Marko je
ziveo u Skoplju. Jevreji iz Makedonije 1 Kosova
su trazili spas u Albaniji. Vodici koji su znali kako da se ilegalno prede granica i
stigne u Albaniju, svoje usluge su naplaéivali u zlatnicima. Tako je 1 Marko krenuo
sa zlatnicima, ali ga je vodi¢ usput ubio 1 orobio.

Radovan Nikolié,
poslednja slika u uniformi

Kao $to smo vec rekli, brojna familija Isaka Jusifovica takode je stradala u
Holokaustu.

Radovan Nikoli¢, alias Raka Runja, sa drugim omladincima iz Pirota po-
slat je 1944. u partizanski odred, da bi u konacnom oslobodenju Jugosla-
vije stigao do Trsta. Radovan ima dva sina, a sin Jovan nam je pomogao
da dodemo do relevantnih podataka o ucescu njegovog oca
u Pokretu otpora.

Bez knjige Zeni Lebl, ,,Jevreji u Pirotu*, ostali bismo uskraceni za veoma
vazne podatke koje objavijujemo u ovoj prici. Hvala joj!
Dr Tuvi Tili Jusefovié, neurohirurg, od 1966. godine zivi u Izraelu, oze-
njen je sa Ester, rodena Asaja, imaju troje dece i Sest unuka. Tek nedavno
Jje svojom upornoscéu saznao da je majku i njega spasao deportacije, kada
ih je izveo iz Sokolane, Radovan Nikoli¢, u ono vreme clan
Pokreta otpora.
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PRICA O EDITI I RADETU

Edita Boskovic je u vreme kada smo razgovarali imala 97 godina. U stanu je
Cesto zvonio telefon, a ona je pricala na engleskom, sprskom i hebrejskom. U pr-
vom momentu sam pomislio sam da sam pogresno zapisao godinu rodenja, nisam
poverovao koliko godina ima. Ona se samo nasmejala na moju primedbu. Imao
sam utisak da razgovaram sa nekim ko je tek preziveo strahote Holokausta i seca
svih detalja kao da se to juce dogodilo.

Edita Boskovic rodena je 1917. godine u Marien Badu, Cehoslovacka. Njen
otac, Rudolf Gusman, roden je u Deronjama, Slavonija, a majka Toni, rodena An-
gel, u Berlinu. Rudolf je bio vojno lice u austrougarskoj vojsci i u vreme kada se
rodila Edita sluzio je u Marien Badu. Kada je doslo vreme za porodaj, majka Toni
je zelela da bude pored muza i tako se Edita rodila u Cehoslovackoj.

Kada je 1933. godine Hitler doSao na vlast, Rudolfu je odmah bilo jasno da
u Nemackoj nema buducnosti za Jevreje. Tada su ve¢ ziveli u Berlinu 1 Editi je
zbog jevrejskog porekla bilo onemoguceno da zavrsi Skolovanje. Posto je Rudolf
roden u Deronjama, uspeo je da dobije jugoslovenski pasos 1 porodica se preselila
u Beograd.

Edita je imala devetnaest godina kada se 1936. udala za Franju Boskovica,
Jevrejina poreklom iz Cehoslovacke. Franja je imao dva brata, novinara Sigmunda,
koga su zvali Ziga i Stevana, koji je bio student agronomije u Beogradu, pripadao
je komunistickoj omladini 1 imao je Sirok krug prijatelja. Ve¢ krajem 1941, Stevan
je imao odlucujucu ulogu u spasavanju snaje Edite i njenog sina Tomija, koji je
roden 1937.

Ziga je kao Jevrejin, jos pre pocetka rata, dobio otkaz, ali je bio veoma cenjen,
tako da je otpusten uz visoku otpremninu. Novac od otpremnine Ziga je iskoristio
da obnovi malu ekonomiju za proizvodnju sira u Malom Pozarevcu.

No, vratimo se na pocetak Drugog svetskog rata u Kraljevini Jugoslaviji.
Kada je u prolece 6. aprila 1941. pocelo bombardovanje Beograda, Franja se sa
porodicom privremeno smestio na Ziginu ekonomiju u Malom Pozarevcu. Tu se
smestila i Zigina porodica, Zzena Eugenija, kéerka Vera i majka brace Boskovic. Sa
njima je bio 1 najmladi brat Stevan. U stvari, svi su oni zajedno napustili Beograd
1 peske, neSto manje od 40 kilometara, stigli u Mali PoZarevac. U Beograd su se
vratili oktobra meseca i Franja je odmah poslat na prinudni rad. Uskoro je odve-
den u logor zvan Topovske Supe, odakle je sa jevrejskim zatocenicima odveden u
Jabuku, gde su streljani. U jednoj akciji LjotiCevaca i Nacista u Malom Pozarevcu,
uhapgen je i Ziga, koji je takode sproveden u Topovske Supe, a potom streljan.
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Eugenija i Vera su u poslednjem momentu, istog dana, 8. decembra 1941, kada
su preostali Jevreji Beograda odvodeni u logor na Sajmiste, napustile Beograd 1
otputovale u Nis.

Stevan je, kao $to smo rekli, imao puno
prijatelja 1 kada je pocetkom decembra meseca
1941. bilo jasno koja sudbina ocekuje Jevreje
Beograda, odvodenje u logor, smeSten na starom
Sajmistu, Stevan se pobrinuo da Edita sa sinom
Tomijem, nekoliko dana ranije, napusti Beograd
1 bude smestena u Vrnjacku Banju.

Za zivot u Vrnjackoj trebalo je puno para,
a Editin muz, dok je bio ziv, imao je ¢inovnicku
platu, od koje nije moglo da se puno ustedi. Ubr-
z0 je ponestalo novca za zivot u izgnanstvu.

Pored toga, u Vrnjackoj Banji svako je sva-
kog Spijunirao i mnogi su se interesovali ko je
Edita 1 kako je stigla u banju. Posto je posle ka-
pitulacije Kraljevine Jugoslavije puno vojnika
odvedeno u zarobljenistvo, Edita je rekla da je 1 njen muz odveden u Nemacku.
Medutim, Edita sa sinom nije mogla da ostane dugo u Vrnjackoj Banji.

Ziga novinar

Rade Mihicinovi¢, Stevanov prijatelj, koga su uvek smatrali delom porodice,
smestio je Editu 1 Tomija kod tetke njegovog prijatelja u Petrovcu na Mlavi. Tetka
Bela i njen muz ¢ika Pera primili su Editu i Tomu kao da su njihov najblizi rod.
Pera je radio kao priuceni zubar, a Bela je bila poStovana zena u Petrovcu 1 imala
je puno veza u gradu. Pera je bio vredan ¢ovek, imali su i nesto stoke, 1 Edita je ve-
oma brzo pocela da pomaze u ku¢nim poslovima. I ne samo kuénim, radila je kao
zubarski asistent, ali i sve drugo $to je bilo potrebno u velikoj kuéi u kojoj su ziveli.

Bela je morala da prijavi Editin boravak i u opstini je rekla da je Edita kéerka
njenih rodaka iz Slovenije, koja je morala sa sinom da pobegne u Srbiju. Edita je
govorila sa ¢udnim akcentom za srbijanske prilike, tako da je Belina pri¢a taman
pomogla da se u nju poveruje. Edita je postala Radmila Pavlovi¢, rodena u Brezici,
Slovenija. Edita se osecala veoma sigurno u Belinoj i Perinoj ku¢i.

U meduvremenu su Stevini prijatelji prebacili i Editinu svekrvu u Homolje,
mesto nedaleko od Petrovca na Mlavi. Svekrva je pozelela da vidi unuka i pozvala
ih je u goste. Edita je pitala Tomija da li Zeli da ostane neko vreme kod bake, Sto je
bila bakina zelja, i Tomi se slozio.

Nije proslo puno vremena kada je Edita dozivela pravi Sok. Kod nje je dosao
seljak iz Homolja i obavestio da je Tomi bolestan. ,,Ako hoces da ga vidi$ zivog,
odmah podi sa mnom®, rekao je seljak. Volovskim kolima, drugog prevoza nije
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bilo, Edita je odmah krenula na put. Sa njom je posla i Bela. Tomija su zatekli na
samrti, bio je bolestan od dizenterije. Dve Zene, majka 1 Bela, nisu bile spremne da
se tako lako predaju. Lekova nije bilo, a lekaru nisu smeli da se obrate. Narodnim
lekovima pocela je borba za Tomijev Zivot. Hranili su ga vodom od pirinc¢a i ra-
znim ¢ajevima i Tomi je poCeo polako da se oporavlja.

U Homolju su razne vojske, cetnicke i nemacke, krstarile putevima u potra-
zi za neprijateljima: komunistima, partizanima, Jevrejima... Rade Mihicinovi¢ je
Cesto posecivao Editu i raspitivao se za Tomijevo zdravlje. Opasnost je vrebala na
svakom koraku i Rade je Editi predlozio reSenje. ,,Da imate bar malo mira, udaj se
za mene®, rekao je Rade, jer je kao Srbin bio u povoljnijoj situaciji.

Edita se slozila, ali problem je bio $to je
Edita ve¢ imala li¢nu kartu u kojoj je pisalo da
je vencana, udata u Sloveniji. Rade je nabavio
razna mastila 1 na kraju je u licnoj karti ispred
udata dodao ,,ne“. Neudata, Edita je mogla po-
novo da se venca. Rade je poznavao jednog
popa u Pozarevcu 1 30. avgusta 1942. su se
vencali u pravoslavnoj crkvi.

Alj, tu nije kraj price. Trebalo je dobiti
novu li¢nu kartu, a Rade je u to vreme ve¢ ra-
dio u Beogradu sa izbeglickom decom iz Bo-
sne. | Edita se sa sinom preselila u Beograd,
ziveli su u jednoj iznajmljenoj sobi. Kao par
koji zivi zajedno, Edita i Rade, morali da su se :
obrate Upravi grada Beograda da bi Edita do- Edita Boskovic
bila novu li¢nu kartu. ,,Morali smo da predamo
vencanicu®, prica Edita, ,,i moju staru licnu kartu, na kojoj je Rade ,,doktorirao®.
To je bio najstra$niji dan u mom Zivotu. Kad smo polazili u Upravu grada Rade mi
je rekao da ponesem ¢ebe! Volela sam kada se on $ali, ali pomisao da ¢u zavrsiti u
zatvoru, ni danas ne mogu da zaboravim. Pomislila sam na Tomija, mog sina, $ta
¢e biti sa njim. Kada sam dobila li¢nu kartu jo§ uvek nisam mogla da se oslobodim
straha.

Rade je dobio premestaj iz Beograda u Ribarsku Banju kod Aleksinca. Prese-
lili su se u veliku praznu zgradu gde su dobili na koris¢enje jednu sobu. U stvari,
preselili su se u Ribarsku Banju na Radetov li¢ni zahtev, jer je sve vreme postojala
opasnost da ¢e neko na ulici u Beogradu prepoznati Editu, za koju su svi znali da
je Jevrejka.

U Ribarskoj Banji je bilo relativno mirno. Obilazili su ih Cetnici i nemacke
patrole, ali Editin ¢udan akcenat potvrdivao je njeno ,,slovenacko* poreklo. Godi-
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ne 1943. dom u kome su bili smeSteni je bio zatvoren. Rade 1 Edita sa njenim sinom
preselili su se u Negotin.

Edita nije znala kada se Rade povezao sa Pokretom otpora. Secala se kako se
jednu no¢ Rade presvukao u seljacko odelo i celu no¢ se nije vratio ku¢i. Premrla
je od straha, pitajuci se Sta mu se desilo. Drugom prilikom, dok je Edita spavala,
digao je jednu podnu letvu ispod Sporeta. Edita je bunovna pitala $ta radi. ,,Ne
brini*, odgovorio je Rade. ,, Kako da se ne brinem*®, rekla je Edita. ,,Kakve su to
hartije, oruzje... vidim i sama da nije top, Sta ¢e ti to?* Rade je mirno vratio letvu,
nije rekao ni re€. ,,Uze¢u moje dete i predacu se®, rekla je oCajna Edita. ,,Ja ovako
ne mogu, neka umremo zajedno!* Rade je video paniku u Editinim o¢ima. ,,Ne
ide to tako®, rekao je Rade. ,,Prvo ¢e vas razdvojiti, onda ¢es ti biti kurva u nekom
bordelu, verovatno nikad vise neces videti Tomija.

Edita je shvatila poruku. Promenila se, $to bi se reklo, preko noci. Kada je
uhvacen jedan nacista, posto je odlicno govorila nemacki, pomogla je prevodici da
saznaju neke vazne informacije od njega. Pocela je i ona da saraduje sa Pokretom
otpora, a da tog trenutka nije ni bila svesna toga.

Kada je bez pogovora, na Radetov zahtev, otisla doktoru 1 trazila uput za bol-
nicu koja se nalazila u Zajecaru, nije znala zaSto to €ini. Sa validnim papirima su
stigli u Zajecar. Ispred bolnice su se nalazila jedna volovska kola, a pored njih je
stajao Covek, koji je sve vreme zvizdukao neku melodiju. To je bila lozinka, ¢ekao
je njih da se pojave.

Bilo je vece kada su se smestili u volovsku zapregu. Dugo su putovali i kada
su stigli do jedne livade odjednom su se pojavili partizani, cekali su Radeta.

,» 11 ¢es§ sa sinom biti odvedena u Nisku Kamenicu®, rekao je Rade. ,,Tamo ¢e$§
me Cekati dok se ne vratim, pobeda je blizu.*

U Kamenici je bilo jo$ zena koje su morale da napuste svoje kuce. Za njih je
postojala opasnost, posto su ostale same sa decom, a nisu im muzevi bili u Cetni-
cima, gde bi mogli da budu nego u partizanima, a to je znacilo da budu izlozeni
raznim strahotama. Vreme je prolazilo, medutim, vesti od Radeta, kao ni od nekih
drugih muzeva, nije bilo.

Dve Zene i Edita sa sinom resile su da peske odu u Soko Banju, koja je udalje-
na oko 30 kilometara od Niske Kamenice; verovale su da ¢e im tamo biti bolje. Po-
Sto nisu smele da se kre¢u putevima, kojima su se kretali nacisti i Cetnici, krenule
su preko brda, livada i kroz Sume. Dogovorile su da dnevno predu pet kilometara,
Sto je znacilo da bi za Sest dana trebalo da stignu u Soko Banju, a onda svako na
svoju stranu. Nadale su se da ¢e mozda negde usput sresti partizane, mozda saznati
gde im se muzevi nalaze.

Bilo je toplo, septembar mesec 1944. godine, kada je posle nekoliko dana
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mala grupa Zena sa detetom stigla do jednog potoka. Kona¢no su mogle da se osve-
7e i operu noge. Zena, koja je bila najbliza strmini, potréala je prema potoku, ali se
okliznula na vlazan kamen 1 pala. Pocela je da zapomaze, nije mogla da stane na
nogu. Njene drugarice u nevolji jedva su je podigle 1 izvukle na Cistinu, nisu znale
ali nisu videle nijednu kucu u blizini, osim njih nikog tu nije bilo; ¢ulo se samo tiho
zapomaganje povredene Zene. Sapatnice nisu znale $ta da rade, ali povredenu Zenu
nisu htele da ostave samu.

Pocela je da ih muci glad. Vise nisu imale ni hrane, ono §to su ponele ve¢ je
bilo pojedeno. Tomi je naiSao na pecurke, ali niko nije smeo da ih jede, jer niko nije
znao koje su pecurke otrovne, a koje jestive.

Jedna Zena se odvazila i krenula uz potok, bila je ubedena da ¢e naic¢i na neku
kucu, ali se uskoro vratila neobavljena posla. Zene su veé bile ocajne i Edita je
rekla sinu da se malo proseta okolo i vice ,,Pomo¢, pomoc¢*. Tomi se brzo vratio na-
zad 1 rekao da Cuje neko zvono. To je bila klepetusa, ali one nisu Cule nista. Jedna
zZena je otisla na jednu stranu, a Edita na drugu. Odjednom su se pojavila volovska
kola. U kolima su bili otac 1 sin. Objasnile su situaciju u kojoj su se nasle i zamolile
za pomo¢. Covek ih je pitao kuda su pogle, ali one nisu htele da odgovore. Tek kada
je on povisio glas, rekle su da idu u Soko Banju.

,»S takvim nogama?“, njihove noge su bile u ranama, cipele viSe nicem nisu
sluzile. ,,S tim nogama necete daleko sti¢i®, rekao je Covek 1 odvezao kuci iscrplje-
ne zene. Covek je sa sinom krenuo u sasvim suprotnom praveu, ali nije mogao tako
da ih ostavi. Odlozio je put za sutradan, a njegova Zena im je dala da pojedu proju 1
neku mast da namazu izranjavljene noge. Cipele su bacile, a noge su zavile jutanim
platnom, iseCenim od nekog starog dzaka.

,,Tomi je dobio malariju, bio je viSe bolestan nego zdrav, ali mi smo morali da
nastavimo dalje”, secala se Edita. ,,U ku¢i je ostala povredena Zena, a domacin je
obecao da ¢e je odvesti kod najblizeg lekara®.

Sutradan ujutru domacin je dve Zene i malo dete odvezao do najblizeg puta.
Nastavile su peske prema Soko Banji i tada su na putu naisli na partizansku jedini-
cu. Tu se nalazio 1 jedan lekar, koji je Tomiju dao neke lekove. Dobili su i da jedu
1 onda su nastavili put.

Kada su stigli u Soko Banju, partizani su je ve¢ oslobodili. ,,Drugarice ovo,
drugarice ono*®, vise nije bilo gospodo i gospodice, prisecala se Edita sa osmehom
na licu. Dobili su lepu sobu 1 kupone za hranu. Dali su im malo vremena da se od-
more, a onda na posao. Edita je dobila zadatak da otvara rupe za dugmad na novim
uniformama. Bila je blizu Tomija, koji je smeSten u vrti¢ sa drugom decom. Nije
poznavao nikog, bio je bolestan i dosta je plakao, tako da je majka morala da bude
blizu njega.
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Edita je sa Tomijem u Soko Banji do¢ekala Ruse. Bila je to velika radost, jer
je to znacilo da se rat stvarno priblizava kraju. Ve¢ su se malo 1 oporavili, ali Edita
nije imala nikakve vesti od Radeta, a ni Rade o njoj i detetu.

Edita se vratila u Negotin, ali ni tamo vesti 0 njenom muzu nije bilo. Tada je
Edita reSila da se vrati u Beograd. Tamo je imala stan, a za posao se nije brinula.
Ali, ukudi su ve¢ bili drugi ljudi. U stanu je bio jedan partizanski oficir sa tuberku-
loznom zenom. Dozvolili su joj da se sa Tomijem smesti u kuhinju.

U Beogradu je Edita saznala da je Rade otisao u partizanske borbene jedini-
ce. Rade je u prvoj borbi dobio kurSum u glavu. Prebacen je u Bari, Italiju, gde je
umro. Ophrvana bolom, iako je ponovo bila sama sa sinom, Edita se nije predava-
la. Od novih vlasti je, kao udovica palog borca, dobila pomo¢ od koje su skromno
ziveli.

Edita je imala rodake u Argentini 1 Engleskoj. Uspela je da im javi da je ostala
Ziva, da su ona i dete preziveli ratne strahote. Oni su joj pomogli, koliko je to tada
bilo moguce.

Tako je stigla 1 1948. godina, kada se Edita sa sinom iselila u Izrael. Putovali
su brodom Kefalos. ,,Kod obala Grcke nas je zahvatila oluja®“, pricala je Edita.
,,10 je bilo strasno, stvarno strasno! Mislili smo da se nikada necemo iskrcati na
kopno.*

U Haifi je Editu i Tomija sacekala snaja So3ana, sestra prvog muza, i njen
muz Simon. Oni su bili cionisti, koji su se u Izrael uselili jo§ 1935. godine. Tomija
su privremeno smestili u kibuc Merhav, a Edita je dobila posao u bolnici Rambam.
Nazalost, Edita se razbolela i uskoro je morala da prestane da radi. Dobila je odste-
tu iz Nemacke 1 posvetila se sinu. Vise se nije udavala.
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OD KIKINDE DO LOGORA NA SAJMISTU I NAZAD

Ova prica je napisana na osnovu izjava spasenih i potomaka pravednika Vo-
Jjislava Knezevica. Od 512 Jevreja, koliko je u Kikindi zZivelo pre Drugog svetskog
rata, samo 17 Jevreja je preZivelo Holokaust. Medu njima se nalaze i Sestoro Je-
vreja, koje je spasao Vojislav KnezZevi¢, a koji je posthumno od strane Jad Vasema
priznat za Pravednika medu narodima 2012. godine.

Vekovima je meSoviti brak ¢esto osudivan od strane dusebriznika za naci-
onalne interese, ugrozavanja nacije i njenog identiteta. Ne retko su supruznici u
mesSovitim brakovima nazivani izdajnicima, a ljubav je bila u drugom planu. Ni
danas nije mnogo drugacije, ali se manje o tome govori. Ovo je prica o dva me-
Sovita braka koja dokazuju da ljubav i humanost u najtezim zZivotnim situacijama
pobeduju predrasude i, $to je joS vaznije, spasavaju zivote.

Sabit Nuhanovi¢ je bio muslimanske vere, a Margit Vajda jevrejske. U sre¢-
nom braku rodeno je Cetvoro dece, kéerke Jelisaveta, Ida, Jolanda 1 sin Kalman.
Pred Drugi svetski rat u Kikindi je Ziveo 1 bra¢ni par Knezevi¢. Vojislav, Srbin 1
Ana, Jevrejka, Margitina sestra, te Anina i Margitina majka Aranka.

: Ana rod. Vajda, Ivan, Stojan
Kemal, Jelisaveta, Ida i Jolanda Nuhanovi¢ i Vojislav Knezevic¢
Kada je u aprilskom ratu 1941. za kratko vreme kapitulirala Kraljevina Ju-
goslavija, vecina folksdojcera je spremna docekala ,,0slobodenje®. Oslobodenje je
docekano sa velikom pljackom, pre svega jevrejske imovine, a i progonom Jevreja,
Srba 1 posebno komunista.

U skladu sa Nirnberskim zakonima o ,,rasnoj ¢isto¢i“ iz 1935. godine, policija
u Kikindi je avgusta meseca 1941. primila telegrafsko naredenje Franza Reitha
da se uhapse svi Jevreji i da se posebno obrati paznja da ne sakriju novac i druge
dragocenosti, kao 1 da se uhapse sve Jevrejke udate za ljude druge veroispovesti.

Tako su nacisti stigli i u kuéu Sabita Nuhanovica i odveli njegovu suprugu
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Margitu. Vratili su nesto kasnije i odveli i decu. Sabit je bio ocajan, trazio je od
nacista da 1 njega povedu, ali je najgrublje sprecen da se pridruZi svojoj porodici.

[ste no¢i policija je odvela 1 Anu, suprugu Vojislava Knezevica i njenu majku
Aranku.

To se desavalo u no¢i izmedu 14. 1 15. avgusta 1941. kada su Jevreji Kikinde
zatvoreni u sinagogu, a potom su u skucenom prostoru pocela mucka prebijanja.
Svaki put kada su SS-ovci posumnjali da uhapSeni kriju novac ili druge dragoceno-
sti Cula su se zapomaganja nevinih ljudi. Dr Teodor Kovac pise da im je oduzimana
¢ak 1 odeca.

Franz Reith, nacelnik Upravnog odeljenja, nadleStva za Banat, streljan je
1947. godine, ali u ono vreme to nije pomoglo Jevrejima Kikinde i drugih mesta u
Banatu da ne budu transportovani u Stari Becej, napusteni mlin, a odatle dotrajalim
Slepovima Tisom 1 Dunavom za Beograd. Nesnosna vru¢ina, bez hrane i vode, u
pretrpanim Slepovima, dovezla je iscrpljene buduce zatocenike, koje su u Beogra-
du prihvatali aktivisti Jevrejske opStine Beograd. Odrasli muskarci su ve¢inom
deportovani u logor Topovske Supe, odakle su ih sa laznim informacijama da ih
Salju na rad u Nemacku, odvozili na stratiSta u Jabuku 1 Jajince, gde su streljani.
Zene i deca su privremeno smestani u porodice koje su im obezbedivale hranu i
krov nad glavom.

No, privremena sloboda za zene i decu nije dugo trajala. Pocetkom decembra
meseca 1941. otvoren je logor na Sajmistu, gde se nasla vecina preostalih Jevreja
Beograda - deca, zene i stari — medu kojima su bili 1 Jevreji Banata.

Sabit Nuhanovi¢ i Vojislav Knezevi¢ preduzimali su sve $to su mogli da iz
logora na Sajmistu izvuku svoje porodice. Sabit, poznat u Kikindi kao simpatizer
Komunisticke partije, nije smeo da se puno pojavljuje u javnosti pa se ocajni Vo-
jislav na kraju obratio komandantu grada Kikinde, trazeci od njega saglasnost da
se obrati direktno Gestapou u Beogradu sa molbom da oslobode njegovu Zenu iz
logora.

Jelisaveta Nuhanovi¢, udata Badrljica piSe o Vo-
jislavu Knezevi¢u: Roden je 26. januara 1912. u mestu
Han Kol, opstina Banja Luka. U Prvom svetskom ratu
Vojislav, njegov brat i sestra ostali su bez roditelja. Po-
sle rata, kao ratna sirocad, prebaceni su u Banat. Voji-
slav je izu¢io obudarski zanat i zaposljava se kod jednog
obucara u Kikindi. Tu upoznaje Anu heriterku, vencali
su se 1938. godine. Jelisavetina tetka Ana, kao i njena
majka, bila je Jevrejka...

Vojislav Knezevi¢ je na kraju uspeo da dobije au- Vojislav KneZevic,
sweis i odlazi u Beograd. Od glavnokomandujuéeg Ge- rama fotgrafija
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stapoa dobija dozvolu da izvede suprugu iz logora. Istog dan je otiSao u logor na
Sajmistu i tu pronasao suprugu, a i Margitu sa Cetvoro dece, kao 1 baka Aranku.
Bez obzira §to je u dozvoli pisalo samo Anino ime, svi zajedno su krenuli prema
izlazu, ali strazar ih je vratio nazad.

Vojislav je i1 pored opasnosti kojoj se izlozio odlucio da preno¢i u logoru i
saceka povoljniju priliku. ,,Ako treba i da nastradam, neka bude tako®, rekao je
Vojislav.

Sutradan se pred kapijom stvorila nek guzva. ,Idemo®, rekao je Vojislav, ali
baka Aranka, narusenog zdravlja nije viSe imala snage da se izlaze novim napori-
ma. ,,Samo vi idite, pokusajte, ja ¢u se ve¢ nekako snaci®.

Njene kéerke 1 unuci nisu znali Sta da rade. Vise nije bilo vremena za ¢ekanje
1uz jecanje krenuli su prema kapiji. Baka Aranka je ostala u logoru. Vojislav je pu-
stio ispred sebe decu 1 Zene 1 sa papirima posledn;ji priSao strazaru na kapiji. Ovaj je
samo ovla$ pogledao papir, video je pecat i potpis glavnokomandujuceg Gestapoa
1 samo odmahnuo rukom. Vojislav je uzeo malog Kalmana u narucje i brzo su se
udaljili od logora, bili su slobodni.

U panici i strahu zurili su da se Sto pre vrate u Kikindu. Od Beograda, preko
Panceva, Beceja, brodom i1 vozom, stigli su u Kikindu. U strahu da ne budu ot-
kriveni, moglo bi se re¢i u kuénom pritvoru, docekali su u ilegali oslobodenje 6.
oktobra 1944. godine. Sve vreme rata Vojislav je obezbedivao hranu, brinuo se o
svima i tako su preziveli strahote Holokausta.

Baka Aranka je streljana 1942. godine.
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VELIKA MAJKA

Vida ASerovi¢, iz cenjene jevrejske beogradske porodice, bez saglasnosti ro-
ditelja, udala se pre Drugog svetskog rata za ne-Jevrejina Gvozdena Jovasevica.
Familija Aserovi¢, osim Vidine majke, prekinula je sve rodbinske veze sa Vidom.

Vida je ostala u drugom stanju, ali brak je bio na klimavim nogama. Besparica
je naterala Gvozdena da od tasta trazi miraz, ali tek onda kada su se Vida i on ve¢
vencali. Da li su bili u pitanju roditeljski principi ili stereotipi o Jevrejima tvrdica-
ma, to uskoro uopste nece biti vazno. Da je tast znao Sta ¢e snaci Jevreje Beograda,
painjega i njegovu porodicu, mozda bi drugacije postupio. Ovako, jednostavno je
odbio Gvozdenovu molbu.

Ne kaze narod za dzabe ,,nemastina na vrata, ljubav kroz prozor. U porodici
su pocele svade i Vida je procenila da se dalje tako ne moze, te da je bolje da se
vrati u roditeljsku kucu. Tata je i dalje bio uvreden, a majka, kao svaka majka,
prigrlila je dete u nevolji. Vida je rodila kéerku Draganu.

Gvozden je bio komunista, a u to vreme poéeo je Gradanski rat u Spaniji.
Krajem 1937. Gvozden je sa drugovima komunistima iz Jugoslavije otigao u Spa-
niju. Fasisti su pobedili i Gvozden se 1939. vratio iz Gradanskog rata, pomiren da
viSe nema porodicu.

Vida, koja viSe nije imala nikakve vesti
od muza, a nije se zvanicno rastavila, niti je
on trazio razvod braka, upoznala je Slovenca,
gradevinskog preduzimaca u Beogradu, koji
je takode imao propali brak iza sebe. Bar je on
tako predstavio svoju situaciju Vidi. Iznajmili
su stan, on je pristojno zaradivao, i u skladnoj
vanbracnoj zajednici, 1940, rodio se Svetozar.
Sveta, tako su mu tepali, pomirio je mamu sa
babom i dedom.

Prvi problem u porodici se javio kada je
trebalo prijaviti rodenje sina. Svetozar je po-
neo prezime Vidinog prvog muza, Jovasevic.
Vida nije pozurivala Svetinog oca da se ven-
¢aju, ali kada je primetila da je poceo da pije,
shvatila je da za to postoji ozbiljan razlog. U
stvari, ne postoji nijedan razlog zasto Covek
mora da pije, ali kada se to ve¢ desi, iako na-
ivna, Vida je bila inteligentna Zena, morala je
da sazna o ¢emu se radi. Tako je saznala da Sveta, Cacak 1942.
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njen drugi muz, kao ni ona, nije zvanicno razveden i da u Beogradu Zivi njegova
prva Zena sa njihovom kéerkom.

Kada se jednog dana na vratima stana pojavila nepoznata Zena sa detetom,
Vida je shvatila da ni njen drugi brak nema budu¢nost. Ponovo se vratila u roditelj-
sku kucu, samo ovog puta sa dvoje dece.

Za Jevreje u Beogradu vise nije bila tajna Sta se deSava u Evropi. Nacisticka
ideologija u Novom svetskom poretku nije predvidela mesto za Jevreje. Kroz Kra-
ljevinu Jugoslaviju vodio je jedan od puteva za Palestinu, gde su progonjeni Jevreji
videli spas. Na Zalost, uskoro ¢e se pokazati da je za mnoge Jevreje iz porobljene
Evrope u Srbiji bio kraj puta.

U naizgled bezizlaznoj situaciji, Kraljevina Jugoslavija je 25. marta 1941.
pristupila Trojnom paktu, silama osovine, koje su menjale kartu sveta. Narod nije
prihvatio ropski poloZaj koji im je bio namenjen u novom svetskom poretku i nakon
demonstracija, koje su odrzane dva dana kasnije, pala je vlada i odbacen je potpi-
sani sporazum. Samo devet dana kasnije, stigla je osveta. Jugoslavija je napadnuta
nesrazmerno jakom vojnom silom 1 ubrzo je potpisana kapitulacija. Podelom rat-
nog plena, smanjena Srbija je, prakticno, ostala pod nemackim protektoratom. Na
vlasti su bili kolaboracionisti, koji su ispunjavali sve zahteve okupatora. Polozaj
Jevreja u rasparcanoj Jugoslaviji, vise se nije razlikovao od njihovih progonjenih
sunarodnika u Evropi.

Medutim, okupator nije racunao na otpor, koji se uskoro pretvorio u ustanak
vecine naroda. Iako su desetine hiljada vojnika 1 oficira odvedene u nemacko zaro-
bljenistvo, poceo je prvo spontani, a onda organizovani otpor okupatoru i kolabo-
racionistima. Mere odmazde okupator je prvo sprovodio nad Jevrejima Beograda.
Jevreji, kao i uvek kada se sakrivala prava istina, bili su krivi za sve, pa i za to
Sto narod nije prihvatao okupaciju. Iako je Hitler u Mein Kampfu ve¢ jasno rekao
Sta Ce biti sa Jevrejima kada on dode na vlast, vecina Jevreja nije vise mogla da
utice na svoju sudbinu. Poceo je progon, Jevreji su svakodnevno slati na prinudni
rad, zatvarani i ubijani. Za nekoliko meseci u Beogradu su ve¢inom ostale samo
jevrejske porodice bez muske glave. Za preostalu decu, zene i stare, pripremljen je
logor na Sajmistu, sa druge strane reke Save. Odatle se ,,duSegupkom®, kamionom
sa gasnom komorom, odlazilo pravo u smrt.

Pocetkom decembra meseca 1941. poslat je poziv svim Jevrejima Beograda
da se jave u Komesarijat za Jevreje, koji se nalazio u ulici DZordza VaSingtona, a
odatle ¢e biti transportovani u logor otvoren na Sajmistu.

U ku¢i Aserovica na Crvenom krstu tada su se nalazili majka Rahela, Vida
sa dvoje dece, Isakova porodica, Zena 1 troje dece, Isak je vec¢ otiSao u partizane, i
Matilda, koja je bila u drugom stanju. Otac ASer je bio u jevrejskoj bolnici i Rahela
je odlucila da oni nikud ne idu. Ostaju kod kuce.
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Razna ogranicenja za Jevreje, izmedu ostalog da ne mogu da se snabdevaju
namirnicama pre nego $to svi drugi gradani pokupuju §ta im je potrebno, prakticno
je znacilo da u opStoj nestaSici skoro niSta nije ostajalo za Jevreje. ASerovi¢ima su
pomagale komsije 1 prijatelji Srbi, ali hrane je bilo sve manje.

To jutro, Vida je odlucila da ode ranije u snabdevanje, dok jo§ ima Sta da se
kupi. Skinula je zutu traku, kojom su bili obelezeni svi odrasli Jevreji, da slu¢ajno
neko ne bi pomislio da su 1 oni ljudi, i sa dvoje dece, racunaju¢i da ¢e se neko
sazaliti 1 pustiti ih preko reda, krenula u kupovinu. Kupila je $ta je mogla i zurila
je da se vrati kuci, da je neko ne bi prepoznao i prijavio da ide bez zutog obelezja.

Ve¢ je bila na uglu ulice gde se srela sa komSinicom, baka Jelom, koja se
unezvereno okretala i uspela samo da joj kaze da bezi sa decom, jer su Zandarmi i
gestapovci ve¢ u njihovoj kuéi i da ih vode, kuda, to nije znala.

Ni Vida nije znala kuda da krene sa decom, ali je znala da Srbi veoma drze do
kumstva. Kum je ponekad bio ve¢i prijatelj nego rod rodeni i Vida je odlucila da
zatrazi pomo¢ od Radomira Geni¢a. Radomir Geni¢ je u pravoslavnoj crkvi krstio
Svetozara kada se rodio i sve vreme bio u vezi s njima. Medutim, ba$ tog dana
Genic¢ je bio u Mladenovcu 1 Vida je na kraju odlucila da se obrati za pomo¢ Sve-
tinom ocu 1 njegovoj Zeni. Nije joj bilo lako kada je trebalo da zakuca na njihova
vrata, ali ona je sve vreme bila korektna prema njima, pa... Tako je 1 bilo. lako je
pretila smrtna opasnost svima koji su pomagali Jevreje, Vida je sa decom primljena
u njihovu kucu. Privremeno, jer drugacije i nije moglo biti.

Ve¢ sutradan se Geni¢ vratio sa puta i Vida ga je zamolila za pomo¢. Radomir
Genic¢ je imao dobrog prijatelja pecatoresca i za dva dana za Vidu su bila spremna
lazna dokumenta, sa kojima je mogla da napusti Beograd.

Nikad ¢ovek ne zna kada moze da se vrati dobro koje smo nekad nekom
uéinili. Vida se setila momka Milomira Mihailovi¢a iz okoline Cacka, koji je neko
vreme stanovao kod njih u ku¢i. Danica je bila sestra od tetke Vidinog prvog muza,
a Milomir je bio njen brat po majci. Danica je zamolila ASera, Vidinog oca, da pri-
mi Milomira na stan, jer je Milomir trebalo da dode u Beograd da usavrsi stolarski
zanat. Umesto da placa kiriju, Milomir bi pomagao u ku¢nim poslovima. Posto su
Milomira primili u kuéu, vremenom su se zblizili s njim.

Pre nego $to su zandarmi dosli po porodicu Aserovi¢, Rahela je podelila nesto
zlata $to su imali u ku¢i. Svako je morao svoj deo da zasije u postavu odece, tako
da trenutno novac nije bio problem. Ostatak je ostavila u kutiji, kada ASer izade iz
bolnice, da mu se nade u prvom momentu.

Ni novac, ni zlato u logoru na Sajmistu viSe nikome nisu znacili niSta. Ni ASer
nikada nije nasao $to mu je supruga ostavila. Iz bolnice je ,,dusegupkom®, kamio-
nom gasnom komorom, odvezen pravo u Jajince, gde je sa drugim Jevrejima bacen
u unapred pripremljenu raku.
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Nije to bilo puno, ali, to $to je bilo zasiveno u postavi kaputa, za Vidu je bilo
dovoljno da sa decom stigne do Cacka. Milomir nije zaboravio porodicu ASerovic,
spreman da pomogne sve $to je bilo u njegovoj moci. Pare, koje je Vida donela sa
sobom, brzo su potrosene i1 Vida je morala da se zaposli. Vida se zaposlila kao ku-
varska pomo¢nica, ali je morala da radi i sve drugo Sto je gazda zahtevao. Radila je
od ujutro do uvece, a decu nije imala kome da ostavi da brine o njima. Jednostavno
ih je ostavljala same.

Vidin prvi muz je takode bio iz Cacka. Majka Vidinog prvog muza ¢ula je da
se u Cacku pri¢a da se tu krije neka Jevrejka sa decom. Nije joj trebalo puno da
shvati da bi to mogla da bude njena bivsa snaja sa unukom. Otkud jos jedno dete
nije znala, ali je potraZila Vidu. Odmah je uzela Draganu kod sebe, ali Sveta je
morao i dalje da ostane sa Vidom.

Milomir je sve vreme pomagao Vidi. On joj je 1 posao nasao, a onda je, kada
je Sveta ostajao sam, obilazio dete i provodio s njim onoliko vremena koliko je
mogao. Vremenom su se Vida i Milomir toliko zbliZili da je njihova veza postala
vise od obi¢nog prijateljstva. No, Milomirovi roditelji nisu hteli ni da cuju da se
Vida sa detetom useli u njihovu kucu.

Milomir je ¢uo kada je u Cacku je pocela po-
traga za Jevrejkom sa detetom. Bilo je jasno da
Vida ne¢e mo¢i da nastavi da radi, a kada je pocela
provera od kuce do kuce, brze bolje, preselio je
Vidu i Svetu na tavan jedne napustene kuce.

Svaki dan je Milomir donosio hranu, pazio
da se komsije ne upitaju Sta on trazi u napustenoj
kugi, ali to nije bilo resenje.

Milomir je tih dana proc€itao negde u gradu
da se traze dobrovoljci za rad u Nemackoj i pred-
lozio Vidi da se 1 oni prijave.

Danas je lako mudrovati 1 postavljati pitanja
" koliko je Sta bilo moralno u tim teSkim vremenima.

Milomir Mihailovié Jevrejka, a otiSla je da pomaze Hitleru u njegovoj

ratnoj privredi! Za mene, koji samo pokusavam da
vam prenesem cinjenice, to je bio ¢in hrabrosti, spas u borbi za goli opstanak.

No, tu su se isprecila dva problema. Prvo, Vidina falsifikovana dokumenta
nisu mogla da produ ozbiljniju proveru.

Vida se ponovo setila kuma Genic¢a. Zamolila je Milomira da ode u Beograd i
vidi §ta bi tu moglo da se uradi. Nakon nekoliko dana Milomir se vratio sa novim
licnim dokumentima. Kum Geni¢ prekrstio je Vidu, dokumenta su glasila na ime
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Hermina Miler, folksdojcerka.

Drugo, nije vazno da li prvo ili drugo, svejedno, nisu znali sta ¢e sa Svetom.
Na rad u Nemacku, sa roditeljima, su mogla da idu samo deca starija od 4 godine.
Bila je to teska odluka, koju je Vida morala da donese sama. Osim Milomira, nije
imala drugu podrsku, a oni su se zajedno spremali za put u Nemacku.

Vida je ¢esto vidala stariju zenu, koja je brinula o unucima. Jedna usta vise ili
manje, Vida je bila ubedena da ¢e komsinica prihvatiti Svetu. Vidala je da se rano
yjutro vije dim iz odzaka babine kuce i odlucila je da Svetu ostavi ispred njene
kapije. Tako je 1 ucinila.

Ker, ¢uvar kuce, poceo je da laje. Babin povik iz kuce da prestane, nije po-
magao, te je baba morala da izade u dvoriste 1 vidi zasto toliko laje. Imala je Sta da
vidi, ispred kapije se nalazio zamotuljak u snegu. Nije mogla ni da pretpostavi da
se tu nalazi beba, koja je ve¢ pocela da plavi od hladnoce. Brzo je baba unela dete
u kuéu da se ugreje, ali kako da ga nahrani, nije znala. Znala je baba Sto §ta, ali gde
da nade mleko, ni za svoje unuke nije imala dovoljno hrane, takva su vremena bila.
Unuci su jos spavali, kada je baba spakovala Svetu i odnela ga u opStinu.

Nije Sveta bio prvo sirofe u opstini, rat je odnosio nevine zrtve, ali tu se
uvek nasao neko od rodbine, komsija, prijatelja, ko je prihvatao decu, ali prvi put
se desilo da nisu znali ¢ije je to dete. U opstini nije postojao dom za sirocad i pri-
vremeno su Svetu smestili u dom za stare. Tu je bar bilo hrane i razumevanja za
nemocne, ne bas za malu decu, ali dete je bilo privremeno zbrinuto. No, trebalo je
naci dugorocnije resenje.

Dobosar, koji je dobio zadatak da objavi
da se trazi neko ko bi prihvatio napusteno dete,
zaSao je u ulicu u kojoj je sa muzem stanovala
Desanka Desa Tomi¢.

Desa i njen muZ Vukomir nisu imali dece.
Vukomir je bio zaposlen u zandarmerijskoj am-
bulanti i kad je Desa donela bolesno dete kui,
imao je temperaturu i bio u groznici. Videvsi da
Desa nece ostaviti dete neizvesnoj sudbini, po-
zvao je lekara iz ambulante da pomogne.

Vukomir je doziveo Sok kada je lekar ras-
povio dete da ga namaze alkoholom i smanji
temperaturu. Dete je bilo obrezano.

,,Gde nade muslimansko dete, zar nema do-

voljno srpske sirocadi?*, Vukomir nije znao Sta
da radi.

Desanka Tomic

151



,Mozda je i jevrejsko®, rekao je doktor. ,,Pri¢a se u Cacku da se tu krije neka
Jevrejka sa detetom.

,»3amo nam jo$ to treba®, rekao je Vukomir.

,»Neka je i muslimansko 1 jevrejsko, ono je moje, a vas dvojica nemojte da
pisnete ni re¢ 0 ovome Sto ste videli“, Desina odluka da zbrine napusteno dete bila
je konacna.

U Srbiji, ,,0¢18¢enoj od Jevreja“, jos uvek su raspisivane nagrade za one koji
prijave skrivene ili prezivele Jevreje. Mnogi su znali da su Desa i Vukomir usvoyjili
dete, ali sve je vise bilo onih koji su sumnjali da je to ba§ ono Civutce za kojim se
ve¢ mesecima tragalo. I za majkom, ali ona je ve¢ bila u Nemackoj na radu.

Ljoti¢evci, sa posebnim zadovoljstvom, zajedno sa nacistima, tragali su za
preostalim Jevrejima. Desa 1 Vukomir, shvatili su da moraju da idu dalje, sto dalje
od Cacka, gde su ih svi poznavali.

Pod izgovorom da idu da posete rodbinu u Negotin, pobegli su prema Nisu,
u Svrljig. Tamo su u bolnici oboje dobili posao i taman kada su mislili da ¢e tu u
miru docekati kraj rata, pojavio se biv§i Vukomirov kolega, koji su tu nasao na
sluzbenoj duznosti.

,Da nije to ono Civutée koje ste
uzeli iz starackog doma?“, pitao je bivsi
kolega kada je video Svetu.

Desa je pobesnela: ,,To je Srpce,
imam dokumenta.*

Vukomir je smirio raspravu, ali
uvece je bilo 1 njemu jasno da moraju
Sto pre da napuste Svrljig.

U selu Stave kod Krupnja Ziveli
su Desina sestra i zet sa decom. Bili su
iznenadeni kada su se na vratima kuce
pojavili Desa 1 Vukomir sa malim dete-
tom. Ve¢ duze vreme, otkada su Tomici
sa Svetom napustili Cacak, nisu bili ni
u kakvoj vezi. Nije bilo izbora, Desa je
morala da kaze istinu, da je usvojila je-
vrejsko dete, 1 molila da se to nikom ne
kaze.

U Radevskom kraju su u to vreme
vi§ljali Cetnici, ali su sestra i zet garan-
tovali za njih. Tako im je gazda Ceda Svetozar i majka Vida
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iznajmio kucu u centru sela. Tu je Desa otvorila malu kafanu, a Vukomir se prihva-
tio zanata obucara. Skromno, ali su imali od ¢ega da zive. U selu Stave, docekali
su kraj rata.

Sveta je posle rata, kada je zavrsio srednju vojnu skolu, krenuo je u potragu
za svojom bioloSkom majkom. Imao je devetnaest godina kada se sreo sa njom.

Prica je napisana na osnovu izjava pohranjenih u Jad Vasemu i roman-
sirane price spasenog Svetozara Jovasevica, objavljene u knjizi ,, Velika
majka“, izdanje ,, Prosveta“, Beograd

Desanka Tomi¢ priznata je od Jad Vasema za Pravednika medu narodima
2014. godine.
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JEVREJKA 1Z KOPRIVNICE SPASENA U BEOGRADU

Mladen Peri¢ je bio svrSeni maturant kada je otiSao u Prvi svetski rat. Iz rata
je izaSao kao nosilac Albanske spomenice i ordena Belog orla. U novostvorenoj
drzavi, koja je 1929. proglasena Kraljevinom Jugoslavije, Mladen Peri¢ je iz Beo-
grada upucen na mesto upravnika carinarnice u Koprivnici. Tamo je sluzbovao od
1935. do 1938. godine. U Koprivnici se upoznao sa kantorom sinagoge Leonom
Wolfensohnom i njegovom porodicom, tri kéerke i sin.

Obitelj Wolfensohn: s leva na desno, gore sin Beno sa suprugom Klarom, otac Leon,
kantor, dole majka Sofija, rodena Rosenkrantz, kéerke Silva, Marta i Erna, 1930.

Leon je, kako smo rekli, bio kantor, a rabin u sinagogi je bio Izrael Kon
(Kohn). Leon je takode bio veoma aktivan u druStvenom Zivotu Koprivnice. Bio je
dirigent i horovoda Hrvatskog pjevackog drustva ,,Podravac*.

Mladen Peri¢ se vratio u Beograd u vreme kada je nacisticka Nemacka uve-
liko sprovodila planove o Tre¢em rajhu, Sto je, izmedu ostalog, podrazumevalo
uniStavanje jevrejske zajednice u Evropi.

Sticajem okolnosti, pre rata, u Beogradu se zaposlila mlada Silva Wolfensohn
—rodena je 1915. Mladen Peri¢ tada nije znao da je Silva u Beogradu.

Kraljevina Jugoslavija je pristupila Tre¢em rajhu, ali je vojska, posle demon-
stracija 25. marta 1941. u Beogradu, zbacila vladu i odbacila Trojni pakt. Osveta
Hitlerove Nemacke je veoma brzo stigla i kada je posle bombardovanja glavnog
grada, 1 drugih mesta u Jugoslaviji, Kraljevina ubrzo kapitulirala, Jevreji i komuni-
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sti su bili prvi na udaru novih vlasti. Naravno, i Silva je trebalo da se prijavi poli-
ciji 1 stavi zutu traku na rukav, kako je uredbama bilo odredeno da se obelezavaju
Jevreji.

Silva to nije ucinila. Njen prijatelj, folksdojc¢er Oto, domaci Nemac, trgovac
1 vlasnik nekoliko mlinova u Vojvodini, pomagao je Silvi da izbegne sudbinu Je-
vreja, koji su uveliko bili na prinudnom radu, a mnogi od njih, pre svih muskarci,
ve¢ su bili zatvoreni u privremenom logoru u Topovskim Supama, a potom ubijani
u okolini Panceva.

U meduvremenu je pripreman logor za decu, zene i stare na Sajmistu, s druge
reke Save, u NDH, gde su pocetkom decembra meseca deportovani preostali Je-
vreji Beograda.

Ne bas svi. Znaju¢i koja sudbina ¢eka preostale Jevreje u Beogradu i da ¢e sve
teze moci da skriva Silvu, bio je novembar mesec 1941, kada se Oto obratio Mlade-
nu Pericu 1 zamolio da primi u stan ugrozenu Jevrejku. Kada je saznao da je Silva
u Beogradu, Mladen je bio iznenaden, ali je odmah pohitao ku¢i da se konsultuje
sa porodicom $ta da se radi. Njegove tri kéerke, Vera, Mia i Ruza, upozorene da ¢e
1 njihov Zivot biti ugrozen ukoliko se sazna da kriju Jevrejku, bez protivljenja su
odmah pocele da pripremaju kuc¢u za Silvin prihvat. Silva je dobila novo skloniste.

Mladen je potom otiSao u policiju i prijavio da se kod njega nalazi srpska
izbeglica iz Hrvatske, koja je stigla bez ikakvih dokumenata. Mladen je uspeo da
dobije za Silvu papire na ime Smilja Petrovic.

Silva je odmah po okupaciji izgubila kontakt sa porodicom u Koprivnici. Tako
nije znala da je cela njena porodica u no¢i 23/24 jula 1941. sprovedena u prvi ustas-
ki logor u NDH, ,,Danicu®, napustenu fabriku hemijskih proizvoda u Koprivnici.
U gradu, gde je do nedavno bila potpuna verska tolerancija, jedan covek, ustaski
poverenik Martin Nemec, sa svojom kamarilom, izivljavao se na pritvorenicima,
medu kojima je bio 1 ve¢i broj Srba. Nekoliko dana kasnije su preziveli, prebijani
zatvorenici, u stocnim vagonima, deportovani u Zagreb, a odatle u Gospi¢, potom
u Krus¢icu, gde su odvojeni muskarci i zene. Muskarci su ubijeni u Jasenovcu, a
zene 1 deca su transportovani u Lobograd, a potom odatle u logor smrti Ausvic. Si-
nagoga u Koprivnici vise nije imala obrednu funkciju, ubijen je i rabin Izrael Kon,
a sinagoga je pretvorena u magacin za prodaju konfiskovane jevrejske imovine, a
po potrebi ustaSkih vlasti i kao zatvor za taoce.

Oko 250 Jevreja je te kobne no¢i pritvoreno. Medu njima i ¢lanovi porodice
Heinrich.

Heinrichovi su se sredinom 19 veka iz Austrije doslelili u Novigrad Podrav-
ski, u blizinu Koprivnice. Hugo i Regina Heinrich posedovali su vinariju 1 bavili se
trgovinom vinom. Imali su tri sina, Albert, lekar, Branko, a Zlatan je bio ozenjen,
supruga se zvala Zlata. Albert je pred rat mobilisan i kada je vojska Kraljevine
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Jugoslavija kapitulirala, sa desetinama hiljada oficira i vojnika deportovan je u ne-
macki logor, gde su ve¢inom bili zatvoreni francuski vojnici. Sve vreme rata krio
je svoje jevrejsko poreklo. Albert, roden 1912, jedini je iz cele porodice preziveo
rat, ostali su ubijeni u Jasenovcu i Ausvicu.

Da odmah kazemo, svega 19 Jevreja iz Koprivnice je prezivelo pogrom,
medu njima i Silvina sestra Erna.

Silva je bila svesna svog izgleda, tamnoputoj, nije
joj bilo lako predstavljati se kao Srpkinja, pa se, 1 pored
dokumenta koje je imala, kada god je bila racija, skla-
njala na neko drugo mesto. Ne bas uvek, ali sumnjic¢avi
pogledi agenata koji su vrSili pretres u stanu, upozoravali
Su na opreznost.

Ipak, kada se 1944. udavala Vera Peri¢, Silva, koja
je bila prihvacena kao deo porodice, prisustvovala je
vencanju u Vozdovackoj crkvi u Beogradu.

Rat je zavrSen 1945. 1 Silva se vratila u Koprivnicu.
Tragedija koju su preziveli Jevreji, upucivala ih je jed-
ne na druge. Albert Heinrich 1 Silva Wolfensohn su se Silva Wolfensohn
vencali u Koprivnici. U braku je 1946. roden sin Branko.

Albert 1 Silva su docekali rodenje unuka Zlatana (1974.)
1 Zorana (1986.)

Mladen Peric¢ i njegove kcerke Vera, Mia i Ruza, 2017. godine proglaseni
su od strane Jad Vasema Pravednicima medu narodima, najvecéim prizna-
njem kojim drzava Izrael odaje pocast ne-Jevrejima, koji su svesno bili
spremni da Zrtvuju svoj zivot da bi spasli ugrozene Jevreje.

Sinagoga,
Koprivnica
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POKRI SE BOJANA

Pre Drugog svetskog rata, Bojana se udala za Simu Judica, magistra farmacije
i uskoro se rodila kéerka Flora. Ziveli su u Beogradu. Flora je imala devet godina
kada je aprila 1941. nacisticka Nemacka napala Kraljevinu Jugoslavije.

U to vreme, pred najve¢om vojnom silom Evrope, Vojska Kraljevine Jugosla-
vije nije dugo pruzala otpor i za kratko vreme je kapitulirala. Nemacka i njeni save-
znici su podelili ratni plen, Jugoslavija je rasparcana, skoro isto kao i devedesetih
dvadesetog veka, samo ovog puta ne direktno sa stranim zavojevacima.

Kada su nacisticke trupe usle u Beograd, odmah su pocele represalije pre-
ma mirnim gradanima. Medu prvima su na udaru bili Jevreji, koji su oterani na
,otvorenog grada“. Iz razrusenog grada je trebalo izvaditi poginule, ¢ija tela su
predstavljala opasnost od Sirenja zaraze. To je bila preventivna mera i u tome ne bi
bilo nista lose da Jevreji istovremeno nisu bili ponizavani; golim rukama su vadili
poluraspadnuta tela mrtvih sugradana, morali su da nose zute trake na rukavu sa
oznakom da su Jevreji, zabranjeno im je slobodno kretanje gradom, a snabdevali su
se zivotnim namirnicama u vreme kada su prodavnice, racionirane u ratnim uslovi-
ma, ve¢ bile prazne, a na pijacama je ostajalo ono $to bi se obi¢no bacalo u dubre.

Naravno, prvo su na udaru bili Jevreji sposobni za rad, koji bi mogli da se
suprotstave okupatoru, ali ni oni, posle izvesnog vremena, vise nisu mogli da se
vracaju ku¢i, nego su odvodeni u privremeni logor, koji je formiran u Topovskim
Supama. Odatle su laznim obe¢anjima, da ne bi doslo do pobune, odvodeni na stre-
ljanje u okolinu Panceva.

Sima Judi¢, kao oficir vojske Kraljevi-
ne Jugoslavije, izbegao je sudbinu desetine
hiljada vojnika 1 oficira koji su posle kapi-
tulacije oterani u nemacko zarobljenistvo.
Sima, roden u Kragujevcu, gde su pred rat
i dalje ziveli njegovi roditelji, sigurno bi
bolje prosao da je zarobljen, nego $to je po-
begao iz Beograda i vratio se u roditeljsku
kucu.

U Kragujevcu je u to vreme pocela
velika nacisticka racija, sakupljali su se
taoci za nacisticku odmazdu zbog pogibi-
je nemackih vojnika u borbi kod Gornjeg
Milanovca. Nacisti su Simu uhapsili 18.
oktobra, a ve¢ 20. oktobra 1941. streljan je Sima Judié
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sa grupom komunista, njih sve zajedno oko Sezdeset. To je bilo jedan dan pred po-
Cetak jos$ vece tragedije, koja se odigrala 21. oktobra, masovnog streljanja gradana
1 daka Kragujevca, njih oko 2.778.

Bojanina majka, Rasela Jakovljevi¢, pre rata je sa muzem zivela na Dor¢olu.
Na zalost, brzo je ostala udovica i ponovo se udala, ovog puta za imu¢nog coveka i
vec se 1918. preselila u Francusku ulicu, kod Kalemegdana. Kada je Rasela videla
Sta se dogada u Beogradu, odlucila je da se obrati biv§im komsijama sa Dorcola, sa
kojima je ostala u dobrim odnosima, porodici Milutinovi¢.

Pre rata, Predrag-Dragi Milutinovi¢ i njegova supruga Ljubinka, takode su se
odselili sa Dor¢ola. Kupili su Milutinovi¢evi skromnu kuéu na Pasinom brdu, koje
je tada bilo periferija Beograda. Sa njima je bila i njihova kéerka Ruza, koja je pre,
1za vreme rata, kao sluzbenica radila u policiji. Rasela je verovala da e se situacija
brzo smiriti 1 zamolila Milutinovi¢e da prime u kucu nju, njenu kéerku Bojanu 1
unuku Floru na nekoliko nedelja. Milutinovi¢evi su ih bez reci primili. Komsijama
su objasnili da su Jakovljevi¢i njihovi rodaci iz ratne zone u Prokuplju i da ¢e kod
njih biti koliko god bude potrebno.

Ruza je onda resila da za RaSelu 1 Bojanu pribavi lazna dokumenta, §to je 1
ucinila.

Pocetkom decembra meseca 1941. vecina jevrejskog muskog zivlja sposob-
nog za rad ve¢ je bila ubijena, a pocelo je odvodenje dece, Zena 1 starih u logor na
Sajmistu, koji se nalazio na drugoj obali reke Save, u NDH, koji je bio pod naci-
stickom upravom. I njih je ¢ekala ista tragicna sudbina, vecina je na putu od logora
do Jajinaca ubijena u kamionu gasnoj komori, takozvanoj ,,dusegupki. Tamo su
njihova tela bacena u zajednicke grobnice.

No, time nije prestalo traganje za preostalim Jevrejima, koji su nekim cudom
ostali u Beogradu.

Jednom prilikom, kada je RuZa ¢ula u policiji da se sprema policijska racija u
njenom kraju, pozurila je kuci da o tome obavesti roditelje. Morala je da prizna ro-
diteljima, a 1 RaSeli 1 Bojani, da falsifikovana dokumenta nisu bas najbolje uradena
i da ¢e njih dve morati za vreme racije da se negde sakriju. Na tavanu je bilo neke
starudije 1 Dragi je napravio jednu pregradu iza koje je bilo odredeno da se sakrije
Rasela. U dvoristu Milutinovicevih su bile neke stare Supe, pa su i tu na brzinu
napravljena sklonista gde ¢e se u jednom od njih sakriti Bojana.

,Za Floru se ne brinite, to je moja briga®, rekao je Dragi i iz fioke izvadio
neka stara dokumenta.

Dan je proticao mirno i Ruza je ve¢ pomislila da su u policiji odustali od ra-
cije. Uvece su svi legli da spavaju 1 kada su ve¢ bili uvereni da je opasnost prosla,
na vrata njihove kuce je zakucala policija.
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Rasela se brzo popela na tavan, a Bojana je trebalo da kroz otvoren prozor,
iz sobe u kojoj je spavala sa Ruzom, skoc¢i u dvoriste. Medutim, policija je ve¢
opkolila ku¢i 1 napolje se nije moglo. Ruza je skocila iz kreveta i pozvala Bojanu
da legne u njen krevet. ,,Pokri se Bojana®, rekla je tiho. Taman je preko Bojane
prebacila veliku perjanu dunju, kada su agenti upali u njenu sobu.

,Sta traZite u mojoj sobi, kolege?*, osmeh se $irio na njenom licu. Ruza je
bila lepa, mlada devojka, u spavacici, i nije joj trebalo puno vremena da isprati iz
sobe zbunjene agente.

U drugoj sobi je Flora rasirenih o€iju
gledala $ta se desava.

,Ovo je nasa kéerka Mira®, rekao je
Dragi i pruzio agentima rodni list.

Ljubinka i Dragi su imali kéerku, koja
je bila slicnih godina kao Flora, a koja je
nekoliko godina ranije iznenada preminula.
Srec¢om, tu nije bio prisutan niko od komsija
da Cuje Sta Dragi prica.

Opasnost je prosla, ali su se racije po-
novile jo$ nekoliko puta. Rasela i Bojana su
se skrivale na raznim mestima, a Flora se na-
vikla na njeno novo ime, Mira Milutinovi¢.

Kada su Saveznici 1944. poceli da
bombarduju Beograd, ponovo su gradani be- Baka Rasela i unuka Flora
zali iz centra grada. U njihov kraj je stigla pred rat 1941.
jedna folksdojcerka 1 prepoznala Bojanu. Pocela je da vice da se ceo kraj orio:
,,Otkud Jevreji u vasem kraju?*

Domaca Nemica se na Pasinom brdu sklonila kod jednog rodaka, domaceg
Nemca, koji je bio ozenjen Srpkinjom. Po svoj prilici je on uticao da se Nemica
smiri, a nikom od komsija nije palo na pamet da prijavi policiji prisutne Jevreje.
Blizio se kraj rata, nesrece je ve¢ bilo previse i Rasela, Bojana i Flora do¢ekale su
kraj rata u kuci Milutinovica.

Za vreme rata Flora nije isla u skolu. Za znatizeljne komsije izmisljani su
razni razlozi zasto je dete sve vreme u kuci. Ulogu uciteljice su preuzele
majka i Baka, a Flora je posle rata redovno zavrsila Skole.

Ova prica napisana je, izmedu ostalog, na osnovu svedocenja Flore Ju-
di¢, udate Sokolovié, snimljenog za Spilbergovu fondaciju.

Milutinovi¢ Predrag, Ljubinka i Ruza su 2017. godine, od strane Jad Va-
Sema iz Jerusalima, priznati za Pravednike medu narodima.
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KAKO JEVREII POSTAJU SRBI

Pre Drugog svetskog rata u Zvorniku, Bosna 1 Hercegovina, braca Nahman
1 Aron Hajon bili su uspesni trgovci 1 ugostitelji. Koliko god bili uspe$ni, Aron
Hajon se 1938. godine odlucio da se sa porodicom preseli u Beograd, gde su se, po
njegovom videnju, otvarale ve¢e moguénosti za posao, a i za njihovu decu.

Kada se Aron se sa suprugom Sofijom, rodenom Blam,(u braku je rodeno
Sestoro dece, dvoje umrlo kao mali), dva sina, Isidorom i Emilom i kéerkom Julija-
nom - Bebom, preselio u Beograd, u kome se ve¢ nalazila kéerka Matilda, iznajmio
je kafanu ,,Slozna brac¢a®, u kojoj su radili uglavnom ¢lanovi porodice. Kako bi se
to danas reklo: Porodi¢ni biznis. Naime, u to vreme se jos uvek radilo i Zivelo u
zajednicama, znalo se ko je gazda u kudi, ili, kako se to kod Jevreja kaze, “Glava
kuce”, 1 ne samo kod Jevreja, ali u ovoj prici je o njima re¢. Iznad kafane Aron je
iznajmio ceo sprat, gde je stanovala njegova porodica i brat njegove Zene Bernard
Blam.

Kraljevinu Jugoslaviju, bez obja-
ve rata, 6. aprila 1941. godine, napala
je nacisticka Nemacka sa svojim sa-
veznicima, a Beograd, otvoreni grad,
doziveo je teSko bombardovanje. Ta-
kvoj vojnoj sili, nije mogla ozbiljnije
da se suprotstavi vojska Kraljevine. Za
samo nekoliko dana nacistiCke trupe
su bile u Beogradu.

Narod se nije predavao, poceo je
otpor okupatoru. Neposredan povod za
brutalni obracun sa Jevrejima nije bio potreban. Nacisticka ideologija bila je puto-
kaz kako poniziti jedan narod pre “Konacnog reSenja jevrejskog pitanja”.

Sofija, Julijana i Aron Hajon

Aronovi sinovi, Isidor 1 Emil, pobegli su iz okupiranog iz Beograda i odlaze
u Zvornik. Tamo su se pridruzili partizanskim jedinicama i prilikom pokreta prema
Loznici bivaju zarobljeni. NaZalost, to se deSavalo pocetkom 1942, pali su u ruke
krvnika, prvo zatvoreni kod neke crkve, a potom prebaceni u okolinu Sapca, gde
su bili zaklani.

Aron je tek kasnije saznao Sta se dogadalo sa sinovima, ali vide¢i $ta se de-
Sava u Beogradu, shvatio je da je to tek pocetak progona Jevreja. Od dana kada su
nacisti stigli u Beograd viSe nije mogao da radi, porodica nije smela da se krece
ulicom bez zutog obelezja. Trebalo je brzo naci reSenje za tesku situaciju u kojoj
su nasli.
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Za Arona novac nije bio problem. Umeo je da zaradi, a u teSkim vremenima
sve $to je ostavljao na stranu znacilo je Zivot. TeSko bombardovanje Beograda,
nateralo je Arona da se sa porodicom skloni u Visnjicu, selo pored Beograda.

Visnjica se nalazi pored Dunava. Kuce u selu su razbacane po obroncima, a sa
druge strane brda bile su mocvare, idealno mesto za bezanje, ako ustreba.

Medutim ni tu porodica Hajon nije mogla dugo da se zadrzi. Uredbe okupa-
tora, koje su odmah stupile na snagu, a odnosile su se na Jevreje, a da su Jevreji, to
Aron nije uspeo da sakrije, naterale su ga da potrazi drugi smestaj. Aron je resio da
se vrate u Bosnu, u Kozluk, u mesto gde se rodio 1884. godine.

Na putu prema Kozluku, jedno vreme su se zadrzali u Bijeljini, kod porodice
Semo, a potom stigli u Kozluk, gde ih je prihvatila jedna muslimanska porodica.

Ni tu se nisu dugo zadrzali, ve¢ su uto€iste nasli kod Aronovog brata Nahma-
na u Zvorniku.

U Bosni su ustase revnosno sprovodile nacisticke planove, totalno istreblje-
nje jevrejskog naroda, ali 1 velik broj Srba, koji su stradali pod ustaSkom kamom.
Veoma brzo je bilo jasno da porodica Hajon mora da bezi iz Zvornika 1 Aron je
odlucio da se vrate u Srbiju. U Loznici se porodica Hajon zadrzala neko vreme, a
kada ni tu viSe nije bilo sigurno, pocetkom decembra meseca 1941. ponovo su se
nasli u Beogradu. U ranije iznajmljen stan viSe nisu mogli i smestaj su nasli kod
Lele Koen.

Od ulaska nemackih trupa u Beograd, od aprila do decembra meseca 1941,
velik broj Jevreja, muskaraca sposobnih za rad, zatvoren je u privremeni logor
u Topovskim Supama. Naime, iz Topovskih Supa nacisti su sistematski odvodili
kamionima Jevreje na prinudni rad, ali istovremeno su veci broj njih vozili prema
Jabuci 1 tamo streljali.

Za decu, Zene 1 stare, pripremljen je drugi scenario. Otvoren je Judenlager
Zemlin, jevrejski logor sa druge strane reke Save, na teritoriji Nezavisne drzave
Hrvatske, ali je logor ostao pod nemackom upravom. Masovna deportacija preo-
stalih Jevreja iz Beograda i1 okoline pocela je 8. a zavrSena 12. ili 13. decembra
1941. No, datum i nije toliko vazan, jer su nacisti sa domacim kolaboracionistima
i dalje dovodili Jevreje ¢ak 1 iz udaljenih krajeva Srbije. Do maja sledece godine,
svi logorasi koji nisu umrli od gladi, zime i bolesti, umoreni su u kamionima ga-
snim komorama — ,,duSegupkama*“.

Po dolasku u Beograd, Aron Hajon je video S$ta se deSava sa Jevrejima i nije
¢ekao da vidi koja sudbina je namenjena preostalim Jevrejima, ve¢ je potrazio na-
¢in da spase porodicu i sebe.

Nekoliko godina ranije, 1934, u Beograd je stigao Bogoljub, drug iz detinj-
stva Aronove kéerke Matilde. Bogoljub je bio jedno od Sestoro dece Pera i Marice
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Stevanovi¢ i ¢im je napunio Sesnaest godina, Bogoljub je krenuo trbuhom za kru-
hom.

Bogoljub Stevanovi¢, tada ve¢ odrastao mla-
di¢, star dvadeset i tri godine, stanovao je u Karador-
devoj ulici. Bogoljub nije pitao ¢ika Arona kako ga
je nasao, ali su kao stari prijatelji seli da se ispricaju.
Sigurno je pretpostavio da je Matilda, njegova dru-
garica, koja je u Beograd dosla jo§ 1935, verovatno
spomenula ocu da bi on mogao da pomogne.

U to vreme, ispred ustaskog noza, bezali su
Srbi iz novostvorene Nezavisne drzave Hrvatske,
kojoj je pripao 1 veci deo Bosne i Hercegovine. Naj-
veci broj je potrazio utociste u Srbiji. Oni, koji suu
poslednjem momentu napustili svoja ognjista, Cesto
nisu poneli ni svoja dokumenta sa sobom. Bogoljub Stevanovic

Aron se dosetio da bi mogao sebe i porodicu da predstavi kao izbegle Srbe
iz Bosne. Za dobijanje novih li¢nih dokumenata, koji bi potvrdili da su oni izbegli
Srbi, bila su mu potrebna dva svedoka i tako se nasao u stanu kod Bogoljuba.

Bogoljub se nije premisljao ni jednog trenutka: ,,A koje ime ste odabrali?*,
pitao je, odagnavsi Aronovu svaku sumnju da li Zeli da pomogne.

,,Aca Markovi¢ iz sela Pilica kod Zvornika.“

,»Nije bas kod Zvornika, oko 30 kilometara udaljeno®, Bogoljubu se oteo
osmeh.

,»Znam, namerno sam odabrao to selo. Ne bas blizu, ali dovoljno daleko od
Zvornika. U ovim vremenima, teSko bi neko reSio da proverava postojanje Ace
Markovica u Pilici.*

No, za izjavu su bila potrebna dva svedoka.
Bogoljub je poznavao njihovog zemljaka Ljubu
Blagojevica i zajedno sa Aronom obratio se Ljubi za
pomo¢. Ni Ljuba se nije premisljao.

Uskoro su svi bili u policiji, gde su Bogoljub i
Ljuba trebali pod zakletvom da daju izjave, na osno-
vu kojih bi Aron dobio nov identitet za sebe i svoju
porodicu.

Policijskom sluzbeniku je bilo nesto sumnjivo,
¢inilo mu se da od ranije poznaje Coveka, koji se
predstavljao kao Srbin, izbeglica iz Bosne.

»Sacekajte me dole u kafani, tu, na ¢oSku.
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Samo nesto da zavr§im pa ¢emo se tamo naci®, rekao je policijski sluzbenik.

Kafana u kojoj su ’svedoci’ i Aron ¢ekali sluzbenika sre¢om nije bila ,,Slozna
bra¢a“. Aron se za svaki slucaj osvrtao po kafani, pokuSavajuéi da se seti ko je
vlasnik, da li se znaju od ranije, jer su se i kafedzije, kao i lekari i advokati i druge
esnaflije, poznavali izmedu sebe. Gazda nije bio u kafani, tako da nije bilo nikog
ko bi mogao da otkrije Aronov pravi identitet.

Ipak, Aron se upitao zasto je sluzbenik odlozio izdavanje dokumenata. Prime-
tio je sluzbenikov sumnjicav pogled, pa se uplasio da bi policijski sluzbenik mogao
u kafanu da dovede gestapovce.

,,Ne brinite ¢ika Arone®, rekao je Bogoljub uz kiseli osmeh. ,,Verovatno hoce
da trazi pare. Znate kako to po€inje, male plate, kod kuce sitna deca, skupoca...*

Kada je sluzbenik seo za sto i izvadio papire, Aron je odahnuo.

U rukama je drzao papire na ime Aleksandar Markovi¢, njegova Zena Sofija
dobila je ime Dara, a kéerka Julijana ime Mirjana.

Dok se vracao kuci, Aron je na viSe mesta mogao da procita plakate preko
kojih se pozivaju svi Jevreji Beograda da se jave u Specijalnu policiju za Jevreje
u ulici DZordZa VaSingtona, a odatle ¢e biti prebaceni u novo osnovani logor na
Sajmistu. Nedi¢evi zandarmi nisu mogli da Aronovoj porodici uruce poziv, jer nisu
ni znali da se kriju kod Lele Koen, ali Aron je ve¢ usput doneo odluku da se pozivu
ne odazovu.

Ve¢ se uveliko odvijala deportacija Jevreja na Sajmiste, kada je Aron odlucio
da zenu i kéerku Julijanu posalje u Nis. Tamo se ve¢ nalazila njihova kéerka Ma-
tilda sa sestrom od ujaka Olgom Blam. Olga Blam je radila u Jevrejskoj bolnici na
Dor¢olu 1 kada je Cula za deportaciju Jevreja u logor na Sajmiste, nekoliko dana
pre tetke 1 sestre Julijane, sa Matildom Hajon je otputovala za Nis.

Da ne bi bili upadljivi, majka i Julijana su spakovale u ranac ono najnuznije i
kao izbeglice, koje nemaju Sta da nose sa sobom, prvim vozom su krenuli za Nis.
Tamo nisu nikog poznavali, a ni njih nije imao ko da prepozna. Aron je jo§ neko
vreme ostao u Beogradu. Zeni i kéerki se pridruzio marta 1942.

Starija kéerka Matilda, bila je bliska sa sestrom od ujaka, Olgom Blam, i njih
dve su se snasle. Pribavile su lazna dokumenta na ime Milena i Olga Blazi¢, te
su se 1 njih dve, kao rodene sestre, krile u NiSu, ali nisu imale nikakva kontakt sa
Hajonovima.

Sofija 1 Julijana ve¢ su iznajmile stan u NiSu kada je stigao Aron. Stan je
iznajmljen u kuci, u kojoj su ziveli zajedno sa domacinima. Brzo su se sprijateljili,
ali tajna da su Jevreji morala je biti sauvana. Radilo se o Zivotu 1 smrti 1 niko nije
smeo da zna da se iza srpskih izbeglica kriju Jevreji.

Bogoljub Stevanovi¢ je bio zadovoljan §to je uspeo da pomogne ¢ika Aronu
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1 njegovoj porodici. Nije ni pitao kuda ¢e dalje. Bolje je bilo da se neke stvari ne
znaju, nego da se pod eventualnom torturom, kojoj su bili izloZeni oni za koje se
sumnjalo da pomazu Jevrejima, otkrije gde se skriva porodica Hajon.

Ipak, neko je dosapnuo da se dve Jevrejke, Matilda i Olga, kriju u Nisu. Sre-
¢om vest da je stigla poternica iz Beograda, stigla je do Matilde 1 Olge pre poli-
cije. Iz Nisa su u poslednjem momentu pobegle u PriStinu, a odatle se prebacile
u Albaniju. Olga Blam se zaposlila u elektricnoj centrali. U to vreme Albanija je
jos uvek bila pod italijanskim protektoratom. Direktor Centrale je bio Ludoviko
Donati i kada su Nemci okupirali Albaniju, posle kapitulacije Italije 1943. godine,
Ludoviko, kako bi spasao Olgu, jer su nacisti hteli da je odvedu, ponudio je Olgi
Blam brak. Olga je prihvatila bra¢nu ponudu 1 svi zajedno su se prebacili u Italiju.
Olga Blam se udala za Ludovika Donatija, a Matilda Hajon je u logoru u Italiji
upoznala ¢oveka svog Zivota, Wolusa Zelmana sa kojim se vencala posle rata. Olga
je ostala u Italiji i u sre¢nom braku rodila cetvoro dece, a Matilda se sa Wolusom
iselila u Kanadu.

Dok su se Olga i Matilda snalazile u Albaniji, u NiSu su Aron i Sofija, "no-
vopeceni hri$¢ani’, zajedno sa Julijanom, morali brzo da uce pravoslavne obicaje.
Jednom prilikom, Sofija je imala duznost da za slavu ispece slavski kolac. Nevesto
se krstila Sofija, a to su primetili domacini. ,,Kod nas u Bosni se malo drugacije
krsti“, domacini su prihvatili Sofijino objasnjenje.

Julijana je morala da posluzuje na slavi 1 svaki €as je prala ruke.

,,Kao da je Jevrejka®, komentarisale su komsije, ali se Julijana pravila kao da
to nije Cula.

Svako je imao svoj doZivljaj, a Aron je doziveo pravi Sok kada ga je ¢ovek u
tramvaju za Nisku Banju oslovio pravim imenom.

Okrenuo se 1 video sreskog upravnika iz Zvornika. Znali su se dobro, ali za-
panjen izraz Aronovog lica, pokusao je da ubedi sreskog upravnika da je pogresio,
da ga je pomesao sa nekim drugim. Sreski upravnik, Skavo Skavati¢, sa titulom
¢etnickog vojvode, sa kamom za pojasom i redenicima preko grudi, znao je ta¢no
koga je sreo. Kada je Aron na prvoj stanici zurno izlazio iz tramvaja, da li zbog
predratnog duga, koji nikad nije vratio, Skavo je doviknuo Aronu da se ne brine,
da mu dlaka sa glave nece faliti. Posle tog dogadaja, duze vreme, Aron i Sofija nisu
izlazili iz kuce. Da je Skavo samo nekome spomenuo da sumnja, a ne da je siguran
da je sreo Jevrejina iz starog kraja, ko zna kako bi se zavrsio boravak porodice
Hajon u NiSu

Julijana je u NiSu dobila posao u Stampariji ,,Car Konstantin“. Naocita devoj-
ka privukla je paznju svog $efa Ratomira Ciri¢a. Ljubav koja je buknula izmedu
njih nije mogla da predvidi tezi ispit vernosti. Julijana je krila da je Jevrejka sve
do momenta kada ju je Ratomir zaprosio. Onda mu je sve priznala, ali on se samo
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Seretski nasmejao. Kao da je od pocetka znao da je mala pegava, ridokosa devojka
Jevrejka. Vencali su se 1948. godine.

U Zivotu proZetom strahom, porodica Hajon docekala je kraj rata u NiSu.

g Ul
Sofija, Aron i Julijana Hajon

U vreme kada je pomogao ¢ika Aronu i njegovima, Bogoljub Stevanovi¢ nije
znao koja sudbina c¢eka njegovu porodicu, koja je ostala u Zvorniku. Kada tamo
vise nije bilo Jevreja, nastavljen je progon Srba. Otac mu je stradao u Jasenovcu, tri
brata su izgubila Zivot u ratu, a Cetvrti se kao 90% invalid vratio ku¢i. Rat su pored
brata invalida preziveli Bogoljubova majka i sestra. Nisu dugo izdrzale. Posledice
rata su se ubrzo osetile. I majka i sestra su umrle, a potom 1 brat invalid. Bogoljub
je jedini ostao u zivotu od cele porodice. I on je, kao i malobrojni preziveli Jevreji,
morao da nastavi dalje. Ozenio se i dobio dve kéerke.

Bogoljub je tek posle rata saznao za sudbinu porodice Hajon. Sa Aronove
strane 1 njegove supruge Sofije, rodene Blam, stradalo je 47 ¢lanova familije. U
Zivotu je ostalo njih sedmoro...

Bogoljub Stevanovic i Ljubo Blagojevi¢ 1998. godine, priznati su od stra-
ne Jad VaSema za Pravednike medu narodima.
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TRCI RADISAVE!

Pre Drugog svetskog rata u Daruvaru (Hrvatska) Zivela je porodica Svarce-
nberg (Shvartzenberg). Herman i Julija imali su Sestoro dece, tri sina i tri kéerke,
svi rodeni u Novom Sadu. Kada su deca izucila Skole, Herman je odlucio da sa si-
novima otvori hotel u Daruvaru. Kupio je hotel koji se zvao ,,Sloboda®. U Novom
Sadu je ostala kéerka Micika, koja se uskoro preselila u Beograd.

Hotel je dobro radio, ali kada se sinu Josefu, koji je bio knjigovoda, ukazala
prilika da se zaposli u Beogradu, resio je da se sa porodicom preseli u veliki grad.

Josef Svarcenberg (roden 1899.) bio je oZenjen sa Ester (rodena 1908.), koju
su svi zvali Nevenka. Ester je bila iz porodice Weis. [ako poreklom iz Madarske,
Weisovi su u to vreme vec bili starosedeoci Daruvara.

U braku Svarcenbergovih, u Daru-
varu, rodeno je dvoje dece: Dan (Danko),
roden 1936. i Rut (Ruth), rodena 1938.
Ve¢ sledece godine, kada je Josef dobio
zaposlenje u lancu trgovinskih prodavni-
ca ,Nama“ (Narodni magazin), gde je bio
Sef stovarista, cela porodica se preselila u
Beograd. Ester, cionistickih uverenja jos iz
Daruvara, ponovo se u Beogradu povezala
sa zenskom organizacijom WIZO.

Sa dobrom platom mogao je Josef da
nedaleko od posla, u ulici Strahinji¢a Bana
74, iznajmi veéi stan. Cest gost u njihovom
stanu bila je Josefova najmlada sestra Ruza
(Rosa). Jos dok su ziveli u Novom Sadu i
Ruza i Micika, prava lepotica, ve¢ su sta-
sale za udaju. Medutim, namerile su se na
istog momka. Bogami, sestre su se gadno
posvadale 1 kako to obi¢no biva, nijedna se
nije udala za nesudenog mladozenju.

No, kada je Micika presla u Beograd,
upoznala je Milutina Nedeljkovica i ubrzo
se udala za njega. lako ve¢ udata, Micika ni-
kako nije mogla da oprosti Ruzi §to joj je svojevremeno ,,otela*“ momka.

Ester i Josef Svacenberg

Milutin Nedeljkovi¢ je bio poreklom iz sela Bistrice kod Lazarevca. Iz mno-
gobrojne siromasne porodice u to vreme je jedini dobio visoko obrazovanje. Nai-
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me, posto je odsluzio vojsku, zavrSio je
studije na Pravnom fakultetu i postao ad-
vokat. Tako je bio u kontaktu sa Josefom,
a kada je upoznao Miciku, njihove veze
su se jo§ vise ucvrstile.

Kada je Kraljevina Jugoslavija apri-
la 1941. okupirana i rasparcana izmedu
zemalja Sila osovine Trojnog pakta, od-
mah je poceo progon Jevreja. Nacisti su
uz pomo¢ domacih kolaboranata veoma
brzo skoro potpuno unistili jevrejsku po-
pulaciju u Srbiji. Milutin je dobro znao
Sta se deSava 1 nije ¢ekao da vidi kako ¢e
se nacisti odnositi prema Jevrejkama u
meSovitom braku. Odmah je poslao Mi-
ciku i njihovu decu, sina Svetislava, koji
je imao petnaest godina i kéerku Miru,
koja imala sedamnaest godina, u Bistricu .
kod brata Rajka. Kada je rekao Josefu da Rut, Ester i Dan Svarcenberg
sprema porodicu da Sto pre napuste Be-
ograd, Josef s nije puno premisljao. I Josefovi su se uskoro nasli kod Rajka u
Bistrici. Sa Josefom je bila i njegova sestra Ruza. U Rajkovoj ku¢i je bilo tesno za
njih devetoro. Pored toga, atmosfera je bila neizdrziva. Kod Micike je i dalje bio
veliki otpor prema sestri Ruzi i Rajko je predlozio da Josef sa porodicom i sestrom
RuZom prede kod Radisava, njegovog rodenog brata, sa kojim ga je delila samo
ograda dvorista.

Radisav nije imao nista protiv da primi viSeclanu porodicu. U vise nego skro-
mnoj kolibi, to ni onda nije moglo da se nazove kuom, postavljene su daske na
kojima su Josefovi spavali svi zajedno, a Radisav je spavao na kuhinjskom stolu!

Radisav je bio povezan sa ¢lanovima Pokreta otpora. U njegovu skromnu
kucu u Bistrici Cesto su svracali 1 partizani 1 Cetnict, koji su u Lazarevcu imali jedan
Stab.

Micika, besposlena u selu, sve vreme je razmisljala kako da se osveti sestri
Ruzi $to joj je preotela momka. Jednog dana sela je i napisala pismo gradonacel-
niku Lazarevca. U pismu je stajalo da se kod Radisava Nedeljkovi¢a u Bistrici
krije jevrejska porodica Svarcenberg. Kada je Micika dala pare sinu Svetislavu, da
vozom ode do Lazarevca, Rajko je odjednom shvatio Sta se desava. Ako to pismo
padne u ruke Nemcima ili Cetnicima, sasvim je bilo jasno koja sudbina ¢eka njego-
vog brata i Josefovu porodicu. Pozurio je i obavestio Radisava $ta se desava. ,, Tr¢i
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Radisave, dok nije kasno!.

U to vreme Josef je Cuvao koze i nije bio kod kuce. Radisav vise nije imao
vremena da Ceka sledeci voz, a Ester nije htela da ostane kod kuce. Morali su ne-
kako da sprece Svetislava da preda pismo gradonacelniku. Bistrica je udaljena oko
devet kilometara od Lazarevca. Radisav je odli¢no poznavao puteve u okolini 1 oni
su tréeci krenuli precicom kroz Sumu, ali, kada su stigli do gradonacelnikove kan-
celarije, tamo su ve¢ bili Nemci. Nemci su svako jutro pregledali pristiglu postu
1 uzimali ono §to je za njih bilo interesantno. Od posluzitelja u opstini ¢uli su da
je Svetislav ve¢ bio kod gradonacelnika 1 premoreni samo su seli na stolice ispred
gradonacelnikove kancelarije. Kada je gradonacelnik ispracao dobro raspolozene
Nemce, vise se nije imalo kuda, samo su ¢ekali da im narede da krenu s njima. Me-
dutim, kada je gradonacelnik ispratio Nemce, prisao je Radisavu i Ester, izvadio je
pismo iz dZepa i pitao: ,,Da li ovo trazite?* Pred njima je pocepao pismo i rekao da
mogu mirno da se vrate ku¢i.

Kada je Josef sa porodicom napustio Daruvar, tamo je ostala njegova sestra
Cilika. Bila je frizerka i za divno ¢udo, sve vreme rata, niko je nije pitao za njeno
poreklo.

Na salasu u blizini Daruvara nalazila se i Esterina sestra Katarina. Bila je
udata za Srbina DuSana i imali su dvoje dece, Miju 1 Darka. Dusan je otiSao u
partizane, a Katarina nikada nije saznala da je DuSan poginuo na ratiStu. Ona je sa
decom deportovana u Jasenovac.

U Jasenovcu su stradala i Josefova braca, koja su ostala u Daruvaru, najstariji
Ludvig ili Lajos, kako su ga zvali u Novom Sadu, i najmladi Slavko.

U Bistrici se zivot odvijao kao 1 u vecini sela. Josef, koji je slabo govorio
srpski, dobio je zadatak da cuva koze. ,,Bolje da se Sto manje sreces sa seljanima‘,
rekao je Radisav, a Ester je pomagala Radisavu u poljoprivrednim radovima.

Josef je imao joS jedan zadatak. Deca nisu mogla da idu Skolu, a Josef nije
mogao da prihvati da ostanu nepismena. I Radisav je bio nepismen, sve zajedno
Josef ih je ucio da Citaju 1 piSu.

Kada je Radisav, potpuno opi-
smenjen, 1944. sa partizanima oti$ao
na front, Josef se sa porodicom pre-
selio u Lazarevac. Istina je da se rat
blizio kraju, uz pomo¢ Crvene armije
Lazarevac je ve¢ bio osloboden, ali
postojao je drugi razlog za selidbu.
Naime, Ester je imala nesrec¢u da se
posece na zardali noz. Josefova poro-
dica dobila je sobu, u tada ve¢ partizan- Rut i Dan Svarcenberg




skoj bolnici, gde su Ester le€ili od sepse.

Uskoro je bio osloboden i Beograd, i Josef je odlucio da ode do Beograda i
vidi da li ¢e se tamo naci posao za njega. Ni sam nije mogao da veruje da je njihov
stan u Strahinji¢a Bana bio prazan. Mogao je da se vrati u Lazarevac i da sa poro-
dicom prede u Beograd.

Dok je Josef bio u Beogradu, odjednom se kroz bolnicu proneo glas da se
Nemci vracaju u Lazarevac. Ester je sa nateklom nogom, zajedno sa decom i Ru-
zom, bezala iz grada. Ve¢ se pokajala Sto su napustili Bistricu, kada ih je zaustavila
jedna komSinica iz sela: ,,Kuda cete? Idete pravo prema Nemcima!“

Uzbuna je bila laZzna, Nemcima nije padalo na pamet da se ponovo bore u
izgubljenom ratu. Cuvali su oni prolaze za nemacke jedinice koje su se povlagile
sa Bliskog istoka 1 iz Grcke, ali i njima je bilo dosta rata, a u Lazarevcu je ve¢ bila
uspostavljena partizanska vlast.

Kada se Josef vratio sa dobrim vestima,
porodica je mogla da krene za Beograd. Vozovi
su i8li neredovno, guzve su bile velike, ali izbo-
ra nije bilo. Jedva su se nekako smestili u jedan
kupe, kada je u kupe usao seljak sa Siljezetom.
,Ovde ima jo$ jedno slobodno mesto®, rekao
je seljak, ugurao guzicu na mali prostor sedista
i spustio Ruti u krilo mladu ovcu. Rut je tada
imala Sest godina 1 ovcino runo joj je taman
doslo do nosa. ,Mama®, Rut je trazila nacin
da se oslobodi ovce, ali tu se nije moglo nista.
Ipak, Rut se setila: ,,Mama, moram da piskim“.

Sta ¢e Ester, odvela je Rut u WC, a kada
su otvorili vrata, imali su $ta da vide. U WC-
u, u krilu drugog seljaka, razbaskarila se velika
ovca. Olaksanje je stiglo tek dolaskom u Beo-
grad.

Rut i Isak

Moram da vam ispricam i ovu epizodu pre nego Sto vam kazem da se cela
porodica Svarcenberg iselila u Izrael. Kamioni sa partizanima su tutnjali kroz Be-
ograd. Odjednom, iz jednog kamiona, iskocio je u partizanskoj uniformi krupan
momak i poceo da grli i ljubi Josefa. Bila je to dosta uobicajena scena kada su se
posle rata sretali rodbina 1 prijatelji, za ¢iju sudbinu se nije znalo sve vreme rata.
Josef je pomislio da je u pitanju zabuna, prihvatio je zagrljaj krupnog momka, a i
nije bas imao izbora, a kada je cuo da ga momak oslovljava strice Josef, shvatio je
da se ipak poznaju. Bio je to Laza Lotvin, sin njegove rodake, koji je jedini od cele
porodice preZiveo rat.
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Posle rata, u oslobodeni Beograd, stigao je i Radisav Nedeljkovi¢. Rado-
sti nije bilo kraja i Radisav je ostao u stanu porodice Svarcenberg. Kada
je Jevrejima 1948. odobreno da se isele u Izrael, medu prvima je bila i
porodica Svarcenberg. Brodom ,, Kefalos “ stigli su u Haifu.

U Izraelu se Dan ozZenio i dobio dvoje dece, a Rut se vencala sa Ichakom
Nisimom i imaju jednog sina, dve kéerke i sedmoro unuka.

Radisav Nedeljkovié, 12. aprila 2011, priznat je od strane Jad Vasema za
pravednika medu narodima.
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SPISAK PRAVEDNIKA 1Z SRBIJE
sa godinom proglasenja
Evidencija Jad Vasema do 1.1.2018.g.

Andeselec, Marija; ds. Natalija & Vera

Arandjelovic, Vera

1993
1991

Arsenijevic, Ljubivoje & Vujka & son Milje 2000

Baic, Klara

Begic, Midhat & Mauricette
Bencevic, Antun; sister Mira
Blagojevic, Liuba

Blendic, Djordje & Mitra

Blendic, Jovan, son Nikola,
grandson Nikolica

Bogicevic, Mijajlo & Milica
Bondzic, Borivoje & Grozdana
Botic, Radovan

Bradic, Sava & Jovana

(anadi, Mariska

Djonovic, Radovan & Rosa
Djosevic-Adanja, Dara

Djurkovic, Aleksandar

Dudas, Palo & Anna (Hrubik)
Glavaski, Jelena

Gligorijevic, Milan

Imeri-Mihaljic, Hajrija
Jakovljevic, Andja

Jankovic, Ratko

Janosevic, Katica

Jovanovic, Bogdan & Desanka; ch:
Nemanja, Nada

Jovanovic, Danica; ds. Olga & Mileva
Jovanovic, Dusan

Jovanovic, Pero

Jovanovic, Stanko & Ljubinka
Jovanovic, Tihomir & Milka
Knezevic, Slobodan & Milenija
Knezevic, Vojislav

Kostic, Ljubomir & wife; ch:
Dragoslav, Bosiljka

Kovanovic, Divna

Kozarski, Julis & Stevo; ch. Bato, Olga
Kudlik, Bela & Katerina
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2007
1991
1994
1998
1992
1999

2009
1980
1989
1994
1995
1983
1998
1999
1995
1987
1996
1991
1992
1990
1964
1968

1993
2006
1993
1967
1992
1980
2012
1997

1999
1994
1987

Kukovic, Olga

1994

Kvasina, Smilja & dght. Milena Markovic2014

Lepcevic, Mileta
Ljubicic, Lazar & Mila
Macasovic, Anna & Istvan

Mandusic, Ljubica (Gazikalovic) &

dght. Jelica Rankovic
Marinkovic, Dorde & Stanka
Markovic-Levec, Martina
Milenkovic, Ljubo
Milenkovic, Svetozar & Vida
Milharcic, Lujza (Vlahovic)

Milutinovic, Predrag & Ljubinka &

dght. Ruzica

Mladenovic, Biserka & Vladimir
Nedeljkovic, Radisav

Nikolic, Rasa

Novakovic, Krsta

Obradovic, Stana

Panic, Dr. Svetozar & Angelina
Pascan, Nadezda

Pejic, Dr. Mirko & Nevenka &
son Aleksandar

Peric, Mladen

Petrovic, Aleksandar

Petrovic, Kosa

Popovic, Djordje & Marija
Popovic, Predrag

Prica, Spasenije

Protic, Simeon & Miroslava
Rasic, Veljko & Helena
Stamenkovic Jelenko & Ljubica

Stefanovic, Mile; sister Mileva
Seka Svjetlicic

Stevanovic, Bogoljub
Stojadinovic, Dr. Miloslav
Stojadinovic, Zora
Stojanovic, Andrei & Katarina
Stojanovic, Randjel

Stokovic, Dragotin & Zivka

1978
1994
1988
2007

1996
2000
1999
2002
1985
2017

1999
20M
1995
2003
1989
1993
1994
1986

2017
2002
2003
1999
2001
1991
2009
2006
2005
1992

1998
1966
2001
2001
2009
1996



Szagmeiszter, Laszlo & wife 1988
Tabakovic, Dr. Pavle 1978
Todorovic, Mita & Kruna 1995
Todorovic, Zika & Rada 1995

Tomic, Desanka 2014
Tomic, Marija (Sanc) 2009
Tosic, Milorad 1978
Trajkovic, Dragoljub 2009
Vasic, Predrag 1994
Vasovic, Radmila 1996

Veljkovic, Zlata & parents 1999
Miroslav & wife

Zamboki, Pal 1995
Zdravkovic, Predrag & Stana 1980

NAPOMENA

U spisku Pravednika iz Srbije koji je objav-
ljen na sajtu Jad VaSema, po teritorijalnom
principu sledeci Pravednici pripadaju Bosni i
Hercegovini.

Arandelovi¢ Vera — Bosna i Hercegovina
Begi¢, Midhat & Mauricette — Bosna i Her-
cegovina

Jankovi¢, Ratko — Bosna 1 Hercegovina
Kukovi¢, Olga — Bosna i Hercegovina
Kvasina, Smilja & dght. Milena Markovi¢ -
Bosna i Hercegovina

Ukupno je iz Bosne i Hercegovine prebaceno
u Srbiju sedam Pravednika.

Cetiri Pravednika iz prethodnog spiska pra-
vednika iz Srbije Jad Vasem je premestio u
Albaniju, Hrvatsku i Sloveniju

Arslan Rezni¢i u Albaniju, spasavanje obav-
ljeno na Kosovu

Ana Jeki¢ u Hrvatsku, spasavanje obavljeno
na Kosovu

Kirec Miroslav u Hrvatsku, spasavanje obav-
ljeno u Beogradu

Andrej Tumpej u Sloveniju, spasavanje obav-
ljeno u Beogradu,

Napominjemo da je Dorde Stojanovic, koji se nalazi na nasem spisku
(117.), bez ikakvog objasnjenja izbrisan sa spiska Pravednika koji je

objavio Jad Vasem.

Dorde Stojanovic je primio medalju Pravednika 2000. godine iz ruku ta-
dasnjeg ambasadora Izraela u Srbiji, Jorama Sanija.
Izvor: knjiga Pravednici medu narodima Srbija,
izdanje 2010. strana 134.
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SPISAK PRAVEDNIKA IZ SRBIJE
po teritorijalnom principu
Evidencija Jevrejske opstine Zemun

1. Andeseli¢ Marija - 1993. 37. Jovanovi¢ Bogdan - 1968.
2. Andeseli¢ Natalija - 1993. 38.  Jovanovic Desanka - 1968.
3. Andeselic Vera-1993. 39.  Jovanovi¢ Nemanja - 1968.
4. Arandelovi¢ Coas Vera - 1991, 40.  Jovanovi¢ Nada - 1968.
5. Arsenijevic Ljubivoje - 2000. 41, Jovanovi¢ Danica - 1993.
6. ArsenijevicVujka - 2000. 42.  Jovanovi¢ Olga - 1993
7. Arsenijevi¢ Milje - 2000. 43, Jovanovi¢ Mileva - 1993
8. BaicKlara-2007. 44.  Jovanovi¢ Dusan - 2006.
9. Bencevi¢ Antun - 1994. 45, Jovanovic Pero - 1993.
10.  Blagojevi¢ Ljubo - 1998. 46.  Jovanovi¢ Stanko - 1967.
11. Blendi¢ Dorde -1992. 47.  Jovanovic¢ Ljubinka - 1967.
12. Blendi¢ Mitra - 1992. 48.  Jovanovi¢Tihomir-1992.
13. Blendi¢ Jovan - 1992. 49, Jovanovi¢ Milka -1992.
14, Blendi¢ Nikola - 1992. 50.  Kamenko Raca (dosije 11905)
15. Blendi¢ Nikolica - 1992. 51, Kirec Miroslav -1990.

16.  Bogicevic Mijajlo - 1992. 52. KneZevic Slobodan - 1980.
17. Bogicevic Milica - 1992. 53. KneZevic Milenija - 1980.
18.  BondZi¢ Borivoje - 1980. 54.  KneZevic Vojislav - 2012.
19.  Bondzic Grozdana - 1980. 55. Kosti¢ Ljubomir - 1997.
20. Boti¢ Radovan - 1989. 56.  Kostic supruga? - 1997.
21. Bosnjak Nikola - 2010. 57. Kosti¢ Dragoslav - 1997.
22. Bradic¢ Sava - 1994. 58.  Kostic Bosiljka - 1997.

23. Bradi¢Jovana - 1994. 59.  Kovanovi¢ Divna - 1999.
24, (vijovi¢ Mira - 1994. 60.  Kozarski Julis - 1994.
25 Canadi Mariska - 1995. 61.  Kozarski Stevo - 1994.
26. Dudas Paljo - 1995. 62. Kozarski Bato - 1994.

27. Dudas Ana - 1995. 63. Kozarski Olga - 1994.

28.  Donovic Radovan -1983. 64.  Kudlik Bela- 1987.

29.  Donovic Rosa -1983. 65.  Kudlik Katarina - 1987.
30. Dosevi¢ Adanja Dara - 1998. 66. Lepcevi¢ Mileta - 1978.
31. Durkovic Aleksandar - 1999. 67.  Ljubici¢ Lazar -1994.
32, Glavaski Jelena - 1987. 68.  Ljubici¢ Mila-1994.

33. Gligorijevi¢ Milan - 1996. 69.  MacaSovic Ana - 1998.
34.  Imeri Mihalji¢ Hajrija - 1991. 70. Macasovic IStvan - 1998.
35, Jaki¢ Ana-2001. 71, Mandusic Ljubica - 2007.
36.  Janosevi¢ Katica - 1964. 72. Marinkovic Dorde - 1996.
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73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.

Marinkovic Stanka - 1996.

Markovic Levec Martina - 2000.

Milenkovi¢ Ljubo - 1999.
Milenkovi¢ Svetozar - 2002.
Milenkovic Vida - 2002.
Milharci¢ Lujza

Mladenovi¢ Biserka - 1999.
Mladenovi¢ Vladimir - 1999.
Milutinovi¢ Predrag - 2017.
Milutinovi¢ Ljubinka - 2017.
Milutinovi¢ Ruza - 2017.
Nedeljkovi¢ Radisav - 2011.
Nikoli¢ Rasa - 1995.
Novakovi¢ Krsta - 2003.
Panic dr Svetozar - 1993
Pani¢ Angelina - 1993
Pascan Nadezda - 1994,
Peji¢ dr Mirko - 1986.

Peji¢ Nevenka - 1986.

Peji¢ Aleksandar - 1986.
Peri¢ Mladen - 2017.
Petrovi¢ Aleksandar - 2002.
Petrovic Kosa - 2003.
Popovic Dorde - 1999.
Popovi¢ Marija - 1999.
Popovic Predrag - 2001.
Prica Spasenije - 1991.
Proti¢ Simeon - 2009.

Proti¢ Miroslava - 2009.
Rankovi¢ Jelica - 2007.
Rasi¢ Veljko - 2006.

Rasic Helena - 2006.

Reznici Arslan - 2008.
Sagmajster Laslo — 1988
Sagmajster Julijana — 1988.
Stamenkovi¢ Jelenko - 2005.

109.
110.
1.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
121.
128.
129.
130.
131
132.
133.
134.
135.
136.
1317.
138.

Stamenkovic Ljubica - 2005.
Stefanovic Mile -1992.

Stefanovi¢ Svjetlici¢ Mileva -1992.

Stevanovi¢ Bogoljub - 1998.
Stojadinovic dr Miloslav - 1966.
Stojadinovic Zora - 2001.
Stojanovi¢ Andrei - 2001.
Stojanovic Katarina - 2001.
Stojanovi¢ Dorde -2000.
Stojanovic Randel - 2009.
Stokovi¢ Dragutin - 1996.
Stokovi¢ Zivka - 1996.

Stokovic Vasovi¢ Radmila - 1996.

Tabakovic dr Pavle - 1978.
Todorovi¢ Mita - 1995.
Todorovi¢ Kruna - 1995.
Todorovic Zivojin - 1995.
Todorovi¢ Radmila - 1995.
Tomic Marija - 2009.
Tomic Desanka - 2014.
Tosi¢ Milorad - 1978.
Trajkovic Dragoljub - 2009.
Tumpej Andrej - 2001.
Vasic Predrag -1994.
Veljkovi¢ Zlata - 1999.
Veljkovi¢ Miroslav - 1999.
Veljkovi¢ Cila - 1999.
Zdravkovic Predrag - 1980
Zdravkovic Stana - 1980.
Zamboki Pal - 1995.
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ZAHVALNOST

Jevrejska opstina Zemun zahvaljuje se Ministarstvu kulture 1 informisanja
Republike Srbije i Gradskoj opstini Zemun na znacajnoj finansijskoj pomo¢i u
realizaciji projekta izdavanja knjige Pravednici (sa 1) bez Medalje. Knjiga je delom
finansirana i iz sredstava koja pripadaju Jevrejskoj opstini Zemun po osnovu Za-
kona o otklanjanju posledica oduzimanja imovine zrtvama holokausta koje nemaju
zivih zakonskih naslednika.

Mnoge institucije su pomogle u istrazivatkom radu, pomenu¢emo samo ne-
koliko: Istorijski arhiv Beograda, Jevrejski istorijski muzej u Beogradu, Jevrejska
opStina Zemun, Jevrejska opStina Nis...

Takode se zahvaljujemo 1 pojedincima koji su sa nama podelili svoja saznanja
o slucajevima spasavanja Jevreja tokom Holokausta.

Na prvom mestu je Miriam Aviezer Steiner, ¢lan Komisije za priznavanje
Pravednika, Jad VaSem; Ivan Nini¢, urednik ¢asopisa Lamed, Izrael; Venecija Levi
— Breder, Kanada; Milo$ Stojanovi¢, Kragujevac, Stojan Knezevi¢, Kikinda i mno-
gi drugi koji su poimence pomenuti u pri¢ama.

Rad na prikupljanju novih saznanja o spasavanju Jevreja se nastavlja.
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